το ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 
(ή Παιδόπολις) 


ΔΕΙςΑΠΙΕΠΝΕΗΜΕΕΡΟ ΓΕΒΙΟΔΙςΟ 


ΑΘΗΝΑΙ, 16 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 1984 
ΕΤΟΣ Ε᾽. 


---ᾱᾱᾱ- 
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ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ : 


Κυριῶν ΠΒΕΕ. 
ΓΡΑΦΕΙΑ: 


ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΚΔΟΣΗ τού ΕΡΑΝΟΥ 
«ΠΡΟΝΟΙΑ ΒΟΡΕΙΩΝ ΕΠΑΡΧΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ» 


Διευθύνεται ἀπὸ τριμελῆ ᾿Ἐπιτροπὴ 


'ἨἩρώδου ᾽Αττικοῦ 9 


τὸ Χρόνο. 
μηνη 
µηνη 15.000. 


Ἐξωτερικοῦ: Δολλάρια 10 ἢ Λίραι 4. 
ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΔΡΧ. 2000 


᾿Ἐντεταλμένων 


᾿Οργανισμῶν, Τραπεζῶν, Ἑταιρειῶν, Δήμων Δρχ. 100.000 
Κοινότητες καὶ Σχολεῖα ἥ 

Παιδιὰ Παιδοπόλεων καὶ συµµοριόπληκτα: 10.000 δρχ. 
"Απορα παιδιά: 
10.000. Τὰ εὔπορα. 


κος ον ρα Ἡ 5 50.000 


15.000. Ἑξά- 
25.000. Ἑξά- 


Ἕνα χρόνο 
Ἕνα χρόνο: 


Ὑπεύθυνος Συντάξεως: 
Προϊστάμενος Τυπογραφείου: Φρ. Μαλατέστας, Μενελάου 9, ᾿Αθῆναι 


ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ, ᾿Αντιφίλου Ἰ6 --- ᾿Αθῆναι, 


«Ὁ Δ, Κ, Σφυρῆς, μὲ ἐρωτᾶ: "Όλα τὰ μέταλ- 
λα συστέλλονται καὶ διαστέλλονται ἐξ ἴσου; 

Απάντηση: Οχι, Κάθε μέταλλο 
ποὺ ἐπηρεάζεται ἀπὸ τὴ ἴδια θερµοκρα- 
σία ὑφίσταται διαφορετικῆς ἐκτάσεως 
διοστολὴ ἢ συστολή. Ὑπάρχει ολόκληρος 
πίνακας ὁ ὁποῖος δείχνει τὴν διαστολῆ 
ποὺ ὑφίστανται τὰ μέταλλα σὲ 0 βαθμούς. 
Ἡ Ἱπή λαζινὸς μὲ ἐρωτᾶ: Περιέχει πε. 
σε. τι ὕδωρ τῶν πηγῶν ἢ τοῦ 
ἀντλιοστασίου; - : ον 
“Απάντηση κ] Φίλος µου δὲν 
διατυπώνει ὀρθὰ τὴν ἐρώτησή  του,. ιραὶ 
ὅπως τὴν θέτη ἡ μόνη «Απόυσισηιτου μονο 
ρεῖ νὰ πάρη εἶναι ὅτι αυτο ξαρτᾶτς 
καὶ ἀπὸ τὴν πηγη Κο ἀπὸ τὸν τόπο προς 
ελεύσεως τοῦ νεροῦ ἀντλιοστασίου. ο 
βρόχινο νερὸ πρέπει να περιέχη τὰ ὁλ 
γώτερα ὅλατα. ᾿Αλλὰ τὸ νερο τη» βροχηη 
ποὺ συλλέγεται κοντα στις ος πες 
Έχουν. ἐργοστάσια εἶνοιι καὶ αὐτὸ 
ἀκάθαρτο καὶ ἔχει κάποια δυσάρεστη 


νάδο.. : : 

ά ύ δὲν ἔχει σταθερῃ ποσο- 

Ὃ ορ μανς Ἔτσι τὸ νο, πῆς μιᾶς 

ύ 6 άζ, σὲ περιεκτικό- 
ύσης σπάνιο μοιάζει 4 τ Εκτικι 

ες οὐσιῶν) μὲ τὸ νερο µιας ο 


λης βρύσης. μς ο τορ 
Τὸ νερὸ τῶν ποταμών ὅταν προέρχεται 


ἀπὸ «ὄμθρια ὕδατα» - δηλαδὴ ἀπὸ βροχὲς 


Ὦ ἀπὸ χιόνια ποὺ λειώνουν ἔχει λιγώτερα 


ἅλατα. Μὰ ἔχει πολλὲς ὀργανικὲς οὐσίες 
ὁδιάλυτες καὶ διάφορα σωματῖδια. Συμµ- 
πέρασμα: ἸΚάθε νερὸ περιέχει Σένες οὔ- 


εἶναι νερὸ πηγῆς, πηγαδίσιο ἣ ή 
ἐξαρτᾶται ἀπὸ πολλοὺς ἄλλους λόγους 


Ὁ Γεώργιος Ταρασίδης μὲ ἐρωτᾶ: Πόσοι εἶναι 
οἱ κάποικοι τῶν Βρεττονικῶν νήσων; ς 
. Αἳ Βρεταννικαί 


Απάντηση: - 
νῆσοι ἔχουν πληθυσμὸ 80.868.455 {στα 


πιστικὴ 1951). “ο πληθυσμὸς κοπονέµε" 
ται Αγγλία 41.147.938. Οὐαλία τα 
Σκωτία 5.095.969. Β. ᾿Ιρλονδια 


986, 


30: 


1.369.579. Νῆσοι 
ἸΝῆσον Μὰν 55.213. 


Μάγχης 102.770 καὶ 


“Ὁ Νικόλαος Τσανδάρης μὲ ἐρωτᾶ: ᾿Απὸ ποῦ 
προέρχεται τὸ ἐπώνυμό µου; 

᾿Α πά ντηση ᾿᾽Ασφαλῶς ἀπὸ τὶς 
δυὸ τουρκικὲς λέξεις : Τσάντα ἢ τσαντήρι. 
Τὸ πρῶτο σηµαίνει σάκκος τὸ ἄλλο σκηνή. 


Ὁ "Άγγελος Νις ᾿Αλεθίζος μὲ ἐρωτᾶ: Τί ση- 
µαίνει «διασκευὴ» ἀπὸ τὸ Γερμανικὸ ἢ διασκευἠ 
ἀπὸ τὸ Γαλλικὸ ποὺ. βάζουμε σὲ μερικὰ διηγήματα; 


ΑΆπάντηση : Διασκευὴ στὴ λο- 
γοτεχνία λέγεται ἡ ἐπεξεργασία  ἑνὸς Εέ- 
νοῦ ἔργου τὸ ὁποῖον ἀποδίδεται µετα- 
μορφωμένο, εἴτε μὲ περικοπές, εἴτε μὲ 
συμπληρώσεις, εἴτε καὶ μὲ τὰ δύο ! Γιὰ 
νὰ τὸ ἐξηγήσω καλλίτερα: Αν πάρουμε 
νο, Ὑαλλικὸ µυθιστόρηµα καὶ τὸ µετα- 
Φράσουµε στὰ ἑλληνικά, ἀκολουθώντας 
πιστᾶ τὸ Κείµενο ἀλλὰ σὲ λογοτεχνικὸ 
ὕφος, κάγουµε μετάφραση ἢ ὅπως συνηθί- 
ζεται νὰ τὸ λέμε σήµερα ἀπόδοση τοῦ 
Έργου στὰ ἑλληνικά. ᾽Αν ὅμως πάρουμε 
τὸ Ὑαλλικὸ αὐτὸ Έργο καὶ τὸ µεταθάλ- 
λουμε, τὸ περικόψουµςε καὶ τὸ συμπληρώ- 
σουµε τὸτε Κάνουμε διασκευὴ τοῦ ἔργου, 
Ἐπίσης διασκευὴ θὰ ποῦμε πώς ἐκάμαμε 
ἂν παρουμε ἕνα διήγημα ἑλληνικὸ γραμμµέ- 
νο στην καθαρεύουσα, καὶ μεταφέροντας 
το στὴν Ἑλληνική, τὸ µεταθόλλουμε περι- 
Κόπτοντας το, ἢ καὶ συμπληρωνοντάς το. 

ο] "Α. , . ᾱ- 
λείτπερος ο ος ή, 


ή Ἡ 
Απάντ Ὁ Δ έ 
ὃν ηση μοσθέν 
θεωρεῖται ---- Καὶ εἶναι ---- ὁ ερ κοος τὰν 
ττικῶν ρητόρων. Ὁ Κικέρων θεωρεῖται 
ὡς ὁ ἄριστος ρήτωρ τῶν Ρωμαίων καὶ 
ἕνοας ἀπὸ τοὺς µεγαλυτέρους τοῦ κόσμου. 


Ποῖος ὁ µεγα- 


ο Κώνσταντῖγος Ντέμπος μὲ ἐρωτᾶ: Γιατί 
ὥς, μᾶς θαμπώνει τὰ ος, ὅταν ια ες 
5» α 
Απάντηση :. Γενικῶς ὁ ἄνθι 
Ἱ τε ρω- 
πος θαμθώνεται ὅταν βρεθῆ ἢ μπροστὰ σὲ 
ἄπλετο ἢ µπροστὰ σὲ αἰφνίδιο φῶς, Καὶ 
τοῦτο γιατὶ προσθάλλεταυ αἰφνιδιαστικὰ 
καὶ περισσότερο ἀπὸ ὅσο ἀντέχει τὸ ὅπτι- 
Κό µας νεῦρο καὶ, παθαίνη αὐτὸ ποὺ λέμε 
«Φώτοπληξία», Τὸ φῶς τοῦ Ηλίου εἶναι τὸ 


ς 
ππιὸ ἄπλετο ἀπὸ ὅσα ὑπάρχουν ! Γιὰ τοῦ- 


: . : ν 
«το δὲν μποροΏμε νὰ τὸ Κκοιτόξουµε μὲ γυ- 


μνὸ μάτι, Μπορεῖ κανεὶς ὄχι µόνο νὰ θαμ- 
πωθῆ, ἀλλὰ καὶ νὰ ὑποστῆ καταστροφὴ 
τοῦ ὀπτικοῦ νεύρου. 


Ὁ Πάνος Μπασκούτας ἐρωτᾶ: ἀπὸ ποῦ ἔλα- 
6ον τὸ ὄνομά, τους αἱ Πάτραι; 

Α πόάόντη ση : Εὶς τὴν θέση ποὺ 
βρίσκεται σήµερα ἡ πόλη τῶν Πατρῶν 
βρισκότον στὴν ἀρχαιότητα ἡ πόλη ᾿Αρόη. 
Αὐτὴν κατέλαβαν στὰ 1082 π.Χ. οἱ ᾿Α- 


"εἶναι ἕνα ἀπὸ τὰ μέταλλα ποὺ 


εν 


η 
ὑπὸ τὸν Πατρέα, γιὸν τοῦ Πρι 
γένη, ἑνὸς ἀπὸ τοὺς νικητὰς ποὺ προέρ 
χόταν ἀπὸ ἔνδοξο Σ παρτιατικὸ γένος, Απὸ 
τὸν Πατρέα πῆρε ἡ ᾿Αρόη τὸ ὄνομα Πάτραϊ, 


Ἱὰ Ὁ Απόστολος Παπαγιαννόπουλος μὲ ἐρωτᾶ . 
Ἀπὸ ποῦ. πῆρε τὸ ὄνομά της ἡ ᾿Ιταλίαί κ 


Ἡ η. 
Απάντηση Τὸ ὄνομα τὴς ἡ 


᾿Ιπαλία τὸ ὀφείλει κατὰ τοὺς ἀρχαίαον 
εἰς τὸν "Ίπαλον βασιλέα τῶν Οἰνωτρῶν, 


καὶ πόπον τοῦ Ρώμου, οἰκιστοῦ τῆς Ρώμης. 
“Ὁ Γιῶργος Τρυφ. Πανουσόπουλος μὲ ἐρωται 
Ποιὸς ἀνακάλύψτε τὸν ὑδράργυρο; ν 
Ἀπάντησ "0. ὑδράργυρος 
στό ἀπὸ τὴν ἀρχαιότητα. , Τὸν δή 
ἀναφέρουν καὶ ᾗ ᾿Αριστοτέλης Καὶ οὐ. 
σκουρίδης. . Συναντᾶται σήμερα ο ὑδράρ- 
τοφυής, συνήθως ὅμως σὰν θειοῦχο»ὃ κιν. 
Ύυρος Ὑνωστὸς καὶ μὲ τὸ ὄνομαςι, εἶναι 
νάθαρι. Ποιὸς τὸ ἀνεκάλυψε 
γνωστό. 


Ποιὸς ἀνα- 


Ὁ Βασίλης Σιφνιώ ὲ ἐρωτᾶ: 
κ μα ἳ 

Ἀπάντηση: 
µη ὁ Κοπέρνικος θεωρεῖται ὡς 
σας τὸ ορ τὸ ἡλιοκεντρικό ο 
σύστημα, δηλαδὴ τὴν κίνηση «βῃκε 
τῶν γύρω ἀπὸ τὸν ἥλιο. Κατηγορήτίαν ἐ- 
µως ὅτι τὴν ὅλην ἐπιχειρηματο έως. 
πῆρε ἁπὸ βιθλία Ἕλληνος συγγροῦ ΄ 
ἕνα, δευτε οδιά; 


“Ο Γ, Λιάλοι ὲ ᾱ: Σὲ 
πόσες φορὲς ο ρα ο, ἡ ὑγιὴς 1 παλ- 
Απάντηση: Οἱ κανοικονἔνα 
μοι τῆς καρδιᾶς τοῦ ἀνθρώπου. πει νὰ 
δευτερόλεπτο ἀλλὰ σὲ ἕνο λεπτὸ, τι λικία 3. 
εἶναι Στὰ νεογέννητα 134, σὲ ναἳ σὲ 
Χρόνων 108, σὲ ἡλικία Ἰ4 ἐτῶν 57 ή 
ὥριμη ἡλικία 70. ἷ 
{ ὰ ἐρωτᾶ! Πέ: 
“ο Κωνσταντῖνος Σταματόπουλος μὲ Εθν 
τε καὶ ὑπὸ ποίων ἱδρύθη ἡ πόλις τὸν 


σα πάντηση: ὃν 
ση ὁ κτίσας τὴν πόλη τῶν ᾿Αθη 
ὁ Κέκροψ. Πάντως πληροφορίες ὄλλεςον ὑ- | 
τῶν πρώτων οἰκιστῶν τῶν ᾿Αθηνῶν ῶ 
πάρχουν. ᾿Επὶ Πεισιστράτου Εγινε ὥτα - 
πος ἐξωραϊσμὸς τῆς πόλεως. Τὰ ος 
κτίσματα τῶν ᾿Αθηνῶν εἶναι κυκλώπ' | 
Πελασγικά. | 


«Ὁ Κων. Κοντούλης μὲ .ἐρωτᾶ: Ζεῖ ὁ- Χίπλερ 


ολες ο ν 

Ἁπάντηση: Τὸ πτῶμα του δὲν 
βρέθηκε. Πιστεύεται ὅμως πὼς ὁ Χίπλερ. 
πέθανε µαζί μὲ τὴ γυναῖκα του, την 
Μπράουν. Ολα τὰ ἄλλα ποὺ λέγονται πῶς. 
ζῆ κλπ. εἶναι, πιστεύω, παραμύθια, 


ἈλκκΑΚΧΑΑΚΑΑΑΑΑΚΑΑΑ’ 


Δίνουμε ἐδῶ, ὅπως ἔχει, ἕνα πολὺ 
ἐνδιαφέρον τηλεγράφημα ἀπὸ τὴ Θεσ- 
σαλονίκη : 

«Σήμερα τὸ πρωὶ (3 
1954) πέρασε ἀπὸ τὴν πόλη µας 
Διάδοχος Κώνσταντῖνος συνοδευόµενος 


Ιανουαρίου 


ἀπὸ τὸν νά ος ες τὸ Άιευ- 
θυντὴ τῆς Σχολῆς, εἰς τὴν ὁποίαν Φοι- 
πᾶ ὁ Διάδοχος καὶ 20 συμμαθητές 
Του. Πηγαίνει στὴ Νάουσα καὶ ἀποκεῖ 
στὸ χώρίο Χέλι τοῦ ὄρους Βερμίου, ὅ- 
ποὺ θὰ περάση λίγες ἡμέρες μὲ τοὺς 
συμμαθητές του, ὰ ως 

“Ὁ Διάδοχος Κωνσταντῖνος καὶ οἱ 


ο ολ... 


ΧΑΑ. ο κκ κ τ 
αχ. σα κκίκ-κ κκ ΚΚΕ ΚΚ «ΑΚ ΚΚΑΚΚΚΚΚΚ ΚΚ ΚΚΕ ΑΚ Κ ΚΚ Κ ΚΚ ΚΚ ΚΚ ΚΚ ΚΚ ΑΚ ΑΑΥΑΥΧΥΥ 


κ. 


ο ΔΙΑΔΟΧΚΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Στο ΒΕΒΜΙΟ 


ο. 


τὰ κο 


συμμαθητές του ταξίδεψαν ἀπὸ ᾿Αθή- 
γας μέχρι Θεσσαλονίκης σὲ ὀχήματα 
θμς τῆς δευτέρας θέσεως, χωρὶς κρεθ- 
ι 

Στὶς 7 ἀκριθῶς τὸ πρωΐ, ἡ ἁμα- 
οστοιχίαι͵ μὲ τὴν ὁποία ταξίδευαν ὁ 

ιόδοχος καὶ οἱ συμμαθητές του ἔφτα- 
σαν ιστὸ σιδηροδρομικὸ στοθμὸν τῆς 
Θεσσαλονίκης. ᾽Αμέσώς Διάδοχος καὶ 
8ἱ συμμαθητές του φορτωμένοι μὲ τοὺς 

ομικούς των σάκκους κατέθηκαν μὲ 
σοθαρότητα καὶ εὐπρέπεια ἀπὸ τὴν ἆ- 
µακοστοιχία καὶ πῆγαν πσὲ μιὰ ἀπὸ τὶς 
αἴθουσες τοῦ σιδηροδρομικοῦ σταθμοῦ, 


᾿Αριστερὰ πάνω καὶ κάτω: Ὁ Διάδοχος Κωνσταντῖνος στὸ χω- 
ριὸ Χέλι τοῦ Βερμίου. Στὴν ἐπάνω φοράει τὰ σκί, στὴν κάτω 
. ἵλάει στὸ σπίτι ὅπου πέρασε τὶς ἡμέρες τῶν χειμε- 
ρινῶν σπὸρ στὸ Χιονοσκεπασμένο χωριό, 
του βλέπετε δεξιὰ ἐπάνω. Δεξιὰ κάτω β 
τοὺς συµµαθηπές του ἕτοιμους γι 


| 


ποὺ τὴν φωτογραφία 
λέπετε τὸν Διάδοχον μὲ 
ὰ τὶς Χιονοδροµίες. 


ΚΧΑΚΑΧΧΑΑΚΑΧΑΑ. 
νκκκκκκκάκκάκκκκκκλκκακκακκκλκκκκκλκκκκλκκκκκκκλκκκκλκλκκκκκκκκκ κκ ονκκνχ 


ὅπου ἐπῆραν τρόφιμα. 
θάστηκαν σὲ στρατιωτ 
κοὶ Έφυγαν γιὰ τὴ Νάουσα καὶ Χέλι, 

Στὴν Νάουσα ὁ 


δρτὸν πρὸ τοῦ Ἡρώου χῶρον, τὸ Διά- 
(Συνέχεια στὴ σελίδα 39) 


ανα οοροοοοορροορρρ αμ κκ ΟΩΚΧΧΑΟΟ ΚΟΚ. 
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Φίλοι 


«᾿Αδέλφια µου, ἀδελφόάκια μου, ῄ 
µου, τρέξετε ὅλοι... ἐλάᾶτε ἐδῷ νὰ ἰδῆτε. 
Εἴναι κάτι ποὺ δὲν τὸ εἴδατε βέθαια πο- 
τέ σας, Οὔτε ἐγώ. ὸΕλᾶτε γρήγορα µη χα- 


γετε καιρό. ᾿Ελᾶτε]» ο ον . 
Τὴν φωνὴ αὐτὴ διαδέχεται ὑπόκωφος ψί- 
θυρος καὶ μονομιᾶς καμμισ εἰκοσαριὰ ἀπ᾿ 
αὐτὰ τὰ ὀδέλφια, τὰ ἀδελφόκια και τοὺς 
Φίλους ὁρμοῦν εἰς ἕνα ὑπόγειον ποὺ μόλις 
Φωτίζεται ἀπὸ ἕνα Φεγγίτη, ἐκεῖ ψηλὰ στῆ 
γωνιά. . - με 
Φοροῦν σταχτιὰ Φορέματα καὶ τὸ προσω: 
σωπό τους εἶναι μυτερό, τὰ αὐτάκια του» 
ὄρθια, τὰ µουστάκια τους µακρυά, καὶ τὰ 
ζωηρὰ καὶ διαπεραστι”- 
σσιρα ποδάρισ ώπλι- 
έ ὲ νύχια, ἐν τούτοις περπα; 
αμα ιο καθόλου θόρυθο. Τί 


τὸ πρωῖ ἢ τὸ 
δὲν ξέρει κα: 


νη κάτω στὸ χῶμα. πρῶ 
τὴν εἶδε ἔδωσε τὸ σύνθημα κι, ἔτρεξαν, ᾱ- 
µέσως ὅλοι οἱ ἄλλοι. Τὴν πρώτη Εκπ. ηξη 
ἀκολούθησε ἡ περιέργεισ. Θέλουν νὰ μάς 
δοῦν ἀπὸ πιὸ κοντά' πλησιάζουν σιγ ζ 
σιγὰ οἱ πιὸ' τολμηροὶ προηγούνται. Οχι! 
Οὔτε οἱ γΥεροντότεροι τοὺς ποντ{καῦς 
ἐκείνου τοῦ σπιτιοῦ δὲν θυμοῦνται να εἴ- 
χαν ξαναδῆ τέτοιο πρᾶγμα: ἕνα πετριοίος 
νο κιθώτίο μὲ σύρματα γύρω - γύρω, 


µασμένα στὰ παρά 


εἴἶχαν µέσαι κ. 2 πτον" μ οἡ 
δάρια, χωρὶς αὐτιὰ και με φτερά... ) 
πανε ον πναϊ κλουθί... Αλλὰ Σωφγι: 


« ος ν Ὃ πο, 
κἁὰ ᾿ἀπὸ τὸ βάθος αὐτῆς τῆς κρύπτης, ἆ 
κούγεται μιὰ Φφωνὴ ἀδύνατη που διακόπτε- 
παι ἀπὸ τοὺς θρήνους. Τὰ Ὃ τος 

ἲ ό έχουν, συνωστίζοντο : 
Ὃ αν αδεια ύς γιὰ ν᾿ ἀκούσουν καλ- 


τώνουν τ᾽ αὐτιά του 
λί ν νι 
μονή Φίλοι µου, ἀδέλφια µου, συντρόφιο 


οὗ --- ἔλεγε ἡ Φωνὴ ---, εἶμαι φυλακισμέ- 
σσα καὶ ποιὸς ξέρει τί θ) ἀπογίνῳ.., Ἴ- 
σως --- ἀλλοίμονό µου --- νὰ µε κάνουν 
ψητό, Τὸ κρεατάκι µου, βλέπετε εἶναι πολὺ 
πρυφερό. Νὰ, ποὺ κατάντησα ἀπὸ τὴ λαι- 
µαργία![ Ναί, πρέπει νὰ σᾶς πῶ ὅλη τὴν 
ἀλήθεια, γιὰ νὰ μὴν πέσετε καὶ σεῖς' στὴν 
παγίδα ποὺ μοῦ ἔστησαν. Ἕνα κομμάτι τυ- 
ρἳ ψημένο, ροδοκόκκινο καὶ μυρωδᾶτο, μοῦ 
τᾶκανε ὅλα αὐτά. Φυλακισμένος! Καταδι- 
κασµέγος σὲ θάνατο, Φαντασθῆτε! Ποτὲ πιὰ 
δὲν θὰ μπορέσω νὰ ἔρθω µαζί σας καλοί 
µου φίλοι, οὔτε θὰ σὰς σφίξω ἄλλη φορᾶ 
τὰ ποδάρια, Τὸ εἶδα --- ἄχ, Υιατὶ να το 
ἰδῷ1 ---- τὸ θηρίο μὲ τὰ δυὸ, ποδάρια που 
κρατοῦσε αὐτὴ τὴ μηχανὴ καὶ ἦρθε καὶ την. 
ἕστησε ἐδῶ, ἀφοῦ ἔδαλε µέσα τὸ τυρί του 
σᾶς εἶπα, Καταραμένο τυρί!, Ἡ μυρωδιά 
σου καὶ ἡ λαιμαργία µου μ᾿ ἐχαντάκωσε” 
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ΑΑχ{ γιατί νἁ μἡ συλλογιστῶ ὅτι 
μοῦ ἔστησαν παγίδα; Γιατὶ νὰ 
Φαντασθῶ ὅτι γιὰ καλὸ ἄφησαν ἐ- 
δῶ αὐτὸ τὸ κλουθὶ μὲ τὸ τυρί; Τὶ 
ἀνοησία! τὶ ἀδυναμία! Μόλις ἔ- 
Φυγε τὸ θηρίο μὲ τὰ δυὸ ποδά- 
ρια, µόλις ἄκουσα τὸν κρότο τῆς 
κλειδαριᾶς ποὺ μοῦ ἔλεγε ὅτι ἤ- 
µουν πιὰ µόνο, βγῆκα ἀπὸ τὴν 
τρύπα µου καὶ ὥρμησα. 'Ἡ µυρω- 
διᾶ τοῦ τυριοῦ μ᾿ εἶχε ζαλίσει, 
ἦταν ἀδύνατο πιὰ νὰ κρατηθῶ! 
Ξέχασα καὶ τὶς συμθουλὲς τῶν 
άρχαιων σοφῶν, καὶ ὅλα τὰ 
δυστυχήµατα ποὺ ἐπροξένησαν 
σὲ ἄλλους ποντικοὺς καὶ σὲ ὅλ- 
λα χρόνια τέτοια διαθολεµένα 
τεχνάσματα. Ἔζησα: τόσον καιρο 
γιὰ νὰ γίνω καὶ ἐγὼ παράδειγµα 
στοὺς ἄλλους, γιὰ νὰ µάθουν εἰς βάρος 
μου πόσο ὀλέθρια εἶναι τὰ ὀχαλίνωτα πά- 
θη καὶ πρὸ παντὸς ἡ λαιμαργία!... 

Φ Λοιπόν, συντρόφια µου, ὁρμῶ, μπαίνω 
στὸ κλουθὶ καὶ ρίχνοµαι ἀπάνω στὸ πυρί. 
ἸΑλλλὰ δὲν πρόφθασα νὰ καταπιῶ οὔτε τὴν 
πρώτη µπουκιά, ὅταν ἀκούω ἕνα κρότο καὶ 
---ὦ συμφορά! ἡ πόρτα τοῦ κλουθιοῦ πέ- 
Φτει μὲ ὁρμὴ καὶ μὲ κλείνει. Τὰ χάνω, ζα- 
λίζοµαι, ἀνεθαίνω, κατεθαίνω, στριφογυρί- 
ζω προσπαθῶ ν᾿ ἀνακαλύψω πουθενὰ καµ- 
μιὰ τρύπα γιὰ νὰ βγῶ.,. τίποτα, ὀἀδύνα- 
τον! "Όλη τὴ νύχτα πάλαιψα νὰ σπάσω 
τὸ σιδερένιο Κύκλο ποὺ μ᾿ ἔζωνε, ᾿Αδύνα- 
τον! Δὲν ἔχω πιὰ δύναμη νὰ ἐξακολουθήσῳω 
αὐτὸ τὸν ἀγῶνα. Δὲν ἀντέχω πιά. ᾽Αλλοί- 
μονο, ἐδῶ µέσα θὰ πεθάνω. ᾽Αλλὰ ὄχι' δὲν 
θὰ μ’ ἀφήσετε νὰ χαθῶ ἔτσι, Φίλοι µου’ θὰ 
θὰ μὲ βοηθήσετε; θὰ μὲ σώσετε, θυµηθῆτε 
τὴ ζωὴ ποὺ περάσαμε. Ὅιτι ἔχω καὶ δὲν 
ἔχω θὰ τὸ δώσω σ᾿ ἐκεῖνον ποὺ θὰ μὲ σώ- 
ση», 

Τὰ λόγια αὐτὰ τὰ πικρὰ συνωδεύονταν 
ἀπὸ θρήνους καὶ ἀπὸ στεναγμούς, 

Τότε λοιπὸν ἀμέσως γίνεται συμθούλιο 

ἀπὸ ὅλους τοὺς ποντικοὺς καὶ ἀποφασίζε- 
ται ὁμοφώνως τὸ ἑξῆς: 
Επειδὴ μηχανὴ ἐκείνη προσέθαλλε καὶ 
ἀπειλοῦσε ᾿λόκληρο τὸ Ὑένος τῶν ποντι- 
κῶν ὤφειλαν νὰ ἐξεγερθοῦν ὅλοι καὶ νὰ 
κάµουν τὰ ἀδύνατα δυνατὰ γιὰ νὰ ἔλευθε- 
ρώσουν τὸ Φίλο τους, 

«Μὲ ὅλες τους τὶς δυνάµεις, μὲ ὅλα τους 
τὰ δόντια καὶ τὰ νύχια, οἱ σύντροφοι προσ- 
παθοῦν νὰ µετακινήσουν τὴν μηχανή. ᾽Αλλὰ 
ἡ Φάκα εἶναι ὄχι µόνον στερεά, ἀλλὰ καὶ 
τόσο βαρειά, ὥστε μένει ἀκίνητη σὲ ὅλες 
τους τ. προσπάθειες. 

.. Καὶ ἡ ὥρα ἐν τούτοις περνοῦσε. 
Ὁ Έπρεπε τέλος πάντων νὰ βροῦν ἕνα 
πρόπο γιὰ νὰ ἐλευθερώσουν τὸ φιλακισμένο 


Φίλο τους, ὁ χιὸς τοῦ ὁποίου ---- ἕνας ἆ- 
ξιόλογος νεαρὸς ποντικὸς --- ἔκλαιγε σὲ 


μιὰ γωνιὰ, ἀπαρηγόρητος, μὲ τὴν. ἰδέα ὅτι 
πιθανὸν. γὰ ἔχανε γιὰ πάντα ἐκεῖνον εἰς 


: τὸν ὁποῖον ὤφειλε τὴν ζωή. 'Ἡ στοργὴ τοῦ 


ἐνέπνευσε μιὰ ἰδέα. 


Οἱ ἄλλοι ποντικοὶ ξεκουραζόντουσαν λί- 
γοῦ ἐξαντλημένοι ἀπὸ τὸ μάταιο ἀγῶνα, 
ὅταν ὁ νεαρὸς ἐπροχώρησε μὲ δειλία καὶ 
τοὺς εἶπε: 

---Ἂν κατορθώσουµε, νὰ ρίξουμε χόµω 
ΠΙΙΥΤΤΤΤΥΥΤΤΓΥΤΥΥΥΠΥΤΥΥΥΥΥΤΠΥΤΥΤΥΤΓΥΥΥΓΥΤΥΠΥΙ 


2Μέτσα ἀναγνωστῶν 


ἂν 


᾿Αθ, Γκαμέρα) 


(Σκίτσο 


΄ δεύτερη κουθέντα καὶ ἀκολούθησαν 


Κακὴ χοῆσις τοῦ χρόνοι 


-. Ὁ Άγγλος Ἑρθέρτος Σπένσερ ἦταν' 
ἕνας μεγάλος καὶ ἔνδοξος φιλ κ. 
τοῦ περασμένου αἰῶνα. 'Ἡ ρόδα, 
του ὅμως, δὲν τὸν ἐμπόδιζε νὰ εἶναιε) 
ἄνθρωπος τοῦ κόσμου νὰ συκνάζη στὶς 
ἀριστοκρατικὲς λέσχες τοῦ Λονδίνου κα 
νὰ παίζῃ τὴν ὥρα ποὺ δὲν εἶχε δου- 
λειὰ καὶ ξεκουραστῆῇ λίγοᾗ 


ὖ 


μιὰ παρτίδα μπιλιάρδου. πένσερ 
δέχτηκε. ᾽Αλλὰ ὁ νεαρὸς ἔτυχε νὰ εἶναι, 
τόσο καλὸς παίκτης, ὥστε 
ὅλο τὸ παιχνίδι χωρὶς νὰ χάση Κ "η, 
Καὶ ὁ φιλόσοφος σ’ ὅλο αὐτὸ τὸ διά: 
στηµα ἔθλεπε μὲ τὴ στέκα στο χέρι 
χωρὶς νὰ τοῦ δοθῇ εὐκαιρία νὰ ΠΠ 
χρησιµοποιήσῃ οὔτε μιὰ , φορά, ην 
ρήφανος πολὺ γιὰ τὸ κατόρθωµά ορ 
νεαρὸς λόρδος, ἄφησε τὴν στέκα 
κάτω καὶ ἐπροχώρησε πρὸς τὸν Σπέςι 
σερ, βέθαιος ὅτι θὰ ἐδέχετο τα, θερμά ἡ 
του συγχαρητήρια, ᾽Αλλὰ ὁ ΦΙ όσοφοςι | 
ὄχι τόσο ἐνθουσιασμένος τοῦ εἶπε' 
-«Αγαπητὲ κύριε, μὴν. περιμένετε, 
συγχαρητήρια! Μετρία ἄ κα 
δεξιότης στὸ παιχνίδι αὐτὸ, 
πραγματικὰ τὴν καλὴ ἀγωγῆ. 


κακὸ τὸ δικό σας, τὸ ὁποῖον πτανή: 
γει κάθε Ιµέτρο, φανερώνει ὅτι εδ - 
σατε ὅλον τὸν πολύτιμο χρόνο της μι 


πητός σας σὲ πρᾶγμα ἄσκοπον, 
φρὸν καὶ ἀνωφελές. κ 
Καὶ ὁ πρὸ ὀλίγου θριαμδεύτὴς 
πείνωσε τὸ κεφάλι καὶ ἔφυγξ πο 
σµένος ἐνῶ ἐψιθύριζαν εἰς βάρος πι 
ὅλοι ὅσοι ἦσαν παρόντες στὴ 
αὐτή, π. Θ. Κ. 


ως μ νη | 
αὐτὴ τὴ µηχανή, ἴσως ὁ πατέρας μου να. 
ἐλευθερωνόταν. λὰ ἐ 
πι Μπράθο! φώναξαν ὅλοι -- μὴ τοὺς 
Χαμηλὴ φωνὴ γιατὶ Φοθόντουσαι η ικρὸς 
ἀκούσουν ἀπ᾿ ἔξω ---- μπράθο! Ὃ ορ ο 
ἔχει δίκηο, "Ας ἀρχίσωμε πάλι μὲ ερὶ τῆς 
μὲ θάρρος καὶ ἐπιμονή. Πρόκειται τοὺς τῶν 
ἐλευθερίας καὶ περὶ τῆς ζωης 
ὁμοίων µας, 
,τ--Καὶ ἔκαμαν νέαν ἔφοδο,,τ; αἱ 
τώρα, ἐναντίον τοῦ ρουμ δη Ἡ ο 
προσεκάλεσαν καὶ τοὺς ἄλλους ον Κ 
τῆς γειτονιᾶς γιὰ΄νὰ τοὺς οηθήσοςι ιτ, 
ὅλοι μόλις ἄκουσαν περὶ τίνος κ 
ἔτρεξαν μὲ µεγάλη προθυμία. . ἀγῶνα, 
Τέλος πάντων μὲ πολὺ κόπο καὶ τὰ 
ἀφοῦ µότωσαν τὶς µουρίτσες "ουν οι 
σύρματα κατώρθωσαν ν᾿ ἀνασπκώσουήε[λο. 
τὸ κλουθί. Έσυραν τότε ἕνα, ξύλ ἔχωσαν 
ἦταν ἄφθονα στὸ ὑπόγειο), καὶ τὸ, 
ἐπιτήδεια ἀπὸ κάτω: κατόπιν 
πάλι ἄλλο, ἕως ὅτου τὸ κλουθὶ Εχα 
ἰσορροπία του καὶ ἀναποδογυρίστηκξ /ήᾳ 
λὰ μὲ πὴν ὁρμὴ ποὺ ἔπεσε, Μετακιο 
το ἐλατήριο καὶ ἡ πόρτα ἄνοιξε. 
λακισμένος ταν ἐλεύθερος. 
«Α, Φίλοι µου! φώναξε. "Ας Φ! 
δῷ γρήγορα! ἂς μὴ χάσωµε τὸ 
μὲ λόγια μάταια, "Οταν φθάσω αν, τν, 
λιά, µας, τότε θὰ σᾶς εὐχαριστησὸ Ὃ 
πρέπει. Θὰ σᾶς κάµω τραπέζι καὶ Χρ 


:Ἐννοεῖται ὅτ ικοὶ δὲν περίµεναί 
! οἱ ποντικοὶ νὰ αρὰ 


ιὸ ὁρμητικὴ 


ύγωμε ἀπὸ 
καιρό µας, 


τὸν εὐγνώμοναι φίλο τους. " χ 

Φαντάζεσθε πιὰ ἀφ᾿ ἑνὸς μὲν τὴν χαρὰν 
καὶ τὴν διασκέδαση τῶν ποντικῶν. ὅλη τὴ 
νύχτα ἀφ᾿ ἑτέρου τὴν ἔκπλπξη καὶ τὴν ὀργὴ 
ποῦ ἰδιοκτήτου τοῦ ὑπογείου, ὁ ὁποῖος τὸ 
πρωῖ Ώρῆκε τὴ φΦάκα του σὲ τέτοια χάλια. 


Π. Θ. Κ. 
Ἐικ τοῦ Γαλλικοῦ) 


Γνώρισα κάποτε μιὰ περήφανη τσα- 
γιέρα. ο ρρνευόταν γιὰ τὴν περίφη- 
µη: πορσελάνη της, για το ὥραιο της 
σχῆμα, γιὰ τὸ πλατύ της χερούλι. Μι- 
λοῦσε γιὰ ὅλα αὐτὰ μὲ µεγάλη εὐχαρί- 

-..στηση. ᾿Απεναντίας γιὰ τὸ Καπάκι της 
δὲν τῆς ἄρεσε ποτὲ νὰ μιλᾶ. Αὐτὸ εἰ- 
χε τὰ ψεγάδια του, καὶ --"τέτοια πρά- 

Ύματα, δὲν μᾶς ἀρέσει, βέδαια, νὰ τὰ 

αφέρωμε. Αὐτὸ ἀναλαμθάνουν οἱ ἄλ- 

οι νὰ τὸ κάνουν. Καὶ µάλιστα μὲ τὸ 
παραπάνω. Τὰ Φλυτζάνια, ἡ͵ Υαλατιέ- 
ρα, ἡ ζαχαριέρα, μὲ λίγα λόγια, ὅλα 

τ’ ἄλλα σκεύη, δὲν θὰ ἦταν δυνατὸν νὰ 

μὴ προσέξουν τὰ ἐλαττώματα ποὺ εἷ- 

χε τὸ καπάκι, κι ἀκόμα πιὸ ἀδύνατον, 

νὰ μὴ φλυαρήσουν. Ιὸ ἤξερε καλὰ ἡ 

τσαγιέρα πὼς θὰ μιλοῦσαν πολὺ περισ- 

“σότερο γι᾽ αὐτά, παρὰ γιὰ τὸ ὡραῖο 

πλατύ της χερούλι καὶ γιὰ τὴν ἐξαίρετη 

πορσελάνη της. 

η ξέρω καλὰ τί ἀξίζω, μονολο- 
Υοῦσε, ᾿Αναγνωρίζω ἀκόμα πὼς ἔχω 
καὶ τὰ ψεγάδια µου" ἄλλα τί μ᾿ αὐτό; 
τοῦτο δὲν σηµαίνει ὅτι τὰ Φυσικά µου 

προσόντα εἶναι λιγώτερα! Τὰ φλυτζά- 
µονάχα χερούλι, ἡ Ὑαλατιέρα 
ἡ, ζαχαριέρα µονάχα καπάκι. 
Εγὼ ὅμως ἔχω κι’ ἀπ᾿ τὰ δύο, κι’ ἐπὶ 
πλέον τὸ μακρύ µου ράμφος ποὺ μὲ 
κάνει νὰ φαντάζω σὰν͵ βασίλισσα ἀπά- 
νω στὸ τραπέζι ἀνάμεσα στ᾽ ἄλλα 
κεύη τοῦ τσαγιοῦ.Μέσα στὸ πορσελα- 
νένιο µου σῶμα θὰ χυθῆ τὸ βραστὸ νε- 
Ρὸ καὶ θὰ ρίξουν τ’ ἀρρωματικὰ φύλλα 
γιὰ νὰ γίνη ἐκεῖ μιὰ ὁλόκληρη ἐπεξερ- 
γασία. ᾿Εγὼ εἶμαι ἡ, ἀρχόντισα ποὺ 
Κερνάει στοὺς διψασµένους ἀνθρώπους 
τὸ εὐωδιαστὸ ζεστὸ ποτὸ γιὰ νὰ τοὺς 
σθύση τὴν δίψα. - : ἳ 

Αὐτὰ ἔλενε ἡ τσαγιέρα; τὸν καιρὸ 
ποὺ ἦταν ἀκόμα νέα καὶ ξέγνοιαστη. 
Στεκόταν ἀπάνω στὸ τραπέζι, μὲ τὸ λι- 
νὸ κεντηµένο τραπεζοµάνδηλο, κι’ ἕνα 

επτοκαμµωµένο ἄσπρο χεράκι τὴν σή- 
Κωνε κάθε τόσο καὶ τὴν ἔγερνε ἁπαλ 
ἀπάνω στὰ Φλυτζάνια. Κάποτε ὅμως τὸ 
λεπτοκαμωμένο, ἄσπρο χεράκι, τὴν σή- 
Κωσε κάπως ἀδέξια. Ἡ τσαγιέρα ἔπεσε 
ἅμω, τὸ μακρὺ ράμφος ἔγινε κοµµά- 
η τὸ χερούλι θούψαλλα, Καὶ τὸ κα- 
πάκι; Αὐτὸ δὲν ξέρομε τί ἀπέγινε. Ἔ- 
τσι κι’ ἔτσι, ποτὲ δὲν ἄξιζε νὰ γίνεται 
λόγος. ᾽᾿Αναίσθητη κοιτότανε τώρα ἡ 
τσαγιέρα στὸ πάτωμα, ἐνῶ ἀπὸ τὶς ᾱ- 
νοιχτὲς πληγές της, ἐξέφευγε ποταµη- 
δὸν τὸ βραστὸ νερό. 

--“Ποτὲ δὲν θὰ ξεχάσω τὴν φρικτὴ 
ἐκείνη στιγµή, ἔλεγε ἡ τσαγιέρα, ὅταν 
διηγόταν ἀργότερα τὶς περιπέτειες τῆς 
ζωῆς της. 


----᾽Απὸ τὴν ὥρα ἐκείνη, μὲ ὠνό- 
µασαν «ἀνάπηρη» καὶ μὲ πέταξαν σὲ 
κάποια Ὑωνιὰ ἑνὸς σκοτεινοῦ ντου- 
λαπιοῦ. ᾿Αργότερα μ᾿ ἔδγαλαν ἀπὸ κεῖ 
καὶ μὲ χάρισαν σὲ κάποια 
φτωχὴ Ὑυναῖκα.. Ἔτσι ξέ- 
πεσα στὴ μεγαλύτερη φτώ- 
χεια καὶ στεκόµουν ἀκίνη- 
τη, χωρὶς Κανένα προορι- 
σµό, ᾽Αλλὰ τότε ἀκριδᾶς, 
ἄρχισε γιὰ µένα μιὰ καλύ- 
τερη ζωή. Μιὰ µέρα μὲ γέ- 
µισαν μὲ χῶμα. Ξέρετε τί 
εἶναι αὐτὸ γιὰ μιὰ τσαγιέ- 
ρα; Ὅιτι εἶναι γιὰ τὸν ἄν- 
θρωπο ἂν τὸν θάψουν ζων- 
εδρις τανό. ᾽Αλλὰ εὐτυχῶς µέσα 
στὸ χῶμα φύτεψε κάποιος ἕναν βολθδό. 
Ποιὸς τὸν ἔδαλε, ποιὸς ἦταν ἐκεῖνος 
ποὺ μοῦ τὸν ἔκανε δῶρο, δὲν ξέρω. 
Πάντως, μοῦ τὸν χαρίσανε, κι αὐτὸ 
μοῦ ἀρκοῦσε. Τώρα ὁ βολθὸς ἦταν χω- 
µένος στὸ χῶμα, ἦταν μιὰ ζωντανὴ καρ- 
διὰ ποὺ χτυποῦσε ειὰ µέσα µου 
καὶ μοῦ προξενοῦσε ἕνα εὐχάριστο συ- 
ναίσθηµα ποὺ ποτὲ ὣς τότε δὲν εἶχοα' 
δοκιμάσει. Μέσα ὑπῆρχε καινούργια- 
ζωή... ἔσφιζαν καινούργιες δυνάμεις. 
Ὁ σφυγμὸς χτυποῦσε μὲ γοργὸ ρυθμό, 
ἕνα φυντάνι ἄρχισε να φυτρώνη ἀπ᾿ τὸ 
βολθό, καὶ σὲ λίγο ξεπετάχθηκε ἕνα ᾧ- 
ραῖο ἄνθος, Τὸ ἔθλεπα, τὸ καµάρωνα, 
τὸ εἶχα στὰ σπλάγχνα µου καὶ ξεχνοῦ- 


πω, 
γιατὶ τὸ ἔφερα στὸν κόσµο, ὄχι. Οὔτε 


Εἶχε σύνηθίσει νὰ 


κινη γλάστρα, Κύ ἐγώ; Ἐγὼ πι 
να εξω Ὅμαι ἀκό- 
᾽Αλλὰ δὲν 
µου μένει 


99 
ιὰ νὰ γελᾶτε 


οΠήγαϊνε Γιῶ ὰ δῆς ἃ ρ 

κορινᾶς πᾶδια, μή φά δν ὁ µάγερας ἔχει 
υρίζοντας σὲ λίγο ὁ Γιῶργος λέει; 

τα λὲν μπορῶ νὰ δῶ μαμά, τὶ πόδια Ειὴ 


Φορᾶ τὰ παπούτσια τοῦ, 
ΑΚρινάκι τῆς Αὐγῆο» 


ἃΕ Οἱ ΠΟΙΗΤΑΙ 


«Τὸ τραγούδι 
τῆς πρωτοχρονιᾶς» 


Πάγωσε ἡ Υῆ µας" μὰ δὲν πάγωσαν 

καὶ τῶν παιδιῶν µας οἱ φωνές... 

Τὰ καίει μιὰ ζέστα καὶ μιὰ ἀθῶα πίστη, 
καθὼς ἀνοίξαν,--ἄχΙ δυὸ ρόδα τὰ χειλάκια τους, 
μὲ τὰ συνηθισμένα τους τραγούδια, 

νὰ ντύσουν λίγο αὐτή, τὴν γύμνία µας, 


.. νὰ δώσουν λίγη θέρµη στὶς ἐλπίδες µας, 


καὶ μιὰ προέκταση στὰ ὄνειρά µας!... 

---'Ακοῦς; Υιὰ σένα μᾶς μιλοῦν «καινούριε χρόνε», 

κι’ ἐσένα θέλουν νὰ θρονιάσουν στὶς καρδιές µας 

αὐτὰ τ' ἀμούστακα παιδιά,--- οἱ ἄγγελοι τῶν σπι- 
ο . πιῶν µας, 

ποὺ τὴν πικρὴν οὐσία σου δὲν γνωρίζουν, 

π᾿ ἄλλο δὲν ξέρουνε, µόνο νὰ τραγουδάνε, 

ΑχΙ... πόσος πόνος κρύδεται, 9 

κάτω ἀπ᾿ τῶν παιχνιδιῶν µας τὶς διτρίγες, 

κάτω, ἀπ᾿ τὴν ἑορταστική µας ὄψη" 

Ὢ! πὼς µορφάζει, ἡ οἰκουμένη ὁλόκερη, 

κάτω ἀπ᾿ τὰ παγωμένα µας χαμόγελα... 

Αὲν θὰ ταράξω τῶν παιδιῶν µας τὴν Ὑαλήνη, 

γιατὶ τὰ συμπαθῶ, τὰ ὄνειρά τους" 

θὰ σµίξω µόνο τὴν γυμνή µου τὴν φωνή, 

μὲς στὶς ζεστὲς φωνοῦλες τους Φφρικτὴ παρατονία, 

ὥσπου νὰ κρούσω δυνατά, 

τὶς θύρες τῶν αὐτιῶν σου. 

----Καινούριε χρόνε ὡς κύλησες, 

λαφρά, πάνω στὴν Υῆ µας, 

μὴν Φέρνεις µόνο τ' ὄνομα, 

τοῦ ὡραίου καὶ τοῦ καινούριου" 

Ὑΐνε καινούριος στὶς καρδιὲς 

καὶ στὴν σκληρὴ ζωή µας. 

Φέρε δαθλιὰ νὰ ρίξουμε, 

στῆς πίστης µας -ἣν πνοτστιά, 

καὶ βότανα λογῆς - λογῆς, 

γιὰ τὶς παλιὲς πληγές µας. 

Κάνε ν᾿ ἀνθίσουν τὰ χαμόγελα 

στὰ χείλη ποὺ ἕἔστοκαν δουδά, 

κι’ ὅπου φωλιάζει ὁ στεναγµός, 

καὶ τὸ καυτὸ δάκρυ, 

κάνε τραγούδι νὰ γενῆ, ν 

ποὺ νὰ ξαφνιάση ὅλη τὴν πλάση,.. 

Σκόρπισε τὰ µαυρόνειρα, 

καὶ ντύσετα γαλάζια, 

"Ἅπλωσε τὴν παλάμη σου, 

καὶ σιδερένια φρᾶξε 

τοῦ αἱμάτου µας παλιὸ κρουνό” 

κι’ ὅσα γαρούφαλα ἔσπειρε, 

ἀνώφελα, πάνω στὴ γῆ, 

κάνε νὰ Ὑίΐνουνε καρποί, 

γλυκοὶ γιὰ τοὺς ἀνθρώπους... 

κι’ ἀπὸ τὰ χιόνια ποὺ ἕντυσες 

τὶς στέγες τῶν σπιτιῶν µας, 

τεχνίτη χρόνε πλᾶσε, 

τοῦ πόθου µας τὸ περιστέρι, 

μὲ δυὸ φτεροῦγες ζωντανὲς 

ἐκφραστικές, µεγάλες, 

π᾿ ὅλη τὴ Ὑῆ µας ν᾿ ἀγκαλιάσουν. 

Βάλε του μάτια δυὸ ἀναμμένα κάρδουνα, 

νὰ σκύδη μὲ συμπόνια νὰ μᾶς θλέπη, 

᾿Απὸ τὸ αἷμα τῆς καηδιᾶς µας πότισέ το, 

γιὰ νὰ Ὑροικάη τοὺς παλμούς της, 

νὰ αἰσθάνεται καὶ ν᾿ ἀγαπᾶ,, 

ὅλους τῆς Ὑῆς µας τοὺς ἀνθρώπους.. . 


ΙΑΚΩΒΟΣ ΨΑΡΑΣ (Νάξος) 


πιτπτησνττΥπΥστπτ! 


Σκίτσα ἀναγνωστῶν 


«Ὅλοι τδριξαν στὸ διάδασµα!... 
(Σκίτσο Πόνθηρα) 


Ὁ Χοόνος καὶ οἱ τέσσαρες αἰῶνες του { { 


“Ὁ Παποὺς σύνεχισε μὲ τὰ τρία ἀγα- 
πηµένα του ἐγγόνια τὴ συζήτηση γιὰ τὸ 
Χρόνο, 

---Λέγοντας χρόνο αὐτὴ τὴ στιγµή, ἐ- 
ξήγησε ὁ Παπούς, δὲν ἐγνοῶ αὐτὸ ποὺ 
λέμε ἔτος. ᾿Εννοῦ,, τὸ Χρόνο ποὺ ᾗ ᾿Αρ- 
χή του μᾶς εἶναι ἄγνωστη, καὶ ἴσως δὲν 
ὑπάρχει, τὸ χρόνο ποὺ κυλόει, χωρὶς ᾱ- 
νάπαυση, χωρὶς κανένα. σταθμό, αἰώνιος, 
χωρὶς τέλος. “Ο Χρόνος ποὺ. εἶναι κι, 
αὐτὸς σὰν τὸ Θεό, χωρὶς ἀρχὴ καὶ χω- 

ς τέλος. "Έτσι τὸν φοαντάστηκαν καὶ οἱ 
Αρ οἴοι καὶ τὸν ἐθεοποίησαν δίνοντας του 
τὸ ὄνομα Κρόνος, Καὶ τὸν ἔκαμαν θεό. Καὶ 
τὸν Φαντάστηκαν τὸ Χρόνο αὐτὸ χωρισμέ- 
νο σὲ τέσσαρα µέρη, Σὲ τέσσαρες σἰῶ- 
νες, ὅπως τοὺς. ἔλεγαν: Τὸ χρυσὸ αἰώνα, 
τὸν ᾿Αργυρό, τὸ Χάλκινο καὶ τὸ σιδερέ- 
νιο. 
Γιὰ νὰ σᾶς ἐξηγήσω πὼς τὸν ἐφαντάζον- 
το τὸν Ἰρόνο - Χρόνο θὰ σᾶς πῷ πῶς 
πὸν ζωγράφιζαν οἱ ἀρχαῖοι µας πρόγονοι. 

Στὸν πρῶτο αἰῶνα ὁ Κρόνος βρίσκεται 
ὀἀνάμεσα στὰ σύννεφα καὶ Ῥλέπει κάτῳ 
στὴ γῆ τοὺς ἀνθρώπους ποὺ εἶναι εὐτυκι- 
σµένοι καὶ χαρούμενοι. Γιὰ τοῦτο καὶ 
ὁ Θεὸς Φαίνεται ἐνθουσιασμένος γιὰ τὴν 
᾿εὐτυχία τῶν ἀνθρώπων, ζοῦν σὲ ἕνα, ἡ- 
λιόλουστο τόπο γεμᾶτο δένδρα φορτωμένα 
ἀπὸ καρπούς. οἱ ἄνθρωποι εἶναι γυμνοὶ 
καὶ ζοῦν κοντὰ μὲ τὰ ἄλλο ζῷα. Καὶ ἅλ- 
λος μαζεύει, κοὶ τρώγει καρπούς. Ἕλλλος 
κόθει λουλούδια, Φτιάνει στέφανα καὶ στο- 
λίζει μὲ αὐτὰ τὸ κεφάλι του. Άλλος τρυ- 
γάει τὸ μέλι ἀπὸ τὰ ἄνθη τῶν δένδρων, καὶ 
τῶν θάμνων. "Αλλος χορεύει͵ μὲ τὰ ζῷα. Αλ. 
λος πάνω σὲ πέτρες, προσφέρει. θυσία ἀναί- 
µακτη, χωρὶς δηλαδη μοι στὸ Θέο. "Ὅλοι 
οἱ ἄνθρωποι εἶναι κ. Η ἀθωότητοι καὶ 
ἡ καλωσύνη πους εἶναι. ᾿ζωγραφισμένη στὸ 
πρόσωπό τους. “Ἔνας γέροντας πεθαίνει 
γελώντας, καὶ εἶναι πολὺ ᾿εὐχαριστημένος, 
καθὼς βλέπει 
ἐγγόνια του καὶ τὰ δισεγγόνια του. 

---Καὶ τὶ ἤθελαν νὰ ποῦν οἱ ἀρχαῖοι μὲ 
αὐτά; παπού, ρώτησε ἡ Τοσία. 

Οἱ ἀοχαῖοι ἔτσι Φαντάστηκαν τὴν 

πρώτη περίοδο τῆς ζωῆς τοῦ μονο 

Εΐναι ἡ ἐποχὴ τῆς αγάπη θνδρω Φρον- 
τισιᾶς, τῆς αὐτάρκειας. Ὁ ἄνθρωπος δὲν 
ἔχει ἀνόγκες γιὰ νὰ περοσπαθήση νὰ τὶς 

ἀρκετὰ τὰ δέντρα 


Ἱκανοποιήση. . Τοῦ εἶναι" 
καὶ οἱ καρποί τους. Ἡ Φύση τοῦ. δίνεν ἄφ- 


θονους τοὺς. θησαυρούς της. Καὶ πὰ ὄστρα- 
κα ἀκόμαι τὸν βολεύουν καὶ δὲν ἔχει ἀνάγ- 
κη κυπέλλων γιὰ νὰ πιῆ τοὺς χύμους τῶν 
σταφυλιῶν. Εΐναι ἡ ἀπέραντη εὐτυχίοι τοῦ 
ἀνθρωπίνου Ὑένους. Ζη ὁ ἄνθρωπος Κοντὰ 
στὰ ζῶα καὶ κανένα ἀπὸ, αὐτὰ δὲν ἕ- 
χει ἄγριες, διαθέσεις ἢ γιὰ τὸν ἄνθρωπο 
η] γιὰ, πὸὰ ἄλλα ζῷα. 

--- Αν κατόλαθα καλά, διόκοψε ὁ Γιῶρ- 
γος, οἱ ἀρχαζοι. θέλουν νὰ ὑποστηρίξουν 
πὼς πρωτόγονος ἄνθρωπος, ποὺ ζῆ τὴ 
Φυσικἡ ζωή, ποὺ ζῆ χωρὶς πολλες Φροντί- 

ς εἶναι ὁ πιὸ εὐτυχὴς γιατὶ δὲν ἔχει ᾱ- 
νόγκες καὶ δὲν ἔχει ἐλαττώματο:. Πίστευαν 
δηλαδὴ κάτι παρόμοιο μὲ, ἐκεῖνο, ποὺ ὑπο- 
στηρίζει ἡ πολαιὰ διαθήκη. Γιατὶ καὶ ἡ 
Γένεση θέλει τοὺς πρωτόπλαστους νὰ βρί- 
σκωνται µέσα στὸν Παράδεισο εὐτυχισμέ- 
νοι, Νὰ ἔχουν ὅλα τὰ καλά. 

-- Καὶ μόλις θέλησαν νὰ, γνωρίσουν 
πρόσθεσε ὁ παπούς, τὸ ξύλο τῆς γνώσεως 


δίπλα του τὰ παϊδιά του τὰ 


ἡ ζουν νὰ 


τοῦ καλού καὶ τοῦ κακοῦ δὲν ἐ ἔκαμαν τίποτ’ 
ἄλλο παρὰ νὰ δημιουργήσουν τὴ δυστυ- 
ία τους. Νὰ πρῶνε τὸ Ψωμί τους μὲ τὸν 
ἵδρωτα τοῦ προσώπου τους, 

Θέλουν λοιπὸν νὰ ποῦνε οἱ ἀρχαῖοι πὼς 
ἀπὸ τὴ στιγμῆ ποὺ ὁ ἄνθρωπος ξεκίνησε 
γιὰ νὰ βρῆ περισσότερα ἀπὸ κεῖνα ποὺ 
εἶχε, ἄρχισαν γὰ τὸν τρῶνε οἱ πρῶτες ἔγ- 
νοιες καὶ οἱ πρῶτε Φροντίδες, καὶ αὐτὲς 
ἦταν οἱ πρῶτες αἰτίες τῆς δυστυχίας πους. 

Καὶ γιὰ τοῦτο ὁ ἄνθρωπος Φεύγοντας 
ἀπὸ τὸν εὐτυχισμένο αἰῶνα τῆς «ἄφροντι- 
σιᾶς καὶ τῆς ἀμεριμνησίας, ἀπὸ τὸ χρυσό 
πραγματικὰ αὐτὸ αἰῶνα, µμπῆκε στὸν ἄλλο 
αἰῶνα: Τὸν ᾿Αργυρό. 


---Τὸν ζωγράφιζαν κι 
Κωστάκης, 
τς Καὶ βέθαια εἶπε ὁ Παπούς. Αὐτὴ τὴ 
φορὰ µέσα στὰ σύννεφα Φαίνεται ὁ Δίας. 
Μόλις: ἔχει πετάξη τὸν. κεραυνό του πάνου 
σὲ ἕνα δέντρο καὶ αὐτὸ ἔπιασε Φωτιά. Οἱ 
ἄνθρωποι τρέχουν ἔξαλλοι νὰ πάρουν, φω- 
τιὰ ον τὴν, διατηρήσουν ρίχνοντας σ᾿ αὐ- 
πὴ ἄλλα ξύλα, “ὉΟ ἄνθρωπος βασανίζεται 
πώρά ἀπὸ τὶς πρῶτες του ἔγνοιες καὶ ἀπὸ 
τὶς πρῶτες του προσπάθειες μὲ τὴν ἐλπί- 
ς “πὠς θὰ κάµη καλλίτερη τὴ ζωή του. 
ο. τώρα κάποιος ἄνθρωπος μοχθεῖ σκά- 
οντας τὴ γῆ γιὰ νὰ βρῆ μέταλλα, ἄλλοι 
προσπαθοῦν νὰ δώσουν σχήµατα στὸ σί- 
δερο, ἄλλοι σκάθουν γιὰ νὰ καλλιεργή- 
κ ος τὴ γῇῆ, ἄλλοι μοιράζουν τὴ γῆ καὶ 
ἔν ο ως στὴ µοιρασιά. Καὶ ἄλλοι θυσιά- 
ον ὡα στοὺς θεούς͵ Εἶναι οἱ πρῶτες ἐχ- 
ορ πραξίες μεταξὺ τῶν ζώων καὶ τῶν ἀν- 
τον Καὶ δὲν τοὺς φθάνει ἡ θυσία. 
αἴρνουν τὰ δέρµατά τους καὶ τὰ φοροῦν. 
μλιουργοῦνξ ἔτσι τὴν ἀνάγκην τῶν ρούχων. 
ἔδα αρ ρομ ὄνθρωπο ποὺ σκοτώνει τὰ 
τους ον Ὑριέψη, κι’ αὐτά. Καὶ μεταξύ 
ο λω κηρυγµένο ἕνα ἐξοντωτικὸ πό- 
τν λα Όλεμο ἄγριο, πόλεμο ιχωρὶς οἶκτο. 
πδὺ όν ράσση τὸ ἄλλο.. θρωπος 
μας “περασμένο αἰῶνα δὲν Φοθδόταν 
οκ. ἀντιμετωπίζει χίλιους δυὸ 
οἱ γίὰ νὰ μὴν. σᾶς βάλω σὲ κόπο 
( ο μσετε σᾶς λέω πὼς ὁ αἰῶνας ος 
δν Κεῖνο ποὺ θὰ λέγαμε ἡ ἀρχὴ τῶν 
τῶν η ποῦ ἀνθρώπου. ολ Ον ἀρχὴ 
ώς ον ποὺ ο αἱ ε ἄν ῥρωπος 
ος κυλάει ποῖ οἱ τ 
Ρισσότερες ἀπαιτήσεις Καί δὴ ασε 
διάκονε τς) τον. στὸν Χάλκινο αἰῶνα 
οὔτε λα ὁ Αὐτὴ τὴ φορὰ δὲν φαίνεται 
τς ίας οὔτε ὁ Ἰζρόνος, Τὰ σύννεφα 
ᾱχ ει ἕνα λε νο ὅρμα, ἸΚαὶ πόνω του 
π ας καὶ σκληρὸς ὁ Αρης, ὁ Θεὸς τοῦ 
ολέμου. Οἱ ὄνθρωποι καὶ πάλι εἶναι ἔ- 
ξαλλοι. Κτίζουν, φρούρια, Φτιάνουν καρά- 
βια. Κουρεύουν τὰ πρόθατα, Ὑνέθουν τὸ 
διὰ) καὶ Φτιάνουν τώρα ροῦχα μάλλινα, 
τιάνουν μὲ τὸ χρυσὸ νομίσματα καὶ μὲ 
αὐτὰ  ἀγοράζουν ἄλλα, πράγματα, Οἱ πε- 
ρισσότεροι ἀπὸ τοὺς ἀνθρώπους εἶναι κα 
Ῥδργάρῃδες, Καὶ ἄλλοι σκακόπηδες... Οἱ 
ρρώστιες ἄγνωστες στοὺς δυὸ προηγού- 
µενους αἰῶνες εἶναι τώρα μιὰ πληγὴ γιὰ 
αν ὠνθρώπόπητα, ἓν ὑπάρχει Ἰσότης. 
δυνατοὶ καὶ οἱ δεσπότες ἔχουν τοὺς 
υνάτους γιὰ δούλους κοὶ τοὺς ἀναγκά- 
δουλεύουν ἀκατόπαυστα καὶ νὰ 
(κάνουν πὶς πιὸ βαριὲς δουλειές. Οἱ ἄν- 
Ἵθρωποι πολεμᾶνε τώρα μεταξύ τους, μὲ 


αὐτὸν; ρώτησε ὁ 


τόξα μὲ ρόπαλα καὶ ἄλλα πρωτό 
πλα... 
Καὶ ἔρχεται ὁ τέταρτος ὁ σιδερένι 
αἰῶνας, 

Μιὰ . Ἐριννὺς ποὺ τὰ μαλλιά της εἰς 
μιὰ, λαμπάδα τὴν ὁ 


δράκοντες κρατάει͵ 
ποίαν καθὼς πετόει τὴν κουνάει πάνι 
ἀπὸ τὴ Γη. 

-- Καὶ τὶ εἶναι αὐτὴ ἡ ἘΕριννύς; οὗ 
τησε ὁ Κωστάκης. Σι ί 


θεὲς τῆς 
᾽Αληκτώ, ἡ Μέγαιρα καὶ ἡ Τισι 
γατέρες τῆς γῆς καὶ τοῦ Σκότους, ΄ 
οὗ δηλαδη ποὺ, προσωποιοῦσε τὸ σκοτάδι, 


ἦταν θεὲς τοῦ "Αδῃ, φύλαγαν τοὺς μους 
καὶ τιμωροῦσαν αὐστηρὰ κάθε ] 
τῶν νόμων αὐτῶν καὶ μάλιστα τῆς µια: 

---Καὶ τὶ εἶναι ἡ µιαιφονία Παποῦ; ρὗ 
τησε Γιῶργος. 

ιαἰ- 
νω ποὺ ο πῆ µολύνω καὶ τὴ λέξ 
Δηλαδὴ ὁ µολυσμµένος ἀπὸ τὸ αἷμα. 

Οἱ Εριννύες λοιπὸν ἦταν οἱ θεὲς τ' τῆς, 
µωρίας. Καὶ πιὸ κατάλληλες Υἱὰ τὰ τιμο. | 
ρήσουν τοὺς ἀνθρώπους ποὺ πο, 
τὴ Φυσικὴ ζω ῦ αἰώνα 

ὴ ζωὴ τοῦ χρυσο αἴδης στο | 
᾿Ασημιοῦ καὶ τοῦ χαλκοῦ, δὲν θὰ : 
σαν νὰ φαντασθοῦν οἱ καλλιτέχνες, τς ἡ 

ἡ Β 
βιοος πετάει πάνω ἀπ᾿ τὴ Υῆ καλο 
τη Λαμπτ. 
µπάδα της Φοθερὴ καὶ τροµέεΏ νο! ἕνα 


τῆς φύσεως καὶ τῆς ἁρμονίας τοῦ κόσμου 
Φφονίας, 
--- Ε λέξη παράγεται ἀπὸ τὸ ρῆμα 

- 

µατός του. 
τμ] 

δημιουργήσουν τοὺς ἀγωνιώδεις α 
αιότητας. ο αἱ 
Χ πτας "Ἐτσιστὸ σιδερένιο ο ποθός 
μαλλιὰ ποὺ κάθε τρίχα τους εἶναι 


δράκοντας. Στὸ μεταξὺ στὴ γῇ ος 
τοῦ κόσμου τὰ ο μοος (άντρες ον 
κοποιοῦν τὶς γυναῖκες καὶ ἁπλισν ολ 
θὼς εἶναι σκοτώνουν κάθε ἀδύνατο κο τος 
οπλο. "Αλλοι θυσιάζουν τοὺς πόνος 
καὶ τὰ βρέφη στὰ διάφορα εἴδω ν ο δίδει ὰ 
ναῖκα κραπάει ἕνα κύπελλο Κ αἱ 

πιῆ ἀπὸ αὐτὸ σὲ ἕνα ᾿παιδὶ ο τ ου. Δη: 
της ἔχει ἀπὸ ὅσα τον τὸ κώπολο χα ο) 


λητήριο εἶχε µέσα του τὸ ΚΙ 
παιδὶ πεθαίνη μέσα, σὲ δυνατου. 
"Άλλοι μπαίνουν µέσα «στ 

τὰ λεηλατοῦν. "Άλλοι μπαίνουν, ή 
στάνες καὶ τὶς ἀφανίζουν.. νά άβεται. οἳ 
κοὶ δικαιοσύνη. Ἕνας κριτῆςρο 
θρόνο του καὶ δικάζει τοὺς ἀνθ 


ἐνῶ παίρνει ἀπὸ ὢ 
ὁ κάποιον κρυφᾶ. ο 

Υὶ γεμάτο χρυσάφι, δέχεται ὥρα αι 

γιὰ νὰ βγάλη ἄδικη ἀπόφαση Τ! Εηυναῖνα 


τοὺς «δούλους του νὰ διώξουν μιᾶ τοῦ 
μὲ αν παιδιά της ποὺ κλαίγα η 
ὁ δίκιο τους, Καὶ ᾿Αστραία -καὶ 
καὶ λυπηµένη Ὃ ανα στὸ ὅρμο ων 

Φεύγει γιὰ τὸν Οὐρανό, 


:Καὶ τὶ εἶναι ἡ ᾿Αστραία; ρώτησε ἡ ἴέά 


Αία καὶ τ ιδας Φροντ 
τὴ δικαιοσύνη να λυπᾶται ὅταν σρόον τς 
ποι δὲν εἶναι δίκαιοι καὶ δὲν σέ 
δικαιώµατα τοῦ ἄλλου. φαντά: 

Ἔτσι παιδιά µου οἱ φρλο του Σὰν 
στηκαν τὴν ἐξέλιξη τοῦ μεν ΄ ἔκανς 
ἔφυγε ἀπὸ τὴ Φυσικὴ των πο η 
ἀθῷο καὶ θέλησε νὰ ἡ νοξητήσα ν 
πους γιὰ νὰ ζήση, πήγαινε 
στὸ Χειρότερο. 

Καὶ ἴσως δὲν εἶχαν ἄδικο, 

᾿Εκεῖνο ὡστόσο' ον εἶναι η κ, ον 
ὅτι ὁ. ἄνθρωπος. πλ σησα ἀπὸ ήτησε 
νὰ. νι Πάντα ὁ 
καὶ ζητεῖ νὰ καλλιτερέ τὸν, 
ζωῆς του καὶ νὰ βρῆ ανα τον ποὺ τν ο 
πὸ βίο του πιὸ ἄνετο καὶ πιὸ εἰ ώτυχισμέ. 
γο, Καὶ αὐτὸ σᾶς ξαναλέω εἶνοιι μέσα 
ψυχὴ ποῦ ἀνθρώπου. Καὶ αὐτὸ εἶναι καλό 
καὶ εὐλογημένο ἀπὸ τὸ Θεό. ᾿Αρκεῖ μόνο 
ποδιά µου κάθε «ἐφεύρεση, κάθε πρόοδο 
στὴν ἐπιστήμῃ καὶ στὴν τέχνη νὰ Ὑΐνεται 
γιὰ τὸ καλὸ ὅλων τῶν ἀνθρώπων. 

Μὰ ὁ ποποὺς μιλάει ἀκόμα στὰ ἐγγό. 
νια του. Αὐτὴ τὴ φορὰ γιὰ τὸ χ καὶ 
πὶς τέσσαρες ἐποχές του. Τὶ ἄκρι . εἰ 
ποινε θὰ σᾶς τὸ πῶ στὸ ἄλλο Φύλλο. 

ΚΙΝ. 


ον ἁ 


ΛΜὲ τοὺς βοσκοὺς τῆς ᾿Ἠπείρου 


Τὴν "Αρτα τὴν εἴχαμε ἀντικρύσει, πλα- 
γιασµένη στὶς ὄχθες τοῦ ᾿Αράχθου, ἀπὸ ἕ- 


να ψήλωμα, καθὼς κατεθαίναµε ἀπ᾿ τὰ 
Γιάννενα. ᾿Πταν καταπράσινη κι ἡ ὡραία 
Βυζαντινὴ ἐκκλησία, στὴ µέση τῆς πολι- 
τείας, τῆς ἔδινε Υραφικώτατη ὄψη. 
το Τώρα, τριγυρίζοµε στοὺς δρόµους της 
κι ἐπισκεπτόμαστε μιὰ-μιὰ τὶς περίφημες 
Βυζαντινὲς ἐκκλησίες της, τὴν «Παρηγορή- 
τισσα», τὴν «Αγία Θεοδώρα», τὸν «Άγιο 
Βασίλειο». Στολίδι ὁ κάθε ναὸς μὲ τὰ γρα- 
φικὰ τέµπλα του, τὸν ὡραῖο ρυθµό του, 
τὴν παλιὰ «ἀρχοντιά του. Τί ἐξέλιξη ποὺ 
παίρνουν ἀλήθεια κι οἱ πολιτεῖες κι οἱ 
τόποι, ἀνάμεσα ἀπ’ τοὺς αἰῶνες! 'Ἡ ᾿Αμ- 
ρακία, πανάρχαια ἰσχυρὴ πόλη, ποὺ εἷ- 
χε στείλει στὴν 'µάχη τῶν Πλαταιῶν πεν- 
τακόσιους ἥρωες, ἡ πόλη ποὺ ἡ Σπάρτη 
Καυχόταν γιὰ τὴ συμμαχία της στὸν Πε- 
οποννησνακὸ πόλεμο, ἔγινε μὲ τὸ πέρασμα 
τοῦ χρόνου ἡ Άρτα, μιὰ Πατρικία Βυζαν- 
τινή, ποὺ κράτησε τὸν' Ελληνισμό της, ὅ- 
ταν ἡ δυνατὴ Αὐτοκρατορία ἔπεσε κάτω 
ἀπ᾿ τὸ, Φράγκικο σπαθί, 

Ὕστερα, µέσα στὸ σκοτάδι ποὺ σκέπα- 
σε ὅλη τὴ Βαλκανικὴ, κάτω ἀπ τὴ δου- 
εία τῶν Τούρκων, ἡ "Αρτα κράτησε πάλι 
τὸ φῶς της: Ίδρυσε σχολὲς ὅπου σπού- 
ασαν δάσκαλοι τοῦ Γένους κι ὅπου δί- 
δαξαν ἄνδρες σοφοί, σὰν τὸν Παλλαδᾶ, τὸ 
Μητροπολίτη Μρκάριο κι’ ἄλλους. 

τσι, τὴ βλέπομε τὴν Άρτα, ποὺ μό- 
νο τὸ 1881 μαζὶ μὲ τὴ Θεσσαλία ξέφυγε 
ἀπ᾿ τὰ χέρια τῶν Τούρκων. 

Καὶ τώρα, νάτην μιὰ ὅμορφη πολιτεία 

ληνική, μὲ ὡραῖα σπίτια, δρόμους και- 
νούργιους, ἠλεκτροφωτισμένη καὶ, πολυστό- 
στη μὲ τὶς ἐκκλησιές της, τοὺς κήπους 
της, τὰ ἐμπορικά τῆς. 


Ἔχουμε κονέψει σ᾿ ἕνα φιλόξενο σπίτι ᾿ 


μιᾶς παλιᾶς συμφοιτήτριάς µου, ποὺ παν- 
τρεύτηκε μ᾿ ἕναν Μετσοθίτη χρυσικό, ποῦ- 
χει τώρα κατάστηµα οτὴν "Αρτα... , 
μή βράδυ τῆς εἴπαμε τὸν καῦμό µας. 
Ὁ Φάνης-- “ποιὸς ἄλλος;-- παραπονέθηκε 
πὼς δὲν εἴχαμε διαλέξει κατάλληλη ἐπο- 
χή, Υιὰ νὰ κάµωμµε τὸ ταξίδι µας στὴν "Η- 
πειρὀ καὶ μέσ’ στὸ βαρὺ χειμῶνα ποὺ μᾶς 
θρῆκε Φέτος, δὲ μποροῦμε νὰ δοῦμε τὶς 
ὀρεινές της περιοχές, ποὺ πόσα ἔχουμε -ᾱ- 
κούσει γιὰ τὶς ἐἐξαίσιες κιλλονές τους, 
Ὁ υσὰν τί θἄᾶθελες νὰ δῆς ἀγόρι μου: 
ρώτησε ἡ, καλόκαρδη Δέσπω, ἡ φίλη ποὺ 
μᾶς παράστεκε πρόθυµη πάντα νὰ ιμᾶς 
εὐχαριστήση. 8 ν Ἂ 
Ὁν Ἔχω «ἀκούσει γιὰ τὴ χαράδρα τοῦ 
Βήκου, εἶπε ὁ Φάνης. Μὰ ποῦ νὰ πᾶμε 
ποὺ θάναι πνιγµένη στὰ χιόνια! ἴ 
--“Ἡ χαράδρα τοῦ Βήκου, ἀγόρι μου, 
εἶναι ἁπάτητη τώρα. Μά ἔχεις δίκιο ποὺ 
θέλεις νὰ τὴ δῆς. Εἶναι κάτι ποὺ ξεπερνᾶ 
τὴ φαντασία. Ἔχει μάκρος εἴκοσι Ιχιλιόμε- 
τρα! ξεκινᾶ ἀπὸ τὸ Τσεπέλοθο καὶ τελειώ- 
νει στὸ Πάπιγγο. ΓΠιῆγα τὸ καλοκαἰρι, καὶ 
θὰ μοὺ µείνη ἀξόχαστο τὸ πανόραµά της: 
Θεόρατοι βράχοι, ὣς ἑφτακόσια μέτρα ψη- 
λοί, τὴν κλείνουν ἀπὸ τὰ πλάγια. Κι ἀπὸ 
τὶς φλέθες της, ἀναθλύζουνε ἄφθονα νερὰ 


ποὺ κελάρυζαν ὁλοῦθε, μμ’ ἕνα γλυκύτοτο 
ψίθυρο ποὺ γινόταν συχνὰ βουητό, Πηγὲς 
δροσερὲς μᾶς δροσίζανε, κάθε στιγµή, κα- 
θὼς περπατούσαμε στὴ { ιά της κοίτη. 
Μά, τὰ πιὸ μεγάλα ποτάμια, κυλοῦσαν ᾱ- 
πὸ ψηλά, βουεροὶ καταράχτες καὶ μᾶς Εε- 
κούφαιναν, "Όλα τὰ βράχια τριγύρω ἀντι- 
λαλοῦσαν τὸ βούϊσμά τους. 

-- "Αγριο τοπεῖο, εἶπα Ὑοητευμένη ἀπ᾿ 
τὴν. περιγραφή, 

---ἰΚι ὅμως στὶς πιὸ βαθειὲς ρεµμµαιτιές, 
πρόσθεσε ἡ νεαρὴ ᾿Ηπειρώτισσα, ἡ χα- 
ράδρα εἶναι κατάφυτη ἀπὸ βλάστησι. Γὰ 
λουλούδια, κρῖνα καὶ νάρκισσοι, εἶναι τό- 
σο πυκνὰ ποὺ μὲ κόπο περνᾶς, ἂν δὲ θὲς 
νὰ, τὰ καταστρέψης. Κι ἀπὸ ψηλά, σ’᾿ ᾱ- 
γναντεύουν τὰ ἔλατα κι’ οἱ ὀξυές, οἱ φρου- 
ροὶ τῶν βουνῶν µας. Ἐἶναι τόσο πυκνὰ δα- 
σωμένο τὸ µέρος, ποὺ παίρνουν τσεκούρια 
οἱ ἐκδρομεῖς γιὰ ν᾿ ἀνοίξουνε δρόµο στὸ 
πέρασμά τους. 

--οΚρῖμα!ι Τί χάνοµε! φώναξε ὁ Φάνης, 
ἀπελ ριοος κι. ἀναστέναξε βαθειά, ο 

--"Όχι καὶ τόσο μεγάλος καὺμός, ἀγό- 
ρι µου, εἶπε ἡ Δέσπω. Ἐλᾶτε τὸ καλο- 
καῖρι καὶ θὰ σᾶς πάω ἐγὼ στὰ Ζαγοροχώ- 
ρια καὶ στὴ Χαράδρα τοῦ Βήκου. 

---Τὸ καλοκαῖρι, εἶπε ἡ ΜΜυρτὼ λυπηµένη 
κι αὐτή, γιὰ τὸ Φάνη µας εἶναι ἀδύνατο. 
Ἔρχεται ὁ πατέρας του ἀπὸ τὴν ᾿Αμερι- 
κή, νὰ τὸν πάρη πάλι µαζί του. Μὲ κόπο 
ποῦ τὸν «ρατοῦμε δυὸ χρόνια τώρα. 

----Αὐτὸ θὰ τὸ δοῦμε, εἶπε αἰνιγματικὰ 
ὁ, μικρὸς μετανάστης. Αὲν φεύγω ἐγώ, ἂν 
δὲ δῷ τὴν Ἑλλάδα... Καὶ πάλι τὰ λέμε ! 

--."Ασε τὰ σχέδια, Φάνη, τὸν ἔκοψα, ἔ- 
Χουμε καιρό. "Όσο γιὰ τὴ χαράδρα, νο- 
µίζω ὅτι τὴν εἶδες πολὺ ζωντανὰ μὲ τὴ 
φαντασία σου, ὅπως ὅλοι µας, “Ἡ Δέσπω 
τὴν. περιέγραψε τόσο ὡραῖα! 

---Ναί, μὰ ἐγὼ θέλω νὰ ζήσω λίγον και- 
ρὸ μὲ πσοπάνους... Νὰ τοὺς ἀκούσω νὰ ἵ- 
στοροῦν τὴ ζωή.τους, τὰ ἤθη, τὰ ἔθιμά 
τους, νὰ τραγουδοῦν τὰ ὡραῖα τραγούδια 
τους. Θέλω νὰ γνωριστῶ μὲ τοὺς βοσκοὺς 
τῆς ᾿Ηπείρου... 

κι) αὐτὸ θὰ γίνη, εἶπε ἡ εὐγενικιὰ 
οἰκοδέσποινα. Οἱ τσοπάνοι βρίσκονται τώ- 
ρα σποὺς κάµπους, Καὶ στὶς πλαγιὲς τὶς 
πιὸ χαμηλές, ὅπου Έχουν τὰ χειµαδιά τους. 
ἣν Πέμπτη μάλιστα, ἔχουμε παζάρι στὴν 
Αρτα, κι’ ᾗ πόλη γεμίδει ἀπ) τοὺς κατοί- 
κους τῶν γύρω χωριῶν ποὺ Έρχονται νὰ 
Ψωνίσουν. Ὁ ἄνδρας µου ἔχει ἕνα βοσκὸ 
συγγενῆ, ποὺ μᾶς ἐπισκέπτεται κάθε τό- 
σο. Αὔριο βράδυ θὰ βρίσκεται ἐδῶ, Λοι- 
πόν, θὰ τὸν βάλω νὰ σᾶς µιλήση γιὰ τὴ 
ζωὴ τῶν 'ισοπάνων. 

---Θάναι πολὺ ἐνδιαφέρον, 
Λεωνίδας, ι 

Τ’ ἄλλο βραδάκι, ὁλόγυρα ἀπὸ τὸ τζάκι 
τῆς μεγάλης κάµαρας, ἐνῶ γλυκότριζαν τὰ 


εἶπε κι’ ὁ 


᾿κούτσουρα στὴ φωτιά, κι ἡ ζέστα κι ἡ 


θαλπωρὴ βοηθοῦσε τὴ Φαντασία ν᾿ ἁπλώ- 
ση τὰ φτερά της, µεταφερθήκαμµε μὲ Ξὰ λό- 
για ἑνὸς τσοπάνου στὰ ψηλώματα τῶν βου- 
νῶν, στὶς ἀετορράχες τῆς [Πίνδου, στὸ ΛΛι- 
τσικέλι καὶ στὰ Τζουμέρκα, Θὰ σᾶς .µε- 


χαθώσω τὰ λόγια τοῦ γέρου τόοπάνου, ἀλ- 
λάζοντας µόνο τὴν προφορά, γιὰ ν᾿ ἆκο- 
λουθήσετε πιὸ ἄνετα τὴ διἠγησή του: 

-- Ξέρεις τί λέμε ἐμεῖς οἱ τσοπάνοι γιὰ 
σᾶς τοὺς ἄλλους ποὺ ζῆτε στὰ καμποχώ- 
ρια; ἄρχισε ὁ γέρος χαμογελώντας. ΓΠὼς 
ζῆτε κρυφὰ ἀπὸ τὸ Θεό. 

---Καὶ δὲν ἔχετε ἄδικο τὸν ἔκοψα γιὰ 
νὰ δυναμώσω τὸν ἐνθουσιασμό του. Στὴν 
Κρήτη λένε πὼς οἱ καμπίσοι δέν ἔχουν ψυ- 
χή, τὸ θυμᾶσαι Λλυρτώ; 

--'λαί, μᾶς τὄπονε στὰ Σφακιά, μὲ µε- 
γάλη περιφρόνηση γιὰ τοὺς πεδινοὺς πλη- 
θυσμµούς. ΝΜὰ κι ἡ ἀρχαία μυθολογία δὲν 
ἔχει τοποθετήσει στὴν κορφὴ τοῦ ᾿Ολύμ- 
που τοὺς πιὸ μεγάλους θεούς; 

--“Πάλι στὴ μυθολογία θὰ μᾶς γυρίσε- 
πει εἶπε ὁ Λεωνίδας. ᾿Αφῆστε αὐτὸν τὸν 
᾿Ολύμπιο σύγχρονο ἄνθρωπο νὰ μᾶς περι- 
γράψη τὴ ζωὴ τὴ σηµερινή, τῶν βουνῶν τῆς 
Ἠπείρου. ν 

--"Ἔχει, παιδάκια µου, καὶ τὰ βάσανά 
της, εἶπε ὁ τσοπάνος. Τὸ κλῖμα µας πά- 
νω στὸ ἸΜέτσοθο, κάπου ἐνιακόσια µέτρα, 
εἶναι σκληρό. ᾿Ἐκεῖ εἶναι ὅλο βουνά, ὁ Ζυ- 
γός, οἱ κορφὲς Λάκμενα, Περιστέρι κι’ ἕνα 
σωρὸ ἄλλες, παιδόγκωνα τῆς μεγάλης Πίν- 
δου, ποὺ κατεθάζει τοὺς χειμῶνες τὰ χιόνια 
μὲ τὸ τσουθάλι. Τὰ σπίτια µας εἶναι σκε- 
πασµένα μὲ πλάκες κι᾿ ὄχι κεραμίδια, καὶ 
σκεπαζόµαστε μὲ βαρειὲς φλοκάπες, 

--ΠΠοὺ τὶς ὑφαίνουνε χρυσοχέρες οἱ ΛΛε- 
τσοθίτισσες, εἶπε ἡ Δέσπω, Τὰ ὑφαντά 
τους, κάπες, κουθέρτες, καὶ. κάθε λογῆς 
στρωσίδι, εἶναι ξακουστά. Νὰ οἱ ἄνδρες δὲν 
πᾶνε πίσω στὴν τέχνη. Ὑφαίνουν κι’ αὐ- 
τοὶ ιμὲ χρυσὰ κι’ ἀσημένια σύρματα κι’ ἀπ᾿ 
τὰ χέρια τους βγαίνουν δαντέλλες σωστές. 

«Πές τα, κόρη µου, εἶπε ὁ έ - 
ῥρήφανος. ΜΛά, ἂς ποῦμε καὶ κους δὲ. 
λιους τοὺς κτηνοτρόφους, ποὺ δέρνονται 
ἀπ ὅλους, ποὺς καιρούς. Κι ὅμως, οἱ τσε- 
λιγκάδες ἔχουν τὸ στῆθος ξεσκέπαστο, για- 
τὶ τὄχουν συνηθίσει στὸ κρύο. 

Καὶ χτύπησε τὸ γυμνὸ τριχωτό του στῇ- 
θος, ποὺ ξεχώριζε σὰ μαρμάρινο, ροος 
πὸ τ' ἄσπρα μάλλινα σκουτιά͵ 


σκεπάζουν. Τὸ νερό της οἱ πεδ 
ροῦν νὰ τὸ πιοῦν 
καὶ κόθει». Ἔ, καὶ νὰ 


ζωντανεμέ- 
νο τὸν τόπο ἀπὸ ἀμέτρητα κοπάδια, κα 
Κουδούνια. 
το κεφάλι 


σικά τους 


ῥτ ) πίσω ἀπ 
κι’ ἄρχισε τὸ τραγοῦδι, 


Αχ. πότε θἄρθη ἡ ἄνοιξη. 
ον ο ο οκαῖρι, 

Ἶ ἴση ὁ γαῦρος κι ἡ ὀξυὰ 
νὰ βγάλη ἡ γῆς χορτάρι! νά 
ὦστερα συνέχισε τὴν ήγησή 

σΤότε ποὺ λέτε ας νο 
μεῖς γιὰ τ ἀψήλου, ὁ ὁ ὶ δὲ 
μεις ὦ Ίου, σιγὰ-σιγὰ γιατὶ δὲν 
αντέχουν τὰ νεογέννητα ἀρνάκια. Σὰ φτά- 
6ωμε στὶς Κορφές, κάνουμε τὸν. «κοῦρο», με- 
γάλη Υιορτῆ για τοὺς τσοπάνους. Κουρεύο- 
µε δηλαδὴς τὰ ζά, καὶ γεµίζουµε χρήματα 
τὸ κεµέρι. Σὰ Φφᾶνε τὰ ζωντανὰ τὸ χορτά- 
Ρι, ἀνηφορίζουμε σ᾿ ἄλλη πλαγιά, Κουθα- 
λόντας τὰ σύνεργα. Δὲν ἔχουμε καὶ πολ- 
λὲς ἀπαιτήσεις: Μιὰ στάνη, ἕνα ἀπάνεμο, 
μιὰ, δροσοπηγἡ καὶ καμμιὰ φλογέρα γιὰ 
πὰ τὸ ρίχνουμε ἔξω καὶ νὰ κουθεντιάζουµε 
μὲ τὸν ΓΠλάστη... Ἰ 
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ην ᾱᾱ- 


(Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 

ή Ἔπρεξε ἀμέσως καὶ πληροφορήθηκε 
ὅτι πήγαινε γιὰ τὸ Τριέστι. 

Ἡ τύχη, τοῦ χαμογελοῦσε πάλι ! 

Φορτωμένος κ τοὺς πολύτιμους Θη- 
σαυροὺς ποὺ εἶχε κλέψει ἀπὸ τὶς χα- 
γούµισσες καὶ τὴν Μπουμπουλίνα εἴχε 
πιὰς ἀρκετὰ χρήματα γιὰ νὰ ζήση στὸ 
Τριέστι σὰν ἄρχοντας. αν 

᾽Ανέθηκε στὸ καράθι τάχα νὰ ρῶ- 
τήση κάτι, κι’ ἐκεῖ ἀκριθοπληρώνοντας 
τὸν ναῦλο του ἔμεινε καὶ τὸ καράθι ποὺ 
ἔφευγε τὸν πῆρε μαζί του. 

Ὁ Λάμπρος ποὺ ὁ Βάρθακας τοῦ 
εἴχε πῆ νὰ τὸν περιµένη λίγο ὥς νὰ µι- 
λήση στὸν καπετάνιο, εἶδε παραξενε- 
μένος τὸ καράθι γ᾿ ἀνοίγη τὰ πανιά του 
καὶ ν᾿ ἀπομακρύνεται. 

Μὴ μπορώντας νὰ κάνη τίποτε, κα- 
θάλλησε τὸ ἄλογό του καὶ γύρισε στὴν 
Τρίπολη. 


ΚΑΛΛΙΟ ΑΡΓΑ ΠΑΡΑ ΠΟΤΕ 


Ὅλη τὴν ἄλλη µέρα, ἡ Μπουμπτου- 
λίνα τὴν πέρασε μὲ τοὺς καπετάνιους 
προσπαθώντας νὰ τοὺς πείση ὅτι ἦταν 
χρέος τους νὰ σώσουν τὶς χανούμισσες. 

Ὕστερα ἀπὸ ζωηρὲς, συζητήσε.5 
κατάφερε, νὰ πάρη μὲ τὸ µέρος της την 
πλειοψηφία. ) Ἡ 

Περίμενε λοιπὸν ἥσυχη τὸ χ 
καὶ τὸν Λάμπρο νὰ γυρίσουν ΜΗ μπτο- 
ρώντας νὰ Ἱκαταλάδη γιατὶ ἀργοῦσον 
τόσο. τ ος ν 

ἱζουθέντιαζε γί’ αὐτὸ μὲ τὸν Πάνο 
Κολοκοτρώνη ὅταν παρουσια». κε ὁ 
Λάμπρος καταϊδρωμένος και ὀργισμε- 


γαρ , ῃ 
---Γιατὶ ἀργοπορήσατε τόσο; ρώτη- 
σε ἡ Μπουμπουλίνα. Ποῦ εἶναι ὁ γραμ” 


ματικός; Απ 
-' "Έφυγε για το 
νισσα! ἤταν τὰ πρῶτο: 
Φερε ὁ Λάμπρος. , 
πμ Ποιὸς ἔφυ' 
(ο ας; 1, Ν 
μα ιος, ΄'Ζυγομαλᾶς; Βάρθακα τὸν 
ἐνε καπετάνισσά µου : 
Αρα Ηνὴ λένε Ῥάρθακα; , ς 
-“Τὸν γραμματικὸ ποὺ πήγα στοὺς 
Μύλους. λεν Εέρω κανένα Ζυγομαλᾶ. 
Γιήγαµε στὸ λιμάνι στοὺς Μύλους. Ὁ 
Βάρθακας ἀνέδηκε σε µια γολέτα τάχα 
νὰ πῆ κάτι τοῦ καπετάνιου καὶ σὲ λίγο 
πὴν εἶδα νὰ κάνη πανιά. Τώρα τραθάει 


ιέστι καπετά- 
όγια ποὺ προ- 


γε; Γιοῦ εἶναι ὁ 


τώρα. ὁ 
"Όταν ἔμεινε µόνη μὲ τὸν 
νη, τοῦ διηγήθηκε τὸ ἄτιμο σχ' 


Κολοκοτρώ- 
έδιο τοῦ 
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ρυπῶς 


Βάρθακα καὶ τὸν παρακάλεσε νὰ γρά- 
Ψη στὸ στατόπεδο τῶν Πατρῶν γιὰ νὰ 
µάθη ποιὸς ἦταν ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. 

Ὅπ Οτι γίνεται δὲν ξεγίνεται! εἶπε 
τέλος, Δὲν ὑπάρχει ἄλλη θεραπεία πα- 
ρὰ μόλις ξηµερώση νὰ προσπαθήσωµε 
νὰ, µεταφέρωμε τὸ χαρέμι τοῦ Βεζύρη 
ἐδῶ γιατὶ ἡ ἀνακωχὴ τελειώνει ἀπόψε 

πι ἡρωϊκὴ Σπετσιώτισσα δὲν ἔκλεισε 
µάτι ὅλη τὴν νύχτα ἀπὸ τὴν ἀγανά- 
κτηση καὶ τὴν ἀνησυχία της. Μονάχα 
κοντὰ στὰ ξημερώματα τὴν πῆρε λίγο 
ὁ ὕπνος. 

Ὡστόσο πρὶν σκάση ὁ ἥλιος ἦταν 
σπὸ πόδι μὲ τὸν Γιάνο Κολοκοτρώνη 
καὶ τὰ παλληκάρια του κι’ ἔτρεξε στὸ 
Σεράγι. 

: Δυὸ ἀτυχήματα ὅμως τὴν ἐμπόδισαν 
νὰ φτάση ἐγκαίρως. Πρῶτα μιὰ σφαίρα 
χτύπησε τὸ ἄλογό της καὶ τόριξε χάµω 


Φορτωμένος πολύτιμα ἀντικείμενα ἵ 


νεκρὸ καὶ δεύτερο οἱ στρατιῶτες τ 
ὅταν ον, τὸ κακὸ ποὺ ν ονια ια ὃν 
Τριπολιτσᾶ, τὴν ἐγκατέλειψαν καὶ ἕἔ- 
τρεξαν νὰ λάθδουν κι᾿ αὐτοὶ µέρος «στὸ 
γλέντι». Ἔτσι µονάχῃ μὲ τὸν ΓΙάνο Κο- 
λοκοτρώνη καὶ τὸν Λάμπρο πτατοῦσε. 
πάνω στοὺς σκοτωµένους στοὺς στενοὺς 
ο τῆς Τρίπολης θιαστικὴ γιὰ νὰ 
ο νρος στὸ χαρέμι. ΄! ἳ 
Σἓ λίγο θρέθηκε μπροστὰ σ᾿ ἕνα φο- 
θερὸ θέαµα. Τὸ Σεράγι εἶχε πιάση δς 
τιὰ καὶ τὸ εἶχαν ζώση ἡ φλόγες κι’ ὁ 


πι πλ ΠΟ ἄΒΈ)ΡΣΠ«) Ὑν 


(4 όλ λ 
καπνός. Δὲν μποροῦσαν νὰ ξεχωρίσου! 
µήτε ποῦ ἦταν ἡ πόρτα. 

Κι ἀπὸ µέσα ἀντηχοῦσαν φωνὲς καὶ 
κλάµµατα. “Ὁ Πάνος προσπαθοῦσε νὰ 
τὴν κάνη νὰ ἀφήση τὸ σχέδιό τ μα 
σώση τὶς χανούμισσες, ἀλλὰ ἡ πο 
µπουλίνα µῆτε νὰ τ’ ἀκούση. 

.- Εδωσα τὸν λόγο µου καὶ, θὰ τὸν 
ο οι ἔλεγε. ΚΚάλλιο ἀργὰ παρα 

Καὶ τραθώντας τὸ σπαθί της ρίχτη: 
κε μὲς στὸν καπνό, 

ὍὉ Πάνος καὶ ὁ Λάμπρος τὴν. ἀκο: 
λούθησαν. Δὲν εἶχαν προχωρήσει 
Ὃ μαι ὅταν ἀκούστηκε ἕνας Ττροµὲ: 

ό, λ ν 9 ἕἅ, 
κορμί. ος, κι’ ἀπὸ ψηλά ἔπεφτε ὃπ 
'"Ἠταν ἐκεῖνος ὁ Μανιάτης ποὺ τὸν 
εἴδαμε νὰ ηδὰν ους παρόθυρο 
Φορτωμένος τὰ κλεψίµια του. 
ντα ππουμπουλίνα ἔτρεξε Κ 
αἱ τον ρώτησε ποιὸς ἤταν. 
πμ σᾶς ἐνδιαφέρει τ᾽ ὄνομα μου! 
εἶπε μὲ μῖσος ὁ κλέφτης. ΜΗΝ καν 


πὼς ἁπλώνεις χέ 9 σικά μου, 
η στὴν ο πεῤηῃ στὰ πλιατ ή 
. ---Δὲν θέλοµε τὰ πλιάτσικά σου... 
ές µας µονάχα πόσες γυναῖκες θρί- 
αι Ὃ ρα η στὸ κονάκι..'... 
πο ιδΙς λές. Αὐτὲς μοῦ ἔδῶσαν αν 
---Εἶναι λοιπὸν ἀκό ανές; 
πμ τ όμη ζωντανῶρ 
τιά Ας τοῦ λόγου ἴσου κ ον 
: : Μάρτυρά ὃς ὅτι 
σκότωσα ομμίὰ. μα 
----Ὥσουν µόνο χάνω; 
----Πρὶν ναί. Τῶς σοι κι ἄλλο] 
Ξ Πολλο ώρα µπῆκαν 
ον νὰ ξέρω; η 
--'Ζωντανὺ. Β ἵ. χανού” 
στις, ς λοιπὸν εἶναι Οἱ Χ' 
---Ναΐ, Τρέξτε νὰ τὶς προφτᾶστ 
πρὶν πάθουν ήν Αν 
ανν ποῦ εἶναι ἡ πόρτα; 
στ Απὸ τὴν ἄλλ λευρά.. "Οπου 
αι το ἔχει ἁπλωδὴ ἡ φώτιά. ος 
---ειςε ζος ὸ ρό α 
Μπουμπουλίνα, ἵων δροις Εν ἡ 
Τὸ ο, ὄνομα τῆς Σπετσιώτισ- 
σας ποὺ ἦταν πασίγνωστο στὸ, Πανελ: 
λήνιο, ἔκανε τὸν Μανιάτη κλέφτη να 
σταθῆ σὲ προσοχή. 
στ τὶς διαταγες σου καπετάνισσα! 
ο καὶ τοὺς ὁδήγησε στὴν πόρτα. 
φοῦ τοὺς ἐξήγησε πῶς νὰ µπουν, 
ἔφυγε' ἡ Ὑπετσιώτισσα μὲ τοὺς. 
συντρόφους της ὥρμησαν στὴ σκῶλαι 
Όταν ἔφτασάν στὸ χαρέμι, πὰ κλάμ- 
µατα τῶν γυναικῶν καὶ οἱ Φωνὲς τῶν 
ο οσον ἀκούγονταν τόσο δυνατὰ 
ο σαν τὴν Μπουμπουλίνα καὶ 
3. ν ή] ὦ μέ ὺ 
ἄπρεπε, ρόφους της στὸ µερος που 
.. Ὅταν µπῆκαν στὸ µεγά ἃ 
ς ς εγάλο ὀντᾶ 
θρῆκαν μερικοὺς κανα, στρατιῶτες 


οντά του 


νὰ πλιατσικολογοῦν, ἐνῶ οἱ γυναῖκες 
συγκεντρωμένες στὴν ἄλλη ἄκρη τοῦ 
δωματίου ἔκλαιγαν φοθισμµένες. 

---Νὴν φοθᾶστε καλές µου! εἶπε μὲ 
Καλωσύνη ἡ Μπουμπουλίνα. Εὐτυχῶς 
ἔφτασα στὴν ὥρα γιὰ νὰ σᾶς σώσω! 
Τώρα τελείωσαν τὰ θάσανά σας. 

---Σὲ στέλνει ὁ ᾽Αλλὰχ κυρά µου! 
ἔλεγαν κλαίγοντας τώρα ἀπὸ χαρὰ οἱ 
χανούµισσες. ”Αμ τὸ ξέραμε μεῖς πὼς 
μιὰ ρωμιὰ καπετάνισσα δὲν εἶναι δυνα- 
πὸ νὰ μᾶς γελάση! 

Στὸ μεταξὺ ὁ [Πάνος ἰΚολοκοτρώνης 
κι᾿ ὁ Λάμπρος ἔδιωξαν τοὺς πλιατσικο- 
λόγους κι’ ὁδήγησαν τὶς τρομαγμµένες 
γυναῖκες στὴν πόρτα. 

Βγῆκαν σ᾿ ἕνα κῆπο κι ἀπὸ κεῖ ὁ 
᾿᾽Αναγνωσταρᾶς τὶς συνώδεψε μὲ συνο- 
δεία στὸ παλάτι τοῦ Μουσταφᾶ. 

᾿Απὸ κεῖ ἦταν πιὰ εὔκολο νὰ τὶς 6γά- 
λουν ἀπὸ τὴν πόλη καὶ νὰ τὶς µπαρκά- 
ρουν σ᾿ ἕνα καράθι ποὺ ἔφευγε γιὰ τὴν 

ὠνσταντινούπολη. 

Ὕστερα ἀπὸ λίγες µέρες, ἡ ΛΑπου- 
µπουλίνα ἔλαθε ἕνα γράμμα ἀπὸ τὴν 
Πάτρα ὅπου τὶς ἔδιναν σωστὲς πλη- 
Ροφορίες γιὰ τὸν αἰσχρὸ καὶ ἅθλιο 

άθρακα. 

,, Δάγκωσε τὰ χείλη της ἀπὸ θυμὸ σὰν 
ἔμαθε τὴν ἀλήθεια, ἀλλὰ ἦταν ἀργά. 

Ὅ πονηρὸς θρισκόταν ἀσφαλισμένος 
στὴν Εὐρώπη μὲ τοὺς θησαυροὺς ποὺ 
εἶχε κλέψει ! 


Ο ΑΛΗ ΠΑΣΑΣ 


Πρέπει ν᾿ ἀφήσωμε τὴν διἠγησή 
µας στὴν Τρίπολη ποὺ ἦταν πιὰ στὰ 
Χέρια τῶν Ἑλλήνων καὶ νὰ µεταφερ- 
θοῦμε γιὰ λίγο στὴν πρωτεύουσα τῆς 

Ἰπείρου, τὰ Γιάννενα ὅπου εἶχε κατα- 
Φύγει μιὰ, Σουλιώτισσα, ἡ Μάρω, φίλη 
τῆς Διαμάντως στὴν σπηλιὰ τοῦ ᾿Αν- 
ρούτσου. ν 

. Ἡ Μάρω ἤταν πολὺ ἀνήσυχη γιὰ 
τὴν τύχη τῆς κόρης τοῦ ΙΚαρέτου ποὺ 
ἔφυγε καθὼς νόμιζε μὲ τὸν ᾿Ανδρόνικο, 
Χωρὶς νὰ συλλογιστῆ νὰ πάρη µαζί της 
καὶ τὴν φιλενάδα της ἀφηνοντάς την 
σχεδὸν ὁλομόναχη µέσα σὲ τόσους 
ἄντρες, ας 
Καὶ ὁ φόθος της ῆταν αὐτός: ὅτι ὁ 
Ανδρόνικος μαθαίνοντας πὼς ὁ ᾽Αλῆ 
πασᾶς πρόσφερε σημαντικὸ χρηματικὸ 
ποσὸ ο μή "Ὀδυσσέα λβρόόςς γιὰ 
νὰ τοῦ στείλη τὴν κόρη τοῦ Ιζαρέτου, 
ξεγέλασε τὴν Διαμάντω καὶ τὴν πῆγε 
στὴν πόλη ποὺ ὁ Καρέτος σὰν άρχη- 
γὸς τοῦ πυροθολικοῦ τοῦ ᾽Αλῆ πασᾶ 
τὴν ὑπεράσπιζε ἐναντίον τοῦ στρατοῦ 
τοῦ Σουλτάνου. 

Τὰ Γιάννενα παρ᾽ ὅλα τ΄ ἀρχοντικὰ 
τῶν Ἑλλήνων ἦταν τὴν ἐποχὴ ἐκείνη μιὰ 
ἀπὸ τὶς συνειθισµένες τουρκοπόλεις. 
Οἱ δρόµοι ἤταν στενοὶ κι ἀνηφορικοί, 
κακοστρωµένοι καὶ ἀκάθαρτοι, ἡ ἀγο- 
ρὰ σκοτεινὴ καὶ γενικὰ ἡ πόλη παρου- 
σίαζε εἰκόνα φτώχιας καὶ τρομοκρατίας. 

Τὸ µόνο µεγαλόπρεπο οἰκοδόμημα 
ἦταν τὸ τζαμὶ τοῦ Ιζαλὸ πασᾶ, ποὺ 
ῆταν στολισμένο μὲ κολῶνες ἀπὸ τὸν 
ἀρχαῖο ναὸ τοῦ [Πλούτωνος. Ἕνα νησὶ 
ἦταν στὴ µέση στὴ λίμνη ὅπου ὑψώ- 
νονταν τὰ µεγαλόπρεπα τζαμιὰ καὶ τὸ 
παλάτι τοῦ Βεζύρη. 

Τὸ παλάτι ἧταν μα ωίανς μὲ προ- 
μαχῶνες καὶ τείχη. ᾿Εδῶ ἤταν καὶ τὸ 
περίφημο φρούριο «Λιθαρίτσα» τὸ τρο- 
μερὸ καταφύγιο τοῦ γέρου τυράννου τῆς 
Ηπείρου. 


Στὸ κέντρο τοῦ Σεραγιοῦ ἦταν ὁ 
Πύργος Κὶζ Κουλὲς μὲ θαριὰ κανόνια 
καὶ χοντρὰ τείχη. Αὐτὸν τὸν πύργο ὁ 
᾽Αλῆ πασᾶς τὸν ὠνόμαζε καταφύγιο 
γιατὶ κάτω ἀπ᾿ αὐτόν ἦταν μιὰ σπηλιὰ 
Φυσική, ὅπου εἶχε κρύψει δυὸ χιλιάδες 
κάδους μπαροῦτι, πολλὰ τρόφιµα καὶ 
τοὺς θησαυρούς του. Σιμὰ ἔσκαψε καὶ 
ἄλλη σπηλιά, ποὺ συγκοινωνοῦσε μὲ 
τὴν πρώτη, ὅπου ἔκρυθε τὸ χαρέμι του 
καὶ τὴν ὡραία του Βασιλική. 

Δὲν μπορεῖ κανεὶς νὰ φαντασθῆ τίπο- 
τε ρωμαντικώτερο ἀπὸ τὸ καταφύγιο 
αὐτὸ τοῦ τυράννου. 

Ἔπρεπε νὰ περάσης τρεῖς πόρτες, 
ποὺ τὸ μυστικὸ αὐτὸς µονάχα γνώριζε, 
γιὰ νὰ φθάσης στὸ βάθος του. "Ηταν 
στολισμένο καὶ ἐπιπλωμένο μὲ πολυτέ- 
λεια. ᾿Ἐπάνω ἀπὸ τὴν σπηλιὰ αὐτή, εἰς 
τὸ τζαμὶ τοῦ πύργου, ὅπου ἦταν ὁ τά- 
Φος τῆς συζύγου του ᾿Ἐμινέ, ἔμενε 
ἡ σωματοφυλακή του, ἀπὸ πενῆντα ἄν- 
δρες, ποὺ ἦταν ἕτοιμοι σὲ ἕνα νεῦμα 
του νὰ πεθάνουν μαζι του. 

Σιμὰ στὸ μπαροῦτι ἔστεκε ἄγρυ- 
πνος φρουρὸς ὁ Σκιπετάρης Φεχὴμ 

ζάμης, κρατώντας πάντοτε στὸ χέρι 
του ἕνα ἀναμμένο δαυλί. 

΄"Ἠταν ὠραῖος νέος" 
ἀλλὰ ἡ ψυχή του ἦταν 
θηριώδης καὶ ἀποφασι- 
στική, σὰν τὴν ψυχἠ 
τοῦ ᾽Αλῆ πασᾶ. Σὲ ἕ- 
να νεῦμα του θὰ ἔθαζε 
Φφωτιὰ στὸ μπαροῦτι καὶ 
ὅλο ἐκεῖνο τὸ παλάτι 
καὶ οἱ σπηλιὲς καὶ οἱ 
θησαυροί, θὰ ἀνατινάσ- 
σονταν στὸν ἀέρα. [Πο- 
τὲ δὲν ἔφευγε ἀπὸ ἐκεῖ 
τὴν ὥρα τῆς ὑπηρεσίας 
του ὁ Φεχήμ. "Όταν δὲ 
ἔπαυε τὴ φρούρηση για 
νὰ κοιµηθῆ, τὸν διαδέχονταν ὁ ἴδιος ὁ 
᾽Αλῆ πασσᾶς, γιατὶ δὲν εἶχε ἐμπιστοσύ- 
νη σὲ κανένα ἄλλον. 

Τὴν στιγμὴ αὐτὴ ποὺ λέμε, ὁ ᾽Αλῆ 
πασσᾶς κάθονταν σ᾿ ἕνα χαμηλὸ ντιθά- 
νι, ποὺ ἦταν σκεπᾶσμµένο μὲ δέρµα ἀπὸ 
τίγρη. Στὸ πλευρό του κάθονταν σ᾿ ἕ- 
να σκαμνὶ ἡ Βασιλικὴ καὶ ἀντικρύ του 
ἔστεκε ὀρθὸς ὁ ΚΚαρέτος καὶ λίγο µα- 
κρύτερα ἡ Μάρω. 

Ὁ ᾽Αλῆ πασᾶς ἦταν πολὺ γέρος. Εἶ- 
χε περάσει τὸ ὀγδόντα. Τὰ ἄλλοτε ξαν- 
θὰ μαλλιά του, εἶχαν γίνει κάτασπρα 
σὰν τὸ χιόνι, καθὼς καὶ τὰ πυκνὰ γένεια 
του, ποὺ ἔφταναν ὣς τὴν ζώνη του. “Ο- 
ταν τὸν ἔθλεπε κανείς, Χωρὶς νὰ γνωρί- 
ζη τὴν ἀληθινὴ ψυχή. του, τὸν ἐνόμιζε 
σὰν ἕνα σεθάσµιο καὶ καλόψυχο καλό- 
γερο. ᾽Αλλ᾽ ὅταν ἄφηνε τὴν. ὑποκρισία 
καὶ θύµωνε, τότε τὰ μικρὰ Φλογερὰ μά- 
τια του ἔρριχναν Κάτι φλόγες, ποὺ ἑ- 
Καθρέφτιζαν τὴν ψυχή, του καὶ ἔδειχναν 
τα κακοῦργα ἔνστικτά του, ποὺ τοῦ ἔ- 
δωσαν θέση ἀνθρωπόμορφου θηρίου 
στὴν ἱστορία τῆς ἀνθρωπότητος. 
κῶς ἄλχαρακτ ριστικά του ἦταν διαρ- 

ὣς σὲ κίνηση δείχνοντας ἡ ὅραστη- 
ρία καὶ ἀνήσυχη. Δὲν ε ο μποτς ἀπὸ 
τὴν νωθρότητα ποὺ χαρακτηρίζει τοὺς 

Ἰουσουλμάνους. Στὰ χείλη του, ἀπὸ 
τα ὁποῖα ἔθγαινε ἡ φωνὴ ἁπαλὴ καὶ 
γλυκειά, ἄνθιζε πάντοτε ἕνα χαμόγελο 
ὑποκρισίας. Τὸ σατανικό του γέλιο ᾱ- 
πατοῦσε ἐκεῖνον ποὺ γιὰ πρώτη φορὰ 
τὸν πλησίαζε, καὶ τὴν ὁμιλία του συ- 
νώδευε πάντοτε μὲ τὰ ἐπίθετα «παιδί 


᾿Αφοῦ εἶδε τὸ καράδι νὰ ἁπλώνη πα- 
γιὰ καὶ νὰ βγαΐνη ἀπὸ τὸ λιμάνι. 


µου» «ἀδελφέ µου» καὶ τὰ παρόμοια. 

Δὲν ἦταν πολὺ ψηλός, ἀλλ᾽ ἦταν εὖ- 
ρωώστος καὶ παχύς. Μίγµα περίεργο ᾱ- 
µαθείας καὶ ἐξυπνάδας, ψευτιᾶς καὶ εἰ- 
λικρινείας, ἀπιστίας καὶ τόλµης, ἄκο- 
λασίας, δεισιδαιµονίας, Φιλαργυρίας, 
φανατισμοῦ καὶ ἐκδικητικότητος, εἶχε 
µίαν ἔμφυτη δύναμη ὑποκρισίας, ποὺ 
θὰ τὴν ζήλευε καὶ ὁ θαυμασιώτερος: ἠ- 
θοποιός. Μὲ αὐτὰ τὰ προσόντα δὲν ἄρ- 
Ύησε ὁ ἄσημος χωρικὸς ἀπὸ τὸ Τεπε- 
λένι νὰ προαχθῆ καὶ νὰ φθάση στὸν βα- 
θμὸ τοῦ ᾿Αντιθασιλέως τῆς ᾿Ἠπείρου, 
καὶ νὰ ἱδρύση μιὰ δυναστεία τεράτων, 
τὰ ὁποῖα ἔφεραν μεγάλα δεινὰ ὄχι µό- 
νο στοὺς ᾿Ηπειρῶτες, ἀλλὰ καὶ στὴν 
Τουρκία. Γιατὶ ἡ ἐπανάστασή του κα- 
τὰ τῆς Ὑψηλῆς Πύλης ἐθοήθησε τὴν 
Ἑλληνικὴ Επανάσταση. 


Στὴ ζώνη ἐλαμποκοποῦσε ἡ ἆδα- 
µαντοκόλλητη λαθὴ ἑνὸς μαχαιριοῦ, ἑἐ- 
νῶ ἀπὸ τὸ πλευρό του ἐκρέμονταν τὸ 
δαμασκηνὸ σπαθί του. Ἡ Βασιλική, ἡ 
γυναίκα του, ἦταν ἀπὸ τὸ χωριὸ Πλη- 


σχοθίτσα καὶ ῆταν τὴν ἐποχὴ ἐκείνη 
τριάντα χρόνων. 
«Στὰ 1800 ἡ Τουρκία ὑποψιάστηκε 
πὼς µέσα στὸ χωριὸ βρισκόταν έργα- 
στηρι που ἔφτιανε κίθδηλα νομίσματα, 
ποὺ εκείνη την ἐποχὴ εἶχαν πλημμυρί- 
σει τὴν Τουρκία. Κι ἔτσι ἡ Ὑψηλὴ Πύ- 
λη, ἔδωσε ἐντολὴ στὸν ᾽Αλῆ πασσᾶ νὰ: 
Ερευνήση καὶ ἀνακαλύψη ὅλα αὐτὰ τὰ 
ἐργοστάσια. 
Αὐτὸ ἤθελε κι’ ὁ ᾽Αλῆς, Μὲ τὴ δια; 
α ν , 2. ὃς ια- 
ταγὴ στὸ χέρι ἔκαψε ὁλόκληρο ν ο. 
ριο αφοῦ προηγουμένως ἐλεηλάτησε ὅ- 
λα τὰ σπίτια καὶ ἅρπαξε τὶς περιου- 


σίες τῶν χωρικῶν, τοὺς ὁποί ας 
σοσεὰ. ἢ ς ὁποίους καὶ ἕ- 


Ἕνα ἀπὸ τὰ θύματά του ᾖ : 
πατέρας τῆς Βασιλικῆς, ος, 
σπα λέγεται καὶ παπτᾶς. πό 

Ρρομαγμένη ἡ κόρη του κορίτσι µό- 

ις 11 χρονῶν, βγῆκε ἀπὸ τὸ ο] να 

ας ὃν, Ῥγῆκε ἀπὸ τὸ ρήμαγμέ- 

οπιτι καὶ ρίχτηκε στὰ “πόδια τοῦ 

πρώτου Τούρκου ποὺ βρέθηκε μπροστά 
της. Τοῦ ζήτησε βοήθεια: πν 

--“Βοήθησέ µε! Ὁ πατέρα. ά 
Χτηκε!, Εἶμαι ἔρημη. δρα με 

το ἄνθρωπος ποὺ παρακάλεσε τὸ ᾱ- 
θῶο κορίτσι ἦταν ὁ ἴδιος ὁ αἱμοθόρος 
τύραννος! Ὁ ᾿Αλῆ πασᾶς τὴ σῄκω- 
σε καὶ τὴν κοίταξε. “Ἡ ὑπέροχη ὁμορ- 
φιά της µάγεψε τὸν κακοῦργο καὶ δά- 
µασε τὴ θηριώδία του. Ἔδωσε ἐντολὴ 
νὰ πάψη ἀμέσως ἡ σφαγὴ καὶ πῆρε 
τὴν κόρη μαξὶ μὲ τὴ μητέρα της στὰ 
Γιάννενα. (Συνεχίδεται) 
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ΤΟ ΚΑΛΛΙΤΕΡΟ ΜΠΑΛΩΜΑ 


Ἡ «Θεία Μαριάννα» ἀπασχο- 
λημένη σὲ δουλειὲς τοῦ ᾿Εράνου 
δὲν μᾶς ἔδωσε γι’ αὐτὸ τὸ φύλ- 
λο τὴ συνεργασία της. 

Γι’ αὐτὸ σᾶς δίδουµε καὶ 
μεῖς ὡρισμένες ὁδηγίες γιὰ τὴν 
ἐπιδιόρθωση τῶν ἐνδυμάτων 
γραμμένη ἀπὸ τὴν Κα Κλάρα Α. 
Σκόττ, τοῦ Ὑπουργείου Γεωρ- 
γίας τῶν Ἠνωμένων Πολιτειῶν. 
Εἶναι πολὺ ἐνδιαφέρουσες: 


Ἕνα μικρὸ σχίσιµο προρεῖ 
νὰ κάνη ἕνα ροῦχο σχεδὸν ἄχρη- 
στο. ᾿Ενῶ ἕνα καλοφτιαγμένο 
µπάλωμα μπορεῖ νὰ τὸ κάνη νὰ 
Φαίνεται «σὰν καινούργιο». Αὐ- 
τὸ εἶναι μιὰ τέχνη ποὺ κάθε 
γοικοκυρὰ μπορεῖ νὰ µάθη Ξ 
κολα. Φροντῖστε νὰ φυλᾶτε 
κομμάτια γιὰ µπάλωμα κάθε φο- 
ρὰ ποὺ ράθετε κάτι καινούργιο. 

Νὰ ἐξετάζετε τὰ ροῦχα τα- 
κτικὰ μήπως χρειάζονται µπά- 
λωμα καὶ μπαλῶστε τα πριν 
ξαναφορεθοῦν. 

Τὰ µέρη ποὺ πρέπει νὰ προ- 
σέχετε. εἶναι : « 

ΡΑΦΕΣ : Τὸ ἄνισο γάζωµα 
κάνει ἀδύνατες τὶς ραφές. 
σως εἶναι ἀνάγκη νὰ ξαναγα- 
ζωθοῦν μερικὲς ραφές. Μιὰ ΄στε- 
γὴ ραφὴ δὲν συγκρατεῖ ἕνα ὕφο- 
σµα ποὺ ξεφτάει. "Αν ὅμως τὸ 
ὕφασμα ξεφτάει πολὺ εἶναι καλ- 
λίτερα νὰ γαζώσετε κοντὰ στὶς 
ἄκρες, καὶ κατόπιν νὰ τὶς κα- 
ρικώσετε. Οἱ ραφὲς τῆς µασχα- 
λης ξηλώνονται ἢ τραθοῦν, ἂν 
οἱ βελονιὲς εἶναι οφ 
οἱ ἐς µικρές. Ἕνας κα 
Ὃ οπὸς, γιὰ νὰ εἶσθε βέθαιες 
ὅτι θὰ εἶναι στέρεες, εἶνοιι νὰ 
γαζωθοῦν δύο Φορὲς κάνοντας 
τὸ ἕνα γαζὶ σὲ πολὺ µικρή ᾱ- 
πόσταση ἀπὸ τὸ ἄλλο, (3 χι- 


λιοστά). 
ΣΤΡΙΦΩΜΑ : Σο σος 
ώματα εἶναι ραμμένα χσλαρα, 
ος τριρῶστα μὲ κατάλληλες 
θελονιὲς καὶ Υερῃ πζλωστη. 
ΑΝΟΙΓΜΑΤΑ:Τὰ ἀνοίγματοί 
στὶς φοῦστες, πὰ Φορέματα, 


λοῦζες κτλ. ρ 
τι ο στερεωθοῦν, καλά, ο ος 
ξεχειλώνουν στὶς ἄκρες. Βάλτε 
δύο ἢ τρεῖς βελονιὲς στὶς θὰ. 
φές, ,ὮἈ ρόψετε µια κορδέλλα 
ν τοῦ ἀνοίγματος ὁπὸ 


ΓΩΝΙΕΣ ΤΣΕΠΗΣ: Στερεῶ- 
στε τὶς τσέπες στὶς γωνίες, 
καλό, γιὰ ν᾿ ἀποφύγετε το σχί- 
σιµο. Οἱ τσέπες στὰ φορέματο: 
καὶ στὶς ποδιὲς πρέπει να εἷ- 
ναι στερεές. Προτοῦ γαζώσετε 
τὴν τσέπη, βάλτε ἕνοι κομμάτι 
κορδέλλα ἀπὸ τὴν ἀνάποδη στὸ 
ἐπάνω µέρος τῆς τσέπης, καὶ 
γαζῶστε την μαζὶ μὲ τὶς γώ” 
νίες τὶς τσέπης. 

ΑΚΡΕΣ ΠΟΥ ΤΡΑΒΟΥΝ : 
Γραμμὲς λαιμοῦ, γιακάδες, ᾱ- 
νοίγµατα καὶ τσέπες ποὺ δὲν εἷ- 


γαι κομµένες στὴν ἴσια κλωστὴ 
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συχνὰ χρειάζον- 


τοῦ ὑφάσματος 
πολλὲς φορὲς τρα- 
θᾶνε καὶ κατόπιν 
σχίζονται. Στερε- 
ὥστε τὰ µέρη αὐ- 
τά, ράθοντας ἕνα 
κομμάτι κορδέλλα 
ἀπὸ τὴν ἀνάποδη 
στὶς ἄκρες. 
ΚΟΥΜΠΟΤΡΥΠΕΣ - Κοπί- 
ΤΣΕΣ - ΣΟΥΣΤΕΣ : Ἐαναερ- 
γασθῆτε τὶς χαλαρὲς κουμπό- 
τρυπες μὲ βελονιὰ κουμπότρυ- 
πας, ἢ Φεστόνι. "Αν ὅμως ἡ 
κουµπότρυπα εἶναι πολὺ Σεχει- 
λωμένη, ράψτε την μὲ τὴν µηχα- 
γὴ πολὺ κοντὰ πρὸς την ἄκρη 
τῆς τρύπας, Κατόπιν δουλεύετε 
τὴν κουµπότρυπα μὲ τὸ χέρι, μὲ 
βελονιὰ κουµπότρυπας ἢ Φφεστό- 
νι. Στερεῶστε τὰ κουμπιά, τὶς 
κόπιτσες καὶ τὶς σοῦστες μὲ 
Κλωστὴ γερὴ καὶ μὲ χρῶμα ποὺ 
γὰ εἶναι ἴδιο μὲ τὸ ροῦχο. 
ΑΚΡΕΣ ΚΛΩΣΤΗΣ : Στε- 
ρεῶστε τὶς κλωστὲς ποὺ κρέµον- 
ται ἀπὸ 'τὴν ἀνάποδη καὶ δέ- 
στε τις καλά, ἢ περᾶστε τις 
στὴν βελόνα καὶ στερεῶστε τις 
μὲ λίγες βελονιὲς στὴ ραφή. 


ΚΟΥΤΙ ΡΑΠΤΙΚΗΣ 


“Ὅταν µπαλώνετε, θὰ βρῆτε 
στὸ κουτὶ τῆς ραπτικῆς μεγά- 
λο βοήθημα. ᾿Εκτὸς ἀπὸ κουτὶ 
μπορεῖτε νὰ µεταχειρισθῆτε ἕ- 
να καλαθάκι, μιὰ σακκοῦλα, ἕ- 
να µεγάλο συρτάρι, Όπου δήπο- 
τε δηλαδὴ μπορεῖτε νὰ συγκεν- 
τρώνετε ὅλα τὰ ὑλικὰ τοῦ ραψί- 
µατος. Μὲ ὅλα τὸ ὑλικὰ συγκεν- 
τρωµένα, εἶναι εὔκολο νὰ κάνε- 
τε ἕνα µπάλωμα σὲ μιὰ στιγμὴ 
ποὺ εἶσθε ἐλεύθερη, Χχωρὶς νὰ 
ἔχετε ἀνάγκη κάθε φορὰ νὰ ψάχ- 
γετε νὰ βρῆτε τὰ ὑλικὰ ποὺ σᾶς 
χρειάζονται. Στὸ κουτὶ τοῦ ρα- 
Ψίµατος ἔχετε διάφορα μεγέθη 
βελόνες, κλωστες διαφόρων χρω- 
µάτων καὶ «εἴδους, µανταρί- 
σµατα, μικρα κομματάκια (ὁ- 
φάσματα κατάλληλα γιὰ µπα- 
λώματαίι τῶν καθημερινῶν ρού- 
χων), κόπιτσες, σοῦστες, ψαλ- 
λίδι, δακτυλῆθρα, ἕνα αὐγὸ µαν- 
ταρίσµατος καὶ ὅτι ἄλλα βοη- 
θήµατα Χρησιμοποιεῖτε συχνὰ 
γιὰ µπάλωμα καὶ γενικὰ γιὰ 
ράψιµο. 

Νὰ μερικὰ σημεῖα ποὺ πρέ- 
πει νὰ προσέχετε ὅταν πρόκει- 
ται ν᾿ ἀποφασίσετε, μὲ ποιὸ 
τρόπο θὰ µπαλώσετε, ἢ θὰ µαν- 
τάρετε ἕνα ὡρισμένο µέρος ποὺ 
πρέπει νὰ διορθωθῆ. 

ΤΟ ΣΧΗΜΑ τοῦ σχισίµατος 
ποὺ πρόκειται νὰ διορθωθῇ 

Ἐνοι ἄσχημο σχίσιµο συνήθως 
θέλει διαφορετικὸ µπάλωμµα ἀπὸ 
ἕνα λοξὸ ἢ ἴσιο σχίσιµο. 

ΤΟ ΜΕΓΕΘΟΣ ΤΟΥ Σχι. 
ΣΙΜΑΤΟΣ : Μερικὰ µπαλώμα- 
τα ἢ µανταρίσµατα γίνονται 
καλλίτερα, ὅταν εἶναι ἀκόμη µι- 
κρὰ σχισίµατα καὶ ἄλλα ὅταν 
εἶναι μεγαλύτερα. 

ΤΟ ΜΕΡΟΣ ΤΟΥ ΣΧιΣσ(- 
ΜΑΤΟΣ:: Αν εἶναι σὲ µέρος 


ποὺ διαρκῶς τρα- 
θιέται τὸ ροῦχο. 
ἢ εἶναι σὲ µέρος 
ποὺ δὲν τραθιέται. 
Αὐτὸ θὰ µᾶς δεί- 


ξη πόσο στερεὸ 
πρέπει νὰ γίνη τὸ 
µπάλωμα Ὦἢ µαν- 
τάρισµα, 


ΤΟ ΕΙΔΟΣ ΤΟΥ ΣΧΙΣ(- 
ΜΑΤΟΣ: Ένα ὕφασμα συνή- 
θως σχίζεται ἴσια, κάθετα ἣ λο- 
ξά: τὸ ᾿ἁπλούστερο σχίσιµο εἷ- 
ναι τὸ ἴσιο, σὲ μιὰ κατεύθυνση. 
ο ΤΟ ΥΦΑΣΜΑ: Ἔχει χνοῦδι 
ἣ εἶναι λεῖο, εἶναι λέπτό, ἢ χον- 
δρό, ξεφτόει, πλένεται στὸ σπί- 
τι, ἢ θέλει εἰδικὸ καθάρισµα. 


ΜΠΑΛΩΜΑ 


Κόψτε τὸ µπάλωμα στὴν ἴσια 
κλωστὴῆ τοῦ ὑφάσματος, Τοπο- 
θετῆστε τὸ ἐπόνω στὴν τρύπα, 
ὥστε νὰ ταιριάζουν οἱ κλωστὲς 
τοῦ ὑφαδιοῦ καὶ τοῦ στημονιοῦ 
τοῦ ὑφάσματος. "Αν τὸ ὕφασμα 
ἔχει σχέδιο, ταιριάξτε κάθε λε- 
πτοµέρεια. Αὐτὸ θὰ θοηθήση 
νὰ μὴ φαίνεται τὸ µπάλωμα. 

Ἂν τὸ ροῦχο εἶναι παλιὸ καὶ 
ξεθωριασμένο, προσπαθῆστε νὰ 
ἔχετε μπάλωμα ὅμοιο, κὀθοντάς 
το ἀπὸ κάποια ραφή, ἢ ἄλλο 
µέρος ποὺ νὰ εἶναι παλιὸ τὸ 
ὕφασμα. Πάντα νὰ βρέχετε ἕνα 
καινούργιο κομμάτι ὕφασμα, 
ὅταν πρόκειται νὰ τὸ Χρησιµο- 
ποιήσετε γιὰ νὰ µπαλώσετε ἕνα 
πλυμμένο ροῦχο, γιατὶ τὸ µπά- 
λωμα μπορεῖ νὰ µαζέψη καὶ νὰ 
ζαρώση ὅταν πλυθῆ. 


ΜΑΝΤΑΡΙΣΜΑΤΑ 


Απλα µανταρίσµατα εἶναι 
κατάλληλα γιὰ μικρὲς τρύπες, 
σχισίµατα, ἢ λυοµένα µέρη, καὶ 
κυρίως γιὰ μάλλινα ὑφάσματα 
ἢ ὑφάσματα ποὺ μοιάζουν σὰν 
μαλλί, 


Χρησιμοποιεῖτε Κλωστὴ ποὺ 


νὰ, ταιριάζη μὲ τὸ  ὕφασμα, 
Βγόλτε Κλωστὲς ἀπὸ μένει 
κομμάτι ὕφοαισμα ὅμοιο πού, ἵ- 
σως νὰ ἔχετε φυλάξη, ἢ ἀπὸ 


καμμιὰ ραφὴ ἴσια ἂν ὑπάρχη 
στὸ ροῦχο. Χρησιμοποιεῖστε 
κλωστὴ στημονιοῦ τοῦ ὑφάσμα- 
τος καὶ κλωστὴ ὑφαδιοῦ, τὴν 
ὁποία μπορεῖτε νὰ βγάλετε ἀπὸ 
τὸ στρίφωµα γιὰ νὰ µαντάρετε 
πρὸς τὴν διεύθυνση τοῦ ὑφαδιοῦ. 

Ἂν δὲν μπορεῖτε νὰ βρῆτε κλω- 
στὴ ἀπὸ τὸ ἴδιο ὕφασμα, ρὺ 
σιμοποιεῖτε σκοῦρα κλωστῆ τὸ 
νὰ, µοιάζη μὲ τὸ ὕφασμα. Μή 
ξεχνάτε ὅτι ἡ κλωστὴ συ 
εἶναι πιὸ ἀνοικτοῦ χρώματος 
ἀπ ὅτι φαίνεται στὴν κοὶ 
ρίστρα, καὶ ἑπομένως εἶναι πρὸ 
τιμώτερο νὰ ἀγοράζετε κλωστὴ 
μὲ σκουρότερο χρώμα ἀπὸ τὸ 
ὔφασμα. 

Μελετήστε τὴν ὕφανση τοῦ ν 
φάσματος καὶ προσπαθῆστε ὦἩ 
πὴν κάνετε ὅμοια, ἢ ὅσο καλλί 
τερη μπορεῖτε. Μαντάρετε μὲ 
καλὸ φῶς, ! 

Χρησιμοποιεῖτε λεπτο θελόι 
καὶ κοντὴ κλωστή. Ἠ. μακρυά 
κλωστή, καθὼς τὴν τραθᾶμε ἐνῷ 
ράδουμε ἐπάνω, κάτω στὸ σχἰ- 
σιµο ἢ στὴν τρύπα τοῦ ὑφάσμα- 
μπορεῖ νὰ τροθήδη ϱ ον 


τος, ὶ 
ξεχειλώση τὸ μαντάρισμα ο 
νὰ τὸ κάµη νὰ πάρη ἄσχημο 
σχῆμα. : άζεστε 
Προσπαθῆστε νὰ ἐργαῦ 
στρωτά. Αν οἱ κλωστές ον 
θιοῦνται σφιχτά, Τὸ νι 
: « γετ. ς 
σμα τελειωμένο, Φα! πολὺ 


Χτὸ καὶ τραθηγµένο:. Ἡ 
Χαλαρωμένη θελονια ὅμως το 
κάνει φουσκωτό. 


Περνᾶτε τὶ κ. ας τν 
ντος αμα τον μέσα ἀπὸ την 
Κλωστὴ τοῦ ὑφάσματος εδ. 
µπορεῖτε, Κάντε µΙΚρὲς (ν 
νιές, καὶ νὰ εἴστε, πολὺ ος 
κτικὲς νὰ μὴν τραθᾶτε την. «μη 
στὴ πολὺ ὅταν γυρίζετε γιβας 
ἄλλη Ὑραμμή., Κάντε τὶς θὰ. 
νιὲς ἄνισες γύρω ἀπὸ πο 
πάρισµο; ὥστε νὰ μην φαίνετα 
ἀπὸ ποῦ ἀρχίζει. 

Περνᾶτε τὶς ἄκρες τῆς κλὴ 
στῆς τοῦ μανταρίσµατο» 
τὴν ἀνάποδη καὶ σιδερῶστε ὧν 
Ῥεγμένο πανὶ καὶ θουρτσίστς 
τὸ µέρος ποὺ ἔχει µανταρι 
στὰ μάλλινα ροῦχα Υιά νὰ ση: 
κωθῆ τὸ χνοῦδι. 


[ο] 


ΚΑΛΗ ΠΡΑΞΗ 


ΚΑΤΗΧΗΤΗΣ: Ποιὸς 
Καμε αὐτὴ τὴν ἑθδομάδα 
πράξη; ἰ κ. 

Ὁ ᾽ἀφελὴς ΤΟΤΟΣ: ἐγὼ κ. 


χητα, , 
ΚΑΤΗΧΗΤΗΣ: Γιὰ πές µας Τοτό, 


Σ’ ἀκοῦμε. 

ΤΟΤΟΣ: ᾿Εκεῖ ποὺ καθόμουν οτὸ 
σπίτι καὶ διάθαζα ἕνα περιοδικὸ θλέ- 
πω στὸ τέλος ἕνα µεγάλο λαθύρινθο 
καὶ δυὸ μικρὰ παιδιὰ ποὺ εἶχαν χα- 
θῆ. ᾿Απὸ κάτω στὸ λαθύρινθο ἔγρα- 

ΕΙ «Βοηθῆστε τα νὰ βγοῦν». Κι’ ἐγὼ 
πότε ἔχοντας στὸ νοῦ µου τὸ σύν- 
θηµά µας ἀμέσως μὲ προθυμία μεγάλη 
τᾶθγαλα, 


ἀπὸ σᾶς ἔ- 
μιὰ, καλὴ 


απ. 


Ἐδτάλη ἀπὸ τὸν ΔΙΧ.Κ. 
Θεσσαλονίκη 


στορικὰ Διηγήματα 


ΤΟ ΦΙΛΗΜΑ 


Στὸ Μανιάκι, πάνω στὴν κορυφὴ τοῦ 
λόφου, ἀπὸ τοὺς τρακόσιους μαχητὲς 
δὲν ἀπόμεινε ζωντανὸς οὔτε ἕνας. ' 
ἥλιος, πρόθαλε, λὲς κι ἔθγαινε µέσα 
ἀπὸ τὰ χιόνια τῶν βουνῶν, τοὺς χαι- 
ρέτησε ὅλους ὄρθιος, φώτισε τὶς κά- 
τασπρες φουστανέλλες τους, χάίΐδεψε 
τὰ μαῦρα µαλλιά τους, ἄστραψε στὰ 
Φλογερά τους μάτια, καθρεφτίστηκε 
στὸ χάλυθα τῶν σπαθιῶν τους, καὶ 
χρύσωσε τὶς λαθὲς τῶν ὅπλων τους. 
Καὶ τώρα, καθὼς βασίλευε, κάτω ἐκεῖ 
στὸ πέλαγο, τοὺς ἀποχαιρετάει ὁ ἤ- 
λιος λυπηµένους, σκορπισµένους πάνω 
στὸ χῶμα, καὶ χάνεται ἀργὰ-άργά, 
σὰν ἕνα ὁλοκόκκινο µεγάλο µάτι, ποὺ 
κλείνει, καὶ καθὼς σθύνει θέλει νὰ ρί- 
ξη μιὰ τελευταία ματιὰ στοὺς γενναί- 
ους. 

Όλη τὴν ἡμέρα δὲν ἔφαγαν καὶ δὲν 
ἤπιαν τίποτα. [Ἰάλαισαν στὴ θύελλα 
τῶν βουνῶν, ἀντιστάθηκαν στὸ χαλάζι 
τῶν μπομπῶν, χλεύασαν τὴν ὁρμὴ τῆς 
ῥοµφαίας, καὶ τοῦ σπαθιοῦ τὴ βία. 

αἱ ἀφοῦ φάγανε τὴν µπαρούτη μὲ τὴ 
χούφτα, ἀφοῦ καὶ τὸ τελευταῖο σπυρὶ 
σώθηκε µέσα στὶς µπαλάσκες τους, ᾱ- 
φοῦ ραγίστηκε ἡ Κκάνη καὶ τοῦ τελευ- 
ταίου ὅπλου των, ἀφοῦ καὶ τὸ τελευ- 
ταῖο γιαταγάνι ἔσπασε µέσα στὸ χέ- 
Ρρι τους ἔπεσαν χάµου! "Αψυχοι, ναί, 
ὄχι ὅμως καὶ νικηµένοι. 

᾿Ανάμεσά τους ὁ ΓΠαπαφλέσσας. 
Πρῶτος µπῆκε στὴ µάχη καὶ τελευταῖ- 
ος τὴν σταμάτησε. ἸΚοίτεται τώρα μὲ 
μιὰ βαρειὰ πληγἡ στὸ στῆθος. Κρατεῖ 

όµα τὸ σπαθί του σπασμένο! 

Καὶ ὁ Αἰγύπτιος ἀνεθαίνει καθαλλά- 
Ρης ἀνάμεσα στοὺς ἤχους τῶν τυµπά- 
γων καὶ τὰ συρίγµατα τῶν σαλπίγγων. 
Καὶ οἱ σημαῖες του καὶ τὰ λάθαρά του 
ἀνεμίζουν στὸ βραδυνὸ ἀεράκι καὶ τὰ 
µισοφέγγαρα ἀστράφτουν καθὼς ἀντι- 


᾿Ὁ Διάδοχος στὸ Βέρμιο 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 31) 
δοχο καὶ τοὺς συμμαθητές του ὑποδέχ- 
τηκαν ὁ Νομάρχης 'Ἡμαθείας, ὁ Δήῄ- 
µαρχος τῆς πολέως, ὁ Στρατηγὸς 
Ροῦσσος καὶ οἱ Αρχὲς τῆς πόλεως. 

Ὁ Διάδοχος καὶ οἱ συμμαθητές του, 
ἂν καὶ ἦσαν κουρασμένοι καὶ ἄγρυπνοι, 
διότι ἐταξίδευαν κατὰ Σπαρτιάτικον 
τρόπον, μόλις κατέθηκαν ἀπὸ τὰ στρα. 
τιωτικά αὐτοκίνητα καὶ ἀφοῦ ὁ Διά- 
δοχος καὶ οἱ συμμαθητές του ἐχαιρέτη- 
σαν τοὺς ἐκπρόσωπους τῶν ᾿Αρχῶν 
τῆς πόλεως, ἐπεδόθησαν εἰς τὸ ἀγα- 
πηµένο των σπὸρ τοῦ Χιονοπολέμου, 
εἰς τὸ ὁποῖον ἔλαθεν µέρος καὶ ἡ νεο- 
λαία τῆς Ναούσης ἐπὶ µίαν ὁλόκληρον 
ὥραν. Ἔπειτα ὁ Διάδοχος μίλησε Φιλι- 
κώτατα͵ μὲ συνοµηλίκους του τῆς Να- 
ούσης. Ύστερα οἱ ἐκδρομεῖς, ὁ Διάδο- 
χος, οἱ συμμαθητές του καὶ οἱ παιδα- 
γωγοί του ἀνεχώρησαν γιὰ τὸ Χέλι τοῦ 
Βερμίου, ὅπου ἔφθασαν στὶς 12 τὸ µε- 
σηµέρι. ' 
Στὸ Χέλι ὁ Διάδοχος καὶ οἱ συµµα- 
θητές του πῆραν συσίτιο ἐγευμάτισαν 
μὲ τοὺς καθηγητάς των, καὶ ἐμοίρά- 
στηκαν στὰ διάφορα σπίτια τοῦ χωριοῦ 
ὅπου καὶ θὰ παραμείνουν δέκα µέρες. 

ἱζατὰ τὴν παραµονήν του στὸ Χέλι, 
ὁ Διάδοχος καὶ οἱ συμμαθητές του ἄσχο- 
λήθηκαν μὲ τὰ χειμερινὰ σπόρ. 
υυσωσσωσων 


Ὀσυσωσσωσσωωωωσωσωωωοὶ 


Ποῦ ΜΙΧΑΗΑ ΗΗΤΣΑΚΕΗ 


κρύζουν τὸν καθαρὸ ὁρίζοντα τῆς δύ- 
σης. Στὴν πεδιάδα καὶ τὶς πλαγιὲς ᾱ- 
τέλειωτη μυρμηγκιὰ ὁ συρφετὸς τῶν 
Αἰγυπτίων. Τὸ βῆμα τῶν στρατιωτῶν 


ἀκούγεται βαρύ. ΓἸάνου στὴ λάσπη, οἱ 
ἀραπάδες βαδίζουν μὲ πολὺ κόπο καὶ 


τὰ πέταλα τῶν ἀλόγων γλυστροῦν. Καὶ 
ἡ χαρά τους γιὰ τὴν ἀνέλπιστη νίκη εἷ- 
ναι τόση, ὅση καὶ ἡ εὐχαρίστηση ποὺ 
ἀκολουθεῖ ὕστερα ἀπὸ τὸ φόδο, ὥστε 
ἀνεθαίνουν γρήγορα γρήγορα τὸν ἀνή- 
φορο καὶ Ὑρήγορα τρέχουν πρὸς τὴν 
μάχη... Τώρα πιὰ ὁ ἀρχηγός τους ἕ- 
Φτασε στὸ τελευταῖο ἀνέθασμα τοῦ λό- 
Φου. Ἔφτασε στὴν Κορυφή του" καὶ 
στάθηκε. Ἔρριξε ἀπὸ δῶ καὶ ἀπὸ κεῖ 
τὸ βλέμμα του, κοίταξε τὸ χῶμα ποὺ 
κοκκίνησε ἀπὸ τὸ χῶμα τῶν ἀνδρείων, 
ποὺ τόσο λαίµαργα πίνει. Ἔδωσε μιὰ 
ματιὰ στὸ στρατὀ του ποὺ ἀνέθαινε 
καὶ εἶδε ὁλοτρίγυρα τοὺς νεκρούς. Καὶ 
μὲ ἀσυγκράτητη ἔκπληξη βλέπει τὰ λε- 
θέντικα κορμιά τους, τὰ πλατειὰ στή- 
θεια τους, καὶ τὰ σφιχτοδεµένα µπρά- 
τσα τους, τὶς μορφές τους τὶς ὄμορφες 
καὶ τὰ ἀγέρωχα µετωπα τους. 

Ἡ. τραχειά του ὄψη ἄλλαξε: Τὸ 
βλέμμα του θόλωσε Υιὰ λίγο κι’ ἕνας 
ἁλαφρὸς σπασμὸς τάραξε ἁδιόρατα τὰ 
χείλη του. 

----Κρῖμα νὰ χαθοῦν τέτοιοι λεθέντες! 
Καὶ βλέπει γύρω, βλέπει θαυμάζον- 
τας, βλέπει ἀπορώντας, σαν νὰ μὴ πι- 
στεύη ὅτι χάθηκαν Τέτοιοι ἄντρες, ὅτι 
κοίτονται ἀναίσθητοι καὶ δὲν κοιμοῦν- 
ται µόνον γιὰ νὰ ξυπνήσουν καὶ πάλι 
πιὸ φοθεροὶ καὶ λογαριάζει πὼς µονά- 
χα ὁ θάνατος ἦταν πιὸ δυνατός τους. 

---Ποιὸς εἶναι ὁ Παπαφλέσσας; 

Οἱ ὁδηγοί του ἔτρεξαν, ἔδειξαν τὸ 
πτῶμα, δασύτριχο, βρεγμένο, μὲ κα- 
ταρρακωμένα ροῦχα καὶ μαῦρα ἀπὸ τὸν 
καπνό ! ἡ 

---Σηκῶστε ταν, μορε, Πάρτε τον. 
Πάρτε τον, πλύντε τον: Πλύντε το τὸ 
παλληκάρι... ς 

Δυὸ ἄντρες ἔπιασαν τὸ πτῶμα ἀπὸ 
τὶς μασχάλες. Τὸ σήκωσαν. Τὸ ἔστη- 
σαν ὅὄρθιο καὶ τὸ ἔσυραν μὲ ἀληθινὴ 
εὐλάθεια σὲ κάποια πηγή. Ἐκεῖ τοῦ ἕ- 
πλυναν τὰ χέρια καὶ το πρόσωπο. Τὸ 
καθάρισαν ἀπὸ τὶς λάσπες. Τοῦ τακτο- 
ποίησαν τὰ ροῦχα καὶ τὸ ξανάφεραν 
κοντὰ στὸν ἀρχηγό. 

---Στῆστε τον ἐκεῖ ἀπὸ κάτω. 

Οἱ ἄντρες, τὸν πῆγαν στὸ δέντρο 
ποὺ τοὺς ἔδειξε ὁ ἀρχηγός. Τὸν ἀκούμ- 
πησαν καὶ τὸν στερξῶσαν πάνου στὸν 
Κορµό. Καὶ τὸν ἄφησαν ἔτσι µόνο του. 

ὁ πτῶμα ἔμεινε ἀκίνητο. Ὁλόϊσιο μὲ 
τὴ ράχη στὸν κορμὸ καὶ τὸ στῆθος προ- 
τεταµένο μὲ κρεµασµένα τὰ χέρια ποὺ 
το ἕνα του κρατοῦσε ἀναπόσπαστα τὸ 
Κοµµάτι τοῦ σπασμένου Χατζαριοῦ. Καὶ 
με τὸ κεφάλι ψηλά. 

Τότε ὁ ᾿Ιμπραΐμης πλησιάζει σιγὰ 
σιγα στὸ δέντρο, στέκεται μπροστὰ 
στο πτῶμα σὲ προσοχἢ καὶ κάτω ἀπὸ 
του φεγγαριοῦ.τὸ φέγγος, ποὺ ἐκεί 
τὴ στιγμὴ ἔθγαινε κατακόκκινο͵ λὲς κι 
αὐτὸ εἴχε µατωθῇ ἀπὸ τὸ αἷμα τῶν ἡ- 
Ρώων, ἔδωσε ἕνα παρατεταμένο φίληµα 
στον νεκρό. Διασκευὴ Κ. Α. ή 


ΟΙ 
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ΚΑΛΠΑΣΜΟΣ ΤΗΣ ΦΑΝΤΑΣΙΑΣ 
Στ) ἀέρινό της τ) ἄλογο 
ἡ Φαντασία καλπάζει: 
μὲ τὰ φτερὰ τῆς ἀστραπῆς 
ποὺς οὐρανοὺς χαράζει. 
Λουφέζει γύρω τ᾽ ἄπειρο 
στὰ σκοτεινά του πλάτια" 
ξαφγιάζετ᾽ ἀπ᾿ τοὺς στοχασμούς, 
κι ἀνοιγοκλε τὰ μάτια, 


Κόσμοι καὶ κόσμοι χαίρονται, 
μιᾶς θείας αὐγῆς τὰ χάδια" 
κι’ ἄλλοι ξοπίσω µας 6ουλοῦν 
μὲς τὰ πηχτὰ σκοτάδια... 

Ὢ 1 φαντασία ξέφρενη 

στὰ χάη αὐτὰ τὰ ἔρμα, 
ἤρθες ζητῶντας ἀπ᾿ τὴν γῆ, 
ποῦ ὀνείρου σου τὸ τέρμα; 
Ὢ 1... φαντασία ξέφρενη, 
δὲν χόρτασες τὴν τρέλλα ; 
σταμάτησε τὸν καλπασμόὀ, 
γύρισε πίσω,... ἔλα ]!... 


Ὢ 1 φαντασία γύρισε ᾿ 

καὶ πάλι στὸ κορμί σου: 
σὰν λείψανο σὲ καρτερεῖ, 
κάτω θαθειὰ στὴ γῆ σου. 


Ὢ 1... πὼς μὲ πνίγει γύρω µου, 
ἡ ξωτικὴ γαλήνη: 

δὲν Φθάνουνε πιὰ ὡς ἐδῶ, 

τῆς γῆς δαρμοὶ καὶ θρῆνοι. 
Ἐδῶ εἶναι ὁ παράδεισος 

μὲ τ ὄνθια, μὲ τὸ μέλι: 

ἐδῶ φωλιάζουν τῶν παιδιῶν, 
οἱ γαλανοὶ ἀγγέλοι... 

᾿Εδῶ οἱ θνητοὶ χαράζουνε, 
στῶν ἄστρων τὴ γαλήνη, 

τὴν «νέα, ζωὴν κάθε φυχῆς 
ποὺ ἀπὸ τὴν γῆ τους σθύνει. 
Στ ἁστέρι αὐτὸ σταμάτησε, 
τὸ αἰθέρο τ' ἀλογό σου 

κι ὄρθωσε µέσα στὴ νυχτιά, 
καφτὸ τὸν στοχασμό σου. 

Νά ! πιὲς κρασὶ καὶ ξέχασε, 
μέσα σ' αὐτοὺς τοὺς τόπους, 
Έγνοιες καὶ θρήνους καὶ δαρμοὺς 
μαζὶ καὶ τοὺς ἀνθρώπους!... 
᾿Ορθάνοιξε τὰ μάτια σου 
ἅπλωσε τὸ δυὸ χέρια, 

κι) εὗρε τὴ μάνα µας τὴν γῆ 
ἀστέρι µμὲς στ᾽ ἀστέρια, 
Ἕνα ἁστεράκι ἁπόμακρο, 
χωρὶς κακία κι’ ἀσκήμια, 
γεμᾶτο φῶς νὰ κολυμπᾶς, 

στὴν «θεῖκιά του γύμνιον 


ΙΑΚΩΒΟΣ ΨΑΡΑΣ, (Νάξος) 


Η ΦΛΟΓΕΡΑ του ΒΟΣΚΟΥ 
Βοθειὰ ἠχοῦν στὴ σιγαλιά, 
στὸν κάμπο πέρα, τὰ κουδούνια. 
Του κοπαδιοῦ: καὶ τὰ πουλιὰ 
κράζουν ψηλὰ στὰ κορφοθούνια, 
Κάτω ἀπ᾿ τοῦ πεύκου. τὴ σκιὰ 
Ύπρο -βοσκὸς ἔχει τὸ στέκι, 

Ἡ φύση ὅλη χαμογελᾶ 

βόσκουν τὰ πρόδατα παρέκει. 
Καὶ ὁ βοσκὸς ὡσὰν εὐχὴ 

ὑμνεῖ τὴν πλάση μὲ φλογέρα 

κι εἶναι ὁ ὕμνος προσευχὴ 
πρὸς τὸν Οὐράνιο Πατέρα... 


ΚΛΕΑΝΘΗΣ ΡΟΡΡΗ 
(Μαθητὴς Ε΄ Τάε. α΄ ὁ 


Γυμν. Χαλκίδος) 
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Ἡ ᾿Εὐνιὴ Ομὰς 


ὅλου τοῦ κόσμου 


Κάνατε ποτὲ στὸν ἑαυτό σας 
τὸ ἐρώτημα : 

Ποιοὶ ὑπῆρξαν οἱ μεγαλύτε- 
ροι ποδοσφαιρισταὶ ὅλου τοῦ 
κόσµου ἀπὸ τότε ποὺ ἔγινε τὸ 
πρῶτο ἐπίσημο μὰτς μέχρι ση- 
μερα; 

Εῖναι ἀσφσαλῶς ἕνα περίεργο 
ἐρώτημα στὸ ὁποῖο ἡ ἀπάντη- 
ση εἶναι δύσκολη. Ἔχει ὅμως 
ἐνδιαφέρον νὰ µάθη κανεὶς ποια 
εἶναι τὰ ἀστέρια τοῦ πογκο- 
σµίου ποδοσφαίρου ποὺ θὰ συ- 
νέθεταν τὴν ἰδανικὴ ποδοσφσι- 
ρικὴ ὁμάδο ὅλου τοῦ κόσμου. 

Τὸ ποδόσφαιρο συμπλήρωσε 
πλέον 90 χρόνια ἀπὸ την κα- 
θιέρωσή του στὴν πατοίδα του 
τὴν Αγγλία, καὶ 40 χρόνια 
στὰ ἄλλα κράτη τῆς ᾿Ὑφηλίου. 

Χιλιάδες ἄσσοι τῆς μπάλας 
πέρασαν στὰ χρόνια αὐτὰ ἀπὸ 
τὰ γήπεδα ὅλων τῶν χωρῶν τῶν 
πέντε ἠπείρων καὶ ἔγιναν τὰ 
Ἱνδάλματα ἑκατομμυρίων φιλά- 
Ἴθλων. 

»Απὸ αὐτὸ τὸν µεγάλο ἆᾱ- 
ιριθμὸ τῶν  ἄσσων θὰ διαλέξωµε 
Ἰἐμεῖς τοὺς 11. καλύτερους γιὰ 
Ἰγὰ. συγκροτήσωµε την Εθνικὴ 
ἐνδεκάδα τοῦ Κόσμου. ' 
Ἱ. Δὲν ἔζησαν' καὶ (δὲν ἀγωνί- 
ἴσθηκαν οἱ “1 αὐτοὶ ἄσσοι, την 
Ἴδια ἐποχή{. .Οὔτε μεταξύ τους 


. Θὰ εεκινήσώ[ε ἀπὸ τὸν πα 
( ύ ὀν,,πρῶτο.- πι 
ἱματοφύλοκα,, μα. προς ρε 


ἵκτη κάθε ὁμάδος,, ΜΙΚΡΙ 


ἴντεν.. Καὶ 
πρῶ 


:Ζς 


ν μησ | 
Φ[λάθλῶν, 


ποῦ γκολκῇ 
ῦ Κόσμου. 


λακας τη 
ἠΑγωνιζότ 


ἸΕθνικὴ ὁμάδα: 
ὺς ἀγῶνες. ποῦ] 


ος 
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λΛλΦ. 


σθηκε σὰν ὁ μεγαλύτερος μπὰκ 
ὅλων τῶν ὁμάδων. 

Τρεῖς διεκδικοῦν τὴν θέση 
τοῦ ἀριστεροῦ ὀπισθοφύλακος 
"Ο "Αγγλος Χάπγουντ, ὁ ᾿ἶτα- 
λὸς ἸΚαλιγκάρι καὶ ὁ ᾿Ισπανὸς 
Κουϊνκόκεζ. 

Οἱ δύο τελευταῖοι ἦταν διά- 
σηµοι γιατὶ ὅταν ἔπαιζαν ἔδε- 
ναν τὸ κεφάλι τους μὲ ἕνα.... 
Φουλάρι ! 

Καλύτερος ὅμως εἶναι ὁ Χαπ- 
γουντ ποὺ ἀγωνίσθηκε 43 (1) 
Φορὲς μὲ τὴν Εθικὴ ᾽Αγγλίας, 
ποὺ 34 φορὲς ἦταν ἀρχηγός 
της. 
Περνᾶμε στὰ χάφ. 'Ὁ Οὗὐρα- 
γουανὸς ᾿Ατράντε παίρνει μὲ 
τὸ σπαθί του τὴν θἐση τοῦ κα- 
λυτέρου δεξιοῦ χὰφ ὅλων τῶν 
ἐποχῶν. 

“Ο ᾿Ατράντε ποὺ ἀπεκαλεῖτο 
ὁ «λαστιχένιος Νέγρος» κατέχει 
ἕνα περίζηλο τίτλο. Τρεῖς Φο- 
ρὲς ἀνεδείχθη πρωταθλητῆς τοῦ 
κόσμου. Γιατὶ ὅπως εἶναι γνω- 
στὸ ἡ Ἐθνικὴ Οὐραγουάης 
ἀνεδείχθη νικήτρια τοῦ ᾿Ολυμ- 
πιακοῦ τουρνοᾶ τὸ 1924, τὸ 
1928 καὶ τοῦ Παγκοσμίου Κυ- 
πέλλου 1930, 

Σέντερ χὰφ τοποθετεῖται ἕ- 
νας γνωστὸς στοὺς ποδοσφαι- 
ριστὰς Ἓλληνας , Φιλάθλους 
ποὺ τὸν ἔχουν θαύμάσει στὰ 
γήπεδα µας, 

Εἶναι ὁ Βιεννέζος Ἕρνεστ 
"Ότσθιρις, γιὰ τὸν ὁποῖον οἱ 
”Αγγλοι καὶ οἱ Νοτιοαµερικα- 
ψοὶ ἐθαύμασαν καὶ ἐδήλωσαν 
πῶς εἶναι ὁκαλύτερος σέντερ- 
χαφ ὅλων τῶν ἐποχῶν. 

Ἕνας Αὐστριακὸς Ισυμπληρώ- 


Ἵνει τὴν Υραμμὴ τῶν χαφ. Πρό- 


κειται Ιγιὰ τὸν ἀριστερὸ χαφ 
τῆς πρρπολεμικῆς ᾿Ἐθνικῆς Αὐ- 
στρίας; (τῆς περιφήµου Βούν- 
μ) Βάλτερ Νάους, 


Καὶ φθάσαµε στὴν πεντάδα 
τῆς ἐπιθέσεως στοὺς κυνηγούς. 

"Εξω δεξιά: Εἶναι κάποιος 
ποὺ καὶ τώρα ἀκόμα ἀγωνίζε- 
ται παρὰ τὰ 39 χρόνια του. Ὁ 
ἄγγλος Στανλεῖί - Μάθιους. Τὸ 
1934 σὲ ἡλικία 19 ἐτῶν Φόρεσε 
γιὰ ποώτη υφορὰ τὴν φανέλλα 
τῆς « Ἐθνικῆς» ᾿Αγγλίας. Καὶ 
ἀπὸ τότε µέχρι σήµερα ἔχει ᾱ- 
γωνιστῆ στὴν ᾿Εθνικη τῆς χώρας 
του 65 φορὲς. ᾿Αριθμὸς δηλαδὴ 
ποὺ ἀποτελεῖ... παγκόσμιο ρε- 
κὀρ. Τὸ 1937 πέτυχε τρία ἀπὸ 
τὰ πέντε Υκὀλ. στὸ νικηφόρο 
μὰτς ᾽Αγγλίας - Τσεχοσλοθα- 
κίας (5 - 4). 

Μετά... 10 χρόνια δημιούρ- 
γησε τὶς εὐκαιρίες γιὰ την ἐπί- 
τευξη πέντε τερμάτων στην συ- 
νάντηση ᾿Αγγλίας - Βελγίου 
(5-2). 

Μέσα δεδιὰ τῆς ὀμάδος τοῦ 
Κόσμου τοποθετεῖται ὁ ᾿Ιταλὸς 
Γκιουζέππε Μεάτσα, ποὺ ἐξα- 
κολουθεῖ νὰ εἶναι τὸ ἴνδαλμα 
πῶν ᾿Ιπαλῶν Φιλάθλων, 53 Φο- 
ρὲς εἶχε γίνει διεθνής. 'Ο Μεά- 
τσα εἶχε σὰν κύριά του προσόν- 
τα τὴν ταχύτητα, τὴν εὐκινησία 
καὶ τὴν ἀρίστη τεχνική, ΊΗταν 
ὁ ᾿Επιτελικὸς νοῦς. τῆς Σκουάν- 
τρα ᾿Ατζούρα. (᾿Εθνικῆς ᾿Ιτα- 
λίας). 

Πολλοὶ ὑποψήφιοι μνηστῆρες 
διεκδικοῦνε τὴν θέση τοῦ σέντερ 
- φόρ. Ξεχωρίζουν γιὰ τὸ τα- 
λέντο τους ὁ ᾽Αγγλος Τόµμυ Λά- 
ουτον, ὁ Σκῶτος Ντίξι Ντήν, 
ὁ Οὕραγουανὸς Πιέτρο Πετρό- 
νε, ὁ ᾿Ιταλὸς Σύλθιο Πιόλα ὁ 
Οὐγγαρέζος Σάροθι καὶ ὁ Αὐ- 
στριακὸς Ματίας Ζίντελαρ. 

«Ὁ τελευταῖος ὅμως θὰ κατα: 
λάθη τὴν τιμητικὴ θέση τοῦ σέν. 
τερ - Φὸρ τῆς ὁμάδος τοῦ ἸΚό- 
σµου. Εἶναι ὁ λεπτὸς παίκτης, 
(τὸν ὀνόμοζουν πάπιρεν σπίλερ 


κος. 


Ίγς τους σὲ μι 


Χάρτινο παίκτη) - Υἱατὶ Υλυ- 
στροῦσε χωρὶς κανεὶς νὰ µπορῆ 
νὰ τὸν ἀναχαιτίσῃ ἀνάμεσα 
στοὺς ἀντιπάλους. - 

“Ὁ Ζίντελαρ βρέθηκε νεκρὸς 


“Ὁ Α. Μουράτης, ποὺ πι 
πολὺ σύντομα σρὰ ξαναή! 
γήπεδα. 


9 ὁµη νὰ µαθευ. | 
τὸ 1939 χωρὶς ἀκόμη να μ ἡ 
τῆ ἂν ἦταν ἔγκλημο θα νδ, 


ἢ αὐτοκτονία... ϱ ὰ 

Τὴ θέση τοῦ µέσα ἀρίοκ 
καταλαμθάνει ὁ περίφημβθγικῆς 
Χρονος παίκτης τῇ Αὐτὸ 
Οὐγγαρίας Πούσκας., οὁ ὅλοι 
ποὺ εἶχε ἀναγνωρισ' ο ς 
τὸν κόσµο σὰν μεγαλνταθή 


άις ο ν 
κυνηγὸς ὅλων τῶν, ! : 

Καὶ τέλως ὡς ἔξω ἀριστις 

ποποθετεῖται τὸ στέρις]- 


«"Αμστερντάμ» ὁ περίφημο» 
παλοαργεντινὸς Μοῦμο ο 


ΠΩΣ ΝΑ ΠΡΟΠΟΝΗΣΘΕ 
ο εῄναὶ 
Οἱ σκυταλοδροµίες ποὺ εἷη 
οἱ δρόµοι τοῦ ρυθμοῦ καὶ. 
συγχρονισµένων κινήσεων, 
παιτοῦν µεγάλη προετοιµαὸ 
καὶ σπάνια τεχνικὰ καὶ ΨυΧΙ ο 
Χαρίσµατα ἀπὸ μέρους τῶν 
θλητῶν ποὺ ἔρχονται ὡς ἐπὶ τ 
πλεῖστον σὺ ἀντίφαση μὲ τὰ σὺ. 
νηθισµένα χαρακτηριστικα που 
δροµέως ταχύτητος. 


τὶς σκυ- 
δὲν κα- 


ιός ὁμάδα. ᾽Αντιθέτως 
᾿ἀρκετοὶ, ἀθλητοὴ: ποὺ εἶναι µέ- 
Ῥιοί,,στοὺς. δρόµους ταχύτητος 


ἀπέδειξαν ὅτι ἔχουν “καταπλη- 


υπνο 


ο το τικ 


25ον 


ΗΜΙΑΝΟΙΚΤΑ ΝΤΕΜΠΟΥΤΑ 

Καθὼς ἔχουμε πῆ στὴν 20ἡ καὶ 2]η 
συνέχειά µας, ἡμιανοικτὰ ὀνομάζου- 
µε τὰ ντεμποῦτα ἐκεῖνα ὅπου τὰ μαῦρα σὰν 
ἀπάντηση στὴν πρώτη κίνηση τῶν λευκῶν 
(τὴν 1 ε2-εό) δὲν ἀπαντοῦν μὲ τὴν ἀν- 
τίστοιχη κίνηση Ἰ.... ε7 -ε5δ ἀλλὰ ποίζουν 
ὅτι δήποτε ἄλλο. Οἱ ὀνομασίες τῶν ἆνοι- 
γµάτων αὐτῶν ἐξαρτῶνται λοιπὸν ἀπὸ τὴν 
κίνηση τῶν μαύρων καὶ τὶς δώσαμε στὴν 
2] συνέχεια. Θὰ δοῦμε ἀπὸ τὶς παρτίδες 
αὐτὲς τὶς κυριώτερες. 

᾿Αρχίζουμε μὲ τὴν Γαλλικὴ παρ- 
τίδα ἢ Γαλλικὴ ἄμυνα (] ε2-εά, ε7- 
εό). Στὴν παρτίδα αὐτή, ὅπως καὶ στὶς 
ἄλλες τῆς κατηγορίας αὐτῆς, τὰ μαῦρα ἐ- 
πιτρέπουν στὰ λευκὰ νὰ καταλάδουν ἁμέ- 
σως τὸ κέντρο μὲ τὰ πιόνια τους ε καὶ δ 
ἀλλὰ ἐνισχύουν πολὺ τὴν ἅμινά τους κλεί- 
νοντας ἰδίως ὁριστικὰ στὰ λευκὰ τὴν δια- 
γώνιο α2-- -η8 μὲ τὸ τόσο ἀσθενὲς σημεῖο 
ζ7 ᾿Ιδοὺ οἱ πιὸ συνηθισμένες βασικὲς κι- 
γήσεις τῆς Γαλλικῆς παρτίδας. 


Λευκὰ ΝΛαῦρα 

1ε2 - εἰ ε7-εό 

2 52 -δ4ά δύ-δδι” 
3 ΙβΙ -Υ3 118 - ζό 

4 Αν] -πδ μετὰ τὸ κάσφωμα αὐτὸ 


τοῦ µ Ιζό ποὺ περιέχει τὴν “πειλὴ 5 εά - 
ε5 τὰ μαῦρα ἔχουν νὰ διολέξουν ἀνάμεσα 
σὲ 3-4 ἀπαντήσεις ἀπὸ τὶς ὁποῖες ἡ πιὸ 
καλὴ καὶ πιὸ συνηθισμένη εἶναι ἡ 4...Αζ8 - 
εὔ ποὺ ξεκαοφώνει τὸν | καὶ διευκολύνει 
τὸ μικοὸ ρός. ς 

᾿Ιδοὺ μιὰ τέτοια παρτίδα παιγµένη στὸ 
µεγάλο διεθνὲς τουρνουὰ τῆς Πετρουπόλεως 
τὸ 1909. 


Λευκὰ Μαῦρα 
1 ε2-εά ε7-εό 
2 δ2 -δ4 δ7 -δ5 
3 16] -Υ3 1η8 - ζό 
4 ΑΥ] -π5 ΑΖ8-εΖ 
5 εά-εδ Ιζό - εά 
(Καλύτεοο ἐδῶ εἶναι 5... Ιζό6 -δ7) 
6 ΙΥ3Χεά Αε7Χη5 
7 ΙεάΧη5 ΒδΒΧΗ5 
8 η2 - πᾶ Υ7 -ΥΣ 
9 Υγ2-Υ3 Ιβ8 -Υγό 
10 ζ2-ζ4 Βη5 -ε7 
11 Ιπ] - ζ3 ΑΥ8 -δ7 


ῥΞ τς 


“Ὁ μικρὸς Τάκης τῆς ἀριστερῆς γωνίας θέλει νὰ φθάση στὰ Υραφεῖα τοῦ περιοδι- 


κοῦ ποὺ βρίσκονται στην κάτω δεξιὰ γωνία, περνώντας ἀνάμεσα ἀπὸ δρόμους καὶ κτί- 
ρια. Ἐπειδὴ δὲν ξέρει τοὺς δρόµους βοηθῆστε τον. Στὸ ἄλλο φύλλο θὰ σᾶς δώσου- 


µε τὴ λύση. (Σχέδιο τοῦ ζωγράφου Ρενουὰρ) 
ἀΑΑΧΧΑΧΑΧΧΧΑΧΑΧΑΧΧΚΧΑΧΑΑΧΑΧΧΑΧΑΧΧΧΧΑΧΑΧΧΑΧΑΧΧΚΧΑΑΑΑΧΑΑΧΧΑΚΧΧΧΑΧΧΧΑΚΧΧΑΧ 

12 Βδ] -δ2 0-0 (ἀπαραίτητο γιὰ ν᾿ ἀποτρέψη τὴν ἀπειλὴ 

13 ΑζΙ -δ3 ΥΣ -Υ4 23 ΊἸη5-εό(- ἂν καὶ ἡᾗ θέση τῶν μαύρων 

14 Αδ3-Υ2 Ρ7 -β5 εἶναι ἤδη ἀπελπιστική). 

15 0-0 α7 -αδ 23 εδ-εό Παδ -αό 

16 Πα] -εἰ β5 --β4 24 Βζ4 -εδ Ρη7 -θ6 

17 ζ4--ζ5δι (μιὰ σωστὴ καὶ ἀπρόοπτη 25 Πζ] -ἕ5 Ρ4ΧΥ3 
θυσία πιονιοῦ). 26 Ιη5Χζ7-- ΙδΕΧζ7 

17 εό-ζ5 27 ΠζΣ - θ5:- Ῥθ6 -η7 


28 ΠζόΧηό--- µάτ. 

ἸΜετὰ τὴν Γαλλικὴ παρτίδα ἔχουμε τὴν 
ἄμυνα Κόρο-κὰν (] Υ7 -Υ6), 
ποὺ ἔχει στὴν ἀρχὴ πολλὲς ἀναλογίες μὲ 


18 πᾷ- Π4! (δεύτερη θυσία ποὺ συμπλη- 
ρώνει τὴν πρώτη γιὰ ν᾿ ἀνοίξουν ὅλες οἱ 
γραμμὲς σὲ μιὰ ἰσχυρὴ ἐπίθεση κατὰ τῆς 
πτέρυγος τοῦ μαύρου ΕΡ). 


τα ζ5χηά, τὴν Γαλλικὴ ἄμυνα. ᾽Ακολουθε ἡ Σικε- 
19 Ιζ3-η5 η7 -ηό λικὴ παρτίδα ποὺ εἶναι πολὺ συνη- 
20 Πζ] -ζ6 Ρη8 -η7' θισµένη στὰ τουρνουά, καὶ γιὰ τὴν ὁποία 
21 Πεῖ -ζ] Αδ7 -εβ θὰ μιλήσουμε στὸ ἐρχόμενο. 

22 Βδ2 -ζ4 ΙΥ6ό -δ8 το ΠΙΟΝΙ 


Κτικὰ χαρίσματα σκυταλοδρό- 
μου. 


µέρος ποὺ εἶναι εὐθὺ πρέπει. 


προκαλέση µεγάλη ὀργανικὴ τρέξιμο ἀλλὰ νὰ παρακολου- 


Στὴν σκυταλοδρομία 4Χ1Ι00 
µέτρα οἱ καταλληλότεροι τύποι: 
ἀθλητῶν εἶναι οἱ ἑξῆς : 

Στὸ πιοπαν τμῆμα ποὺ τρέ- 

εται σχεδὸν πάντοτε σὲ καµ- 

ὠλλὰ νὰς ποπὀθετηθῇ ὁ ἀθλητῆς 
ποὺ εἶναι προικισμένος μὲ 
ταχύτατο βῆμα καὶ ποὺ νὰ 
τρέχη «κρατῶντας τὴν σκυτά- 
λη μὲ ἀταραξία. 

Γιὰ τὸ δεύτερο τμῆμα χρειά- 
ζεται ἕνας ἀθλητῆς ποὺ νὰ ε- 
Ρρη νὰ παραλαμθάνη τὴν σκυτά- 
π καὶ νὰ εἶναι προικισμένος 
μὲ ἠρεμία καὶ θάρρος. "Αν δὲν 
ἔχει αὐτὰ τὰ δύο χαρίσματα 
θὰ Φοθᾶται, μήπως (Κξεκινήση 
Ὑρήγορα, μήπως δὲν τὸν φθά- 
ση ὁ σύντροφός του κλπ. ή 

Τὸ τρίτο τμῆμα εἶναι τὸ πιὸ 
δύσκολο ἀπὸ ὅλα καὶ ὁ ἀθλητὴς 
ποὺ θὰ τοποθετηθῇ σ᾿ αὐτὸ ὁ- 


Φείλει νὰ ἔχη ἐξ ἴσου τὴν ἵκα- 


νότητα νὰ παραλάθη τὴν σκυτά- - 


λη, νὰ τὴν παραδίδη καὶ νὰ 
τρέχη σὲ καμπύλη. ῄ ἑ 
Γιὰ τὸ τέταρτο΄ καὶ τελευταῖο 


νὰ βρεθη ὁ ἀθλητὴς ποὺ εἶναι 
ἱκανὸς νὰ καταθδάλη μιὰ ἐξαι- 
ρετικὴ προσπάθεια καὶ ποὺ δὲν 
ἀπελπίζεται ὅταν οἱ ἀντίπαλοί 
του παραλάθουν πρῶτοι τὴν 
σκυτάλη. 


“Ὁ ΜΑΡΑΘΩΝΙΟΣ ΔΡΟΜΟΣ 


Θὰ µιλήσουμε σήµερα γιὰ 
τὸν µεγαλύτερο δρόµο, τὸν Μα- 
ραθώνιο. Τὸ ἀγώνισμα τῶν 42 
Χιλιομέτρων, ποὺ ἀποτελεῖ πα- 
Ράδοση γιὰ τὴν Ἑλλάδα. 

Όπως εἶναι γνωστὸ ὁ πρῶ- 
τος Μαραθωνοδρόµος εἶναι ὁ ἁρ- 
Χαῖος Φειδιππίδης- ὁ στραπιώ- 
της τοῦ Μιλτιάδου-- ποὺ μετὸ 


πὴν νίκη τῶν Ἑλλήνων στὸν Να- 


ραθῶνα ἔτρεξε στὴν ᾿Αθήνα νὰ 
ἀναγγείλη. πὴν νίκη. 

κο) Μαραθώνιος εἶναι ὁ µεγα- 
λύτερος δρόμος τῶν Όλυμπια- 
κῶν. Αγώνων. Οἱ µαραθωνοδρό- 
μοι ὀφείλουν νὰ τρέξουν μιὰ 
διαδρομὴ 42 Χιλιομέτρων καὶ 
192 µέτρων, ἀνάμεσα σὲ δρό- 
μο καὶ ἀγρούς. Εναι ἀγώνι- 
σµα κουραστικὸ καὶ μπορεῖ νὰ 


βλάθη σ᾿ ὅποιον δὲν ξέρει νὰ 
κανονίζη λογικὰ τὴν ἔνταση τῆς 
προσπταθείας του. 

Καταλληλότεροι γιὰ τὸ ἁγώ- 
νισµα «αὐτὸ εἶναι οἱ ἀθληταὶ 
ποὺ Έχουν μικρὸ βάρος ἀλλὰ 
εἶναι στιθαροὶ καὶ ἱκανοὶ νὰ 

τιμετωπίσουν χωρὶς ὑπερθο- 
λικὲς δυσκολίες τὴν ἀπόσταση 
καὶ νὰ ὑποφέρουν μὲ πνεῦμα 
αὐτοθυσίας τοὺς ψυχικοὺς καὶ 
σωματικοὺς πόνους ποὺ προκα- 
λεῖ ἡ κούραση. Τὰ καλύτερα 

Ὀτελέσματάα ἐπιπυγχάνονται 
μεταξὺ 25 καὶ 35 ἐτῶν. 

« . 

Ὁ µαραθωνοδρόµος. γεμίζει 
συνήθως τὸ μυαλό του μὲ διά- 
ΦΟρες σκέψεις καὶ ἐρωτήματα 
γύρω ἀπὸ τὸ ἄτομό του. Σκέπ- 
τεται κατὰ σειρὰν τὸν κίνδυνο 
μήπως δὲν τερµατίση τὸν ἀγῶ- 
να τὴν ἀγωνία μήπως πληγω- 

τὰ πόδια τοῦ κ.λ.π. 

Γι) αὐτὸ συνιστᾶται ατεὺς 
µαραθωνοδρόµους νὰ ἀπομακρύ- 
ουν ἐξ ἀρχῆς τὴν σκέψη τους 
ἀπὸ τὸ ἀγώνισμα ἢ μάλλον νὰ 
µη σκέπτονται τὸ δικό τους 


͵ 


, ώ ϕ Ἶι 
ο κα) Δόξα --- Σπίτι Παιδιοῦ 


θοῦν τὴν τακτικὴ τῶν ἀντιπά- 
λων δροµέων, νὰ μουρμουρίζουν 
ἢ νὰ σκέπτωνται ἕνα μουσικὸ 
σκοπὸ ποὺ νὰ ἔχη τὸ ρυθμὸ 
τοῦ τρεξίματός τους. 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ 


ΣΤΗΝ ΡΟΛΟ: Σὲ Φφιλικὸ ποδο- 
σφαιρικὸ ἀγῶνα ἡ Α΄ ὁμὰς ἐνίκῃσα 
τὴν Γ΄ μὲ 5--Ἡ. 
ΣΤΟΝ ΚΑΤΑΡΡΑΚΤΗ: "Ομὰς Πα- 
ιστῶν --- Α.Ε.Κ, 6-1. 
σας Α ΒΙΛΛΙΑ: Ἀυναμὸ -- Μικπὴ 


Γυμνασίου 5---0. 
ΣΤΗΝ ΚΙΒΩΤΟ: Α.Ε.Κ. Κιδω- 
τοῦ --- "Ὁμὰς Τσοτηλίου ᾱ---», 
ΣΤΟΝ ΑΓΙΟ ΑΝΔΡΕΑ: π.α.ὸ.κ. 
πο ο ος 
μὰς 4ης Διμοιρίας Ατρόμητο: 
---"Ἡρακλῆς 4---3. ; 
:.Π. Ο. Γεροκίου --- Γι 
ριτσὰ Ἱ---0. η Ν 
ΚΑΡΔΙΤΣΑ: πι.ο-π.Α. -- Χω- 
ρα ΣΤΑΝΠΙα: τς 
ς ἴ 5. "Ὁμὰς ΓΙ 
παίδων ΑΕΚ ΑΟ 
ΣΤΟΥΣ ο πιμας 
σκυνηταὶ --- 'Ομὰς Ξυλαγονῇ. 
Ατρόμητος ---- Θύελλα 10.3 


Προ- 
δ----2, 
Βόλ- 


41 


(Γιὰ τὸ Δημήτρη Καμπούρογλου ἔχουμε ξανα ιλήσει ! ὶ 
εἶναι περιττὸ νὰ, γράψουμε καὶ πάλι γιὰ τὴ ον καὶ ..- 
του. "Όσοι διαθάσατε τὸ διήγηµα, ποὺ δημοσιεύσαμε πέρυσι 
στ«Τὸν τπρελλὸ Βασιλιᾶ τῆς ᾿Αθήνας»--θὰ θυμάστε βέδαια 
πὼς τὸ διήγημα τοῦ Καμπούρογλου, ἥἤταν ἐμπνευσμένο ἀπὸ 


ν Καὶ τὸ ερινό το ὁ ἴϊ 2 
διήγημα αὐτὸ ὁ «Λουμπαδιάρης2, να, ἡ μμ δωις ως 
ἑνὸς ἐπεισοδίου τῆς Τουρκοκρατουµένης καὶ πο πιαῦ 
πόλεως τοῦ Κέκροπα καὶ τοῦ Πεισιστράτου. Πραγματικὰ άν 
ὡραῖο καὶ Ὑραφικὸ, ἐκκλησάκι ποὺ ὑψώνεται καὶ σήµερα ο 
στὴν ᾽Ακρόπολη λέγεται “Άγιος Δημήτριος ὁ Λουμπαδιάι 
Καὶ τοῦτο γιατὶ ὅπως πίστεψε τότε ὁ λαὸς τῆς ᾿Αθήνας, ὁ ὤα 
γιος Δημήτριος τιμώρησε σκληρά, ἀλλὰ δίκαια, τοὺς Τούρ- 
κους, ποὺ εἶχαν ἀποφασίσει νὰ ἐξοντώσουν ὅλους τοὺς ία 
στιανοὺς μὲ τὸ ἐγκληματικό, τὸ ἀποτρόπαιο τέχνασμα ὥς 
Τούρκου φρούραρχου τῆς ᾽Ακροπόλεως. Ἔτσι εἴπαν τὸν “Άγιο 
Δημήτριο, Λουμπαδιάρη, δηλαδὴ µπομπαρδιστή. ή 
Φυσικά, οἱ λεπτομέρειες γιὰ τὴ συνωμοσία τοῦ φρούραρχου 
μὲ τὸν ᾽Αχμὲτ εἶναι Φαντασία. Κανεὶς δὲν ξέρει, βέθαια τα 
τὰ συμφώνησαν οἱ δυὸ γιὰ νὰ ἐξοντώσουν ὅλους τοὺς σος 
νοὺς ᾿Αθηναίους. 'Ἡ ἀλήθεια ὅμως εἶναι πὼς τὰ κανόνια βρέ- 
Θηκαν γεµισµένα μὲ σφαῖρες καὶ µπόμπες, ἐνῶ ἔπρεπε νὰ Ἔ- 
χοὺν µόνο μπαρούτι. Κι αὐτὸ ἦταν ὠυσικὰ ἀρκετὴ ἀπόδειξι 
τῶν κακῶν σκοπῶν τῶν ἀρχόντων τοῦ «Κάστρου». ον 


“Ὁ συγγραφέας τοῦ δι- 


τὴν ἱστορία τῆς Αθήνας. 


ηγήµατος θέλει ὁλόκληρη 
τὴν. οἰκογένεια τοῦ Γιου- 
σοὺφ  σκοτωµένη ἀπὸ τὸν 


κεραυνό! Ἡ παράδοση ὅ- 
μως διαφωνεῖ: Σώθηκε, λέ- 
ει, μιὰ ἀπὸ τὶς κόρες τοῦ 
Γιουσούφ, ποὺ εἴχε Ὕεννη- 
θῇ ἀπὸ Χριστιανὴ μάννα. 
Αὐτό, εἴτε σὰν γεγονός, εἴ- 
τε σὰν φήμη, εἶχε σὰν ᾱ- 
ποτέλεσµα νὰ θεμελιωθῆ, ἡ 
πίστη πὼς τὸ κεραυνο' ό- 
λημα, ἥταν ἔργο τοῦ ς 
γίου Δημητρίου). 


«Ὁ Ηλιος γέρνει. ιο 
Γιουσοὺφ ἀγᾶς πίνει ,. τὸ 
ξαπλωμένος 


σερμπέτι του, ξαπλω! 
ἀπάνω σὲ μαλακὸ καὶ πα- 
χὺ σιτζαδέ, 
λιακὸ µέρος, | 
Προπύλαια τῆς 
ως, τῆς ὁποίαι εἲ ὁ κυ 
ρίαρχος. --- ατα Κά- 
στρου, σοῦ λέει ὁ ἄλλος..- 
Δίπλα του εἶναι ἕνα Κοη; 
µάτι σπασµένης κολώνας. 
Κάποτε ἀνασηκώνεται ὁ 
Ἀγᾶς καὶ ἀκουμπάει σ 
αὐτὸ ἀπάνω τὴ µέση του. 
: γιὰ νὰ ξεµουδιάση. 


Δ4Μ Κά4ΜΠΟΝΡΟ/ΛΟΥ 


Φορεῖ κατακόκκι ὃ 
, να. Πυκνὸ ὁ {νει ἀπὸ τὸ 
ται σωστὴ ων. καπνὸς βγεις 
Ὁ ᾿Αράπης του εἶναι ξαπλωμένος λί ά 
; Μ παρακάτν 
Αν το ο ωα χῶμα προμς, Ἔχεί τοὺς : 
γουλα ἀι στηριγµένους στὴ γῆ καὶ στὰ δυό του μα 
λος ας αίς υὀ του τὶς παλάμες. Ἡ 
ὕσδη τὰ ας πετιέται κάθε τόσο καὶ νὰ 
βάζη πάλ ουλᾶ τοῦ τσιμπουκιοῦ τοῦ ἀφέντη του, 
Τὰ περασμένα χρόν καὶ ν ἀνάθη τὴν ἴσκα. ς 
Γιουσοὺφ ἀγ αι ἦτ χρόνια (πᾶνε αὐτὰ λησμονήθηκαν!) ὁ 
Κασλάραγα ο. αν σεῖζης (ἕνας ἀπὸ τοὺς πολλοὺς τοῦ 
σουλτάνου. Πῶ ώς Αρχιευνούχου τῶν χαρεμιῶν τοῦ. 
τῆς  Ακρηπόλαοε ο σεῖδης ἔγινε φρούραρ ος ζλισδορη 
ἀκόμα. ηνῶν, ἡ “Ἱστορία δὲν τὸ γνωρίζ 
Λί μα Πῃ η αν 
σο ὅμως κακἡ πο αμετ ισα είωμα. Τό 
χεμερὸ ξάφρισ ὕπωση εἶχε κάµει ἡ φυσιογνωμία, τοῦ, ας 
τους ἐπίσημους Τουρ μαύρης ψυχῆς του, ποὺ κανέ 
οποτε Ὃ ο Γούρκους δὲν εἶχε σχέσεις μαζί του. Γιὰ 
γύριζε γρήγορα απο ώρα ος καὶ ποῦ στὴν Πόλη, 
κα δρ βαρύσκιωτος. τρο μὲ τρεῖς πῆχες μοῦτρα, οἳ΄ 
τὸν ρα αν νο στὸν ἀνήφορο τοῦ Κάστρῦ 
ἔδερνε. ἵ εύτερο τὸν ἔθριζε καὶ τὸν τρίτο ΤὸΥ 
Τὰ παιδιά ἅ ". ἱ 
ελα). ο] Ὃ του ἅμα τὸν ἔθλεπαν, τρύπωναν σὰν τὰ Κοὺ: 
του, ἡ ο ώς: του τον ἔτρεμαν, καὶ µόνο μιὰ γυναῖκα 
μιᾶ χαρανγή, ὅπως ἕλεγὴ, καὶ τὸν ἕκαμς γ χάμς ώφο 
ὁ πρωϊ οἵ ὅ Εγε, καὶ τὸν ἔκαι ὰ χαμογελ νι 
τος µαθαν ὅλοι οἱ Καστριῶτες, τν νὰ καὶ ὁ Ἄγαν 
τοὺς ἀνωτέρους του ὅ 
ιά : ὅ μας ὺ 
ἀνάγκη, γινότανε ἄλλος ας σὲ κείνομα) τὰ είχε 
πούτσια του ἀκόμα"'' ιά 
µη , ἀδιάκοπους ΄ ο αι 
ύ μέση τομ λίαν 
Ύιζε τὴ µέση Τ9 τοὺ δὲν 


νο. Ἐν 


ζαγάρι καὶ µόνο ἄση, - 
εχε οὐρὰ νὰ, κουνήση: π 
ῥΑθήνα δὲν. εἶδε αὐτόν 
αμα. Ὁ ἀνώτερος ρε 
πασᾶς τοῦ Εὐρίποι τοῦ 
αἰτίας. τῶν προνομίῶνο τὸ 
τόπου δὲν πατοῦσε ὁρς 
πο σαι του. κα δὲν 
αμμιὰ ὅμως μέρα ἐς 
ῆταν ὁ ᾿Αγᾶ Ἱς κακές 
Αγᾶς στὶς ο τὸ 
προὶ βρί Ἱ βλαστημα” 
βρίζει καὶ β ῆ ο 
τὸ λουλᾶ καὶ τὸν ἵμαμ καὶ 
ύκι του. 


Άμα δὲν ἔχει τί νὰ Χτυ΄ 
τα 


ση ἀπάνω του καὶ 
ποιος αὐτὸς βρέθηκε., 3Η. 
ταν Ένας πτωχος ξωτάρης, 
ποὺ ἡ κακή του ἡ μοῖρα τὸν 
ἔσπρωξε καὶ πέρασε κάπου, 
ἀπὸ τὸ ΙΚάστρο καθάλλα 
στς μουλάρι του ἀπάνω. 
μες φορὲς πα- 
αμάκια καὶ καμμιὰ δεκα- 
ριὰ Καστριῶτες πετάχτη- 


ἳ 


ποια µεγάλη ἰδέα κατέθα- 


] 


| 


πανηγύρι ὁ “Απ 


. Νη αὐτὴ ἡ ντροπὴ μιὰ γιὰ 


: ἐδῷῶ τὸ ραγιὰ μὰ μὲ καλὸ 
τρόπο. Αν τὸν πειράξη κα- 
νένας, φίδι ποὺ τὸν ἔφαγε. 


κκ οόσνοθβΘ ο 


ΑΛΑ λλλλλλλλλκλκκολλκννολνλκκνολλλλκκννκννννλκλνλλλλλολλλλννννλλλγννλλλλλνλλνλολκλονκονκοκκνκολλλλονκκκαρη 


καν ἀπὸ τὰ χαλάσματα, σὰν νὰ ξεφύτρωσαν ἀπὸ τὴ Γῆ. 

---Πιάστε αὐτὸν ποὺ περνάει κάτω ἀπὸ τὴ μύτη µας κα- 
θάλλα! Δέστε τον χειροπόδαρα, Φέρτε τον ἀπάνου καὶ ρί- 
χτε τον στὸν Ιζουλᾶ. Ὕστερα βλέπουμε. Ἡ 

Ὁ ᾿Αγᾶς περπατεῖ τώρα ἀπάνω-κάτω. Συλλογίζεται, 
Φαίνεται, ποιὰ τιμωρία τοῦ χρειάζεται. ΄Αξαφνα στέκεται 
σὰν καρφωμένος, σηκώνει τὸ κεφάλι του, τεντώνει τὰ χέ- 
ρια του. Οἱ πυκνὲς τρίχες τοῦ κεφαλιοῦ του ποὺ τὸ σκεπά- 
ζουν ὁλόκληρο «ἀνασηκώνονται σὰν τόσες καρφοθελόνες. 
Φταρνίζεται καὶ βήχει µαζί... Τρέμει ὁλόκληρος ἀπὸ τὸ 
θυμό του. 

--“Μπρὲ σεῖς; κοιµάστε χαλέδες; Δὲν βλέπετε μπουλού- 
κια μπουλούκια ποὺ πᾶνε τὸν ἀνήφορο; Γέροι, Υριές νέοι, 
νέες, ὡς καὶ θυζαστουρούδια ἀκόμα! Ποῦ πάει, μπρὲ σεῖς, 
αὐτὸ τὸ σκυλολό!; 4 

Κανεὶς δὲν ἀποκρίνεται, Ὁ ᾿Αγᾶς δίνει στὸν πιὸ κοντινὸ 
τὴν πρώτη ἀνάποδη. 

-“Νίλα καὶ σ᾿ ἔσκισα. 


---Εΐμαστε νεοφερµένοι ἀγᾶ µου!.. Πάω νὰ ρωτήσω κα- 


νένα παλιό. 

---Γκρεμίσου. Ρώτα κα- 
λύτερα τὸ φυλακωμένο͵, στὴ 
στιγμὴ νά γυρίσης. 

Σὰν ἀστραπή πῆγε καὶ 
γύρισε. 

---Αὔριο, ᾽Αγᾶ µου, ἔχει 
Δημήτρης 
αὐτὴ ἡ ἐκκλησίτσα ποὺ 
φαίνεται ἐκεῖ κάτω καὶ οἱ 
ἄπιστοι πᾶνε στὸν ἑσπερι- 


αγ 
νο, δν 


---Πανηγύρι , Ρωμαίϊκο! 
μπρὸς στὰ µάτια µας... 
Στὸ τιµηµένο Κάστρο µας 
πὸ κάτω! Καὶ γιατί εἷ- 
μαι ἐγὼ ἐδῶ; Ἑέρω τί τοὺς 
Χρειάζεται. Πρέπει νὰ λεί- 


πάντα... Τὰ µάτια του τώ- 
ρα πετοῦν φλόγες, καὶ τὰ 
όντια του τρίζουν. Σωστὴ 
πυρκαϊὰ στὴν ψυχή του. 
---Φέρτε μου δῶ σούρ- 
νοντας τὸ Φυλακισμένο... 


Όχι, σταθῆτε... 
. λα ΄. 
Ανασηκώνει τὸ σαρίκι 
του, ξύνει, τὸ ἄτριχο κεφάλι 
του. καὶ χτυπάει μὲ τὴ 


δεξιά του παλάμη τσά! τὸ 
κούτελό του, σὰ νὰ σκότω- 
σε κανένα κουνούπι. Κά- 
σε ὁ ᾿Αγᾶς. Τὸ πρόσωπό 
του τώρα τὸ γλυκαίνει ὅσο 
μπορεῖ, 

---Κάῑ... Χάῑ... Φέρτε τον 


Φέρνουν τὸν ξωτάρῃ µισοπεθαµένο ἀπὸ τὸ φό6θο του. 
Πέφτει στὰ πόδια τοῦ Αγά καὶ τοῦ ζητεῖ ἔλεος. 


---“Σήκω ἀπάνου, μὴ φοθᾶσαι... Εἶχα σκοπὸ νὰ σὲ κρε- 


ο 


--- Εἴμααάτε νεοφερµένοι ᾿Αγά µου... 


δὲν ἔχω κέφι γιὰ κουθέντες μὲ δίχως νόηµα. [Πήγαινε μ᾿ ὅλον 
τοῦτο-- ὁ ἀφέντης δὲν πρέπει νὰ συνερίζεται τοὺς δούλους 
του-- καὶ χαιρέτησέ τον ἀπὸ µέρος µου καὶ πές του, πὼς 
ἀφοῦ ἔτυχε ποὺ ἔτυχε καὶ μ᾿ ἔρριξε ἡ κακή µου μοῖρα στὸν 
πετρότοπό του καὶ γίνεται τὸ πρῶτο ρωμαίϊκο πανηγύρι 
ποὺ βλέπω, καὶ κατὰ τὰ µέρη τῆς ἐξουσίας µου, ἔχω µε- 
γάλη ἐπιθυμία νὰ γίνη ὅπως πρέπει... Καὶ νὰ ἰδῆς ποὺ αὔ- 
ριο... Καλὰ ποὺ τὸ θυμήθηκα κι αὐτό, γιορτάζουµε κι ἐ- 
μεῖς τὸν Κασήμ... "Ας εἶναι, ὁ δικός σας “Άγιος, κάτι θᾶξι- 
ζε γιὰ ν᾿ ἁγιάση... Θὰ τὸν τιµήσω τὸ λοιπόν! Πρέπει νὰ 
γίΐνη µονοκκλησιά. "Όλες οἱ ἄλλες ἐκκλησιὲς νὰ μὴ λειτουρ- 
γήσουν καὶ νὰ μαζευτοῦν ὅλες οἱ ἐνορίες τους μὲ τοὺς πα- 
πάδες τους ἐδῶ στὸν “Αϊ Δημήτρη µου. Πὲς καὶ στοὺς ἀρ- 
χόντους καὶ στοὺς προεστοὺς καὶ στοὺς πρωτοµαστόρους 
καὶ σὲ κάθε νοικοκύρη ποὺ θ᾽ ἀπαντήσης, πές ἀπὸ µέρου 
µου, πὼς αὐτὸ εἶναι ἡ θέλησή µου. Όποιος δὲ θὰ ρθῇ 
ἐμένα θὰ προσθάλη. Ἔλα, ος τώρα, χάσου ἀπὸ τὰ µά- 
τια µου... στάσου! "Ακουσε. Αὔοιο τὸ πρωῖ, τὴν ὥρα ποὺ 
θὰ ψέλνουν στὴν Ἐκκλησιὰ τὸ τροπάρι τοῦ 'Αγίου, ν᾿ ἁ- 
νέθης σ᾿ ἕνα ψήλωμα κον- 
τὰ στὴν Ἐκκλησιὰ καὶ νὰ 
ος κουνήσης γιὰ σημάδι ἕνα 
αλ) κόκκινο πανί, γιὰ νὰ βά- 
λουνε φωτιὰ στὴν λουμπάρ- 
ῇ δα καὶ στὰ τόπια τοῦ Κά- 
ν) 


στρου, νὰ᾽ τιµήσουνε τὸν 

Ἁγιό σας. Αἴ, ἃς γίνη κι’ 
αὐτό]... Γκρεμίσου τώρα. 
Σὲ βαρέθηκα. Τυχερὸς ἄν- 
θρωπος εἶσαι... 

.Ὁ ραγιᾶς ἔκαμε μιὰ µε- 
τάνοια καὶ ἄγγιξε ἡ μύτη 
του στὸ χῶμα. 

πεί ὡραῖος θὰ εἶναι ὁ 
κάµπος αὔριο τὸ πρωϊ- 
πρωῖ, βόλτα στὸν “Αη Δη- 
µήτρη, γεμᾶτος κόσµο ποὺ 
νὰ μὴ πέφτη χάµω οὔτε 
μῆλο... 

Καὶ κουνώντας τὸ κεφά- 
λι του δεξιὰ καὶ ἀριστερὰ 
κοίταζε τὸ ραγιὰ ποὺ ἕ- 
Φευγε τρεχᾶτος. 
ασ ὸν παρασφίξατε τὸν 
ἄνθρωπο ἀθεόφοθοι καὶ πη- 
γαϊνει τὸν κατήφορο σὰν 
ξεθιδωµένος. Χὰ χὰ χά, ἒε- 
Φώνησε τρεῖς φορὲς χωρὶς 
να χαμµογελάση τὸ μοῦτρο 
. : 

«Δεν εἶναι ἄλλος θεὸς ἆ- 
πο τὸν ᾽Αλλὰχ η ὁ αι 
μεθ. εἶναι ὁ μόνος αὐτοῦ 
προφήτης» ἀκούστηκε ἀπὸ 
τον μιναρὲ ἡ φωνὴ τοῦ Λου 
εζίνη που καλοῦσε τοὺς πι- 
στοὺς να προσευχηθοῦν.. 

Κοτείνιασε. Ὅ ᾿Αγᾶς ἑ 
ος ὀνας . Ἀγᾶς ἐ- 


ο Β Καὶ ὅλοι ἔφυγενι ἁο ον 
νάχα ἔμειναν νὰ κρυφομιλοῦν. Ὁ ἸΑνᾶ Φυγαν. Δύο µο- 
λητῆς ᾿Αχμέτ, Ρρυφομιλοῦν. Ὁ ᾿Αγᾶς καὶ ὁ ἀρχιπυροδο.. 


µάσω μὰ τώρα µετάνοιωσα. Τυχερὸς ἄνθρωπος εἶσαι! Πρό- 
σεξε νὰ κάµης ὅτι σὲ προστάξω γιατὶ ἀλλιῶς χάθηκες ! 

-"Ὅιτι προστάξης, ᾽Αγᾶ µου, ὅτι προστάξης... ὅτι... 

---Σούτ! Πολλὰ λές. Μόνο αὐτιὰ νάχης, στόµα νὰ μὴν 
ἔχης... Καλὸ ἤτανε ἔτσι κοντὰ στὸ Κάστρο µας νὰ μὴ βρί- 
σκεται ἐκκλησιά, μὰ ἀφοῦ μιὰ φορὰ καὶ βρέθηκε, πρέπει νὰ 
µένη καὶ νὰ λειτουργιέται. Θὰ τὴν' ἔκαμαν παποῦδες µας 


ο αμ - ἡ σὲ μέ « κ λ ν Ὅλα θὰ πᾶνε καλὸ 
στοὺς δικούς σας χαλάλι!... Ἐγώ, ἡ ἀλήθεια εἶναι, πῶς ὁἑ- Ὁ οκ µέλει. Ὅ μουφτῆς τί γνώμη θὰ εἴχε τάχατες; 
ρίζω µόνο τὸ Κάστρο µου-- λύκος ποὺ τὸν ἔφαγε ἐκεῖνον αἱ ποιος τὸν ρωτάει; Μοῦ κάνει τὸ µεγάλο] 

ποὺ θὰ τὸ 


στραθοκοιτάξη!---μὰ κι αὐτὴ ἡ ἐκκλησούλα, 
λογαριάζω πὼς βρίσκεται στὴν ἐξουσία µου µέσα, ἀφοῦ 
εἶναι κάτου ἀπὸ τὴν ἐξουσία τῶν κανονιῶν µου. 

Καὶ ζάρωσε τὸ μοῦτρο του μὲ νόημα. 

Ὁ δεσπότης σας δὲν ἦρθε νὰ μὲ Χαιρετήση. "Ας εἶναι, 
Τὸ κατάλαθε κι’ αὐτὸς πὼς δὲν καταλάγιασα ἀκόμα καὶ 


η στὰ ἑπτὰ β. ος 
ἀ μενα. ὁ ανα ττὰ βασί τ 
α- πτοῦμε πὼς ἔγινε λάθος. Ἐγὼ εἶπα ας αταροστ: ν. 

ἢ τὸν στέλνουµε 


(Συνέχεια στὴν ὄπισθεν σελίδα) 


Ο ΛΟΥΜΠΑΔΙΑΡΒΡΗΣ 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴν προηγούμενη σελ.) 

σ-Καλὰ τὰ συλλογιέσαι εμέ. Ἐγὼ 
τώρα πάω νὰ φάω καὶ νὰ πλαγιάσω καὶ 
πρὶν χαράξη θὰ εἶμαι στὸ πόδι. «ΠΠέ- 
τρες καὶ χῶμα καὶ κορμιὰ νὰ γίνουν ἔ- 
τσι, ποὺ νὰ συχ. Όν νὰ τὰ φᾶνε κι᾽ 
αὐτὰ τὰ σκυλιὰ καὶ τὰ κοράκια». 
'.Ἠταν τὰ τελευταῖα λόγια ποὺ εἶπε 
ὁ Γιουσοὺφ καὶ ἔφυγε. 

Ὁ ᾿Αχμὲτ προσκαλεῖ τώρα τοὺς το- 
πτζῆδες,. Τὰ κανόνια τῶν προπυλαίων 
ἑτοιμάζονται, µεταφαίρονται ἀκόμα καὶ 
τὰ κανόνια τῶν ἑορτῶν ἀπὸ τὸ µέρος 
τοῦ Ἐρεχθείου. Στὴ µέση βάζουν τὴν 
περίφηµη λουμπάρδα «γιὰ φιγοῦρα», ὅ- 
πα εἶπε ὁ φρούραρχος. 2 

ενικὴ κίνηση στο Κάστρο καὶ συζή- 
τηση γιὰ τὴν τιμὴ ποὺ θὰ δώση ὁ ἸΑ- 
γᾶς στοὺς ραγιάδες. Οἱ περισσότεροι 
βρίσκουν σωστὴ τὴν ἀπόφασή του. «“Ο- 
σο πιὸ εὐχαριστημένα εἶναι τὰ ζᾷ τόσο 
πιὸ πολὺ δουλεύουν» ἐπρόσθεσε ὁ γέρω 
µάγερας τοῦ ᾿Αγᾶ. Τὰ Τουρκόπουλα 
εἶναι κἀταχαρούμενα. Ὁ ἱμάμης ὅμως 
τοῦ μεγάλου τζαμιοῦ (τοῦ Παρθενῶνος 
καὶ ἕνας ἐπίσημος διαθατικὸς δερθίσης 
ἔχουν ἄλλη γνώµη, ἀφοῦ ὅμως δὲν ἔχου- 
νε τὴ δύναμη ν᾿ ἀντιπράξοιυν, φεύγουν 
μουρμουρίζοντας τὴ γνώµη τους. ν 
ε Τὸ μυστικὸ µόνο ὁ ᾽Αχμὲτ τὸ γνωρί- 


ει, 

Εἶναι νύχτα βαθειά. "Όλοι κοιμοῦν- 
ται. Οἱ τοπτζῆδες ἔφυγαν καὶ αὐτοὶ τε- 
λευταῖοι. Νέκρα στὸ βράχο. Μόνο οἱ 
νυχτερινὲς καντῆλες τῶν σπιτιῶν τῆς 
᾿Ακροπόλεως μαρτυροῦν ποὺ κοίτονται 
τὰ κορμιὰ τῶν Καστριωτῶν. Κάποτε- 
κάποτε οἱ πελαργοὶ τοῦ τζαμιοῦ χτυ- 
ποῦν τὴ μύτη τους σὰ νὰ συνοδεύουν 
τὴν φωνὴ τῆς ντ ιασµένης γλαύκας 
τοῦ Ἐρεχθείου. Αὐτὴ τὴ βραδυὰ ὅμως 
ἀκούστηκε στὰ προπύλαια ἀπάνω ἕνα 
νεκροπούλι. ᾿Ἐφώναξε ἐννέα φορὲς Και 


χάθηκε. Ἡ γριά, ἡ µητέρα τοῦ Γιου- 
σοὺφ ποὺ τὸ ἄκουσε, δὲν ξανακοιµήθη- 
κε πιά... 


Σὲ λίγο μιὰ σκιὰ φυτρώνη στὰ κανό- 
για. Πηγαινοέρχεται. Κουθαλεῖ σφαῖ- 
ρες, τὶς βάζει στὰ κανόνια καὶ τὶς 
σκουντᾶ μὲ τὸ γεµιστήρι µε µεγάλη δύ- 
ναµη καὶ μὲ λίγο κρότο. Γεμίζει καὶ τη 
λουμπάρδα, μὲ τὴν πιο μεγάλη μπό- 
µπα καὶ ξαπλώνεται στὰ μάρμαρα κου- 

ασμένη. . ἴ 
ὄ ιδ µεγάλη ἀστραπὴ φωτίζει τὸν 
κατάµαυρο οὐρανὸ καὶ φανερώνει τὴν 
ἄγρια τοῦ ᾿Αχμὲτ ὄψη, ἐνῶ μακρυὰ στα 
πρόσδαρα, ἀπάνω ἀπὸ τὸ φρούριο τοῦ 
Θρασυθούλου, κεραυνὸς αὐλακώνει τὸ 
στερέωμα. Ὁ ᾿Αχμὲτ φεύγει καὶ οξ λί- 
γες στιγμὲς κι Η δουλειά του 


τέλειωσε. 

Εἶναι μεσάνυχτα. β ῷ Αι, 

Λίγη ὥρα περνᾶ καὶ βροντὲς τραν- 
τάζουν τὸ ἔδαφος, . Έρχεται σὰν έλα- 
ορὸς πρόσκοπος ἕνα ψυχρο «ερακι. Καὶ 
ἀρχίζουν ὕστερα νὰ πέφτουν Χοντρες 

άλες. ς αλλο 
ο λέι νὰ ξηµερώση, ἀλλὰ τὸ σκο- 
τάδι εἶναι ἀκόμα βαθύ. ᾠ 

μι 

“Ὁ φόθος κάνει τοὺς ἀνθρώπους να 
Αλοτον, τὸ λόγο τους. Γιὰ τοῦτο Καὶ ος 
Κακότυχος ὁ ξωτάρης --"ἔχοντας πα 
δίπλα του καὶ ἕναν ἄνθρωπο τοῦ 'ᾱ- 


αὐτός. 


4 


στρου ἁρματωμένο σὰν ἀστακὸ--- ἔκα- 
µε ὅτι τοῦ εἶπε ὁ ᾿Αγᾶς. Ὁ φρόνιµος 
Μητροπολίτης, ὁ "Άνθιμος, ἀφοῦ ἄκου- 
σε τὴ γνώμη τῶν δηµογερόντων καὶ τοῦ 
Βοϊθόδα, βρῆκε ἕνα μεσιανὸ δρόµο: 
Νὰ μὴ γίνη δηλαδἠ µονοκκλησιά, ἀλλὰ 
νὸ, λειτουργήσουν µόνο οἱ ΄Αη Δημή- 
τρηδες (ὁ Κατηφόρης ὁ νέος, ὁ Τζηρί- 
της, τὸ Παρεκκλήσι). Τὸ κόµµα τοῦ 
πρώην ᾿Αθηνῶν δὲν ἐπρόκαμε ν᾿ ἀντι- 
πράξη. 

Θαμποφέγγει. Μὲ ὅλη τὴν κακοκαι- 
ριὰ κάµποσοι φαίνονται κατὰ τὸν ἀνή- 
Φορο͵, ποὺ πηγαίνουν νὰ προσκυνήσουν. 
Αρχίζουν νὰ ξεχωρίζουν τὰ κόκκινα 
σκουφώµατα τῶν ἐργατικῶν καὶ κάπου- 
κάπου καὶ κανένα σκιάδι ἄρχοντα. 

Δὲν εἶναι ὅμως οἱ πανηγυριῶτες τό- 
σοι ὅσους τοὺς ἤθελε ὁ Γιουσούφ. 

Η λειτουργία ἄρχισε. 'Ἡ βροχὴ τώ- 
ρα πέφτει μὲ τὸ τουλούμι. 

τσΜᾶς τὰ χάλασε ἡ βροχή! 

Ὠρύεται ὁ ᾽Αγᾶς µέσα στὴν κρεθθα- 
τοκάµαρά του καὶ στριφογυρίζει σὰν 
λιοντάρι στὴν κλούθα του. 

Οἱ βροντὲς εἶναι ἀδιάκοπες τώρα. Ἡ 
ξανθὴ χανοὺμ μαζεύτηκε σὰν καθουράκι 
σὲ μιὰ γωνίτσα τοῦ κρεθθατιοῦ της. 

τι ΛΥᾶ, μὴ φύγης, φοθᾶμαι. 

ὰ αὐτὸς ρίχνει μιὰ γούνα ἁπάνω 
του, περνᾶ βιαστικὸς ἀπὸ τὸ ἄλλο δω- 
µάτιο, ποὺ εἶναι µαζεµένη͵ ὅλη του ἡ 
Φαμίλια, χωρὶς νὰ βγάλη λέξη καὶ ἀνε- 
θαΐνει σ᾿ ἕνα φεγγίτη ποὺ βλέπει κατὰ 
τὰ κανόνια. 

ἱ Τὸ χαλάζι τὸν χτυπᾶ στὸ πρόσωπο. 
Ο ἄνεμος τὸν δαιµονίζει. Εἶναι νὰ σκά- 
ση. 

Ὅ-- Τὴν πάθαµε ᾿Αγᾶ, φωνάζει ἀπὸ 
κάτου ὁ ᾿Αχμέτ. «Ὁ καιρὸς θὰ σηκώση 
καὶ μᾶς καὶ τὰ κανόνια µας... Λίγοι ρα- 
γιάδες πέρασαν. Ὁ κάμπος εἶναι ἔρη- 
µος Μόλις, ποῦ, καὶ ποῦ, Φαίνεται ἀπὸ 
κανένας. Νὰ ἄλλοι δυὸ τρεῖς ἀκόμα πτη- 
γαίνουν... Τί κάνει αὐτὸς ἐκεῖ; "Α, κου- 
νάει ἕνα κόκκινο πανί]... 

τς ΑΧ, βογγάει ὁ ᾿Αγᾶς,: Ὁ παπᾶ 
βιάζεται. Θὰ ψέλνη τώρα τὸ πρθας, 
τοῦ Ἁγίου γι’ αὐτὸ ὁ ξωτάρης κουνά- 
ει τὸ Κόκκινο πανὶ καθὼς τὸν πρόστα- 
ξα. Σὲ λίγο θὰ τελειώση καὶ ἡ λειτουρ- 
γία... Γρήγορα λοιπὸν ᾿ Αχμέτ. Γύρισε 
ὅλα τὰ κανόνια κατὰ τὴν Ἐκκλησιὰ ἀ- 
πάνω καὶ φωτιά! Πέτρα στὴν πέτρα νὰ 
μὴ µείνη. Νὰ μὴ φανῆ πιὰ οὔτε ἡ θεση 
ποὺ ἤτανε μ]ξί κκλησία. Σὲ θέλω, τοπ- 
τζήµπαση, σὲ θέλω! Φωτιά!... , 

Σὰ δαιμονισμένοι ὁ ᾽Αχμὲτ τριγυρί- 
ζει στὰ κανόνια, τὰ κουνεῖ δεξιὰ καὶ 
ζερθά, σκύθει, σηκώνεται, ξανασκύθει 
ξανασηκώνεται ὣς ποὺ τὰ βάζει στό 
σημάδι. Φοθερὴ µπόρα, ἔπιασε τώρα. 
Ὁ ᾽Αχμὲτ ζυγώνει ἀναμμένο τὰ ἀλειμα- 
ομὰ Αα. στὴ λουμπάρδα... 

ἣν ἴδια στιγμὴ ὅμως, πά Αν 
ορ ο ων. 
Φωτιά. Κρότος μις καὶ ξερός, κρό- 
τος ἄγριος... λη ἡ ᾿Ακρόπολη, σείε- 
. Κεραυνὸς πέφτει στὰ προπύλαια, 
ἀπάνω στὴ μπαρουὐταποθήκη. Κατα: 
κ, καὶ θάνατος ! ! ο. εἶναι ὁ ᾿Αχ.. 

τ ὃς σ' ά εἶναι ὁ οὐ 
καλώτερος, ὉὩμαδιάρης, εἶναι ὁ οὐρανος 

Ἱ καταστροφὴ εἶναι φοθερή. Οἱ τα- 
ξιδιῶτες γράφουν γι’ αὐτὴν μὲ φρίκη 


ἀπὸ τὸν οὐρανὸ ᾽ 


καὶ μὲ θαυμασμό... ᾿Ηταν μιᾶ, 
κάποιος φρούραρχος Γιουσούφ. Ἐϊχε 


μάννα, εἶχε τέσσερες γυναῖκες, εἶχε δυὸ. 
: η 


γιούς, εἶχε καὶ μιὰ κόρη ὀρφ 

µάνα Χριστιανὴ-- οὔτε κομμάτι δὲν 
βρέθηκε ἀπὸ ὅλους αὐτούς. 

Ηταν μιὰ φορὰ ἕνας τοπτζήµπασης 

Αχμέτ. Χάθηκε κι’ αὐτός, καὶ µόνο κα- 
τὰ τὸν “Αη Δημήτρη βρέθηκε τὸ δεξί 
του χέρι, ποὺ κρατοῦσε ἀκόμα τὸ ᾱ- 
λειμματοκέοι ποὺ θάδαζε τὴ φωτιά. 

Τὰ κανόνια σκορπίστηκαν, ἡ λουµ- 
πάρδα ἔγινε χάλι. 

«Πέτρες καὶ χῶμα καὶ κορμιὰᾶ ἔγι- 
ναν ἕνα, ἔτσι ποὺ τὰ συχάθηκαν νὰ τὰ 
φᾶνε κι’ αὐτὰ τὰ σκυλιά καὶ τὰ κορά- 
κια», 

. Οἱ Καστριῶτες κατατρομαγμένοι μᾶ- 
ζεύονται στὸν τόπο τῆς καταστροφῆς. 
Οἱ Χριστιανοὶ σταυροκοπούµενοι πε 
τιοῦνται ὅλοι ὄξω ἀπὸ τὸ ἐκκλησάκι τ᾽ 

Άη Δημήτρη καὶ µόνο ὁ παπᾶς, πα 
πᾶς τοῦ καιροῦ ἐκείνου, μένει νὰ τελειθ: 
ση τὴ λειτουργία. 

.. Ἡ βροχὴ ὕστερα ἀπὸ τὴν καταστρς: 
φἠ ἔπαψε, Ὁ οὐρανὸς καθάρισε. Σὰν 
νὰ μὴν ἔγινε τίποτις! Τὸ θαῦμα κἩ 
ποιὸς δὲν τόµαθε; η 

Ο “Αη Δημήτρης πῆρε μὲ τὸ δίκῶ 
του τὸ παρανόµι ποὺ τοὔπρεπε Καὶ - 
σαμε τώρα λέγεται Λουμπαδιάρης, ποὺ 
θὰ πῆ µπομπαρδιστής. 

υστυχισµένα Προπύλαια... 


ΔΗΜ. ΚΑΜΠΟΥΡΟΓΛΟΥ 
οὸ 
ἠπροστὰ στὴν εἰκόνα σου.'" 
η Σου... 
"Άκουσε, Πάιαγνη, τὴν γεμάτη σπαραγμ 


ὸὁ Φῶῆ 

ἀπ τὸν ἁμαρτωλό κόσ Σύ, ποὺ προστο" 
- . ) μο,..  Σύ, 

τεύεις ὅλους, ποὺ κυνηγημένοι κοντά Σον, ὁπτααι 


Γλυκειὰ Μητέρα τοῦ Θεοῦ Μεγάλη ἡ Χόρ 


Υιομᾶτοι πίστη, προστασία, μὴν ἀποστρέφη ενώ 
πούτη τὴ φορὰ τὸ ἁγιὸ Σου ππῄσωπο τη] ή 
Εἶναι μεγαλη ὃν 


συμφορά, 


μᾶς βρῆκε. α 


μεῖς θρηνᾶμε ἀδέι 
γιὰ τὴ σκληρὴ ο ηας βασανισµέμα, 


καὶ κλρας 
ὅδας µας. 
οἳ ανν φαντα- 
Σ ές, ἔχου 

Δάντη φοθερὲς Ύραμβενσιά.." 


κουστά, αὐτοὶ οἱ σωστοὶ κ: ἴγ. παρά ον 
αι πίγειοι παράδεισοὶ, 
δαντελωτά τους ἀκρογιάλια, τὴν κας αγάλον ια 

« σπιτόκ; 


Π ΙΑ Αἠ ὐ έ λήθεια κ 
ο μο 
Φταιώρων ἄρώματοι καὶ βομθοῦσαν ἀπὸ ζωή, ο 
καὶ μον τώρα τὴν ἀνθρώπινη ὕπαρξη μὲ τὴ φρίκη 
χίας ο να τῆς καταστροφῆς καὶ σης δυστυ 
εν Σύ, ποὺ ξέρεις τόσο καδὶ 
τὸν δοκίµασες κἄποτε στοῦ Γολγοθᾶ τὶς ἀνηφοριές, 
ιὲς τὸ) 


στοὶ Ἡπροστὰ στὴν Εικόνα Σου τὴν Σεπτήή, 
Σὲ ἵκ 


ήσουµε αὐτὰ 


µορφα τ’ “οπτηµένοι |µα. ά, τὸ φιόρο τοῦ 
Ἀτθάγτε, (τὴ άωνθόν την κα ίκν ο Απ] (θά! 
ὴ ἁλι ν᾿ ᾱ- 


ὓς πιλογιὲς καὶ στὸ γολανὸ κῦμα, 
πρόσωπα 
καὶ δα- 


ΚΟΥΒΕΝΊΟΥΑΕΣ ΜΕ ΤΗ ΤΙΑΓΙΑ 


Τὰ παιγνίδια 


᾿Αγαπητά µου παίδὰ 


Τὶς μέρες τῶν ἑορτῶν τὶς νιώθουμς, κι 


ἐμεῖς οἱ μεγάλοι, πολὺ καλλίτερα, ὅταν 
είναι γύρω µας παιδιά. 


Τὸ πιστεύεται πώς, ἐγώ, ἡ Υριούλα, ξε- 
πρελλάθηκα, αὐτὲς τὶς μέρες 
νούργια µου παιγνιδάκια ; 


μὲ τὰ και- 
νὰ πῷῶ 


ετα τεπι γνιδάκια τῶν ἐγγόνων µου ποὺ 
εἶναι λίγο καὶ ὀικά µου, ἀφοῦ μπορῷ νὰ 
τὰ παίζω µαζί τους. 


θέλετε 


ἕνα «γκρινιάρη» , 


νὰ μὴ Υκρινάζεις 


᾿Εσεῖς τὰ παιδιὰ 
μονοπώλιο τη νικη. 


----Δὲν μοῦ λές, γιαγιά, λέει ἡ µικρή 


µου Δροσοῦλα. Γιὰ µένα τ) ἀγόρασες τὸ, 
κουρδιστὸ αὐτοκινητάκι Ὦ γιὰ τὸν ἑαυτό 
σου; Θὰ χαλάση, ἅμα τὸ κουρντίζεις ὅλη 
τὴν ὥρα. 


: 
: 
: 
: 
: 
ἃ 
ᾱ 
: 


το ΠΑΡΑΜΥΘΑΚΙ ΜΑΣ 


Ἔτπσι γίνεται μ ὅλα τὰ παιγνίδια. 
Οἱ γιορτὲς μᾶς δξετρέλλαναν, μικροὺς καὶ 
μεγάλους. Εἴμαστε δὰ καὶ πολὺ εὐχαρι- 
στηµένοι κι ἐγὼ καὶ τὰ ἐγγονάκια µου, 
γιατὶ τὸ σπίτι µας τὶς διακοπές, ἦταν 
πάντα γεμάτο ἀπὸ παιδιά, ποὺ διασκέ- 
δασαν μὲ τὰ παιγνίδάκια µας καὶ δια- 
θάζανε ὡραῖα βιθλία ποὺ ἔφεραν δῶρα 
στὰ παιδιά µας. Γιατί, αὐτὸ πρέπει νὰ 
τ᾽ ἀναγνωρίσω στὰ ἐγγονάκια µου 11 "Οχι 
µόνο χαρίζουν πρόθυμα στὰ παιδιὰ ποὺ 
δὲν ἔχουν πολλὰ παιγνίδια, παρὰ καὶ τὰ 
φέρνουν στὸ σπίτι καὶ παίζουν µαζί τους. 

- Θὰ σοῦ Χαλάσουν τὸ µπιλιάρδο, 
Δημητρό, λέει καμιὰ φορά, ἡ μητέρα, ὅταν 
βλέπη τόσα παιδιὰ σκυµµένα νὰ χτυποῦν 
τὶς µπίλιες στὴ μικρὴ πλακετίτσα τοῦ 
μπιλιάρδου, ποὺ τοῦ χάρισε Φέτος ὁ νου- 
νός του. 

---Δλὲν πειράζει μανούλα, ἂν χαλάση, 
θὰ τὸ φτιάξω πάλι. Χαίρουνται τόσο οἱ 
Φίλοι µου νὰ τὸ παίζουν. 

--«Ναί, καλό µου ἀγόρι, ἡ χαρὰ ποὺ 
δίνει τὸ παιγνιδάκι σ᾿ ἕνα παιδί, εἶναι 


ὁ μόνος προορισμός του, καὶ κάνεις κα- 


ΕΙΟΝΑΝΘΡΩΠΟΣ 


Μιὰ φορὰ κι᾿ ἕναν καιρὸ ἐκεῖ στὸ 
βουνό, βρέθηκε, κι’ αὐτὸς δὲν ἤξερε 
πῶς, ἕνας Χιονάνθρωπος... "Ἠτανε 
ὁμορφοφτιασμένος. Εἶχε ντοῦρο κι’ 
ὁλόϊσιο κορμί, ἕνα προσωπάκι κά- 
τασπρο καὶ μάτια ὁλόμαυρα. Δὲν 
ἦταν βέθαια μάτια, μὰ δυὸ μεγάλες 
μαῦρες ἐλιές. Μ’ αὐτὸ δὲν εἶχε ση- 
µασία! Στὸ κεφάλι του εἶχε ἕνα κα- 
σκέτο, ἀληθινὸ κασκέτο, ἀπὸ ἐκεῖνα 
ποὺ φοροῦν οἱ ἄνθρωποι!!! Καὶ 
στὴ μασχάλη του κρατοῦσε ἕνα µε- 
γάλο κοντάρι πάνω στὸ ὁποῖο κυµά- 
τιζε μιὰ σημαία. Ἕνα μαντήλι, δη- 
λαδὴ ἄσπρο μὲ Υαλάζιες γραμμές! 

Είπαμε πὼς ὁ Χιονάνθρωπος, δὲν 
ἤξερε πὼς βρέθηκε ἔτσι͵ στὴ ζωή] 
Νά, καθὼς ἔμαθε, ἀπὸ ἕνα δέντρο, 
κάτι ἄνθρωποι περίεργα ντυµένοι, 

ὃ κάτι παπούτσια κολλημένα σὲ 
κάτι θεόρατα ξύλα, ποὺ τὰ ἔλεγαν 
λέει, σκί, εἶχαν φθάσει στὴν πλαγιὰ 
ἐκεινοῦ τοῦ βουνοῦ καὶ τὸν ἔφτια- 
σαν]... Ἕνας ἄλλος ἔδωσε τὸ µαντή- 
λι του γιὰ σηµαία κι ὁ ἄλλος τὸ 
κασκέτο του, ποὺ ὅπως εἶπε δὲν τοῦ 
ἄρεσε καὶ προτιμοῦσε νὰ φοράη τὸ 
µπερέ του! - 

Γέλασαν πολὺ µαζί του καὶ κα- 
θένας εὕρισκε πὼς μὲ κάποιον µοιά- 
ζει... Νὰ ὅταν μιὰ κυρία εἶπε πὼς 
ὁ χιονάνθρωπος ἔμοιαζε τοῦ... ἄν- 


τὶ ποτὲ οἱ ἄνθρωποι δὲν νοιώθουν τὶς 
Υκριµάτσες, οὔτε τὶς ὁμιλίες ἐκεί- 
νων ποὺ λένε ἄψυχα... Καὶ σὲ λίγο 
ἔφυγαν ἀφήνοντας τον χιονάνθρωπο! 

--“Πραγµατικά,’ εἶτε σὲ μιὰ πέ- 
τρα, ποὺ ταν ἐκεῖ Κοντά, δὲν µοιά- 
ζω μὲ κεῖνον τὸν Κύριο, ποὺ εἶτε ἡ 
κυρία; ν 

Ἡ πέτρα στάθηκε γιὰ λίγο ἁμί- 
λητη... Κοίταξε περίεργα τον Χιο- 
νάνθρωπο, λὲς καὶ τὸν περιφρονοῦ- 
σε... Μὰ ἴσως περισσότερο λυπό- 
ταν γιὰ τὴν ξιππασιά του... 

Στὸ τέλος, μίλησε: 

---φτωχέ µου Φίλε, εἶπε ἡ πέτρα. 
Μὴν τὸ παίρνεις ἁπάνω σου. “Ἡ κυ- 
ρία θέλησε να πειράξη τὸν ἄντρα 
της ὅταν τοῦ εἶπε πὼς τοῦ µοιάζης. 
Μαὰ ἐσύ, ἄμυαλος καθὼς ο μα 
σκωσες ἀπὸ εὐχαρίστηση. Καὶ ὅ 


ὅ- 
µως ἡ ζωή,σου εἶναι πάρα πολὺ µι- 
κρή. Σὲ λίγο θὰ ἔχης λειώση... Τὸ 


κασἰκέτο σου θὰ πεση͵, καὶ τὸ κον- 
τάρι σου μὲ τὴ σηµαία θὰ ξεφύγη 
ἀπὸ τὰ χέρια σου... 

---Εἶσαι μιὰ κακὴ καὶ σκληρή, εἷ- 
πε ὁ χιονάνθρωπος. ἸΚαλὰ ἄκουσα 
ἐκείνους τοὺς ἀνθρώπους νὰ λένε πὼς 
μερικοὶ εἶναι σκληροὶ σὰν πέτρα... 

ἨἩ. πέτρα ὅμως χαμογέλασε. μὲ 
Καλωσώνη: σ 

--"Έπσι μ ἔφτιοσε ὁ Θεός. Νὰ 


λὰ 
γὰ τὰ θὲς µόνο γιὰ τὸν ἑαυτό σου. 


ποὺ δὲν εἶσαι τσιγκούνης κι᾿ ἐγωϊστὴς 


Μὰ τώρα, εἶναι καιρός, καλά µου παι- 
διά, νὰ τὰ ξανακλείσωµε στὰ κουτιά τους 


τὰ παιγνιδάκια. 


Νὰ τακτοποιήσουµε τὰ 


καινούργια βιθλία στὶς βιθλιοθῆκες σας. 
Οἱ διακοπὲς πέρασαν. Τὸ σχολεῖο ἄνοιξε 


πάλι τὶς πόρτες του. 


ά Οἱ ἐξετάσεις 
μώνουν. 


Πρέπει νὰ συμπληρώσουμε 


σι- 
τις 


ἐλλείψεις µας. «Κάθε πρᾶμα στὸν καιρό 


του», λέει μιὰ παροιμία. 


«τς Μὰ τὶς Κυριακὲς δὲν θὰ παίξωμε ; 
λέει ἡ ᾿Αννούλα σφίγγοντας τὴ νέα της 


κούκλα. 
----Φυσικὰ καὶ τὶς Κυριακὲς κι’ 


ὅταν 


τελειώνετε τὰ μαθήματά σας, μπορεῖτε νὰ 
παίξετε λίγο. Οχι ὅμως σὰν τώρα. Ἡ 


βασιλεία τῶν παιγνιδιῶν τελείωσε. 


µαθήµατα ἔχουν τώρα τὴν πρώτη θέση. 


Πιστεύω νὰ συμφωνεῖτε, παιδιά 


τὰ 


μου. 


Ἐλᾶτε λοιπὸν νὰ νοικοκυρέψωµε τὰ παιγ: 


νίδια µας, 
Μὲ ἀγάπη 
Ἡ γισγιὰ ΚΑΝΤΙΑΝΗ 


κτίζονταν τὰ σπίτια; Μὲ χιόνια; Οἱ 
ἄνθρωποι δὲν θὰ: εἶχαν ποτὲ στέγη. 
Θὰ ἔλειωναν τὰ σπίτια τους προτοῦ 
τὰ φτιάσουν! Ἡ σκληράδα μου αὐ- 
τὴ δὲν ἔγινε γιὰ κακό. "Ισα-ῖσα ἔχει 
το σκοπό της. Κι ἐσὺ ἔχεις τὸν 
προορισμό σου... ᾽Αντὶ νὰ πέφτης 
σὰν βροχὴ ποὺ θὰ μποροῦσες νὰ 
Κάνης καταστροφὲς παρασύροντας 
τὰ πάντα, ξερριζώνοντας δέντρα, 
πέφτεις σὰν χιόνι. Ἱζαὶ ὕστερα λειώ. 


νεις σιγὰ σιγά, καὶ ποτίζεις τὴ νβ 
γιὰ νὰ Φφυτρώσουν τὰ αμ οι 


χορτάρια, ἡ χλόπΙ... 


---ἰκι) ἐγώ, εἶπε ἕνα δέ ὸ 
Χιόνια ὀφείλω τὴ ζωή ου ος 
πότιζαν τον χειμῶνα γιὰ νὰ περισ- 
σευη νερο στὶς ρίζες µου καὶ νὰ 
ποτίζοµαι καὶ τὸ Καλοκαῖρι... 
ἐπ θλον μπορούσες νὰ εἶσαι, εἶπε 
Ἡ πετρα, περήφανος γιὰ τὸν προορι- 
σµς σου, ὄχι ὅμως γιατὶ μιὰ πταρέα 
ἀπὸ ἀνθρώπους σ᾿ ἔκανε Χιονάνθρω- 


(Συνέχεια στὴ σελ. 


94) 


τρα της, ὁ Χιονάνθρωπος ἔνοιωσε μιὰ εἶμαι σκληρή! Γιατὶ μὲ τὴ σκληρά. 
χαρὰ «ἀνείπωτη. Κορδώθηκε καὶ δα µου ΜΑ 1ἱ ου ος προ 
προσπάθησε νὰ Ὑελάση... Οἱ ἄνθρω- χρήσιμη σὲ τοῦτο τὸν πλανήτη. "Αν 
ποι δὲν τὸν πρόσεξαν, Φυσικά, για-  ἡ πέτρα δὲν ἦταν σκληρή, πῶς θὰ 
αμα αλα. ο ρου κ  Ἕ να : 


ΧΑ Χ 
ἈκκκκΚΑΚΑΚΑΧΚΑΚΚΑΑΚΑΧΚΚΑΑΑΚΚΧΑΑΧΚΚΚΚΚΑΑΑΧΑΧΚ ἈλΧΑΧΑΧΑΑΑΚΚΑΑΚΑΑΚΧΑΑΚΚΧΚΑΚΚΚΑΧΑΧΑΑΚ ΚΑ. 


3ς 


ἀκκκκκκκλλνκκάκκκάκκκνκκκκκκκκκκακκκκκκκκκλκκκκκκκΑκΑΚΚΑΚΑΚΑΑΑΑ 


Γὼ 
σι 


λλ 
πάν 


ἆλο ἁστέρι τῆς ἡμέρας Ὑέρνει στὴ δύση Τὰ δίχτυα ἁ ἕ ἡ θάλασ 
, πῆς ἡ Ἶ : Χχτνα σιγὰ -σιγὰ ἔπεφταν στὴ θάλασσα 
Ί ὦ Καὶ πίσω του Έρχεται ἡ βουδη νύχτα σκιπά- καὶ μιᾶ γραμμὴ ἀπὸ οιλλοὺς ο μαισο 
ά εὔτας τὴ φύση μὲ τὸ µαῦρο πέπλο της... Σὲ στὰ βαθυγάλο]α τώρα νερά, Τὸ μάζεμα θὰ 
λίγο λα κοιμοῦνται. Μόνο οἱ σκοποὶ τῶν µΓίγονταν κατὰ τὶς δίκα γιὰ νὰ οιχτοῦν ἀχόμα 
σπιτιῶν ἀγρυπνοῦν. Εϊναι οἵ σκύλοι, τὰ πι μὰ φορὰ τὰ ξηµρώματα, Σπὸν οὐρωὸ πα- 
«ΜΑΓΕΥΤΙΚΗ ΒΡΑΔΥΑ» ιο Ἐν ρ ἀνθρώπων. Ἑημερώνει! Τὰ ζων-  ρουσιάστηκε τὸ πς ὰ 
ια τοῦ χωριοῦ δίνουν τὸ χαρού- ἀπὸ λίγο ὁλόκληρος ὁ οὐράνιος θό 
τρ πο ερ τω | : όλος ἔγινε 
Ἡ. βασίλισσα μενο μας ὅτι ἔφεξε. Σὲ λίγο, ὅλο τὸ χω- κατάσπαρτος ἁπὸ ὑπ νια ση δις Περα κε 
Ρ:ὁ σκορπίζεται στην ἑογασία. Σὰν ἕνα ἀπὲ- μοκρνὰ στὸ σκοτεινὸ βάθος φαίνονταν κάποιος 
σορὸς σὰν ἀπὸ διαμάντια ποὺ λαμπύριζαν. µέ- 


στο φωτεινὸ ἁστέρι καὶ 


γύχτα ἔχει ἁπλώσει τὰ μαῦρα της φορέματα  ραγτο ἐργατικὸ µελίσσι σκορπίξονται οἱ ἄν. 
ος αρα. ην ται ος θρωποι πρὸς ὅλτς τὶς διευθύνσεις... σα στὴ νύχτα. ΄Ἠταν τὰ φώτα τῆς Καθάλλας 
χτῖδες τοῦ φεγγαριοῦ, δίν : ων ΙΩΑΝΝΗΣ ΝΑΣΟΥΛΑΣ Τὸ χωριό µου δὲν φαΐνονταν τώρα καὶ στὴ 
ο ρριο, ὰ σκτδὸη Ἰαγοκοιμώμῶν, θέση που ὑπύρχαν μερικὰ ἀδύνατα φῶτα, Τὴ 
ς ο ὃν 9 κοιμά μυστική ὀμορφιὰ Ἡ « ύ - 
Τὰ πολυάριθμα ἁστέρια τοῦ Γαλαξία Ἅμνο Η ΕΚΔΡΟΜΗ ΜΑΣ ΣΤΟ ΔΙΟΝΥΣΟ πλήρως ἀπὸ των ἆτρη σας ώκτας Νί 

φάρος ποὺ ἀναδόσδη:ε ἀργὰ µέσα στὴ σκο- 


λια, ὁ Αὐγερινός, ἡ µεγάλη καὶ μικρῆ ἄρκτος, "Ἡ. καραυγὴ ὅ, νὰ, ροδίζη ἀντίκ ὰ ο ού 
ὑπερεχαν ἀπὸ τ’ ἄλλα ἀστέρια, στὸ σχῆμά ερδρκὰ ου εοἳ Ἡ πρων πορρο ρε τὰ ο ονὴ φύση. αι οἩ ἳ 
καὶ σὲ µέγεβο, Κάπου - κάπου ἔθλεπα νὰ  ταήγεια καθρετιζόταν στὸ ἤρεμα νερὰ πῆς Λατ, ἕγτασε ἡ ὥρα ἄρχισε ἡ συγκομιδή. 
Ξεφεύγη κανένας διάτων καὶ νὰ σθύνη στὸ  (ὀἀσημέγοας θάλασσας "Όταν ὁ ἥλιος Ἱἔρριχνε ενος, λούτσια, σκορπιοί, σπάροι κι’ ἄλλα 
ἄπειρο. Ξάφνου ἕνα Ὑάθγιαμα σκύλου τόρ τὶς πρῶτες του ἀκτῖνες καὶ διέλυε τὴν πρωϊνὴ  ἡωμδῃ πορτόριζαν µέσα στὴν κάσα. Ἡ συγ. 
ξε τὴ Ὑαλήνη τῆς νύχτας. "Ανοιξα κάπως ὅ-  ὅμίχλη, μᾶς βρῆκο ἔτοιμους στὸ αὐτοκίνητο καλο, Ἡσν πλούσια. Φουντάραμε ὕστερα σὲ 
πότοµα καὶ ξαφνιασμένα τὰ βλέφαρά µου ν΄ ἀποχαιρτοῦμε τὴν χαρούμενη Παιδόπολή βώνε κά ανημο λιμανάκι καὶ κε µέσα στὴ 
νὰ δῶ τί συµθαίνι. Τὸ ἀραχνοῦφαντο Όμως µας. Ἡ δυαδροµή µας ἥταν ἐξαιρτικὰ χα ο ορ Ἀοιμηθηκαµε Ὑλυκά, 
πέπλο τῆς νύχτας, ἐμπόδιξε την ὄρωση; να ρούµενη γιατὶ μαζί μὲ τὰ τραγούδια µας δὲν Όταν Εξύπνησα εἶδα τὸν ξάδερφό µου νὰ 
ἐλαφρὸ μυρωμένο ἀερόκι μοῦ Χάΐδεψε ἁπολὰ  Έλειπε τὸ καλαμπούρι καὶ τὸ πείραμα. Ὁ αβζδάη κουπί. Τὰ κυµατάκια χτυποῦσαν στὴ 
ἁπαλὰ τὸ πρόσωπο. ᾿Ερχόνταν ἀπ τ ἀπί ἡµμυρωδᾶτος ἀέρας δρόσιζε τὰ πρόσωπά µας βόρκα µας καὶ τὴν κουνοῦσαν μαργιόλικα σὰν 
ναντι βουνολόκι καὶ µαδί του παράσερνε καὶ καὶ μᾶς ἔκανε πιὸ ζωηρούς. Ἔπειτα ἀπὸ δύο κούνια. Ἡ πρωϊνὴ φύση μοῦ φάνηκε ἀλλιώτικη: 
τὶς μελλωδικὲς νότες ποὺ έφευγαν ἀπὸ μ:ὰν περίπου ὤὥρες θεαματικὴ διαδρομὴ ἀνάμεσα Παντοῦ ὑπῆρχε μιὰ φρεσκάδα, Τὸ πρόσωπό 
Κορνέτα. Ξύπνησα ἐντελῶς ὉΟ Ὑλυκὸς Πχου ἀπὸ μυρωμένες πικροδάφνες Καὶ ἀπέρτες Μον δροσίστηκε στὴν πρωϊνὴ αὕρα καὶ ρούφη- 
ἐξακολουθοῦσε νὰ Βουΐζη ἁρμονικά. Ἕνα βα-  δεντροστιχίες φτάσαμε ἐπιτέλους στὸν προορ;  ἕα ἀχόρταγα δνὸ - τοεῖς φορὲς τὸν θαλασσινό 
ϱὗ καὶ μαῦρο σύννεφο σκέπασε τὸ λαμπρὸ  σµό µας Τὸ τοπίο ἧταν Ὑραφικό. Καθήσαµε ἀγέρα. Τ΄ ἀστίρια ψηλὰ ἔτρεμαν κι’ ἕνα- ἕνα 
φεγγοράκι. Τὰ πάντα σκοτείνιασαν. Κάπου κουτὰ σὲ μιᾶ κρυσταλλένια πηγη ποὺ κελὰ- Χάνοντον. 'Η νύχτα µάζεδε σιγὰ-. σιγὰ τὰ μαῦ- 
κάπου, Φαινόταν τὸ Ὑελαστὸ προσωπάκι του ρυζε τὰ Ὑάργαρα νερά της ἀνάμεσα στὶς φυλ- βᾳ της πέπλα πάν’ ἀπ τὴ θάλασσα καὶ τὴν 
ἀνάμεσα ἀπὸ τὶς Χαραµάδες τῶν συννέφων. λωσιὲς τῶν θάμνων καὶ μιλοῦσε Ψλθυριστὰ μὲ  δηρὰ κι’ ἔφευγε φοθισμένη. Ρίξομε τὰ δίχτυα 
Κουρασμένα τὰ µάτια µου, σιγὰ - σιγὰ ἕ- τὸ μυρωμένο θυμάρι ποὺ Φύτρωνε ἐκεῖ στὶς πάλι., ἀλλὰ ἡ πρωϊνὴ συγκομιδὴ δὲν µπό: 
κλεισαν. Μὲ ξαναξύπνησε ὁ πό, ῆχος πλογιὲς τῆς Πεντέλης. ο ο ους στὰ ήν γα φτάση τὴν χτεσινή, 
ιᾶς σάλπιγγας, ποὺ σήμαινε τὸ ἐγερτήριο.. Ὑάργαρα γερά της καὶ σκορπίσαµε ἐκεῖ Ὑύρω. Ἡ «οροδοδάκτυλη αὐγοῦλα» ξεπρόδαλε στὴν 
μιᾶς ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΚΑΨΑΛΗΣ Τὸ Μεσημέρι μαξωτήκαµε κάτω ἀπὸ τὴν σκιά ἀνατολή ακορπίέφννας βαν πλ λό ολες 
(Νεράῖδα Καρδίτσης) τῶν πανύψηλων πλατάνων ποὺ τὰ φύλλα τους µορφιές. Σὰν θαῦμα βγὴ να ἃ ὧτ Φρε- 
ρ μουρμουρίζουν στὸ ἐλαφρὸ ἀεράκι. Φάγαμε μὲ σκοθαµένα νερὰ ἕνα, ορ, ερ νε ελό δί- 
πολλῆ ὄρεξη καὶ ὕστερα ἔποσπε νὰ κοιμηθοῦμε. σκος, βοντηγµένο 5 πελώριος χρυσροές ς ᾳ ] 
ΙΝ Μὰ ποῦ νὰ ἡσυχάσουμε ἐμεῖς; Σὰν τ' ἀγριο. Γινε χρυσὸς καὶ ὀμρτὸ αἷμα, ποὺ ὕστερῶς Ἱ 
Ο ΡΙΝ---ΤΙΝ.---Τ ὥ . . ο η 9 Χρυσὸς καὶ σκόρπισε στ τὶς ἀχτῖδες 
κάτσικα ἀνεθαίνομε τὶς πλογιὲς τῆς Πεντέ. του, ἐνῶ ἡ βάρκα µας πλποιαίε, εν. γραφικὴ ή 
Αὲν πρόκειται χιὰ τὸν πεννοµάχο τὸν γνω ηλ αγαπω λευκών ἀγολρνως Ρο λιὰ τοῦ χωριοῦ. | 
στὸ ποὺ ξέρετε. Πρόκειται Ὑιβ δη, αὐτὸ τὸ Απὸ κε υηλὰ ἀγναντεύαμε πέρα µακρυά, ὡς ΝΙΚΟΣ ΔΕΙΛΙΝΟΣ | 
αριτωµένο σκυλὶ ποὺ τοὔχω ον περίου ἐκεῖ ποὺ ἔφτανε τὸ µάτι µας καὶ θαυμάζαμε 
μονος ρα μου γιὰ τὸ, Ἰωνήγι για: τὸ φυσικὸ μεγαλαο, ᾿Εκεῖ «ο τας Μες «ακους | 
ὸ ρασε ο τί ο 2 έ ονταν καὶ τὰ κυπριὰ τῶν γιδιῶν ποὺ μᾶ 
τὴ εἶναι πολὺ μανιώδης κυνηγός. Εἶναι ὅα ρα, πολιές ἀναμνήσεις τοῦ ὄμορφευ χω; Ο ΠΕΡΗΦΑΝΟΣ ΠΕΤΕΙΝΟΣ ἱ 
ἀπὸ τὰ. σπόνια ια ο ἠ ο πιτέρᾶς στὰ ριοῦ µας. “Ὁ ἥλιος ἔρριχνε τὶς πελευταῖες του 7Η αν, στά. ὺ να 
ὅσό «καὶ στ ο δκόχη Ἐϊναι ἄφταστο σ᾿  ἀππῖνες στὰ ψηλὰ βουνὰ κι’ ἐμεῖς πήρσμο τὸν μοῦ δόθηκς ὦ Ὅραο δροσερὸ ἀπογεματάκι πολ . 
γι. Αν καὶ νέο ς ἴζη, ν᾿ ἁ- δρόμο τοῦ Ὑυρισμοῦ. να Ὑειπιὰ εὐκαιρία νὰ κάνω μιὰ βόλτα ὦ ἡ 


ὅλα. ᾿Απὸ μικρὸ τὸ µάθαινα νὰ ποῖρη, ἕνα γειτονικὸ χωριό, ᾿Αφοῦ πέ, { εὺ- 
πλώνη τὸ πόδι,του σὰν τοῦ πῆς «γειά σου» ΠΕΡΙΚΛΗΣ ΛΕΥΚΑΣ άριστες ἂρες σιὸ ἁρας σωῤ, ρα τὸ 


κι’ ἕνα σωρὸ ἄλλα. Μόλις τὸ Φφωνόξω «Ρΐν- Βρόμο τοῦ γυρισμοῦ. 


έχει πηδῶντας ἀμέσως, ρίχνεται πανῶ ον ὁ ο ον, ο 
μα τος γλόφεν τὰ πόδια, μὲ, ασ ΣΤΗ ΘΑΛΑΣΣΑ ον μα ἄρχισε στὴ δύση ἀλάργα, ὀλόρη, ὶ 
ὁ ᾿μοῦ λέγη: «Αλέκο πόσο σ᾿ « . 5 1 Ἰν τας τὸ πορφυρένιο του 
ὋΗ νὰ παίζω µαζί σου!» Τί ζωηρὸ ποὺ Ἡ. βάρκα µας ἔσκιζε τὰ Ὑοληνεμένα νερὰ ἡσ᾽ Περπατώντας τώρα μὲ ο ὄρνα πίσω Ροὺ . 
μα αν ἀλήθεια Τῖ σθέλτο καὶ τί παιχνιδιά: καὶ Ὑλύστραγε ἁπαλὰ πάνω στὴν ἀπέρατη κ, τελευταῖα σπίτια τοῦ γωριοῦ, Δὲν πρὸ 
εἶναι ὁ πο οτέ µου δὲν τοῦ τσσκίζω τὴν γολάζια ἐπιφάνεια... Ὁ ἥλιο ψηλὰ χαµογε. « ασσ ὅμως νὰ Κάνω 5-6 βήματα καὶ Φρθβί 
ρικο! Ἐγὼ δω νὰ φάη κι ἀπ᾿ τὴν τελευ λοῦσε καὶ πλησίαξς στὴ δύση, του. Χιονάτο Ε Ἱρυπώνουν μπροστά µου δύο πετεινοί 
καροιό, ο Φντουκιά. Τ' ἀγαπῶ πολὺ κοθὼς κι ΄γλάροι πλούμιζαν τὸν ἀέρα καὶ πέρα κεῖ στὰ ολ μΠομµ ὁ ,ἕνας, τσὶμμ ὁ ἄλλος, ἄρχισαω 
ταΐα πα πι ἀχώριστοι, να. ριζὰ τοῦ βουνοῦ, σὲ μιὰ Ὑραφικὴ τοποθεσία, τοολόματα, Ἐγδ τὂρα πα ρα : 
ο ίκισοι Ὢ έ ὰ ν κολ . ἁπλώνονταν τὰ Π 0 6ὅ ὃ , ον. ύο πι ο ο ἓ µε 
παντοῦ ὅπου πόω τρέχει νὰ  «ογέγα ἐπί- οι «δε σπίτια "τοῦ" Ὅμορφου. χθριοῦ  γώλο πζόμα, Ἀέστο ο ος πμ δε ἱ 


ο ρε; Ὃ ώ - ο τν 
Πολλὲς φορὲς ὅμως ο νὰ γυρίση πίσω: ἕξ μπα ὁ ἕνας, οὔχ ὁ ἄλλος, τὸ θέαµα ἦταν 


έρος τὸν µαλώνω νά ἄλλη Φο- Σὲ λίγο φτάσαμε μὲ τὸν ξάδερφό µου στὸ  ἐξαι ό 

«ξλα Ἐϊντν Ὑύρισε σπίτι, ἔρχτολύ ὃς σὰ νὰ ἀπένωτι µέρος τοῦ λιμανιοῦ. στὸ Μέρος ὅπου Ὃ ρεδο πας , 

ρά, τώρα δὲν μπορεῖς νὰ ϱ)1 00" ατεδάσει τὴν διολέξαµε γιὰ τὸ φάρμα. Τὰ δίχτυα υὰ τὰ τοµες ἆ ἕνας κάτω, πότε ὁ ἄλλος, Χτυπιόν; 
καταλαθαίνη τί τοῦ λέω, έφει λυπηµένος. Πό- Ρίνναµε μόλις ὁ ἥλιος θὰ χάνονταν στὸν ὁ- ΜΑ Ὃν µε τόση µανία ποὺ τὰ λειριά τους εἴ- 

οὐρὰ καὶ τ' «ασια σας μ’ ἔκανε ν᾿ ἀπο- (ἴζοντο καὶ ὥσπου νὰ βασιλέψη εἴχε ἀκόμα θελα κα, αυ καὶ τῶν δύο. Κανεὶς ὅμως δὲν 

σο εὐχοριστῶ τὸ Ότο φίλο καὶ πόσο τὸν ἀρκετὴ ὥρα, Τὶς στιγμὲς αὐτὲς τῆς θσλασ- ίνα αό ἀφήση τὸν ἀγῶνα, ᾿Αφοῦ µάλώσον 

κτήσω ἕνα τέτοιο Κὶ η σινῆς ἀπόλουσης τὶς πέρασα εὐχάριστα, "Ἔ- βνῆν επτὰ τῆς ὥρας ἀκόμα, τέλος ὁ ἕνας 
παροκαλῶ νὰ τὸν φυλάγη.. τρεχα πόνω - κάτω στὴν ἀκρογιαλιὰ ἀφήνοντας κ κῆςι 


εν :Σ ΜΑΚΡΥΛΑΚΗΣ : Ὦ , Ἡ . . 
ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ ΜΑΚΡ' π πότε -πότε χορούµενες κραυγές, ἐκδηλώνοντας Ηταν τόσο θυμωμένος ὁ ής, ποὺ ἔ- 
(Μαθητὴς Γυμν. Σουφλίου ἐκ Φυλακτοῦ) ἔτσι τὴν ἀπέραντη χορὰ ποὺ πτλημμύριξε τὴν θαλε στὸ κυνηγητὸ τν ἁππημένο, Ἱοιμπόντας 
ψυχή µου. Σκαρφόλωνα στὰ βράχια σὰν τὸ Τον μὲ µεγάλη μανία, Πάρε καὶ αὐτήν, πάρε 
ΞΑΝΑ ΣΤΟ ΟΜΟΡΦΟ ΧΩΡΙΟ κατσίκι καὶ πετοῦσα πέτρες στὴ θάλασσα καὶ τούτη, ἅρπαξε καὶ αὐτήν, νά κι ἐκεῖνη, 
Ἔι Πότε πόλι κοθόμουν σὲ κονένα βραχάκι καὶ ὥσπου τούὔπωσε ὁ φουκαρᾶς κάτω ἀπὸ ἔναν 


ὃ πολλὰ χρόνια ἔφτασα στὸ ἄφηνα τὴν Καρδιά µου νὰ ξεχειλίση Καὶ τότε  Φράχτη. 'Ὁ νικητὴς χαρούμενος καὶ περήφανος 


Ὕστερα. ἀπί ὃς ἅλιος δίνει χα- ἅἵ χείλη: ἄργιὰ, , ύδ ν ήδ ὦ ἅ ή ον α 
: μπι ᾽αμπρὸς ἥλιος χ. τὰ χείλη ἄρνιζον χαρούμενο τοαγούδι, ποὺ ὁ πήδησε σὲ ἕνα ὑψηλὸ µέρο "σε να 
ον πάλ Χωριό. άδι, Ἄλθνα µερικὰ ἄσπρα το χο του ἔνόνοτον μὲ τὸν φλοῖσθο τῆς θά Φώνάζη τὴν µεγάλη που ην ο 
δρ σσμέιο συννεφάκια ταξιδεύουν στὸ βαθυ- Ἐν ος το ρόμας λα, ν) Δὲν πρόφτασε ὅμως νὰ ξαναφωνάξη! ἝἜνας " 
η 6 μ . . νο κ ο ς δες τοι ἂν «στούκ. ύ ό ὂν 
«αμ ο ο ο ο μα ο κα ο ο ο. Εε. 
Τὰ πρόθατα ολα Ἰζι ὁ βοσκός, ἕνα ὅμορ ἁἀστέρι τῆς ἡμέρας κρύφτηκε πίσω ἀπ' τὰ βου- θηκε, Αὐτὴ ῆταν ἡ νίκη τοῦ περήφονου πετει- 
στην πράσινη Χ ρεται σὲ ἕνα βραχάκι καὶ νὰ κι ἄφησε πισω που πο ἐρώσμαι του πὸ νοῦ, Αὐτὰ παθαίνουν ὅποιοι εἶναι ἀγοάμμα- 
φο παλληκάρι άρα που ἕνα ὡραῖο σκοπὀ. ὀλάχρυσο, Ἡ Φύση γύρω λούστηκε μὲ χίλια τοι σὰν τὸν πετεινὸ καὶ δὲν ξέρουν ἐκεῖνο, 
πιαίζεν μὲ τὴ Φ κουδουνίσµατα ὁλόγυ- χοώμστο, «Κύριος ὑπερηφάνοις ἀντιτάσητε». 


Πολλὰ βελάσματα καὶ Ἡ φωνὴ τοῦ Εαδέοφου µου ποὺ μὲ κολοῦσε ; 
ρά του. νανουρίδει. μ’ ἔφερ στὸν ἑαυτό µου ἀπ' τ ἀνειροπόλο ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΛΑΖ. ΠΟΥΡΣΑΛΙΔΗΣ 


Καὶ τὸ δροσερὸ ἀεράκι Ὑλυκὰ «ας τὸ ταξίδι κι’ ἔτρεξα ν ἀρχίσουμε τὸ ἔργο µας, (Μαθητὴς Τεχν. Σχολῶν Βορ. Ἑλλάδος) 


Εἴναι τὸ τραγούδι τῆς Φύσης." 
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ΣΕΩΡΓΙΚΗΦΕ 


'Ὁ Μπάρμπα Μῆτρος κάνει μιὰ περιο- 
δία καὶ δὲν μᾶς ἔστειλε τὴν συνεργασία 
του. δι᾽ αὐτὸ σᾶς δίδοµε σήµερα μερικὲς 
ὁδηγίες ποὺ σταχυολογήσαµε ἀπὸ μιὰ ἐ- 
κλαϊκευτικὴ µελέτη γιὰ τὰ σκαθάρια τῶν 
ὀσπρίων τῶν κ.κ. ᾿Αθ. Κουρμούση διευ- 
θυντοῦ τοῦ Φυτοπαθολογικοῦ Σταθμοῦ Πα- 
τρῶν, καὶ Θεοδ. Μπουχέλου εἰδικοῦ ἐπί- 
σης γιὰ τὴν καταπολέμηση τῶν ἐντόμων: 


Τὰ τελευταῖα χρόνια οἱ καλλιέργειες 
τῶν ὀσπρίων, ὅπως Ιζουκιῶν, Μπιζελιῶν. 
Βίκου, Φακῆς, παθαίνουν σοθαρὲς ζημιὲς 
ἀπὸ κάτι μικρὰ ἔντομα, ποὺ εἶναι γνω- 
στὰ μὲ τὸ ὄνομα «σκαθάρια». 

᾽Απὸ αὐτὰ τὰ διάφορα σκαθάρια ἄλλα 
εἶναι μικρότερα (4---δ χιλιοστὰ τοῦ µέ- 
τρου) καὶ ἄλλα μεγαλύτερα (6---Β χιλιο- 
στά). Ὅμως εἶναι δύσκολο νὰ τὰ διακρί- 
νουµε, γιατὶ τὸ χρῶμα τους μοιάζει μὲ τὸ 
χῶμα καὶ μάλιστα μὲ τὸ βρεγμένο χῶμα. 
᾽Ακόμα εἶναι δύσκολο νὰ τὰ ἰδοῦμε τὴν 

μέρα, γιατὶ συνηθίζουν νὰ κρύθωνται καὶ 
νὰ μένουν ἀκίνητα κάτω ἀπὸ βώλους χώ- 
µατος, κάτω ἀπὸ πέτρες καὶ ξύλα, καὶ µέσα 
στὰ σκασίµατα τοῦ χωραφιοῦ. ᾿Εὰν ἀἆνα- 
᾿ποδογυρίσουµε τοὺς βώλους ἢ τὶς πέτρες 
θὰ βροῦμε τὰ σκαθάρια ἀκίνητα κάτω ἀπ᾿ 
αὐτά. ὁ ρ. ς ο 

Τὴ νύκτα βγαίνουν ἀπὸ τὶς κρυψῶνες 
γιὰ νὰ φᾶνε καὶ τότε κάνουνε τὶς ζημιὲς 
τους. Εὰν πᾶμε στὸ χωράφι μὲ ἕνα φῶς, 
θὰ βροῦμε τὰ σκαθάρια νὰ τρῶνε μὲ λαι- 
µαργία τὰ φύλλα, τὰ τρυφερὰ βλαστάρια 
Καὶ πρὸ πάντων τὶς κορυφὲς τῶν ὀσπρίων. 
Μόλις τὰ πειράξουµε, πέφτουνε Ιστὸ χῶμα 
καὶ κάνουν τὸν Ψόφιο. 

Τὶ ζημιὲς κάνουνε: 

Οἱ ζημιὲς ἀρχίζουν ἀμέσως μετὰ τὴν 
βλάστηση τῶν σπόρων καὶ πρὶν ἀκόμα τὸ 
γεαρὸ Φυτὸ ξεπεταχθῆ στὴν ἐπιφάνεια τοῦ ἐ- 
δάφους. Στὸ Βῖκο καὶ τὴν Φακή, ποὺ τὸ 

λαστίδιο εἶναι λεπτό, οἱ ζημιὲς εἶναι µε- 
γαλύτερες τὴν ἐποχή. πρὸ τοῦ φυτρώματος. 
Στὰ Κουκιὰ καὶ τὰ Μπιζέλια οἱ ζημιὲς εἷ- 
ναι μικρότερες, Υιατὶ τὸ βλαστίδιον εἶναι 
παχύ. 4. 5 ο αν ν 

Οἵ ζημιὲς συνεχίζονται μετὰ τὸ φύ- 
τρωµα καὶ εἶναι. περισσότερο ἐντυπωσια- 
κές, ὅταν τὰ φυτὰ εἶναι ἀκόμο µικρά. ᾿Αρ- 
γότερα, ὅταν τὰ φυτὰ μεγαλώσουν κο ἔ- 
χουν πολλὰ φύλλα, οἱ ζημιὲς δὲν κάνουν 
καὶ µεγάλη ἐντύπωση. 

Μετὰ τὸ φύτρωμα βλέπουμε φαγώματα 
τῶν φύλλων. τῶν τρυφερῶν βλαστῶν καὶ ἱ- 
δίως τῆς κορυφῆς τους. “Οταν ὁ ἀριθμὸς 
τῶν ἐντόμων εἶναι μεγάλος, ξεγυμνώνεται 
ἐντελῶς τὸ φύλλωμα τῶν Κουκιῶν, Μπιζε- 
λιῶν, Φακῆς καὶ Βίκου. "τσι πὰ φυτὰ 
σιγὰ - σιγὰ καταστρέφονται ἢ δίνουν νέο 
Φύτρωμα, ἀλλὰ πάλι ἡ ἀνάπτυξή τους εἷ- 
ναι µικρή... ὁ ιν νὰ ος 

"Ὅλες αὐτὲς τὶς ζημιές, γιὰ τὶς ὁποῖες 
µέχρι τώρα ἔχουμε μιλήσει, οἱ, γεωργοὶ 
τὶς ἐπέδιδαν σὲ κακὴ ποιότητα τοῦ σπόρου, 
ἢ στὴ βαθειὰ σπορά, ἢ στὸ ἔδαφος ἢ σὲ 
καιρικὲς συνθῆκες ἢ σὲ φαγώμµατο πουλιῶν, 
σαλιγγαριῶν κλπ. 4 ες μι 

"Ὅμως τώρα δέρουµε, πὼς αἰτίοι αὐτῶν 
τῶν ζημιῶν εἶναι τὰ σκαθάρια. 

Γενικὰ γιὰ 
μµηση : 


Στὶς καλιέργειες Κουκιῶν καὶ Μπιζε- 
λιῶν ἡ καταπολέμηση εἶναι εὐκολώτερη καὶ 


πὴν καταπολ έ- 


πιὸ οἰκονομική, γιατὶ τὰ φυτὰ αὐτὰ σπέρ- 
γονται κατὰ θέσεις καὶ ἔτσι χρειάζονται 
λιγώτερα φάρμακα. ᾿Ακόμα οἱ καλλιέργειες 
αὐτὲς εἶναι πιὸ ἀποδοτικὲς νὰ σηκώσουνε 
μεγαλύτερα ἔξοδα. ή Ἶ 

Στὸ Βῖκο ὅμως, ποὺ σπέρνεται στὰ πε- 
τοχτὰ σὲ ὅλη τὴν ἐπιφάνεια τοῦ χωραφιοῦ 
καὶ τὸ εἰσόδημά του εἶναι μικρότερο, ἡ 
Καταπολέμηση παρουσιάζει μερικὲς ὃυσκο- 
λίες κυρίως οἰκονομικῆς φύσεως. Ἶ 

Ὁπωσδήποτε ἡ καταπολέμηση πρέπει 
νὰ γίνη γιατὶ τὰ ἔντομα αὐτά, ἀπὸ χρόνιο 
πληθαίνουνε καὶ μπορεῖ νὰ ἐξαφανίσουν τὴν 
κολλιέργεια. ᾿Ενῶ, μὲ τὴ συστηματικὴ καὶ 
ταπολέμηση θὰ καταστραφοῦν τὰ περισσό- 
τερα ἀπ᾿ αὐτὰ καὶ γιὰ κόµποσα χρόνια θὰ 
εἶναι δυνατὴ ἡ καλλιέργεια. ας 

Γι’ αὐτὸ πρέπει νὰ ἔχουμε στὸ νοῦ µας 
ὅτι τὰ ἔξοδα δὲν ἐπιθαρύνουν µόνο τὴν καλ- 
λιέργεια τῆς χρόνιας, στὴν ὁποία γίνεται 
ἡ καταπολέμηση, ἀλλὰ καὶ τὶς µετέπειτο, 
ἀφοῦ τὸ ἀποτέλεσμα κρατάει χρόνια. 


Καταπολέμηση στὰ 
καὶ μµπιζέλια. 

Οἱ ζημίες ἀρχίζουν κυρίως ἀπὸ τοῦ Φφυ- 
τρώµατος. Γι’ αὐτὸ ἀμέσως μόλις ἰδοῦμε 
τὶς πρῶτες ζημίες (Φαγώματοι) σκορπίζου- 
µε στὸ ἔδαφος, γύρω - Ύυρω στὰ φυτὰ καὶ 
Κοντά, σκόνη ποὺ περιέχει Υ΄---ἰσομερὲς 
ἐξαχλοριούχου βενζολίου. Τέτοια σκόνη εἲ- 
ναι π.χ. τὸ «βρέξιµμον ἐξαχλοριοῦχον βενζό- 
λιον», καὶ περιέχει 13 Υ τἰσομερές. ᾿Απ' 
αὐτὸ χρησιμοποιοῦμε 1122 ὀὁκάδ. τὸ στρέµ- 
μα. "Αλλος τροπος εἶναι νὰ σκονίσουµε 
τὰ φυτὰ καὶ τὸ γύρω ἔδαφος, δυὸ Φορὲς σὲ 
διάστηµα 8---10 ἡμερῶν, μὲ σκόνη 1056 
Ντῖ Ντῖ-Τὶ σὲ ποσότητα 2 ὀκάδων τὸ στρέµ- 
μα κάθε φορά. ᾿Αντὶ Υιὰ σκόνισµα, µπο- 
ροῦμε νὰ κάνουμε ραντισμοὶ τῶν φυτῶν καὶ 
ποῦ γύρω ἐδάφους καὶ τῶν ζιζανίων, ἐὰν 


κουκιὰ 


σουµε 2---3 ὀκάδες. Τὸ φάρμακο πρὲπει 
νὰ παραχωθῆ εἰς ὅσο τὸ δυνατὸ µικρό- 
τερο βάθος συγχρόνως μὲ τὸν σπόρο, εἴτε 
μὲ σθάρνισµα εἴτε μὲ ἀξίνα ὅταν πρόκειται 
γιὰ μικρὲς ἐκτάσεις. "Ἔτσι καὶ ὁ σπόρος 
σκεπάζεται σὲ μικρὸ βάθος, ποὺ βοηθάει 
τὸ γρηγορώτερο φύτρωμα. 

᾿Εὰν μετὰ, τὸ φύτρωμα παρατηρήσουμε 
ζημίες (Φαγώματα) ἢ κατὰ τὴν νύκτα πη- 
γαίνοντας στὸ χωράφι μὲ φῶς, βρίσκουμε 
Έντομα ἐπάνω στὰ Φυτά, τότε σκονίζουµε 
τὰ φυτὰ μὲ Ντῖ-Ντῖ-Τῖ 1050 σὲ ἀναλογία 


«2. ὀκάδες τὸ στρέμμα. Ἐπίσης χρησιµο- 


ποιοῦμε σκόνη, ποὺ περιέχει 40 δράµια γ--- 
ἰσομερὲς τοῦ ἐξαχλωριούχου βενζολίου. Δη- 
λαδὴ ἀπὸ τὸ «βρέξιμο ἐξαχλωριοῦχο βεν- 
ζόλιο», περιεκτικότητος 1256 χρησιµοποι- 
οὖμεν 300 δράµια στὸ στρέμμα. Ἐπειδὴ ἡ 
ποσότης εἶναι µικρή, γιὰ νὰ ἔχουμε κανο- 
νικὸ σκόρπισµα σὲ ὅλη τὴν ἕκταση τοῦ 
στρέµµατος, καλὸν εἶναι νὰ ἀνακατέψου- 
µε τὰ 300 δράµια τοῦ φαρμάκου μὲ 2 πε- 
ρίπου ὀκάδες στάχτης ἢ τάλκ. ᾽Αντὶ γιὰ 
οκονίσµατα, μποροῦμε νὰ κάνουμε ραντί- 
σµατα μὲ Ντῖ-Ντῖ-Τῖ, σὲ ἀναλογία 2] τοῖς 
Χιλίοις σὲ δραστικὴ οὐσία. Δηλαδὴ ἐὰν 
ἔχουμε τὴ «βρέξιμο σκόνη Ντῖ-Ντῖ-Τι, ποὺ 
περιέχει 50:0 δραστικὴ οὐσία, θὰ χρησι- 
µοποιήσουµε 5 ὀκάδες γιὰ 1000 ὀκάδες 
νεροῦ. ᾿Επίσης μποροῦμε νὰ χρησιµοποιή- 
σουµε «βρέξιµο ἐβαχλωριοῦχο βενζόλιο» σὲ 
δόση 4 τοῖς χιλίοις. Επίσης ςΗΙ ΟΡΏΑΝΕ. 
(ὀκτακλὸρ) ὑγρὸν περιεκτικότητος 7456 εἰς 
δραστικὸν συστατικόν, σὲ δόση 4 τοῖς 
χιλίοις, 


Παρατηρήσεις: 


1ον) 


΄ ν Πρέπει νὰ ἔχουμε ὑπ ὄψη µας 
ὅτι τὸ Ντί 


Τ-Ντῖ- ῆ συσσωρεύεται εἰς τὸ λί- 


πος τοῦ σώματος καὶ ἀποθάλλεται εἰς τὸ 


ὑπάρχουν, μὲ Ντῖ-Ντῖ-Τῖ, σὲ ἀναλογία 24 
τοῖς χιλίοις σὲ δραστικὸ συστατικό. ΔΛη- 
λαδὴ ἂν χρησιµωποιῆσουμε «βρέξιμο σκόνη 
Ντῖ-Ντῖ-Τί». ποὺ περιέχει 5076 δραστικὸν 
στοιχεῖον (Ντῖ-Ντῖ-Τῖ). τότε θὰ βάλουμε 
3 ὀκάδες αὐτῆς τῆς σκόνης γιὰ 1000 ὁ- 
κάδες νεροῦ (5 9)οο). Ἀ 

᾿Ακόμα μποροῦμε να ῥραντίσουµε 
᾿Οκταχλὼρ σὲ δόση 3 τοῖς Χιλίοις σὲ δρ 
στικὸ συστατικό. 

Τὶς πάρα πάνω Καταπολεμήσεις τὶς ἑἐ- 
παναλαμθάνουµε ἔπειτο ἀπὸ βροχές. Ἑ- 
πίσης τὶς ἐπαναλαμθάνουμε, ἐὰν παρουσια- 

οὖν καινούργιες ζημίες ἢ πολλὰ ἔντομα. 
Τὰ Έντομα, ὅπως εἴπαμε, θὰ τὰ ἰδοῦμε, 
ἐὰν πᾶμε στὸ χωράφι τῇ νύκτα μὲ φῶς. 


μὲ 
οθι 


Καταπολέμηση στὸν Βῖκο, 
Γιὰ νὰ ἀποφύγουμε τὶς ζημίες πρὶν ἀπὸ 
Φύτρωμα, σκορπίζουµε στὸ χωράφι κατὰ 
την σπορὰ τοῦ βίκου, σκόνη ποὺ περιέχει 
100--«150 δράµια «Υγ-τισομερὲς τοῦ ἐξα- 
Χλωριούχου βενζολίου». Δπηλαδὴ ἀπὸ τὸ 
«βρέξιμο ἐξαχλοριοῦχο βενζόλιο», ποὺ 
εἶναι περιεκτικότητος 1276 θὰ χρησιµοποιή- 


τὸ 


γάλα, τῶν γαλακτοφόρων ζώων. Ἔτσι τὰ 

ζῶα ποὺ τρέφονται μὲ σανὸ βίκου ραντι- 

πο. μὲ Ντῖ-Ντῖ-Τῖ, ἐνῶ τὰ ἴδια δὲν πα- 
ἴνουν τίποτα, τὸ γάλα του 

θερὸ στὰ μικρὰ ας. 


. ί µοσχάρια καὶ στὸ ὸ 
παιδιά, ποὺ πίνουνε ἀπ᾿ αὐτό Γι οι 
στὴν περίπτωση ποὺ : ο) 


θὰ Χρειασθῆ νὰ ραν- 
Τῖ βίκο προοριζόµενο 
Ὁ τελευταῖο Ράντισµα 
μερες πρὶν ἀπὸ τὸ θε- 


τίσουµε μὲ Ντῖ-ντῆ- 
Υιο σανό, πρέπει τ 
να Ὑΐνη 25-.30 ἡ 
ρισµό, 


2ον Τὰ ἤ ό 
«9 Ῥαντίσματα χρειάζονται λιγώ- 
τερα φάρμακα παρὰ τὰ σκονίσµατα. κ 
τιθέτως Όμως τὰ ραντίσµαπα χρειάζονται 
περισσότερα ἐργατικά. 


3ον) Τόσον τὰ ραντίσµατα ὅσο καὶ τὰ 
σκονίσµατοι Κκαλὸν εἶναι νὰ γίνωνται τὶς 
ἀπογευματινὲς Ώρες καὶ μὲ καλοκαιρία. 
Γιατὶ ἐὰν βρέξη ξεπλένονται τὰ Φάρμακα 
ἢ ἀδυνατίζουν καὶ ἡ δραστικότης πους λι- 
Ύοστευει. 

Τὰ ἔντομαι, κυκλοφορώντας ἐπάνω στὰ 
φυτὰ ἢ στὸ ἔδαφος ποὺ ἔχουν φάρμακο, πέ- 
Φτουν παράλυτα καὶ ἀνίκανα νὰ κάνουν 
ἄλλὲς ζημίες. Μετὰ 2-4 ἡμέρες ψοφοῦν. 2 


4τ 


συ 


ο 


(Συνέχεια ἀπ᾿ τὸ προηγούμενο) 

Τὸ μαυριδερὸ πλᾶσμα ὡστόσο, μ ἕνα 
πρωτόγονο μικρὸ τσεκοῦρι ἄρχισε ν᾿ ὁ- 
νοίγη τρύπες στὸ δένδρ», ὅπου πσοτοῦσε 
διαδοχικώς γιὰ ν’ Ἀνέξη, 

“Ολ' αὐτὰ γίνηκαν μὲ τόση καταπληκ- 
πικὴ ταχύτητα ποὺ σὲ λίγα λεπτὰ τὸ ἆλ- 
λόκοτο ἐκεῖνο πλάσμα, βρέθηκε στην κορ- 
Φή τοῦ δέντρου. 

-Τί σόϊῖ πίθηκος εἶναι αὐτὸς; ἔκανε 
παραξενεµένος ὁ ταγματάρχης. ἤ 

---Αὐτὸς πίθηκος εἶναι ἁπλούστατα 

Ένας καθαρόαιµος Αὐστραλός! , 

Αὐτὸ φάνηκε τόσο παράξενο σὲ ὅλους, 
ποὺ σήκωσαν ὅλοι µαζί - λὲς κι εἶχαν συ- 
νενοηθεῖ - τοὺς ὤμους. 

ΙΩστόσο δὲν πρόφτασον νὰ τοὺς σηκώ- 
σουν καὶ πολὺ, γιατὶ ἀντήχησαν σχεδὸν 
ἀπὸ παντοῦ γοερὲς κραυγὲς, ποὺ θὰ µπο- 
ροῦσαν νά... Νεταφραστοῦν μ᾿ αὐτοὺς τους 
φθόγγους : 

Κουου - εέχ! Κουου - εέχ! π] 

'Ο Αῦρτον τότε κέντρισε τὰ ζῶα του 
μὲ τὴν Βουκέντρα, καὶ σὲ λίγο ἔφτασαν 
σ᾿ ἕναν καταυλισμὸ ἰθαγενῶν. ) 
ο Τὶ θλιθερὸ θέαμα! Καμμιὰ δωδεκαριὰ 
Καλύθες ὑψώνονταν πάνω στὸ Ύυμνο Ε- 
δαφος. ; 

Καὶ μὲ τὶ ἦταν φτιαγμένες οἱ καλύθες 
αὐτές; ἴ ἴ 

:Μὲ φλοῦδες δέντρων, ποὺ τὶς προστά- 
τευαν ἀπὸ τὸν ἄνεμο κοὶ την βροχή... 

Αὐτὰ τὰ κακόµοιρα τὰ πλάσματα που 
ἔμεναν σ᾿ ἐκεῖνες τὶς καλύθες, ἀπὸ τὴν 
πεῖνα καὶ τὴν μιζέρια εἶχαν καταντήσει 
ἀγνώριστοι. ΙΜ, 

Ηταν ἐκεῖ καμμιὰ τριανταρια ἄντρες 
γυναῖκες καὶ παιδιό, ντυµένοι µε δέρ- 
µατα καγκουρὼ σκισµένα σὰν κουρᾶ "ο. 

Τὸ πρῶτο ποὺ ἔκαναν ὅταν ζύγωσε 
ἁμάξι, ἦταν νὰ τὸ βάλουν στὰ πόδια. κ 

᾽Αλλὰ τὰ λόγια ποὺ πρόφερε ὁ Αὖρ- 
τον στὴν γλῶσσα τους, Φαίΐνεται πῶς Ὃ ο 
ξανάδωσαν θάρρος. Ξαναγύρισαν να τς 
σµένοι, µισοξεθαρρεµένοι, σον ἀγρίμ 
ποὺ τοὺς δίνουν μιὰ ὀρεχτικὴ τροφ: δὲν 

Αὐτοὶ οἱ ἰθαγενεῖς, ποπ σα λιγνοί, δε 

αΌὔροι παρὰ µαυριδεροι.., αγά» 
πας αλα ας ἤταν σγουρά, τα Χζ- 
ρια τους µακριά, ἡ κοιλιά τους φουσκῶ- 
µένη, τὸ σώμα τους μαλλιαρὸ καὶ πα 
ἀπὸ τὶς οὐλὲς ποὺ τὶς εἶχαν γιὰ στολίδι. 

Καὶ ἦταν πραγματικά ᾽ἀπαίσιοι μὲ τὰ 
μακρουλὰ κι ἀδύνατα πρόσωπα τους, τὴν 
πλοκωτή τους μύτη, τὰ πελώρια στόματά 
τους καὶ τὸ σαγόνι τους που προεξῆχε. ν 

Οἱ ἰθαγενεῖς τῆς Αὐστρολίας εἶναι ἀπὸ 
τὶς ἄσκημες φυλὲς τοῦ κοσμου... 

εν το βοδέρίος δὲν γελάστηκε.." ο. 
ὁ Ταγματάρχης αὐτὰ τὰ πλάσματα εἴνα 
περισσότερο πίθηκοι παρα ἄνθρωποι. 


---λλδι Νάμπ, φώναξε ἀγανακτισμένος 
ὁ Παγανέλι. Πῶς τολμᾶς νὰ μιλᾶς Ὃ ον 


οὐτὰ τὰ φτωχὰ ἀνθρώπινα πλάσματα, 
ξεχνᾶς πὼς εἶναι ἀδελφοί σου! 

---Καὶ τὰ ζῶα εἶναι, κατώτεροι τα 
φοί µος! εἶπε σοθαρὰ ὁ Μὸὰκ Μόάμπ. ν 
ἐννοεῖς αὐτό, τὸ παραδέχοµαι! 
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---Κι) ἄλλοι τοὺς ἔχουν ὀνομάσει αἁπι- 
θηκοφόρους» Δὲν παύουν ὅμως νὰ εἶναι ἄν- 
θρωποι, 

--Καὶ τοὺς πίθηκους τοὺς λένε «άν- 
θρωποειδεῖς» εἶπε ὁ Μὰκ Νάμπ, γιὰ νὰ 
πειράξη τὸν γεωγράφο. 

Οἱ δύο κυρίες ὡστόσο, ἡ λαίδη ἜἜλενα 
κι ἡ Μαίρη, ἀντὶ νὰ λάθουν µέρος στὴν 
συζήτηση, κστέθηκαν ἁπὸ τὸ ἁμάδι, κι’ ἄρ- 
χισαν νὰ μοιράζουν στοὺς ἰθαγενεῖς τρό- 
Φιμα ποὺ οἱ δυστυχισµένοι τὰ κατεθρόχθι- 
ζαν μ᾿ εὐγνωμοσύνη. 

Σὰν πεινασµένα ἀγρίμια, ἀκριθῶς! 

Σίγουρα οἱ ἰθαγενεῖς θὰ πῆραν τὶς δυὸ 
γυναῖκες γιά... θεές. Πολὺ περισσότερο 
μάλιστα ποὺ οἱ Αὐστραλοὶ πιστεύουν πὼς 
οἱ λευκοί... εἶναι πεθαµένοι μαῦροι ποὺ 
ἄσπρισαν ὕστερα ἀπὸ τὸ θάνατό τους κι᾿ 
ἔγιναν φαντάσματα. 

Πιὸ ἀξιολύπητες, φαινόνταν ὡστόσο οἱ 
ἰθαγενεῖς γυναῖκες... 

"Ασκημες, ἀποκρουστικὲς μάλιστα, πρό- 
ωρα γερασμένες, ζοῦν ὅλες τους τὴν ζωὴ 
σὰν σκλάθες, γιατὶ δική τους δουλειὰ εἶναι 
νὰ ψαρεύουν καὶ νὰ φροντίζουν γιὰ τὴν 
προφῆ ὅλων. 

ς Οἱ ἄνδρες µόνο κυνηγοῦν καὶ δέρνουν 
τις γυναικες τους, 

Αὐτὰ ἐξήγησε ὁ Παγανέλι στοὺς φίλους 
μος... 

Ἶ -- Μὰ τί δουλειὲς μποροῦν νὰ κάνουν αὐ- 
τὲς οἱ ἄγριες; ρώτησε ὁ Μάκ Νάμπ, Απ΄ 


Ανν 
Μις ΙΑ), 


ὍὭρμησαν ὁ ἕνας ἐναντίον τοῦ ἄλλου μὲ ὑποκρι- 
πικὴ µονία. 


ὅτι θλέπω δὲν φαίνεται νὰ τὶς κουράζει 
καὶ πολὺ τὸ νοικοκυριό τους! 

---Σ᾽ αὐτὸ φίλε µου Ὑγελιέσαι, ὅπως 
σχεδὸν πάντα ἄλλωστε, εἶπε σοθαρὰ ὁ Γία- 
γανέλι. Τὸ κυνήγι εἶναι πολὺ λιγοστὸ καὶ 
τὰ µέσα τῶν ἰθαγενῶν πρωτόγονα. Οἱ ἄν- 
θρωποι ὅμως πρέπει νὰ τρῶνε τοὐλάχιστον 
μιὰ φορὰ τὴν ἡμέρα. ον Γιὰ τοῦτο οἱ γυ- 
ναικες Κκυνηγοῦν σαῦρες . ἀκόμη κι’ ὣς 
τὴν κορφὴ τῶν δέντρων. Κυνηγοῦν ἀκόμη 


ν) 


Φφείδια, σκαθάρια κι’ ἄλλα ἀηδιαστικὰ ἐρ: 
πετὰ μὲ τὰ ὁποῖα τρέφονται. Κόέουν ξύλα, 
ξεφλουδίζουν τὰ δέντρα γιὰ τὶς καλύδες, 
νταντεύουν τὰ μωρὰ καὶ τέλος δὲν τρῶ’: 
παρὰ ὅτι τοὺς ἀφήνει ὁ ἄντρας τους ἀφου 
Χερτάση. Πολὺ λίγα πράγματα, στ ἀ- 
λήθεια! Γιὰ κοίταξε τις τώρα πῶς Κυνη: 
γοῦν πουλιά! 

Πράγματι μερικὲς ἀπὸ τὶς γυναῖκες εἶ- 
Χαν ξαπλωθῆ στὸ χῶμα κι᾿ ἔμεναν ἀκίνητες 
στοὺς θάμνους. Στὸ χέρι κρατοῦσαν λίγους 
σπόρους. Ἔπρεπε νὰ ζυγώση τὸ πουλὶ νὰ 
Φάη τοὺς σπόρους γιὰ νὰ τὸ τσακώσονν. 

Τόσο τοὺς ἔκοθε καὶ τόσο ἔκαναν! 
η λαίδη Έλενα συνενοήθηκε, μὲ τὸν Κ. 

Όλπινετ νὰ τοὺς µοιράση. ἄφθονο πα" 
στο καὶ παξηµάδι νὰ χορτάσουν. , 

Καὶ πάλι ρίχτηκαν στὸ φαῖ σὰ 
σμένοι, 

. Ἡ Μαίρη συλλογιζόταν πὼς ἴσως όσα 
τέρας της νὰ ἦταν αἰχμάλωτος τέτοιὼν ς 
αγενῶν, καὶ τὰ µάτια της γέμισαν δάκρυα. 
Τὶ θὰ ἔπρεπε, νὰ εἶχε τραθήξει ἀπὸ τή) 
πεινα, 

Ὁ Τζὼν Μάγγλς ποὺ κατάλαδε, τὶ5 
σκέψεις της, βιάστηκε νὰ ρωτήση τὸν να 
τον. 
---Δὲν μοῦ λὲς "Αὕρτον, ἀπὸ τέτοιους!" 
θαγενεῖς ἔχεις ξεφύγει; 

“Μάλιστα καπετάνιο µου! ἀπάν 
λοστρόµος. 

---Πῶς μπορεῖ ἕνας Εὺ τος νὰ ζήση 

πα ς Εὐρωπαῖος ἁ ὁ 
μὲ τέτοιους ἀνθρώ :. ρώτησε ζωηρα 
Ῥοθέρτος. τν ρρη 

πι Ὡστόσο ζεῖ, κάνοντας ὅτι κάνουν 
αυτοί: Ψαρεύει, κυνηγάει, πηγαίνει 
μαχὴ με τις γειτονικὲς φυλὲς μα η τοὺς 

ἴνοιι πολύτιμος στοὺς ἰθαγενεῖς Υ' ν ἐξα- 
μαθαίνει καινούργιες τέχνες γιὰ οἱ ἂν 
σφαλίζουν τὴν καθηµερινὴ τροφή τους. σὲ 
να μας ἔξυπνος καὶ θαρραλεναµη 
ἴγο ἀποκτᾶ µεγά ἐκ τί αἱ 
ο Φλλη, µεγάλη ἐκτίμηση κ 

--“Ὡστόσο εἶναι. αἰχμάλωτος! ., 
τοι τί αἰχμάλωτος. Βῆμα ο 
μ κουνήσ' ιατὶ τὸ κολου 
νο μμέρα, η Ὑιατί τὸν παρα 

--«“Ὡστόσο κ᾿ ἐσὺ Αὔρτον ἑδραπέτευ- 


ν΄ λιμα- 


τησε ὁ 


το: 
ἡοῦν 


σες, εἶπε ὁ Ταγματάρχης. 


«Μάλιστα. ᾽Αλλὰ τὰ κατάφερα έξαις 
τίας µιδς φοθερῆς µάχης μὲ μιὰ ΥεΙΤΟΝΧΗ 
φυλή. ᾿Επέτυχα νὰ τοὺς ξεφύγω τότε, ἀλλ" 
αν ἔπρεπε, θὰ τὸ συλλογιζόμουν πολὺ νᾶ 
ξεφύγω. Τράθηξα τόσοι ποὺ θὰ, προτιμοῦσα 
παντοτεινη σκλαθιά, 

---Μὴ Φοθᾶστε μὶς Μαίρη καὶ θὰ ξα- 
ναθροῦμε τὸ πατέρα σας! εἶπε ὁ νεσρος 
πλοίαρχος, 

Τὸ πιστεύτε πραγµατικὰ κύριε Τὲ' 

τν Εγὼ εἶμαι βέθαιος ! ἷ 

Η Μαίρη ποὺ αὐτὰ τὰ λόγια τῆς, ἔδῶ- 
σαν πάλι κουράγιο, τὸν κοίταζε μ᾿ εὐγνῶ- 
μοσύνη. Κι’ ὁ νεαρὸς πλοίαρχος ἧταν πολὺ 
εὐτυχῆς ποὺ τῆς ἔδειξε ἔτσι τὴν ἀφωσίω- 
σή του. Ἶ 
.. Ἐνῶ οἱ δυὸ νέοι κουθέντιαζαν, οἱ ἄγριοι 
ἔκαναν παράξενες κινήσεις: πήγαιναν ἔρ- 
Χονταν, μάζευαν τὰ ὅπλα τους, 


ών; 


ΠἩμ ν 


ο ἀὗρτον, εἶπε ὁ Μὰκ Νάμπι,  ἔζησες 
τόσον καιρὸ μὲ τοὺς Αὐστραλούς, μπορεῖς 
νὰ καταλάθης τί ἑτοιμάζονται νὰ κάνουν; 

---Πρὸς τιµή µας ἑτοιμάζονται νὰ δώ- 
σουν µιά... παράσταση. Εἶναι λαμπροὶ 
ἠθοποιοὶ καὶ µίµοι, καὶ θὰ καμωθοῦν πὼς 
πολεμᾶνε μεταξύ τους]! 

“Ο "Αὔὕρτον δεν εἶχε ἄδικο νὰ πῆ πὼς ἡ- 
ταν λαμπροὶ ἠθοποιοί. 

"Αν οἱ φίλοι µας δὲν ἦταν προετοιµασμέ- 
νοι θὰ ἔπαιρναν τῆν µάχη στὰ σοδαρά. 

Τὰ ὅπλα ποὺ χρησιμοποιοῦσαν οἱ Αὐστρα- 
λοι στὶς µάχες τους, εἶναι τὸ ρόπαλο ἀπὸ 
σκληρὸ ξύλο κι’ ἕνα παράδενο «κονταροπέ- 
λεκο» ποὺ ἀποτελεῖται ἀπὸ μιὰ κοφτερὴ 
πέτρα, σφηνωμµένη σ᾿ ἕνα κοντάρι ψηλὸ 
τρία µέτρα. 

"Ὅπλο ἀρκετὰ ἐπικίνδυνο στὰ ἐπιδέξια 
χέρια τῶν ἰθαγενῶν... 

“Ὅλ᾽ αὐτὰ τὰ ὅπλα τὰ κράδαιναν οἱ ἱ- 
θαγενεῖς μὲ µανία, ᾿οὐρλιάζοντας. 

Οἱ μαχητὲς ρίχνονταν οἱ μὲν ἐναντίον 
τῶν δὲ μὲ λύσσα. Μερικοὶ ἔπεφταν χάµω 
τάχα πὼς εἶχαν σκοτωθῆ, ἐνῶ οἱ νικητὲς 
ἔμπηγαν Φωνες θριάµθου. 

Οἱ γυναῖκες - καὶ προπαντὸς οἳ Υριές - 
ἔκαναν πὼς ρίχνονταν στοὺς λαθωμένους 
γιὰ νὰ τοὺς ἀποτελειώσουν. 

"Όσο γιὰ τὰ παιδιὰ ποὺ ἔπαιρναν στὰ 
σοδαρὰ τὸ παιγνίδι, δέρνονταν στ᾿ ἀλήθεια 
καὶ πολλὲς πραγματικὲς καρπαζιὲς ἔπεσαν 
σὲ πραγματικὰ κεφάλια... 

Αὐτὴ ἡ µάχη βάσταξε κάπου δέκα λεπτα 
ὅταν ξαφνικὰ οἱ πολεμιστὲς σταμάτησαν 
κι’ ἔμειναν ἀσάλευτοι καὶ πετρωμµένοι. 

Τί εἶχε συμθεῖ; 

«ἁΑπλούστατα, στὸν οὐρανὸ πετοῦσε ἕ- 
να σμῆνος ἀπὸ παπαγάλους καὶ οἱ ἴθαγε- 
γεῖς συλλογίστηκαν πὼς τὸ κυνήγι εἶναι 
πιὸ χρήσιμο ἀπὸ τὶς θεατρικὲς παρα- 
στάσεις. 

Κι’ ἔμειναν ἀκίνητοι γιὰ νὰ μὴ φοθίσουν 
τὰ πουλιὰ ποὺ πετοῦσαν σχετικῷς χαμηλά. 

Ἕνας ἀπὸ τοὺς ἰθαγενεῖς τότε προχώ- 
ρῃσε κρατώντας στὰ χέρια του ἕνα ἀλλό- 
Κοτό ξύλινο πρᾶμα ποὺ ἦταν βαμμµένο κόκ- 
Κινο, Προχωροῦσε τόσο σιγὰ κι ἐπιδέξια, 
ποὺ στὸ διάθα του οὔτε τὸν ἀέρα δὲν κι- 
νοῦσε. ή 

Ὅταν ἔφτασε στὴν ἀπόσταση ποὺ ἔ- 
πρεπε ἔρριξε πὸ ξύλο ποὺ κρατοῦσε παράλ- 
ληλα πρὸς τὸ ἔδαφος σὲ ὕψος κάπου ἑδ- 
δομῆντα πόντων. Τὸ ξύλο ἀφοῦ διάνυσε 
μιὰν ἀἁπόσταση κάπου δώδεκα µέτρα, δαφ- 
γνικὰ ὑψώθηκε µόνο του στὸν ἀέρα μὲ κα- 
ταπληκτικὴ δύναμη, κι ἀφοῦ Χτύπησε ἕνα 
πουλὶ ἔκανε «Υκὲλ» καὶ ξαναγύρισε στὰ 
χέρια τοῦ κυνηγοῦ. ή Ἡ 

Ὁ λόρδος κι’ οἱ συντρόφοι του δὲν µπο- 
ροῦσαν νὰ πίστέψουν στὰ μάτια τους! 

. Εῖναι τὸ «μπούμερανγι» εἶπε ὁ "Αὐρ- 
πον. Ν΄ ν . 

ο Τὸ μπούμερανγκ! Τὸ περίφημο αὐ- 
στραλιανὸ μπούμερανγκ! φώναξε ὁ Παγα- 
νέλι. 

Καὶ σὰν παιδὶ Έτρεξε ν᾿ ἁρπάξη ἀπὸ τὰ 
χέρια ποῦ κυνηγοῦ το θαυμάσιο µηχάνηµα, 
γιὰ νὰ δ8 «τί εἶχε µέσο»... ει Ἡ 

Θὰ νόμιζε κανεὶς πὠς εἶχε 'μιὰ Χορδή, 
ἕνα ἐλατήριο ποὺ τὸ ἔκανε νὰ τινάζεται ἔτσι 
ο ο Βλ ωσα. 

Τὸ «μπούμερανγκ», τὸ καταπληκτικὸ ὅ- 
πλο τῶν Αὐστραλῶν, στὴν πραγματικότητα 

ταν ἕνα ξύλο σκληρὸ καὶ γυρτό, µακρυ 
κάπου ἕνα μέτρο, καὶ παχὺ κάπου ἕξη ἐφτὰ 
πόντους ποὺ οἱ ἄκρες του ῆταν μυτερές. Αὐ- 
πὸ Ἆταν ὅλο... 

Ηταν ὁπλὸ καὶ ἀκατανόητο., ς 

Νὰ λοιπὸν τὸ περίφημο μπούμερανγκί 
Έλεγε καὶ δανάλεγε ὁ Παγανελι. Ἕνα Κομ- 
µάτι ξύλο καὶ τίποτε ἄλλο!... Τί εἶναι 
ἐκεῖνο ποὺ τὸ κάνει μιὰ ὡρισμένή στιγμὴ 
νὰ τινάζεται μὲ τόση δύναµη στοὺς οὖρα- 
Ὕούς, νὰ Χτυπάη τὸ κυνήγι κι’ ὕστερα νὰ 


Ὑυρίζη στὸ χέρι ποὺ τὸ πέταξε; Οἱ σόὀ- 
φοὶ καὶ οἱ ἐξερευνητὲς δὲν μποροῦν νὰ δό- 
σουν ἐξήγηση σ᾿ αὐτὸ τὸ φαινόμενο. 

----Δὲν εἶναι κάτι ἀνάλογο μὲ τὸ ξύλινο 
στεφάνι ποὺ ξαναγυρίζη στὸ χέρι ἂν τι- 
ναχτῆ μὲ τέχνη; εἶπε ὁ ταγματάρχης. 

---Ἡ μὲ τὴν µπίλια τοῦ μπιλιάρδου 
ποὺ κάνει τόσες καραμπόλες καὶ γυρίζει; 

--- Όχι εἶπε ὁ Παγανέλι. Καὶ στὶς δυὸ 
αὐτὲς περιπτώσεις ὑπάρχει ἕνα στήριγμα: 
τὸ ἔδαφος γιὰ τὸ στεφάνι, ἡ τσόχα -οὗ 
μπιλιάρδου γιὰ τὴν µπίλια. ᾿Εδῷ ὅμως λεί- 
πει ἐντελῶς τὸ στήριγμα. Τὸ μπούμερανγκ 
δὲν ἀγκίζει τὸ ἔδαφος, καὶ ξαφνικὰ ἀλλάζει 
δρόμο γιὰ νὰ τιναχτῆ µόνο του ψηλά! 

---Καὶ πὼς ἐξηγεῖται αὐτὸ τὸ φαινόμενο; 

---Δὲν τὸ ἐξηγῶ, Ἡ μόνη πιθανὴ ἑξή- 
Ύηση εἶναι στὸν τρόπο ποὺ εἶναι φτιαγμέ- 
νο καὶ στὴν καταπληκτικὴ τέχνη τῶν ἴθα- 
γενῶν ποὺ τὸ ρίχνουν! Πάντως τὸ ρίξιμό 
του εἶναι μυστικὸ τῶν ἰθαγενῶν. 

---Μιὰ φορά, εἶναι ἀρκετὰ ἔξυπνο... γιὰ 
τοὺς «πίθηκους» ποὺ τὸ μεταχειρίζονται ἶ 
εἶπε ἡ λαίδη ἛἜλενα, κ πι 

---Χμ... εἶπε ὁ ταγματάρχης. Θαρρῶ 
πὼς δὲν εἶναι καὶ τόσο πίθηκοι ὅσο τοὺς 
νόµιζα στὴν ἀρχή... 

---. Εἶναι πρωτόγονοι, ἔκανε .ὁ Παγα- 
νέλι. Δὲν δέρουν νὰ καλλιεργοῦν τὴ γῆ καὶ 
νὰ βόσκουν κοπάδια ὅπως πολλὲς ἄγριες 
φυλὲς τῆς ᾿Αφρικῆς. ᾽Αλλὰ δὲν εἶναι διό- 


[η 


----"Αὔρτον τέτοιοι ἦταν κι᾿ οἱ ἄγριοι ποὺ ξεφύ- 
Ύατε ἀπὸ τὰ χέρια τους; 


λου ἄγριοι, κι’ ἔχουν ἀρκετὴ ἐξυπνάδα... 
Ὁ λόρδος Γκλένερθαν ἑτοιμαζόταν νὰ 
πῆ  πὼς εἶχε φτάσει Ἡ ὥρα νὰ ξαναμποῦν 
στ᾿ ἁμάξια. ΚΝ 
᾽Αλλὰ ἕνας ἰθαγενῆς Έφτασε τρέχοντας 
καὶ κάτι εἶπε. 
«ο σ--“Φάνηκαν καζοάρὶ Έκανε ϱὁ "Αὔρτον. 
Ετοιµάζονται νὰ τὰ κυνηγήσούν! 
ετ--Αξίζει, τὸν κόπο ν᾿ «ἀργοπορήσωμε 
λίγο γιὰ νὰ δοῦμε αὐτὸ τὸ κυνήγι! εἶπε 
ὁ Παγανέλι. Ισως τὸ μπούμερανγκ νὰ 
κάνει πάλι τὸ θαῦμα του. 
----Τί λὲς "Αὔρτον; 
ποτΔὲν θ᾽ ἀργοπορήσωμε πολὺ μιλόρδε! 
Οἱ ἰθαγενεῖς ὡστόσο δὲν ἔχασαν καιρό. 
Εἶναι γι) αὐτοὺς εὐλογία Κυρίου ἕνα 
Κοπάδι καζοάρ. Αὐτὸ σηµαίνει νὰ χορτά- 
σουν καλὰ ὅλοι γιὰ ἀρκετὲς μέρες, γιατὶ τὸ 


καζοὰρ εἶναι µεγάλο ζῶο, ἢ καλύτερα που- 


λὶ---εἶναι ἕνα εἶδος, στρουθοκαµήλου- καὶ. 


τὸ κρέας του εἶναι νόστιμο σὰν τοῦ διάνου. 


πο «ἐμοὺ», ἢ καζοάρ, δὲν πετάει 
Όπως δὲν πετάει κι’, στρουθοκάµηλος, 
ἀλλὰ τρέχει ὅσο τρέχει 


πὸ πιὸ - 
Ύορο ἄλογο καὶ γρηγορώτερα. πα 

Ἕνας Κύκλος ἰθαγενεῖς, ἄρχισε νὰ διώχ- 
νη τὰ καζοὰρ ὣς μιὰ μικρὴ κοιλάδα, ὅ- 
που τὰ ζῶα σταμάτησαν νὰ βοσκήσουν. 


Τότε ἑνας ἰθαγενῆς Έκανε νόημα οτὸὺξ 
ἄλλους νὰ κρυφτοῦν στὰ χορτάρια. 

Αὐτοὶ ἐξαφανίστηκαν ἀμέσως, λὲς καὶ 
τοὺς κατάπιε ἡ γῆ. 

“Ο κυνηγὸς τότε ἔθγαλε ἀπὸ ἕνα πρῶ- 
τόγονο σάκκο δυὸ δέρµατα καζοὰρ πολὺ 
τεχνικὰ ραμµένα ποὺ τά φόρεσε. 

Τὸ δεδί του χέρι ὑψώθηκε πάνω ἀπὸ τὸ 
κεφάλι του, λὲς κι ἦταν τὸ κεφάλι ἑνὸς 
καζοάρ. "Αρχισε νὰ τὸ κουνάει λὲς κι’ ἡ- 
ταν ἕνα ἀπὸ τὰ ζῶα ποὺ ἔψαχναν γιὰ τὴν 
προφή τους κι’ ὁλοένα πλησίαζε τὸ κοπάδι 
τῶν ἄλλων. 

Πότε σταματοῦσε, λὲς γιὰ νὰ τσιµπή- 
ση τίποτε σπόρους, πότε σήκωνε σκόνη μὲ 
τὰ πόδια του. ἀπαράλλαχτα ὅπως ἔκαναν 
τὰ καζοάρ. ἡ 

Ποῦ καὶ ποῦ ἔμπηγε καὶ καμμιὰ λαρυγ- 
κώδη Φωνὴ στὴν ὁποία ἀπαντοῦσαν τὰ ἄλ- 
λα ζῶα. 

Τί ἀστεῖο, τί κωμικὸ θέαµα ποὺ ἦταν! 

Σὲ λίγο ὁ κυνηγὸς βρέθηκε ἀνάμεσα στὸ 
κοπάδι χωρὶς νὰ τὸν ὑποψιαστοῦν τὰ κο- 
ζοὰρ ποὺ δὲν φημίζονται ἄλλωστε καὶ γιὰ 
τὴν ἐξυπνάδα τους. 

Εἶναι ἀπὸ τὰ πιὸ κουτὰ πλάσματα] 

Ἐαφνικὰ τὸ χέρι του ὑψώθηκε ὁπλισμένο 
μὲ τὸ ρόπαλο καὶ μὲ καταπληκτικὴ ταχύ- 
τητα ἄρχισε νὰ χτυπάη στὸ κεφάλι ὅσα κα- 
ζοὰρ πρόφτασε. 

Πέντε ζῶα ἔπεσαν στὸ χῶμα, ἐνῶ τ᾽ ἅλ- 
λα ἔφευγαν τροµμαγμένα μὲ τὸ ἄγαρμπο 
πρέξιµό τους. 

Τὸ κυνήγι τελείωσε] 

Οἱ ἰθαγενεῖς κύκλωσαν τὰ νεκρὰ καζοὰρ 
κι ἄρχισαν νὰ χειρονομοῦν καὶ νὰ οὐρ- 
λιάζουν ἀπὸ τὴν χαρά τους. 

Δὲν ἔδωσαν καμμιὰ σημασία πιὰ στοὺς 
ταξιδιῶτες ποὺ ἔφευγαν. Ἐἶχαν τώρα κρέας 
νὰ Φφᾶνε, κι ἔτσι δὲν αἰσθάνονταν οὔτε 


κἂν τὴν «εὐγνωμοσύνη τῆς κοιλιᾶς» ὅπως 
λένε... 
, 


:ΟΙ ΕΚΑΤΟΜΜΥΡΙΟΥΧΟΙ ΤΗΣ ΕΡΗΜΟΥ 


ᾖ Οἱ ταξιδιῶτες µας στὶς ἕξη ᾿Ιανουαρίου 


Ίτ] πὸ πρωὶ κάλπαζαν κατὰ τὴν ᾿Ανατολὴ τοῦ 


ἥλιου, ὅπως λένε οἱ Αὐστραλοί. 

Σ᾽ ἐκείνη τὴν περιοχἢ δυὸ φορὲς ἔπε- 
σαν στὰ ἴχνη ποὺ ἄφησαν καθαλλάρηδες 
Εφιπποι, η 

:. Ὡστόσο τὰ ἴχνη αὐτὰ δὲν μποροῦ 

νὰ μπερδευτοῦν μὲ τὰ δικά ος ιαπ 
λόρδος Γκλένερθαν ἄφησε (ἀπ' ὅπου θὰ 
περνοῦσαν) μὲ τὸ πέταλο τοῦ. ἀλόγου του 
την μάρκα τοῦ  Μπλὰκ - Ποῖντ - τὰ δυὸ 
πριφύλλια δηλαδή.Τριανταπέντε Χιλιόμετρα 
κάλπασαν ἔτσι καὶ κατὰ τὸ βράδυ κατα. 
σκηνωσαν κάτω ἀπὸ μεγάλα Ἀέντρα. Ἡ- 
τω ὥναὶ τόσο πολὺ κουρασμένοι, ποὺ σχε- 
ὃν δὲν τίμησαν τὴν ὑπέ ἡ ΐ ῦ 
Ὃ ος λα Ἔροχη κουζίνα τοῦ 


ξ τ πόριξαν τὸ ώ 
που µπορεσαν στον ὕπνο, Αρ 


Ὁ Παγανέλι ποὺ δὲν νύσταζ, 
θὰ Φύλαγε τὴν πρώτη βάρδια, 


να. Ιλίγο ὅταν ὅλοι ἔπεσαν σὲ ὕπνο 
βαθ ύ, ὁ Φίλος µας μὲ τὴν Καραμπίνα του 
στον ὤμο ἄρχισε νὰ κόδθῃ βόλτες ἀπά 
κάτω γιὰ νὰ μὴν νυστάξη. ν 
ο ταν Φωτεινὴ ἡ νύχτα, καὶ ἐ ὰ 
Πσυχη, Καὶ ἡ σιγαλιὰ ἦταν Ἐν ον κ 
ΌΥΕ κανεὶς τὴν ἀνάσα τῶν ἁλόγων 
Ἐαφνικὰ κάποιος ἢ ὸ : 

ἥ ο Χος μακρινὸς ἀκού 
ο, [ο] Παγανέλι στάθηκε τὸν ρσοςν 
Καλύτερα, καὶ ξαφνιασμένος διέκρινε τὸν 
χο ἕνος πιάνου. Σὲ λίγο μιὰ ὡραία, ζεστὴ 
ἀνδρικὴ η οοκώ ἀκούστηκε τὸ ἴδιο 
καθαρὴ ἂν καὶ ἀπὸ µεγάλη ἀπό. ο 
ας. η. σταση κα: 


Τραγουδοῦσε μιὰ γνωστότατη ἄρια ἀπὸ 
μιὰ ὅπερα τοῦ διάσηµου μουσουργοῦ λλό- 
τσαρτ. 

Ὁ Παγανέλι ποὺ στὴν ἀρχὴ πῆγε νὰ 

ε πιστέψη πὼς κάποιο παράξενο Αὐστραλιο- 
νὸ πουλὶ τὸν Έκανε νὰ νοµίση πὼς ἄκουσε 
πιάνο, τώρα ἔθαλε τὰ γέλια μό! 


: ς νος του, 
(Συνέχεια στὸ ἑπόμενο) 


ε καὶ τόσο, 
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Ἡ στήλη τῶν Συλλόγων 


το ΝΕΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ τού 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΟΣ «ΕΛΙΚΩΝΟΣ» ΣΕΡΡΩΝ 


:Μὲ πὸν ἐρχομὸ τοῦ νέου ἔτους 1954, τὸ πα- 
ράρτηµα τοῦ « Ελικῶνος» Σερρῶν ὀυνεχίζοντας τὴ 
δράση του, ἐξέλεξε τὸ νέο διοικητικὀ συμθούλιο. Ἐ- 
ξελέγησαν: ΙἹρόεδρος: Γιῶργος Παπαηλίου, ᾿Αντι- 
πρόεδρος: ἨἈῖκος Μυρσίνης, Γεν. Γραμματεὺς : 
Τάσσος Μανθόπουλος, Ταμίας : Γιῶργος Μουτάφ- 
πσης, Σύμξουλος: Τάσος Σταμπούλογλου. 


Ο ΔΕΥΤΕΡΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ «ΕΛΙΚΩ- 
ΝΟΣ2» ΣΕΡΡΩΝ 


Μετὰ τὴν ἐκλογὴ τοῦ διοικητικοῦ συµθουλίου, 
προκηρύσσοµε τὸν δεύτερο διαγωνισμό µας μὲ θέ- 
µα ἐλεύθερον, Ποίημα ἢ πεζό. 

Θὰ βραθευθοῦν δυὸ ποιήµατα καὶ δυο πεζά. 
Ἐπίσης θὰ ἐπαινεβοῦν δύο ποιήµατα καὶ δύο πεζά. 
ΒΡΑΒΕΙΑ : Τὸ Ίο βραθεῖο ποίηµα ἢ πεζὸ 20.000, 
ύ βραθεῖο ποίηµα ἢ πεζὸ 15.000, Οἱ 

8 ϱ - - . 


ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ «ΣΥΛΛΟΓΟΥ 


ΚΡΗΤΗ 


ΠΑΡΑΤΑΣΗ 


᾿Επειδὴ καθυστέρησε ἡ δημοσίευση τῆς ἱδρύ- 
σεως τοῦ Συλλόγου µας, ἀναθάλλομε τὸν διαγω- 


νισμὸ γιὰ τριάντα µέρες ἀπὸ σήμερα, γιὰ, 
νὰ λάδουν µέρος καὶ αὐτοὶ ποὺ δὲν πρόφθασαν. 
Τὰ βραθεῖα θὰ διπλασιαστοῦν. Θά βραθευθοῦν 


µόνον δέκα (10) συμμετοχές, 

Οἱ καταγόµενοι ἐκ τῶν τριῶν σεισμοπαθῶν νή- 
σων, άσονται τοῦ δικαιώματος συμμετοχῆς. 
Παρακαλοῦνται νὰ περιγράψουν τὴν καταστροφὴ 
ποῦ νησιοῦ «ων ὅπως τῆν εἴδαν καὶ ὄχι φανταστική. 

“Ὁ Σύλλογός µας κάνοντας ἕνα βῆμα προόδου 
Ίδρυσε νέον τμῆμα «Ψυχαγωγίας καὶ ᾽Αλληλεγ- 
γύης», τὴν διεύθυνση τοῦ νέου τµήµατος ἀἄνα- 
λαμθάνεν προσωπικῶς ὁ Πρόεδρός µας, 

π «Πανελλήνιος Σύλλογος Κρήτη» 


ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΣΥΛ- 
ΛΟΓΟΥ «ΜΕΛΙΣΣΑΣ» ΚΑΡΔΙΤΣΑΣ 


Αἴ συμμετοχαὶ τὰς ὁποίας ἐλάδαμε ἦσαν πάρα 
πολὺ λίγες, ἀλλὰ ὅλες πολὺ ὡραῖες. Γιὰ τὸν 
λόγο αὐτὸν δὲν θὰ δοθῆ δεύτερον βραθεῖον. Τὸ ]ον 
βραθεῖον θὰ δοθῆ εἰς τὸν καλλιτέχνην ΆΛ. ΝΤΑ 
ΒΙΝΤΣΙ, 

᾿Ἐπαινοῦμεν καὶ 
ὡροῖα ἔργα τους τούς: Δ. 
ΠΕΡΑΣΤΙΚΟΝ (3ος) καὶ 
ΤΗΝ (4ος). 

Παρακαλοῦμεν τὸν Λ, ντὰ Βίντσι νὰ μᾶς γράψη 
τὴν διεύθυνσή του γιὰ νὰ τοῦ στείλωµε τὸ βραθεῖο. 
Ἡ διεύθυνση τοῦ Συλλόγου: ᾿Αποστ. Κ. Παπαγιάν- 
γόπουλον Βούλγαρη 20 Καρδίτσα, 

ΣΥΛΛΟΓΟΣ «ΜΛΕΛΙΣΣΑ» Παράρ. «ΕΛΙΚΩΝΟΣ» 


συγχαίροµεν θερμῶς γιὰ τὰ 
ΚΚ. ΣΦΥΡΗΝ (2ος), 


ΠΑΣΣΑΝ ΠΑΝΑΓΙΩ- 


ΣΥΛΛΟΓΟΣ «ΡΟΔΙΝΟ ΜΕΛΛΟΝ» 


Οἱ μαθηταὶ τῆς Καρπάθου ἵδρυσαν τὸν καθαρῶς 
λογοτεχνικὸ σύλλογο «ΡΟΑΙΝΟ ΜΕΛΛΟΝ». Σᾶς 
ὑπόσχονται µεγάλη δράση. Τὸ Διοκητικὸ, Συμθού- 
λιο:. Πρόεδρος Κωνσταντῖνος Διακομανώλης, ᾿Αν- 
πιπρόεδρος: Ιωάννης ᾿Ιωαννίδης, Γραμματεὺς 
Κωνσταντίνος Κωνσταντινίδης, Ταμίας : Μιχαὴλ 
'Τσαγκάρης. ζ 


1 ῃ 
Τὰ παιδιὰ τοῦ «Σπιτιοῦ» Κρανιώνας ἐπεσκέφθη- 
σαν τὴν ᾽Ακριτικὴ περιοχὴ τοῦ Φυλοκίου Κούλας. 
Στὴν φωτογραφία ὁ Διοικητῆς τοῦ «Σπιτιοῦ» μὲ τα 
παιδιὰ καὶ τὰ Φανταράκια µας. 
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ΠΡΩΤΟΣ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ 


Προκηρύσσομε διαγωνισμὸ μὲ θέµατα: α)λΛογο- 
τεχνικὴ ἀνάπτυξη πεζοῦ, ἐλευθέρου θέματος. β) 
ϐ) Σκίτσο μὲ θέµα: 'Η σφραγὶς τοῦ συλλόγου. 
γ) Πόστ - κἀρτ σχετιζοµένη μὲ τὸ µέρος ποὺ 
ζῆτε. Θὰ βραθεωθοῦν τρεῖς καὶ θὰ ἐπαινεβοῦν Ἐξ. 
Βραθεῖα ἐκλεκτά. 1). Βραθεῖο λογοτεχνικὸ βι- 
θλίο 30 χιλ. 2) Βραθεο 25 χιλ. 3) Βραθεῖο 
15 χιλ. Οἱ συνεργασίες σας νὰ στέλνώνται στὴν 


διεύθυνση: Κωνσταντῖνον Διακομανώλην, µαθητὴν 
Γυμνασίου ᾿Απερείου Κάρπαθος. Δικαίωμα συµ- 
µετοχῆς µέχρι 3] Ιανουαρίου 1954. Οἱ συνερ- 


Ὑασίες θὰ πρέπει νὰ συνοδεύονται μὲ ἕνα χιλιά- 
ρικο γιὰ τὴν ἀποστολὴ τῶν βραθείων. 
'Ο Πρόεδρος 
Κων. Διακομανώλης 


ΝΕΟΣ ΣΥΛΛΟΓΟΣ «ΟΛΥΜΠΙΑΚΟ ΦΩΣ» 


Εἰς τὴν µικρὴ κωμόπολη τῆς "Ολυμπίας, Ζαχά- 
ρω, ἱδρύθηκε νεανικὸς σύλλογος ὑπὸ τὴν ἐπωνυμῖαν 
«ΟΛΥΜΠΙΑΚΟ ΦΩΣ». 

Αἱ ἐπιδιώξεις καὶ οἱ σκοποὶ τοῦ νοϊδρυθέντος 
συλλόγου εἶναι ἐκπολιτιστικοί, περικλειόµενοι σὲ 
Χριστιανικὰ καὶ πατριωτικὰ πλαίσια. 

Καλοῦμε ὅλα τὰ Ἑλληνόπουλα ἀδέλφια µας νὰ 
μᾶς βοηθήσουν στὸ δύσκολο ἔργο µας. 

Δεχόμαστε φίλους ἀπὸ κάθε ἄκρη τῆς δοξα- 
σμένης µας πατρίδας κι’ ἀναγνωρίζομε ὅτι ἡ 
ἐπικοινωνία µαζί τους θὰ ὠφελήση κι’ ἐμᾶς ἀλλὰ 
καὶ αὐτούς. 

"Ἑλληνόπουλα βοηθῆστε µας ! Πελοπονήσιοι ἐλᾶ- 
πε μαζί µας καὶ πρὸ πάντων ᾿Ολύμπιοι ἁἆκο- 
λουθῆστε µας, ρ 

Ἡ δρ ικηση τοῦ Συλλόγου προσωρινῶς καταρτί- 
στηκε ὡς ἑξῆς : 


Πρόεδρος : Τάκης ᾿Ολύμπιος, Γεν, Γραμμοτεὺς : 
Αἰμίλιος, ᾿Αντιπρόεδρς: Αννα Φλωρίδου, Τα- 
µίας: ᾿Ερωφίλη, ρ : ς 

Σύμθδουλοι : Τάκης Παποδόπουλος, Γιῶργος Δόξας, 


Πόνος Μακρῆς Μαίρη Μοκρῃ, ᾿Ἀφροδίτη Λόντου, 
καὶ Σάκης Πετρόπουλος, Ὅλα τὰ µέλη εἶναι 
μαθηταὶ τοῦ Γυμνασίου Ζαχάρως καὶ ἀναγνῶστες 
ποῦ Περιοδικοῦ. : νλ 

“Ὅσοι θέλουν νὰ μᾶς γράψουν ἃς ἀπευθυνθοῦν : 
Μαθητὴν, Φώτην Κομπορόζον, Γυμνάσιον. Ζαχάρως 
"Ολυμπίας. ᾿Αναμείνατε ἀπὸ τὸ «ΟΛΥΜΠΙΑΚΟΝ 
ΦΩΣ» πρωτότυπες ἐκπλήξεις. 


ΣΥΛΛΟΓΟΣ «ΜΑΓΝΗΤΕΣ ΤΗΣ ΤΡΙΦΥΛΙΑΣ» 


Εἰς τὸ Κοπανάκι Τριφυλίας ἱδρύθηκε σύλλογος 
ὑπὸ τὴν ἐπωνυμία «Μαγνῆτες τῆς Τριφυλίας». 
Σκαπὸς τοῦ Συλλόγου εἶναι ἡ “Αγάπη τοῦ Χριστοῦ. 
“Ο νεοϊδρυθεὶς σύλλογος ὑπόσχεται δράση δη- 
µιουργική. Γιὰ νὰ ἐγκαινιάση δὲ τὴν Ἱδρυσή του, 
προκηρύσσει διαγωνισμὸ με δύο θέµατα : ν 

Θέμα Ἰον. α) Πεζόν: «Ἡ συμμετοχὴ τῶν χω- 
ριανῶν στὴ χαρὰ καὶ στὴ λύπη». β) Ποίημα : 
«Ἡ Άδη Μαρτίου 1821». Υ) Σκίτσο: 'ΗἩ βρύση 
ποῦ χωριοῦ». . 

Θέμα 2ον. α) Πεζόν: «Τὸ καρδιοχτύπι τῶν 
διαγωνισμῶν», β) Ποίημα : «Τὸ ἀγκάθινο στεφάνι», 
Υ). Σκίτσο «ὁ χορὸς τοῦ Γάσχοο, 

“Ἡ προθεσµία εἶναι 50 ἡμέρς. Θὰ ἀπονεμη- 
θοῦν 12 ἐν ὅλῳ βραθεῖα. Θὰ ἐπαινεθοῦν 20. Θὰ 
ἀπογεμηθῇ καὶ Ίον βραθεῖον, εἰς ἐκεῖνον ποὺ θὰ 
διαπρέψη εἰς ὅλα τὰ εἴδη ἀμφοτέρων τῶν θεµά- 
πων, "Όποιος λάθει τὸ βραθεῖο αὐτὸ θὰ λόδη 3 
βιθλία "μεγάλης ἀξίας τοῦ Κωστῆ Παλαμᾶ, «Ὁ 
τάφος», «Ἡ Πολιτεία καὶ μοναξιὰ» καὶ «Ἡ Φλο- 
γέρα τοῦ βΒσιλιᾶ». "Όποιος µετάσχη στὸ δια- 
γωνισμὸ ὑποχρεοῦται νὰ ἀποστείλη ἐσωκλεί- 
στως τὴν Φωτογραφία του. Κάτω τοῦ ἔργου 
ὑποχρεοῦται νὰ γράφη Ονοματεπώνυμο, Πα- 
τρώνυµο, Σχολεῖο καὶ τάξη. Ἑκάστη συμμετοχὴ 
πρέπει νὰ συνοδεύεται μὲ 2.500 δραχμὲς ὡς ἕ- 
ξοδα ἀποστολῆς βραθείου. συμμετοχὲς νὰ 
ἀποστὲλλονται στὴ Διεύθυνση :. Γιαννόπουλον «Δη- 


µήτριον, Μαθητὴν Γυμνασίου ἸΚοπανακίου Τριφυ- ᾽ 


λίας ἢ εἰς ΄Αρτίκιον Τριφυλίας, 
ΜΙΑ ΩΡΑΙΑ ΕΟΡΤΗ ΣΤΗΝ ΠΤΟΛΕΜΑ’:Ι:ΔΑ 


Τὴν ἡμέρα τῶν Φώτων οἱ μαθηταὶ καὶ µαθήτριαι 
ποῦ Γυμνασίου Πτολεμαίδος μὲ ἐπὶ κεφαλῆς τὸν ας, 
Ηλία Παπαμάρκου ἔδωσαν θεατρικὴ. παράσταση μὲ 
-ὁ ἔργον ἡ «Φιλικὴ “Ἑταιρία». Τὸ πρόγραµµα ἄρ- 
χισε μὲ εἰσήγηση τοῦ κ. Η. Παπαμάρκου, καὶ ὁ- 
μιλίον τῆς µαθητρίας Βικτωρίας Θεοδώρου γιὰ τὴ 
σημασία τῆς «Φιλικῆς Εταιρίας». Τὸ πρόγραµµα 
ἤταν πλουτισµένο μὲ ὡραῖα θρησκευτικὰ καὶ πα- 
τριωτικὰ τραγούδια. Τὴν ἑορτὴ παρακολούθησαν οἱ 
τοπικὲς ἀρχὲς καὶ ὅλο τὸ χωριό, καθὼς καὶ οἱ ςέ- 
νοι ἐἔπισι ες. Τὰ χρήµατα ποὺ εἰσεπράχθησαν 
διετέθησαν γιὰ τὴν ἀνέγερση Δημοτικοῦ Σχολείου 


᾽Ολυμπιάδος. 
ΚΑΡΑΒΑΝΗΣ Ι. ΓΕΩΡΓΙΟΣ 
Μαθητὴς Γυμνασίου Πτολεμαΐδος 


ΒΠΟ ΤΗ ΣΠΙΤΒτον ΠΒΙΔΙΟ 


ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ ΚΩΝ ΣΤΑΝΤΙΑΣ 


πιᾶ μιὰ ἁκόμη Φορὰ χάρισε τῇ χαρὰ τὸ «Σπί- 
τι τοῦ παιδιού» στὸ χωριό κατὰ τὸ διάστηµα 
πῶν Χριστουγεννιάτικων ἑορτῶν, Γι, αὐτὸ πάντοτε 
εὐγνώμονοῦμε τὴν µητέρα µας Βασίλισσα γιὰ τὸ 
καλὸ ποὺ μᾶς κανε, καὶ ἐμεῖς οι μικροῖ "Ἕλληνες 
θὰ φανοῦμε ἀντάξιοι τοῦ καλοῦ αὐτοῦ ἐκπληρώ- 
«οντας τὸ καθῆκον µας. 

Κατὰ τὸ διάστηµα τῶν ἑορτῶν ἔγιναν συγκεν- 
πρώσεις ὅπου τραγουδήσαµε καὶ χορέφαµε γιὰ νὰ 
δώσουμε τὴ χαρὰ στοὺς κατοίκους τοῦ χωρι δὲ 
Εἴμαστε πάντοτε χαρούμενοι καὶ εὐτυχισμένοι, 
ποντας τὸ χωριό µας νὰ προοδεύη, ἀπὸ τότε πο 
ἐγκαταστήθηκε τὸ «Ἐπίτι» στὸ χωριό µας. 
πρόοδος αὐτὴ ὀφείλεται στὴν προθυμία τῶν μελὸν 
ἀλλὰ καὶ στὴν ἀκούραστη ἐνεργητικότητα τοῦ Υ5»- 
πόνου µας καὶ τῆς ἀρχηγοῦ µας. 

ΑΝΔΡΕΑΣ ΠΑΠΑΛΑΖΑΡΟΥ 


(καὶ ἄλλα έλη) 


ΤΟ «ΣΠΙΤΙ» ΘΗΡΙΟΠΕΤΡΑΣ ΜΟΝΑΔΟΣ 
ΠΕΛΛΗΣ 


Τὴν παραμονὴ τῶν Χριστουγέννων ἀγόρια καὶ 
κορίτσα τοῦ «ἘΣπιτιοῦ Θηριόπετρας», 
ἀρχηγό τους ἐπεσκέφθησαν τοὺς ἠἡρωὶκοὺς Φροῦρ μὶ 
πῶν συνόρων µας. Τοὺς προσέφεραν 30 δέµατα 
διάφορα δῶρα καὶ ἕνα ἀρνάκι, τὸν ᾿Ασπρού:. 

Δυὸ ἀπὸ τὰ παιδιὰ ποὺ πῆραν µέρος μᾶς 13’ 
Φουν τὰ ἑξῆς: 

«Μετὰ τὸν ἐκκλησιασμὸ τῶν Χρι λα 
χωρήσαμε γιὰ τὸ ὕψωμα Δρόθη, εἰς τὸ ὁποῖον ο» 
μένουν οἱ στρατιῶται. κά 
.. Μετὰ πορεία 2 ὡρῶν φθάσαµε στὸ ὕφωμα, Καὶ 
ὁ ἠρωϊκός µας στρατὸς μᾶς ὑποδέχθηκε μὲ ἐνδο-. 
σιασμὸ µεγάλο. : 

Ὁ ἀξιωματικὸς διέταξε καὶ οἱ στρατιῶται τς 
ρετάχθησαν εἰς φάλαγγα κατὰ διάδας καὶ ἕνα παδδὶ 
τοῦ «Σπιτιοῦ ἐκοίρασε τὰ δύµατα στοὺς ὀμλία 
τιώτας. ' 6 ἕ ὰ σύντοι 

ς ρχηγός µας ἔκαμε μιὰ σύντογα γήσεως 


ουγέ ἀνα- 


διὰ την κοσµοιστορικη σημασία τη πάρα 
τοῦ Κυρίου. Οἱ φαντάροι µας συγκινήθηκαν 
πολὺ ἀπὸ τὴν ὁμιλία τῆς ἀρχηγοῦ. ο. 


γο ὁ ἀξιωματικὸς τῆς διµοιρίας καὶ εὐχαρ "εις 
ἐμᾶς τὰ παιδιὰ καὶ ἱΙα τέρως τὴν ορχη. 
τὴν ἐπίσκεψή 'µας. χρί 
Ὕστερα ἐμεῖς τὰ παιδιὰ ουδήσαµς ὁ 
γοινιάτικα τραγοὖδια καὶ τοὺς εἴταμε ἀκόμη κ) 


Καὶ ὅταν ἐτελείωσε ἡ ἀρχηγός, ἔλαδε 


τὰ κάλαντα, γιὰ νὰ θυμηθοῦν οἱ ἀκρῖτες Μ τὴν 
παιδική τους ἡλικία, Γορο 
᾿Επίσης εχορέψαµε ὅλοι ααζὶ ἑλληνικοὺς Χ»’ ἁ 
ΓΟΡΙΟΣ 


ΠΑΡΙΤΟΓΛΟΥ ΓΡΗ 
ΗλιαληΣ ΚΥΡΙΑΚΟΣ 
ΙΚΟΥ 
ΑΠΟ ΤΗ ΔΡΑΣΗ Του ΣΠΙΤΙΟΥ ΧούΜν ο 
αμ « ο . ό στὸν 
Πρὸ ἡμερῶν Έγινε μιὰ ὄμορφη εξόρμη ιοὶ μὲ 
ἀγρὸν τοῦ «Σπιτιοῦ. Παιδιὰ καὶ Χρ, τὸν 
ἐπὶ κεφαλῆς τὸν γραμματέα τοῦ Χὼβ' μὲ σι- 
Γεωργοτεχνίτην καὶ τὴν ᾿Αρχηγὸ ἔσπειρο 
τάρι τὸν ἀγρὸν τοῦ «Σπιτιοῦ». άρια 
«. Τρεῖς λεβέντες ἔσπερναν ἐνῶ ἔνδεκα ᾖη Πό- 
ὄργωναν καὶ σκέπαζαν τὸ εὔλογημένο στόθ!΄μκι- 
ση χαρὰ καὶ εὐχαρίστηση ἔνοιωθε κανείς 
κρύζοντας αὐτὸ τὸ ὄμορφο συμπλεγμα 
καὶ χωρικῶν σὲ μιὰ Κκοινὴ προσπάθεια. Α . 
Τὰ παιδιὰ πο αΣπιτιοῦν εὐχαριστοῦν, 
Χωρικοὺς καὶ ἰδιαιτέρως τὸν γραμματέα ΥΙὅ ἱ 
συµιετοχή τους στὴ σπορὰ καὶ εὔχοντατλο- 
κάθε καλῆ τους πράξη νὰ ἔχουν πάντα στὸ 
Ρόν τους τὴν συμθολὴ τοῦ χωριοῦ. 


Ἡ. ᾽Αρχηγὸς τοῦ οσπιτιοὺ» 


᾿Ενῶ πρόκειται ν᾿ ἀρχίση ἡ σπορὰ τοῦ σιταριοῦ. 
στὸν ἀγρὸ τοῦ «Ἐπιτιοῦ» Χουμνικοῦ. ἡ 


εννοιωκίι 


(Δικαίωμα καταθέσεως ψευδωνύμου: δραχ- 
γὲς 4.000. Δημοσιεύσεως ἀγγελιῶν 500 
ραχμὲς ἡ λέξη). 


ΓΙΑ ΝΑ ΠΕΡΙΟΡΙΣΘΟΥΝ 
ΟΙ ΠΕΝΝΟΜΑΚΧΙΕΣ 


Πρέπει, νὰ ὁμολογήσουμε ὅλοι πὼς οἱ 
πεννοµαχίες πιάνουν σὲ κάθε, Φύλλο δυὸ 
ἤ καὶ περισσότερες σελίδες, στὶς ὁποῖ- 
ες οἱ πεννοµάχοι, ἐκτὸς ἀπὸ ἐλάχιστες 
ἐξαιρέσεις, ἁραδιάζουν πολλὲς Φλυαρίες 
καὶ κάποτε καὶ ὄχι πρεπούµενες φρά- 
σεις! "Ἔκαμα συστάσεις πολλὲς φορές. 
Περίμενα ὅτι οἱ Φίλοι µου, οἱ ἴδιοι θὰ 
φρόντιζαν νὰ κάµουν τὴ στήλη τους κἄ- 
τι τὸ ὡραῖο καὶ πολιτισμµένο! Δυστυ- 
χῶς ἔπεσα ἔξω καὶ οἱ πι ῖες µου 
δὲν ἱκανοποιήθηκαν. ᾿Απὸ τώρα λοιπὸν 
καὶ στὸ ἑξῆς κανένας ψεδωνυμοῦχος δὲν 
θὰ ἔχη τὸ δικαίωµα νὰ δημοσιεύσῃ στὴν 
πεννοµαχοστήλη ἀγγελίες κο ᾱ- 
πὸ 30 λέξεις σὲ κάθε φύλλο. Καὶ γιὰ 
κάθε λέξη -- καὶ τὸ ἄρθρο ἀκόμα θεῶ- 
ρεῖται λέξη---- θὰ καταθάλη ὁ ψευδωνυ- 
μοῦχος 500 δραχμές, Κάνω τὴ δήλωση 
πὼς ἡ ὑπερτίμηση τῶν πεννομαχιῶν δὲν 
ἀποθλέπει σὲ μεγαλύτερη εἴστιραξη, Ἔ- 
χει ἁπλῶς σκοπὸ νὰ περιορίσῃ τὴ Φλυα- 
ρία καὶ νὰ ἐξαναγκάση τοὺς φίλους τοῦ 
περιοδικοῦ νὰ γράφουν λίγα λόγια ἀλλὰ 
καλά, ζουμερὰ καὶ ἔξυπνα. 

Κάνω τὴ ὥὤση πὼς καμμιὰ πεννο- 
μαχία δὲν θὰ δημοσιεύεται χωρὶς νὰ 
προκαταθληθῇ τὸ ἀντίτιμό της. ᾿Ακόμα: 
Διατηρῶ τὸ δικαίωµα νὰ ἀπορρίψω μιὰ 
πεννοµαχία. πό 

"Οσο γιὰ τὰ ψευδώνυμα τὸ δικαίω ια 
οτι διπλασιάζεται. Γιὰ κάθε φαν 
δώνυµο τοῦ 1954 θὰ καπαθληθῇ τὸ πο- 
σὸν τῶν 4.000 δραχμῶν. 

Ψευδώνυµα ἠρώων ληστρικῶν ἢ γκα- 
Ὑκστερικῶν ωσμάτων ἀπαγορεύον- 
ται. Οἱ «μαῦροι πειρατές», οἱ «φαντο- 
µάδες» κλπ. κηρύσσονται ἐκτὸς τῆς... 
στήλης µας. Θὰ ἐγκρίνονται ὀνόματα 
καθαρῶς ἑλληνικά. Καθένας ιμπορεῖ νὰ 
πάρηῃ ψευδώνυμο ἐμπνευσμένο ἀπὸ τὴν 
Ἑλληνικὴ ο ακαρια καὶ τὴν Ἑλληνικὴ 
μυθολογία. Ψευδώνυμα μὲ ὀνόματα συγ- 
χρόνων πολιτικῶν ἀνδρῶν ἁἀπαγορεύον- 


'παι ἀπολύτως. ᾿Ἐπίσης ἁπαγορεύονται 
ψευδώνυμα ποὺ νὰ Έχουν σχέση ὁποια- 
δρτατε μὲ πολιτικὰ κόμματα. ψνευδώνυ- 
μα π.χ. Συναγερµικός, Βενιζελικός, Ἐ- 
πεκικὸς κλπ. δὲν ἐγκριθοῦν, ψευδώ- 
γυµαά μὲ ξενικὰ ὀνόματα ἐπίσης δὲν 
πρόκειται͵ νὰ ἐγκριθοῦν. Διαλέξετε τὰ 
ψευδώνυµά σας κατὰ προτίµηση ἁπὸ 
τὴν ἔνδοξη ἑλληνική µας Ἱστορία, Καὶ 
Εἶναι τόσο πλούσια ἀπὸ μάχες καὶ ἀπὸ 
ἥρωες ὥστε κανένας νὰ μὴ δυσκολεύεται 
νὰ βρ8 τὸ ψευδώνυμό του. ᾿Εμπρὸς λοι- 
πὸν γιὰ τὴν ἐξυγίανση τῆς τιεννομωχικῆς 
µας στήλης. 

ο ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ 


27 (73---θ4). Γαλάζιο μάμσσα ὅλοι σὲ φο- 
θοῦνται Πρόσεχεισμ ως ἐμένα τὸ μικρὸ παιδάκι μὲ 


πὸ μεγάλο ιµυαλουδάκ. 
28 (73--85). Ἔρχυμαι ἀπὸ. τὴν Καλαμάτα καὶ 
σᾶς χαιρετῶ ὅλους. Φρουρὸς Πεννομάχων 
Πολὺ φοδοῦμαι Σπινθηροθόλα νὰ 


29 (73--86). 
᾿Αντιχαιρετῶ Γ. Κρητικόπουλο, 


ροοημας σου: 
30 (78-87). 
Α, Ἑλληνίδα (σᾶς ἔγραφα), Γ, Μάγισσα ἛἙλ. 


εν ο 1η. 


᾿Επίδα (δὲν μας ἁἹππότη τῆς Κρήτης Φυλά- 
Σου ἀπὸ τὴν . Γειά σας Σα ἴτη 


καὶ Σαλονικιέ, Όπ Ὑΐνεστε; 

Ἀνδρεῖο Κρητικόπουλο 
31 (73--88). Αένοµαι εὐχαριστῖες, Ἱμπότη τῆς 
Κρήτης τὴ συµ/ μαι εἰς ους τοὺς 
πεννοµάχους ο ες πεννομάχισσες κόθε χαρὰ στὸ 
νέο χρόνο. Γ. Κρητικόπουλο 
ορ (73---89). Μπαΐνω μὲ τὸ χαμόγελο στὰ χεί- 
ο προς ὅμως τὴν ποϊησή μου γιατὶ θὰ χτυ- 

αμ. ἀπὸ δῶ καὶ κε σὰν τὸν ἀόρατο τοξότη. 


Λιαδολᾶκος 

33 (73--90). Ὅλοι σταυρὸ στὸν ῬΡὶν --- τὶν- 
--- πῖν. ᾿Ολυμπιτόάκι 
34 (73--92). Ὁ νέος χρόνος καὶ μεῖς πολο 


ἴλοι --- δῶρα σᾶς φέρνουμε σωρό, 
σος κι᾿ οἱ σκύλοι! --- Καὶ δίνουμε στὴν τωςς 
ρὲς ἕνα κομμάτι Χέλι. --- γὰ δίνη στὸν ᾿Εξάψαλμο, 
νὰ δίνη ον οᾷ, πὶ --- καὶ στὸν καλό µας Ρὶν- 
τὶν-τὶν δἶνουμε ντ νὰ Ὑράψη καὶ νὰ 
μὴν ξεχνᾶ πὼς εἶναι ἕνα ξεφτέρι!....'--- στὸν Δὸν 
Ζουὰν τὸν φίλο µας δίνουμε μιὰ σαλιάρα ---- καὶ 


στὸν ᾿Αρ. (1). μες μιὰ σδουριχτὴ σφα- 
λι στι ν αφὴ Τσιγγάνα µας φέρνουμε 
θα στόρι σὴνἲ στὸν Σουλτάνοί! Σατονᾶ 


μπουκάλι νέφτι --- στὸν τροµ - τὸν Μιρα- 
δσζλαι πὸ πρύπιο παντελόνι ---- καὶ στὴν Σπανιολα 
τὴ Γλυκειὰ κλωστὴ νὰ τὸ Ἠπαλώνη --- στὸν Φαν- 
παράκο καὶ ο δισ) Φίλο Σαμοθρακίτη ---- μιὰ κα- 
καὶ ἕνα ν. πἹ --- καὶ στὸν 


Βαρῶνο Ἐν εως ων σ- Αὐ- 
πὰ τὰ σροι ο οι ις σᾶς φέραμε ἐφέτος---καὶ ἂν 
κανένας ἵνε νέτος - σκἑτοςῖ ---... 
Κάντε λιγάκι πομονή, μονὴ τοῦ ... ὄνου 
--ἐσεῖς δωράκια ἀπ᾿ τοὺς «Μποὲμ» θὰ πάρετε τοῦ 
Ἴρδγου η κά Τροδαδοῦρος Πάνθη, 
στ ἀλανί 
Οἱ δυὸ αΜποὲμν! 1! ς 


35 σα--39). Λυπήθηκα ποὺ Χωριστήκαµε Α- 
ξιέΙ Τί νὰ Υίνη ὅμως) ὃ Καθαλλάρης 

36 (73--30),. Εὔχομαι ὁλοφύχως χρόνια πολλά, 
σὲ νι Φίλοι µου καὶ ὅπως διέλθετε τὸ νέον ἔτος 
1954 αἰσίως! Καὶ σύ, απημένο μένο περιοδικό, κρά- 
πα µας πάντοτε μὲς στὶς θερμές σου ἀγκάλες. Γα- 
λούχησέ µας μὲ τὸ Ἱἱερὸ κι ἀγνὸ γάλα της «πνευ- 
ματικῆς τροφῆς». Ἐν 


χνοντας ο Ἡ πὴν ο ς ΐ ο ας ο 
κηρύσσω. οσο 
Ββ) Κὰρτ - Προθεσμία μέχρι τέλη Φε- 


δρουαρίου. Δικαίωμα συμμετοχῆς δρχ. 


1.000. Θὰ 
βραδευθοῦν δύο μὲ βιδλἰ 


ία ἀξίας 20 καὶ 10 χιλιά- 
δων, καὶ θὰ ἐπαινεθοῦν ΄ ᾿τέσσαορες, συνεργασίες 
στὴ διεύθυνση: Κι Ἴνον Κωνσταντινίδην ᾿Απέ- 
Ρι ---- Κάρπαθος. Ιδιαίτερα ῶ τοὺς Φῖλους 
Φίλες Σουφλιᾶτες, καὶ Καρδιτσιῶτες νὰ μὲ βοηθή- 
σουν στὴν εὐγενική. μου « αὕτη προσπάθεια. Τιμήσετε 
ὅλοι τὸν διαγωνισμό. να μὲ τὴν συμμετοχή σας. 
Ἀιαδάτης κ. 


38 (74-42). τὸ Ἰρόνος πέρασε ἀπὸ πότε, 
ποὺ μὲ πρωτ πεννομαχόστηλη. ᾽Αλλὰ 
καιρὸς εἶναι νὰ σκερτῶ κάτι Ἔτσι 


παίργοντας παινούργισ ψαδώγυμο 
Ύνης), προσκαλῶ ὅλσυς τους ο δα καὶ Ἰδιαιπέ- 


89, Γιάννης, ς ον ο Φολογιά, καλ- 
Ἀιτεχνικό, πες ευδώνυµο. Τὸ ψευδώνυμο 
ποὺ θὰ ἀφήση Γιάννης Μάγνης 

40 σα). δν σας - ες εὔ- 


Ἄσμοι τὸ 1954 νὰ ο. συντροφεύη ἡ χι Ἑξά, 
ψαλμε καλῶς ὥρισες,, Ὀλριστοιράτη πες (1921) 
Σὐχαρίστως περιμένω. Σαμοθρακίτη (1931) 
Ἐανθομπουκλίτσα 
41 (74--.44). Πρωτομπαίνοντας στὸ ἑλκυστικὸ 
Ἡ τῶν πεννομαχιῶν, Χαιρετῶ ἅπαντας καὶ 
εὔχομαι ὁ καινούργιος Χρόνος εὐτυχισμένος. 
ς οχροιρη. Ἀιαθάλισσα 


ὰ χαμομή- 
ορια οσα 


ἢ Νῆκος Σαλονικιὸς 

43. Πολλὲς κακόδουλες δυσφηµήσεις - 

Ριγραφὲς κυκλ. γιὰ μένα ἀπὸ κάτι. ο 

μπόλες ... ο κουτσομπόλίδες. Μά, ὅπως ξέρετε 

ιαφήµηση εἶναι μιὰ Ὑερὴ δυσ. : 

Γιαυτὸ ὃς ο ωησο πουλάκις μονο Ὅ λύκο 
ὰ συνερίζοµαι].... 

Σαλονικιὸς 

πο (σ1- 72). Φιλικώτᾶτο χαιρετῶ πούς: Αἱ- 


Ξανθομπουκ' λίτσον, Νεραϊδόι Τρισεύ- 
ση κους "Ποιήτριαν, Γ. Τονλί ο Ρις. 


Ἆια πᾶνε περίπατοῖ 


λι (ὡραῖο ψευδώνυμο), Αἰμίλιον, Ῥοζελή, Ἡλιο- 
καχτη, Καμπαλλέρον, ολάντα, Πριμαντόνο, 
Χλόη (καλῶς ἤλθατε) περιμένο Ὑράμμα πο. Γρά- 
ψτε: Παναγιώτην Καφαλάκην, Κωλέττη 185, Καρ- 
δίτσαν. Τάκης Ῥοδαλῖνος 
45 (734--.73). ᾽Αποτελέσματα Διαγωνισμοῦ Θρα- 
κιώτη - Ὀδοκαθαριστή. Φωτογραφίας: Ίος Φαντο- 
μᾶς 2ος Π. Παπαμαυρουδῆς. Πεζοῦ: Ίος Σιμούν. 
Θροκιώτης - “Οδοκαθαριστὴς 
46 (74-74). ΠρωτομἹπαίνοντας στὸ σαλονάκι 
πῶν πεννομάχων εὔχομαι σὲ ὅλους πρόοδο καὶ εὖ- 
τυχὲς τὸ 1954. Πανελλήνιο Φῶς 
47 (74-75). Πεννομαχικὲ λαξ! ᾿Εφέτος Βλέπον- 
τας τὴν ἀδυναμία τοῦ πεννομαχικοῦ ἀγῶνος ἀπεφά- 
σισα νὰ δράσω! ᾿Απὸ «σήµερα κηρύττω πεννοµα- 
χοεπανάσταση σὲ ὅλη τὴ στήλη. 
Δοξασμένος "Ἠρωας 
48 (74---77). ᾽Αντιχαιρετῶ Πουλὶ Γρεδενῶν, δὲν 
μᾶς δίνεις ἐσὺ λίγο ἁλάτι μµπέµπη Δὸν σου 
2088. Στὶς φίλες Χλόη καὶ Πριμαντόνα Ἐν οσα ἂν- 
τιχαιρετίσµατα. Κουρσάρε ᾿Αετομάτη ἕνα μονόξυλο 
πάνω σουῖ προσοχή! 1 Τσιγγανοπούλα εὖ ιστῶ 
2094. Χαιρετῶ "Άντα Βιόλη, Πυρσό, “Ἱερέα Πόνου, 
Σκάρλετ καὶ Λουτσιᾶνο Ταγιόλι (Δὲν 'μᾶς λὲς τὴν 
Μαρία - Χριστίνα). Τοὺς φίλους τοῦ περιοδικοῦ 
µας καὶ ἰδίως τοὺς πεννοµάχους εὔχομαι Χρόνια 
Πολλά, ῶροδοδοῦρος 
49 (74-78). Πρωτομπαίνοντας στὴν κίνηση χαι-- 
ρετῷ ὅλους ὑποσχομένη ;-"Τδιαιτέρως χαιρετῶ. 


Πινόκιο, Ντολορές, Καμπαλλέρο, Ζηλιάρα, .Ἂρο- 
σοσταλίδα, Φαντομᾶ καὶ Ἔλατο, 
Καμέλια 
50 (74-79). Πρωτομπαίΐνοντας στὴν Ὃ ος 
χόστηλη Χαιρετῶ ὅλους - ες, ᾿Άλληλογραφ: 
ὅλους. Γράψτε: Γιάννη Γουσέτη Σωτ. Κροκισᾶ. 28. 
Χανιά, (Διὰ "Ἠλιογέννητη). 
"Ἠλιογέννητη 
5Ι. (Σ.Ε.7.). Στὸν Τροθαδοῦρο (2096): Ἐ: 
κα ον 
Γιατὶ στὴν πίσσα θὰ Άρεθης -- 
γεις, ορᾶς 


52 {71---80). Χαιρετῶ ὄλους - ες καὶ ἰδιαιτέρως. 
ποὺς Θρακιῶτες. Χαμένο Όνειρο 


ΠΡΟΣΘΕΤΗ ΔΗΛΩΣΗ 


Δὲν ἐνέκρινα κανένα ψευδώνυμο, πτερι- 
μένοντας νὰ  σταλῆ τὸ συμπλήρωμα 
τοῦ δικαιώματος ἐγκρίσεως. Στὸ μεταξὺ 
παρακαλῶ ὅλους νὰ προτείνουν. ψευδώ- 
νυμα ἀνάλογα μὲ Ἐκεῖνα ποὺ ἀναφέρουν. 
οἱ νέοι ὅροι τῶν πεννομαχιῶν καὶ ψευ- 
“δωνύμων. Κάνω τὴ δήλωση ᾿πὼς σή- 


μερα δηµοσιεύω ἀγγελίες μὲ ψευδώνυμα. 
ποὺ. δὲν. Έχουν ἐγκριθῇ, Ὃν ια δὲν πρό- 


κειται νὰ τὰ ἐγκρίνω ὅλα. Π.χ. ὁ «Λια- 
θολᾶκος». ἡ «Μελαχροινὴ Ἀοδέλίσσαὴ 
ο οονο «Διαδολάκι» κλπ. κλπ. δὲν 


58 [75--73). ᾿Ιδοὺ κι’ λαο σας φίλοι µου, 
ὁ Νῖκος ὁ τεχνίτης, ποὺ αὐθωρεί 
πὼς. πσίαις οἱ ἐκλεκτοὶ δα τὸ ο ροὴ τῆς Κρήτης. 

᾿Ανδρεῖο Κρητικόπουλο 

54 {σ5---.54). "Έφθασαϊ μὲ τας ΑΙ συγ- 
Ὑνώην, δὲν μὲ ξέρετε; εἶμαι ὁ.. 

Ἑερριζωμένος 


55 (75--.55) ᾽Αμθρακόπαιδο (1922) - 
αιρετῶ. Κόκκινε Βράχε (1964) «φαριστὸ νὰ. 


υνατῷ γιὰ ἀλληλογραφία, 
Μυστηριώδης «γνωστη 
Νὰ τί θὰ πῆ ΠΑΟΚ. Φέτο στὸ 
εσσαλονίκης εἶναι ἀήττητος, τὸ ἕ- 
ος πρι Ἐενητεμένο Μακεδονόπουλο 
ασ κ. Πρωτομπταίνονται σ- 
Ἀόνι Χαιρετῷ ὅλα τὰ παιδια τῆς Ἡλλοαν ο 
Τὸ Φεγγοβολημένο "δάσος 

58 σ5---62). Μπα 


Ὑϊαλιά σας νὰ διαθάσττε. καὶ Μπα... Ῥόλετε τὰ 
Φτερωτὸς "Άγγελος 


56 (75. 57). 
πρωτάθλημα Θ. 


5ο (25-59). Οἱ ( 
Παϊδοτόλεως, άν, παλὸ πω ον ὃ 
μανε; 


σον τομ Φεγγοδολημένο ας 
ο (75-64 λφάκια, ὄμορφα στρατιωτόκι 

Δὲν νομίζετε πὼς μᾶς µπήκατε πολὺ στὴ ην 

ἦμανε καὶ ἡ ία σας ὥρα! 

ως Τρίο Κιττάρα 

Ὡ] ο στὴν Π.Α.Δ. Έγινε κάτι τὸ ὑπερ- 

νο κ αν ἐκτίναξη, ος ο λως ον ο οὰ 

ἀέραι τῇ ΧΙ ΧὰΙ ΧάΙ αρα ν στον 


"Ηλιόλουστος 


51 


κ δες ώς ἡμ 
ο 


ον ΑρχισΙΧΗΣ 


- Σ’ εὐχοοιστῷ θερμὰ ΙΩΑΝΝΗ Π. ΒΟΥΚΕ- 
ΛΑΤΕ γιὰ τῖς εὐχές σου. 

Φ- Διάδασα μ’ ἐνδιαφέρον καὶ ἱκανοποίηση τὸ 
γράμμα σου Π. ΚΑΙΜΑΛΗ. Σ᾽ εὐχαριστῶ γιὰ ὅλα. 

3, Καὶ σένα ΓΙΩΡΓΟ ΣΑΟΥΛΙΔΗ σ᾿ εὐχοριστῷ 
γιὰ τὶς εὐχές σου. Πῶς πεο)ᾶς μὲ τὴν τίμια στολῃ 
τοῦ Στρατιώτη; Δὲν ἀμφιδάλλω καλά! Καὶ θὰ εἷ- 
σαι περήφανος! 

3 Διάδασα μὲ προσοχη ΝΙΚΟ ΒΑΝΔΩΡΟ τὸ 
γράμμα σου, Βέδαια βρέθηκα μακρυὰ ἀπὸ τοὺς 
σεισμοὺς μὰ βρέθηκα ψυχικὰ κοντά σας καὶ συµ- 
µερίστηκα ἀπὸ κάθε πλευοὰ τὸν πόνο σας ὅπως 
ἄλλωστε ὁλόκληρος ὁ Ἑλληνικὸς Λσὸς καὶ οἱ Σέ- 
νοι φίλοι µας, Ἐὔχομαι Υρήγορα ὁ Θεὸς νὰ βοη- 
θήση καὶ νὰ Υΐνη ἡ ὁοιστικὴ ἁποκατάσταση καὶ νὰ 
ξαναγυοίση στὸ ὠραῖο µας νησὶ ὅπως καὶ στᾶ 

α ἡ εὐτυχία. 

- Πῆρα τὶς συνεργασίες σου καὶ σ᾿ εὐχαριστῶ 
γιὰ ὅλα καλὴ µικρή µου ΑΓΝΗ ΧΩΡΙΑΤΟΠΟΥΛΑ. 

Ὁ, Ἐὔχομαι κόθε πρόοδο καὶ ποοκοπὴ στὸ σύλ- 
λογό σας ΚΩΣΤΑΚΗ ΔΕΔΟΠΟΥΛΕ. 

 Σ’ εὐχαοιστὸ Ν. Γ. ΘΑΝΑΣΟΥΛΗ γιᾶ τὴν 
προαιρετική εἰσφορὰ τῶν 1000 δραχμῶν. 

ὦ Καὶ ἐνὼ σοῦ εὔχομαι κάθε ποθητὸ φίλε ΑΝ- 
ΔΡΕΑ ΠΑΠΑΛΑΖΑΡΟΥ. 

ὁ, Διάδασα γιὰ τὴν ὑγρασία ποὺ μοῦ Υράφεις 
ΔΗΜ. ΓΚΙΖΑΝΗ. Χειμώνας εἶναι θὰ περάση! Σ’ 
εὐχαριστῶ γιὰ τὴν προαιρετικῇ εἰσφορά, 

ὁ» Πολὺ μὲ ἱκανοποίησε τὸ ἀγαπημένο σας γράµ- 
µα ἀναπητοί µου φίλοι ΜΙΧ. καὶ ΚΩΝ, ΚΑΛΛΙ- 
ΜΑΝΗ. 

ὃν Σ’ εὐχαρστῶ ΣΤΕΦΑΝΕ ΔΕΡΒΕΝΑΓΑ γιὰ 
πὶς εὐχές σου. Λυπᾶμαι ὅμως γιὰ τὰ µαλώματα. 
Χίλιες φορὲς εἶπα: Συνεργασία, ὁὀμόνοια «αὶ ἆ- 
Υάπη. 

-. Εὐχαριστῶ ΔΗΜ. ΠΑΝΟΥΤΣΟ γιὰ τὶς εὖ- 
χές σου. 

ὁ. Καὶ σένα ΓΕΩΡΓΙΕ ΠΑΠΑΗΛΙΟΥ. 

3. Λυπᾶμαι πολὺ γιατὶ δὲν πΆρες ἀπάντηση σ᾿ 
αὐτὰ ποὺ μὲ ρώτησε ΓΙΑΝΝΗ ΒΟΥΚΕΛΑΤΕ. 
Γράψε µου σὲ ἐπ'στολὴ τὶ ἀκοιθῶς θέλεις νὰ µά- 
θης γιὰ τὶς δυὸ σχολὲς ποὺ μὲ ρωτᾶς. 7 

ὁ, Κανεῖς δὲν ἔνει τὸ δικαίωµα νὰ ὑδρίζη ΙΩ- 
ΑΝΝΜΗ ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΕ. ᾽Αλλὰ γιὰ νὰ μποσῶ νὰ 
κάµω κάτι θὰ πρέπει νὰ μοῦ πῆς συγκεκριµένα τί 
ἀκριθῶς συνέδη. 

ὃν Κάμε ὑπομονὴ ΑΘ. ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ. 

Ας. Σ’ εὐγαριστῶ ΙΝΤΖΕ ΕΡΩΤΟΚΡΙΤΕ γιὰ τὰ 
καλά σου λόγια. 

- Μὲ ἱκανοποίπση διάθασα τὸ γράμμα σού 
ΒΑΣ. ΚΩΝ. ΘΕΟΧΑΡΗ. 'Ἡ ἀναγνώρισή σου γιὰ 
πὴν χρησιμότητα τοῦ περιοδικοῦ μὲ Ὑεμίζει χαρά. 

ὦ» Κανεὶς δὲν ξέρει, ΓΙΑΝΝΑΚΗ Σ. ΠΕΤΡΟΥ, 
πγιὰ νλώσσο: μιλοῦσαν οἱ θεόπλαστοι, Πάντως ἀπὸ 
πὴν Παλαιὰ Διαθήκη συνάγεται ὅτι μιλοῦσαν τὴν 
γλώσσαν τῶν Αγγέλων, Καὶ ὅτι μετὰ τὴν Βαδυ- 
λωνία (σύγχισῃ πῶν γλωσσῶν) οἱ ἄνθρωποι ᾗµι- 
λοῦσαν τὶς ὀνθοώπινες Ὑλῶσσες, ᾽Αλλὰ ὅλα αὖ- 
τὰ εἶναι συµθολικά, 


εὐχαριστῶ, ΝΑΠ. ΣΑ’Ι:ΝΗ, γιὰ τὶς 


εὐχαριστῶ γιὰ τὰ καλά σου λόγια καὶ 


62 (75---67). Μὲ τὸν νέο χρόνο ἦρθα κι ἐγὼ 
κοντά σας γιὰ νὰ ξεχάσω τὴν μονότονη ζωή µου. 
Σᾶς εὔχομοι λοιπὸν εὐτυχισμένο τὸ 1954, Χαιρετῷῶ 
Φίλους - ες. "Αγνὴ Μοναξιά 

63 (75---68). Ποοσοχή! Προσοχή! Μέγας Δια- 
γώγισμὸς τοῦ νεοϊδρυθέντος συλλόγου «Μακεδονία» 
ὅλοι ἀνεξαιρέτως πρέπει νὰ δηλώσετε συμμετοχήν. 

Παιδὶ τῆς Μακεδονίας 
(Αὐτοκρατορία τῆς Μακεδονίας 

64. (75- 79). Γειὰ χαρὰ Σαμοθρακίτη (ἔγραψα 
δὲν ἀπαντᾶς;) Γ, ἱρητικόπουλο, τί θἄλεγες γιὰ 
δυὸ λογάκια; γράψε µέσῳ περιοδικοῦ, 

“Ἱππότης τῆς Κρήτης 
δι σΕΖ Στὴν Μυστηριώδη ”Αγνώστη 
(1551). Βλέπω γιὰ τὸν Ντὰ Βίτσι µας ---- ἀφρί- 
ζεις καὶ ξαφοίζεις --- Όμως, παιδί µου, ἐσὺ τρελ- 
λὸς --- τρελλοὺς θὰ ὑποστηρίδης. : 

φ Σατανᾶς (τό... ἐντομοκτόνο) 

66. Πρωτομπαίΐνοντας στὴν, πηση πα ἀλλη- 

ὰ ὃ ό ν. κ. 
λογραφία ἀπὸ Γλυκειὰ ασ ομος ρόδο 

67 (75- 81). Πρωτομπαίνοντας στὴν κίνηση, εὖ- 
αλα εἰς τοὺς πο τοι ους ὁ καινούργιος χρόνος 
εἶναι ὁ χο’-ος τῆς τες ον Ζητοῦμε 

ογραφί ὁ Φοῖθ. «Ηλιοστάλαχτη. ν 

ο σ ασε, καὶ Λευκαδίτικη Μελωδία 


Υπ νσό’: | 


γιὰ τὸ ἑνδιαφέρον σου ΝΙΚ. ΚΟΝΤΟΥΓΛΙΩΤΗ. 

ὦ Όχι, ΓΙΩΡΓΟ ΣΙΔΗΡΟΠΟΥΛΕ, δὲν ἔχουμε. 

- Σ’ εὐχσοιστῶ θερμὰ γιὰ τὶς εὐχές σου ΙΏ- 
ΣΗΦ Κ. ΣΤΕΡΓΙΟΥ. 

ᾱ. Μὰ δὲν ἐλάδοτε τὸ Υοάυμα τοῦ Φιλοτελιστὴ 
ΑΘ. ΝΙΚ, ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΟΠΟΥΛΕ. Μοῦ τὸ ἔδωσε 
καὶ τὸ ἔρριξα ἐγὼ ὁ ἴδιος στὸ ταχυδρομεῖο. 

- Θὰ σᾶς γράφω γρήγορα, Ι. Π. ΓΕΩΡΓΙΟ- 
ΠΟΥΛΕ. 

3 Πῆρα καὶ διάδασα μὲ ἰδιαίτεοη εὐχαοίστησι 
τὸ Ὑράμμα σου, καλέ µου φίλε, ΙΑΚ. ΨΑΡΑ. 

-- Σ’ εὐχαρστῶ θερά, Δ. ΒΑΚΟΥΛΗ, γιὰ 
πὰ καλά σου λόγια. 

4. ᾿Ἐμπρὸς λοιπόν, ΚΩΝ. ΔΙΑΚΟΜΑΝΩΛΗ,προ- 
χωρεῖστε, ᾿Εγὼ τὶ νὰ σᾶς πῶ ἀπὸ δῶ ὰ ποὺ 
θὰ ἔπρεπε νὰ σᾶς πῶ δὲν λέγονται μὲ λόγια. 

ὁ. Εὐχαριστῶ, ΓΕΩΡΓΙΕ ΤΣΑΛΙΟ. 
ον ἘΕὐχαριστῶ καὶ σένα Κ. Ι. ΧΑΤΖΗ γιὰ τὶς 
εὐχές σου καὶ τὰ καλά σον λόγια. 

ᾱν Λιάδασα μὲ Ιδιαίτερη χαρὰ τὸ Ὑράμμα σου 
ΜΠΑΚΑΤΖΗ, Ψευδώνυμο μπορεῖς νὰ πόρης ὅταν 
θέλης, 

« Σᾶς εὐγαοιστῷ καλοί 
ΔΟΥΡΕ καὶ ΠΑΝΘΗΡ 

-, Ἐὐχαριστῷ ΦΡΟΥΡΕ ΤΩΝ ΠΕΝΝΟΜΑΧΙΩΝ. 

ὁ Σ’ εὐχαριστῷ ΠΑΝ. ΚΥΡ, ΑΠΟΣΤΟΛΟ- 
ΠΟΥΛΕ γιὰ τὰ καλά σου λόγια, 

5. Διάδασα τὸ γράμμα σου ΔΗΜΗΤΡΗ ΧΑΡΙ- 
ΤΑΤΟ. Ἔχεις δίκιο, "Αλλὰ τὶς πορστηρῆσεις σου 
τὶς ἔστειλα ὁτὸν συντάκτη τῶν σπαζοκεφσλιῶν. 
4 Διάδασα μὲ ἰδιαίτεοη ἱκανοποίησι τὸ Υράµ- 
µα σου ΔΗΜ. ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΕ καὶ εἶμαι εὐτυχῆς 
ποὺ μαθαίνω ὅτι τὸ περιοδικὸ συνετέλεσεν νὰ 
εἶσαι ἄριστος μαθητὴς εἰς τὰ νέα ἑλληνικά. 

ὁ- Σ’ εὐνσοιστῶ γιὰ τὸ ὠραῖο σου γράμμα 
ΙΩΑΝΝΗ ΓΡΑΜΜΕΝΟΠΟΥΛΕ. Σοῦ εὖχομαι κάθε 
πρόοδο στὴ, 7η τάξη ποὺ Φοιτᾶς, ᾿Απὸ τὸ γράµ- 
µα σου βγάζω τὸ συμπέρασμα πὼς εἶσαι ἕνας 
ἀπὸ τοὺς πιὸ καλοὺς µαθητάς, 


µου φίλοι ΤΡΟΒΑ- 


«, Εὔχομαι κάθε πρόοδο στὸ σύλλογο σας ΚΩΝ. 
ΔΙΚΟΜΑΝΩΛΗ, ᾿Εγὼ θὰ βοηθήσω ὅσο μπορῶ. 
Διάδασα μὲ προσοχὴ τὸ γράμμα σου καὶ κράτησα 
ἀπ᾿ αὐτὸ ἁρκετὲς σημειώσεις, 

ῥ Ὁλόθερμα σ᾿ εὐχαριστῷ γιὰ τὶς ὄμοσφες 
καὶ ποαγματικὰ συγκινητικὲς εὐχές σου ΔΙΑΒΑ- 
ΤΗ κκ. 

ὁ Σ’ 
εὐχές σου. 

ή Θὰ πάοης ἀπάπησηῃ σ᾿ αὐτὰ ποὺ μοῦ Υρά 
ΓΙΡΓΟ ΚΟΝΤΟΓΙΩΡΓΟΠΟΥΛΕ ο 

ὀ ΚΛΕΑΝΘΗ ΜΑΝΩΛΟΥΛΗ: Στὴ στήλ 
ἡ Κριτικὸς ἐξηγεῖ ποιὰ, ποιήματα θὰ δηµοστευ. 
θοῦν ἀσφ' ς καὶ ποιὰ ὄχι. Καὶ δικαιολογεῖ καὶ 
τὴν γνώμη. πης γιὰ κάθε συνεργασία. ᾽Αλλὰ ρω- 
πάω καὶ ἐγώ: Τί σγέσι ἔχει ἡ ἐγγραφὴ συν- 
δρομητῶν ἀπὸ τὴν Καλλιπεύκη μὲ τὶς δηµοσιεύ- 
σεις ἢ μὴ τῶν δικῶν σου συνεργασιῶν ; 


ὁ ᾽Απαντῶ στὸ γοάμμα σου Φάλε ΑΠ, ΚΩ 
παΠΑΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΕ ΣΙ 1) τὰ ἀποτελέφματα 
ποῦ διαγωνισμοῦ «Σᾶς ἀρέσει» εἶναι σχεδὸν ἕ- 
τοιµα, 2) Τὴ (σύσταση σου γιὰ τοΐτο ΄᾿μυθιστό- 
ο, η μσιεσω ἰδαιτέρως. Όχι µόνον δὲν 
στι ησε τὸ εἰκονογραφ(μένο µυθιστόοηµα ἀλλὰ 
ὅπως βλέπεις ἀπὸ τὸ τεῦχος ἀρχίζει. νέο 
καὶ πι Ῥώμο στὴν τελευταία σελίδα τοῦ ἑξω- 
ο δν ο ομώ ὃ ο σου ο ιραμύδυτοι κατὰ 
μ. ο Ὁστό ὰ «τὶ ὐ 
πλ ρν ιὰ «τὶς εὐχές σου ὀλόθερμα 

ο ΙΩΑΝΝΑ ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ: Σημειώνω ἐδῶ 
τὶς εὐχές σου πρὸς ὅλους τοὺς φίλους τοῦ περιο- 
δικοῦ ποὺ ον στὶ εἰσαγωγικὲς ἐξετόσεις τῶν 
δυαφόρων σχολῶν καὶ Ιδ'αιτέοως στὸν 'Ἑξόψαλμο, 
Διὰ τὸ ζήτημα τῆς συλλογῆς Ὑοαμματοσήμµων' θὰ 
σοῦ συνιστοῦσα νὰ διαδάσης ὅλη σπιρὰ τῶν. 
ἄοθρών τοῦ «Φιλοτελιστή». Θὰ δῆες ἐκεῖ πολλὲς 
ὁδηγίες ἀπ᾿ αὐτὲς ποὺ μὲ ρωτᾶς. “Όταν τὶς δια- 
δάσῃπς καὶ 
µε. Χαιρετῷ τοὺς δικοὺς σου καὶ σένα. 

3 ΓΙΩΡΓΟ. ΠΑΠΑΔΑ. Διάδασα μὲ ώ 

ς μὲ ἐνδι 

τὸ γράμμα σου, Καὶ περιμένω ποιήµατα ον 

ὁν ΛΕΟΝΑΡΔΟ ΝΤΑ ΒΙΝΤΣΙ: "Ὅταν διόδαζα τὸ 
γράμμα σου διερωτήθηκο ἂν κοιμᾶμαι ἢ ο ῇ εν. 
πνηπός. Καὶ σὸν βεδαιώθηκα πὼς δὺν ὀνειρεύομαι 
ἐπείσθηκα πὼς Έχεις πολὺ Φαντασία!ῖ Ποῦ στηριζό- 
μενος. στηκες πῶς ἔποψα σοῦ ἔχω ἐμπι- 
στοσύνη; Πῶς σκέφθηκες πὼς δὲν σὲ ἐκτιμῶ πιά; 
"Ασε λοιπὸν αὐτὰ κι’ Έλα καμμιὰ μέρα νὰ τὰ ποῦ- 
µε, Καὶ παοακαλῶ θερμά: Άλλη φορά ὄχι πέ- 
ποιες ἐπιστολές, 

 ΣΠΥΡΟ ΒΑΛΑΩΡΑ: Λυπᾶμαι πολὺ ἀλλὰ δὲν 
εἶμαι σὲ θέση νὰ σοῦ ἀπαντήσω σὲ ὅλα αὐτὰ ποὺ 
μὲ ρωτᾶς, 
ρήσω πὼς.., προτιμῶ ὅλα αὐτά, μαλλιά, κλπ. στὸ 
Φυσικό τους. "Ἡ Φύση ξέρει νὰ ποοικίζη τὸν ἄν- 
θρωπο μὲ μαλλιὰ ποὺ τοῦ πᾶνς, καὶ κάθε παρέµθα- 
ση τοῦ κουρδα γιὰ ἕναν ἄντρα µόλιστα εἶναι μιὰ 
προσθολὴ στὴ δηµιουργία, 


εὐχαριστῶ ΡΟΥΛΑ ΦΑΤΟΥΡΟΥ γιὰ τὶς 


ἔχεις ἀκόμη ἀμφιθολίες ξαναρώτησε: 


Θὰ μποροῦσα φυσικὰ νὰ σὲ πληροφο-. 


-- ἘΕὐχαριστῶ πολὺ τὰ µέλη τοῦ Συλλόγου 
γος» γιὰ τὶς εὐνές τους, Εὔχομαι τὸ 1954 νὰ εἷ 
γι’ αὐτὰ καὶ ὅλους τοὺς σεισµοπλήκτους τῶν ο 
γίων νήσων ὁ χρόνος τῆς ἀποκοταστάστώς των ἀπὸ 
τὶς πολαιπωρίες στὶς ὁποῖες τοὺς ἔρριξε ἡ φοδερὰ 
θεοµηνία τῶν σεισμῶν. ει 

Ἡ Σὲ εὐχαοιστῶ γιὰ τὰ καλά σου λόγια ΑΓ. 
ΓΕΛΕ ΚΑΡΑΤΖΙΑ. Καὶ νὰ εἶσαι βέδαιος πὸς θὰ ᾽ 
σὲ θεωρῶ καὶ σένα καὶ ὅλους τοὺς φίλους µου σαν 
πνεµατικὰ παιδιά µου, Γιὰ τὴ συνδρομή, στεῖλε 
πην καλλίτερα σὲ συστηµένο γράμμα σὲ Ύραμμᾶ- 
πόσηµα. ι 

ον Σ’ εὐχαριστῶ Γ. ΜΠΕΧΑΤΙΡΟΓΛΟΥ γιὰ τίς 
εὐχές σου. Καλὴ πρόοδο. 

ὦ, Πῆρα τὶς ἐπιταγὲς τῶν φίλων µου:. Φεδρωνί! 
Σκοπιανοῦ, Πηνελόπης Παπαθεοδώρου, Χρ. Τουλ 
πούλου ᾿Αρτεμησίας Στεφανίδου, Κων, Ται 
κα, ᾿Αναστασίας Κουμασίδου, Νικολ. Μυτιλι 
Παναγιώτη Βεργῆ, Εὐαγγελίας Τρούκου, 
Κατσέλη, Εὐστοατίου Καμνορόκη, 
κη, ᾿Αντιόπης Θεοδοσίου, 
Σουρµαΐδη, ᾿Αθ, Γκιουζέπα Γιούλας 
Διαμαντῆ Σταύρου, Εὐανθίας Καραδασίλη, 
λικῆς ᾿Εφορείας ᾿Αλονήσου, Δημ, Σχ. Δρυοὶ 
αν εορειση Γαλαρινοῦ, Γυμν. Ικαῤισε ο 
᾽ατζησάθδα, "ἵππε, ᾿Ανθοπούλου, .λι κ 

Ἡ ος ἸΙσαθᾶ- 

σι ωτίδη 


Αἰμ, Μπού-. 
Γκωργί: 
μι ῃ 


πι 
Σνολ, Εφορείας Ίαν) 

Καραμήτρου, αὐρου 
᾽Αμμουλιανῆς, Σταύρο) 


.-ᾱ Πῆρα καὶ διαθίόασα στὴ διαπεραίοα] 
ἐπιστολὲς τῶν φίλων µου: Νικ. Κουσαρδᾶ ()λπ. 
Στ. Γώγου (3), Αναστασίας Κουμασίδον ῃὼ 
(εὐχαριστῶ θερμά γιὰ τὰ καλά σας λόγια): |. 
σὴφ Κ. Στεργίου (3), Δημ, Β. Γκουλούσι ); 
Ἐπαματοπούλου (3), ἆ, Κωνσταντινίδη κλπ. (6: 
Εμμ. Αρ. Σθαρνᾶ΄ (3), Γιούλας ΣιΜωνέτ]ς σου 
Ρηκα πολὺ ποὺ διάδασο τὸ ὡραῖο ἵπ. ΑΝ ᾿ 
Σκαρλετοῦ. (παλ, 


θοπούλου, Νικ, Λ. Κοντονῆ Β. ῃ 
. Π. Πετροπούλου ορ τν ἴδη (δα). 
ψαθᾶ (χρόρια πολλά) τογιαννί η νάγου. (α), 


Π ., 1 Αἱ 
Γεωργίου Γιανγέλου (πῶς περνᾶς στὸ σερα) 346. 


Ῥουθούλα ᾽Αναγνώστου, Νίκου Γιανούνγ, (ων. 
ἴ 


Παπαδημητρίου, Δ ά ὐ 

Υ '.. Δημ, Μαλάμη (εὐχαριστ, ὐδο- 
Παυαγιωτίδη Άημητρίου Ἱ ομονιόλα ο μοιρ 
ρα αλκιᾶ, Φούλας Ζωγραφίδου, Θεοδ. ῴγλου, 
µιχάλη, Βασ, Π λίδη, ᾿Ανδρέα Κ τόν 


πίδα Μοτσοδολιᾶ (3), κ Φαλκάρη, Παραῦκ 
Κουλούη ικ. Λπριασούλη, Ἐὐτυχίας Παξυοῦ εν 
ξεραφε]μ Μπαλωμένου (Α΄ εὐχαριστό), θεοπί τα. 
ὧν. Κυλινδρῆ (3), Εὐγεν. Γιαννάκαινα, Πο ] 
ρᾳδ.ᾶ (0), "Πωάννη Μιχάλαινα (ἆ), Ελεθορίοι ας 
Πολέμη (4) ᾿Αντ. Μαρκονλάκη (εὔχομαι νὄςᾗ 
Ὑρήγορα καλά), Εὐαγγελίας Κακάνη, Σπ, Ενσης, 
Καρρᾶ καὶ ἸΚων. Σαφαρίμα (0) ήμοσθήν, Ἰπ 
καί), Αλ, Λεουσίδη (3), Γ. Παπαθανασίου, 
ρα Νις, Γ. Παπονικοὶνς ου 
µμανουηλίδη,  Τ' ύλλο Ὁ 
(3), Θεοδώρου Τσακίρη (3); Δημ. Α. Σιτορᾶ ώ 
Γάμος λοδέρανς Φαρρας εἶος 
ς ,, Γ. ᾿Λοδέρδου, ῆς Εὐστ. λα 
πούλου (3), Μαρίας Αέγκιρίδου, Νικ. Τσιόλᾶι δα 
ὠργίου Γιαννέλου (Χ), Κων, Σταματοπού α): 
Μαρίας Παπαδογιάννη΄ (3), Θεοδ. Κετσετσίδη ο. 
Γρηγ. Ῥαπτοπούλου (3), ΄Δημ. Καμπούρη, 
η Ἂν. Χ. Βασιλειάδη (4), ’0δ. Δἱ 
(ἆ ἐλπίξω πῶς τώρα εἶσαι τελείως καλὰ), ΜΙΚ. 
Σακετοπούλου, "Ελευθερίου Καρτάκη (3), ο 


Τσακµάκη (Σὲ εὐχαριστῶ πολὺ γιὰ ὅλα),  Αὖτ. 
Τσαγλιώτη (θὰ φηλοσιευθοῦν ρήγορᾶ . ν 
ου ΄ 


ος ν ον ,. Αν. πρ ἒ 
Έλλης ᾿Τσακί, Τι Κόλια, Κώὠν. Κα- 
νάτο (3), Λέσποινας , πα δη (Χρ. Βούλ. 
πσου (Χ, Τὴν ἐρώτησή σου γιὰ τὸ προζύμι σὲ 


. παβακαλώ νά τὴν ἐπαναλάδης), (Ίαν. Διαμάντη (3) 


Δημ. Ευθυμίου (3), Γεωργίου Κατσαµακη, Θεοῦ. 
Χαραλαμπιδη (3), Μιχ. Κριάρη (3), Χρ. Βλάσ- 
ση (3), Παν. Παπαδοπούλου (3), Πόπης Τζαδέλλα, 
Βασ. Γαρδικιώτη (3), ᾿Ιωαννου Τσακλίδη (λυπᾶ- 
µαι πολὺ. ᾽Αλλὰ τὶ θέλεις νὰ γίνη; Δὲν εἶναι 
βεδαια γιὰ τὰ λεπτά, αλλὰ λεπτὰ δὲν ὑπῆρχαν 
στὸ φάκελλο), Γιωργο Καλαντζῆ (3), Σουλτανα 
Τζούφια (3), Αλ. Πορπούλα Εύαγγέλου Κοτσα- 
κη (π), Νικ. Καδαλτοη (3), Δ, ΛΜ. Φλουρῇ (σ’ 
εὐχαριστῷῶ γιὰ τὰ καλα ου λόγια), Εὐαγγέλου 
Ζηση (πῶς ἐστάλησαν τὰ χρήµατα;) Ἱερ. Ζαφεί-. 
ρη (3), Μιμ. Φερραίου (ευχαριστω γιὰ ὅλα, Τὰ 
γράμματα ἐκεῖνα γιὰ τὰ ὁποια μὲ ρωτᾶς εἶναι ᾱ- 

λώς γιὰ τὸ λογιστήριο), Ιωάννη Γιαννούλη, 
Σταύρου Γιαπουτζη, Ευαγγελίας Τζούκου, Πέτρου 
Ῥόμπη, Νικ. Μεντεκίοη (3), Μαρίας Βουνάτσου 
(1) Μιχ, Σηµαντηρα (3), Α. Κυδωνάκη, Νικ Τζιο- 
δάρα (3) ᾿Αναστασίου Μοσχοπουλου (3), Θεοδ. 
Τζιοδάρα (3), Γεωργίου Καραγεώργου, Γεωρ- 
Ὑΐου Χαραμῆ (3), ᾿Ανδρέα Σχοινᾶ, Παύλου Ἔτα- 
κινοῦ (3), Νικ. Ηλ. Τσιώλη, Ν. Δεδε (3) ᾿Αργν- 
ρούλας Κομηνᾶ (3), Πολ. "Ἡρ. Ράϊκου (3), Καρ- 
Ραδελου ᾿Ν, Δημητριάδη, Αθ. Καραμητρούδη, ᾿Ηλ. 
Σ, Μεσσήνη, [Παν. ᾽Αλκούση, Εὐαγγέελου Φουντου- 
λάκη, Αν. Δ. Γιαννοπούλου (3), "Ελένης Μιλᾶ (3), 
Ζαχ. Σηµαντήρα (πώς ἔστειλες τὰ χρήµατα;) Καμ- 
παλλέρο (Ἠ) Εὐχαριστῷ γιὰ ὅλα, Εἶχαμε μιὰ ἁτιρό- 
ὄλεπτη καθυστερηση), Λεμονιᾶς Σταυρακούδη (3), 
"Αλεξάνδρας Χαροκούδη (3), Νικ. Δεληγιάννη (πάν. 
πως αὐτὸ ποὺ μοῦ 6ητατε χρειάζεται ὑπάλληλο ποὺ 
θὰ στοιχίση στὸ περιοδικὀ παρα πολλά, Βέδαια δὲν 
μπορῶ νὰ σοῦ ἐξηγησω τὸ γιατὶ στὸν περιωρισµένο 
αὐτὸ χῶρο), ᾿Ανδρ. Σίσκου (3), Παναγ. Μεταξα 
(4) 'Ἅθαν, Γεωργίου Μπακογιώργου (3), ᾿Αποστ. 
Ντιναλεξη (Ἠ), ᾿Αθανασίου Τσακµάκη, Θεοδ. Μπα- 
κροῦ (Ἠ Τὶς ἐρωτήσεις σου σὲ παροκαλῶ νὰ τὶς 
ἐπαναλάδης), Δημ. Χαμαμτζη (3), Εὐριδίκης 
Τζαμτζη (3), Φωτιου Ψαρρᾶ, Παν. Κυριακούλη, 
Κοζπακίδη ἰέυριάκου Παπαδοπούλου (3), ᾿Ιωάννου 
αρακίδη (3) καὶ Σπ. Μαραγκοῦ. 


ὃν π τὶς ἀθλητικὲς συνεργασίες τῶν φίλων 
μον. οἱ  αυδρονικίδη, Ἀασ,. Μπακατσῇ, Γεωργίου 
Πανουτσοπούλου, Τάκη ᾽Αποστολοπούλου, Τάκη Ρο- 
δαλίνου, Π. Παραδιᾶ, ᾿Ανδρια Παπαλαζάρου, Βασ. 
Μπακατσῆ, Λαζ. Τσιπουρίδη, ᾿Ερωτοκρίτου ᾿Ιντζέ, 
εωργίου Καραθάνη, ᾿Ιωάννη Μποζίκα (ἔδωσα ρη- 
πὴ ἐντολὴ νὰ σᾶς δοθη ἀπάντηση). 
πη τὰ «Γιὰ νὰ γελᾶτε» τῶν φίλων 
Μαθιώτη 
Μπακατσῆ, Χρίστου Βλάση, Π 
Ἐρ. ᾿]ντζέ, Βασιλείου Μπακατσῆ, Μίμη Φερραί 
Ἱκ, Γ, Θαασούλη, Ζαχ. Σημαντηρᾶ, Δ. Χ, 
᾽Αγνώστου Νικ. Δεληγιάννη, 
τὶς σπαζοκεφαλιὲς τῶν φίλων µου: Δ. 
Πάνου Μαθιώτη, Εὐαγέλου Τσιλίφη, 
Χατζῆ, Βασ. Μπακατσή, Εὐθ, Καλοῦ, 
Γιάννη ᾿Αγναντοπούλου, Δημ. Κ. Μαλάμη, Νίκου 
᾽Αμυγδάλου, 6. Τσακίρη, ᾽Αγνῆς Χωριατοπούλας, 
Κ. Κωνσταντινίδη, ᾿Ερωτόκριτου ᾿Ιντξέ, ᾿Ιωάννη 
Παπαδοπούλου, Βασιλείου Μπακατσῆ, 4 
τίκη, Δημ. Τσακιρίδη, Εὐαγγ. Παπα, ᾿Αντ. α 
παλιᾶ, Μίμη Φερραίου, Ζαχ. Σημαντηρᾶ, ᾽Αγνῆς 
ώρικιοπούλας, Εὐαγγέλου Φουντουλάκη, ᾿Ακ. 'Αν- 
θεµίου Δ. Χ.Κ. 
Βασ, Σταμπονλίδη, 
. Πῃ ὰ σκίτσα τῶν Φίλων µου: Θ, Σιδηρο- 
πολαι ἸΚκαλούτσικα), ποῦ Φίλου ποὺ στέλνει τὴν 
«Μαντόνα ἀλλὰ δὲν ὑπογράφει (δὲν εἶναι καλ- 
λό) Κων. Π. Σταματοπούλου (καλά), Π. Σ. Πουρ- 
γαρά (ἀθλιεστάτη ἡ προοπτική τους.Τὸ σπίτι νοµί- 
εν κανεὶς πὼς εἶναι σεισµόπληκτο. ς Αθ. Ν. Πα- 
παθανασοπούλου (καλά), Κ. Τσόγκα (καλά), Πάν- 
Νικ. Γιακουμῆ (καλά), Πάνθηρα. 
Συμμαχίας Τροθαδούρο - Πάνθηρα (άρ- 
κετὰ καλά), Α. ΛΙπξίδη (καλα), Δέσποινας Παπα- 
γιάννη (καλά), Γεωργίου Παλιοτζίκα (καλούτσικο), 
Μί Φερραίου (καλούτσικα), Λεονάρδου (πέρασε 
ἁἨπι δῷ νὰ μιλήσουμε γιὰ τὸ σκίτσο αὐτό), Γ. 
καρτ, (καλούταικα, Δὲν ἔχεις δίκιο νὰ πᾶρα- 
ἐ { µου. ) ήθεια εἶναι ὅτι ατὰ σκί- 
πονιέσαι παιδί Νάξίἐπαινη προσπάθεια τὴν ὁποίαν 
ο πολύτώς ἐκτιμῶ. ᾽Αλλὰ περιμένω πάντα ἀπὸ σένα 
κάτι τὸ πιὸ καλό. Ὑπομονὴ λοιπόν. Τὸ ἐνδιαφέ- 
ρον µου εἶναι ἴσο γιὰ ὅλους, Τίποτε δὲν κάνω ἀπὸ 


Πάνου 
Βασ, 


Κ,, ᾿ΑγΥγ. Καρατζᾶ, Αγνώότου, 
Κατσαφάδου - Τριάντου. 


Ἡ λῶς, Ὅ τι κάνω, τὸ κάνω μὲ τὴν ψυχή 
ο ον ο οντιρα (κολούτσικο), Ν. Σ. Π. 
ναρᾶ΄ (ἀρκετὰ καλά), Τριάντου - Κατ' ος 
κἁἀ σχεδιασμένα). 

3, Πῆρα τὶς συνεργασίες τῶν φίλων -μου: ᾿Ιω- 


σι » 
σος "]ωάννου Χατζῆη Κων. |. Χατζῆ, Βασ. ᾿Ιω- 
πποϊσηι Γιάννη ᾽Αγναντοπούλου, Νίκου Γιαννού- 
λη, Εὐαγγέλου Γιαννούλη,  Θωμᾶ Παπᾷ, δημ: 
Αγγέλου. Γιαννοπούλου, Τίμου Νατσούλη, ᾿Αθ. Γία- 
λιούρα Κων. Διακομανώλη, «Διαδάτη Κ. Κ., Νικ. 
Τσιρίδη, Απ. Κ. Παπαγιαννοπούλου, Κώστα Θα- 
νοπούλού, Παναγιώτη Π. Καψάλη, Τάκη Ροδαλί- 
νου, Νίκου Σαλονικιοῦ, Νίκου ᾽Αμυγδάλου, Ρίτας 


Τ. ἴλη ἈΧαμένου ᾿Ονείρον, Μιχ. Καλλιμάνη, 
Στὲφ, λερδέναγα, Μακ. ἵ,. Κορίδου, Π. Κανελ- 
λοπούλου, Αθ. Τσακµάκη, "Ανθη Δώρου, Γιάννη φοιτήσουν. 


νιότης, 
θέρµη τῆς νιότης! Ἔπειτα, ἔτσι γραμμένο, αὐτὸ 
θέλει νὰ πῆ, ἢ τίποτα ἄλλο 
Δὲν ὑπόσχομαι Ἡ Ἡ 
πολὺ καλό, θὰ δημοσιευτῆ. «Ἡλιοδασίλεμο» (Θ. 


δρέα Θεοδωρίδη, 'Ηλιόλουστου, 
Σ. Κυριακίδη, Δ. Α. 
Αγνῆς Χωριατοπούλας, Θάνου Πάσχου, Δ. Π 
ραθάνου, { Πουρναρᾶ. 


Κ. Στεργίου, Θεοδ, Σιδηροπούλου, Παν. Σ 
 νοιαρᾶ, Πάνου Μαθιώτη, Ιαπαθανασο- 
πούλου, Γιάννη Γουσέτη, Φάνη Ἡραιάτη, "ας 
ψ. Κων. Διακομανώλη, Ἐὐαγγέλ. Τσιλίφη, Μα- 


Στὴν Κτηνιατρικὴ Σχολὴ 
ο Ικης ἐξετάζ. ς 


Οἱ συνεργασίες | 
ποὺ πήραμε: 


Μπλέξαµε πάλι. Ἐϊκαμε δὲν εἴχαμε. “Ὁ χῶ- 
ρος δὲν χωραει πολλὲς συνεργασίες καὶ πολλὲς ἀπὸ 
ὅσες ἔχουν ἐγκριθῆ δὲν βρήκαν ἀκόμη τὴ σειρά 
πους στη στήλη τους, ΄Ετσι αὐτὴ τὴ φορὰ θὰ ἐγκρι- 
θοῦν ἐλάχιστα πρὸς δημοσίευση. Τί νὰ γίνη; 'Ο χῶ- 
Ρος δὲν μᾶς ἐπιτρέπει νὰ ἐγκρίνουμε πρὸς δηµο- 
σίευση περισσότερα ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ ἔχουμε τὴ δυ- 
νατότητα νὰ δημοσιεύουμε: 

Βρίσκω λοιπὸὀν πολὺ καλὸ τὸ «Περιοδικὸ Σ.Τ.Π.» 
(Γ.Α.) καὶ εὐχαριστῷ τὸν φίλο ποὺ τὸ ἔγραψε. 
᾽Αλλὰ ... ποῦ χῶρος! Τὸ «Ερημοκκλῆσι» (Γ.Α.) 
πολὺ καλό, Τὸ φυλαω καὶ ἂν ὑπαρξη χώρος θὰ τὸ 
διαδάσουν καὶ οἱ ἄλλοι φίλοι µου. ᾽Αλλιὼς θὰ μεῖ- 
νη µόνο γιὰ μένα ἡ εὐχαρίστηση ποὺ τὸ διάθασα. 
«ἰν9ᾷν (8.Ι.) καλὀ ἄλλα παεν,.. Εἶναι πιὰ ἔξω 
ἀπὸ τὴν ἐπικαιρότητα. «Χειμωνιάτικο βράδυ» (Κ. 
1. Χ.) πολὺ καλογραμμένο. Θὰ μποροῦσε ὡς τόσο 
νὰ ἀποφύγη αὐτὸς ποὺ τὸ ἔγραψε μερικὰ που δὲν 
στέκουν: Διαδάζεις: «Βράδυ, ᾿ΗἩ νύχτα μαύρη καὶ 
σκοτεινή, ἔχει πιὰἁ ἀγκαλιάσει τὰ σπίτια 
στὴν παγερῄήτης ἀγκά η», Γιατὶ αὐτὴ ἡ 
ἐπανάληψη. «᾿Αγκαλιάσει, ἀγκάλη»; Χάθηκαν τό- 
σες ἄλλες λέξεις. Καὶ τέτοια ἔχει πολλὰ τὸ πεζο- 
γράφημα αὖτο, ρονιὰν (Μ.Ι.Χ.) αὐτὸ πιὸ 
καλογραμµενο! Αλλά να εἴμαστε καλὰ καὶ τι. 
χρόνου. «Πῶς πέρασα κατὰ τὰς ἑορτὰς» (Ε. Τ. 
Στρωτὸ γραψιµο, ἀλλὰ μερικὰ πραγµατα ποὺ τὸ" 
Ένα κουτουλαει τὸ ἄλλοί «Κάποιος ὀγέρας, λέει, 
φέρνει ἕνα βάλσαμµο χαρᾶς καὶ μιὰ γαλήνη. "Ὅλα 
μένουν καθάρια περιμένοντας κάτι... Μεσάνυχτα! 
Γαλήνη τὰ πάντα θωπεύει, κλπ.» Τώρα γιατὶ ὁ 
ἀγέρας Φέρνει βάλσαμο χαρᾶς καὶ Ὑαλήνη, καὶ 
πῶς γίνεται αὐτὴ ἡ θωπεία ἀπὸ µέρους τῆς γαλή- 
νης; ὅσο καὶ νὰ θέλω νὰ σκεφθῶ δὲν βρίσκω! Τὸ 
ἁπλὸ ὕφος, οἱ «καθάριες ἔννοιεςα καὶ ὄχι πὰ «κα- 
θάρια» στὴν περίπτωση ποὺ τὸ λὲς εἶναι τὸ μυ- 
στικὸ τοῦ καλοῦ Υραψφίµατος, «Συνεργασία» χωρὶς 
τίτλο (Κ.Δ.) Καλὸ καὶ μὲ ἱκανοποιεῖ ᾽Αλλά... 
ποῦ νὰ µπῆ τώρα 6! Θὰ μοῦ πῆς πὼς προτιμῶ 
ποὺς ἐπαίνους καὶ τοὺς λιδανωτοὺς καὶ ἀπορρίττω 
πὶς «οὐδέτερες» συνεργασίες. «Μὲ τὸ ταξὶν (1. Η.) 
ἀρκετὰ καλό, ος δὲν μπορῶ ος ορ μς 
χρέωση γιὰ τὴ δημοσίευσή του. , ε... δηµο- 
σιεύεται ἄλλο, «ἈΝύχτο (Γ.Γ.) πολὺ ᾿Εγκρί 
«Στὸ σπίτι τοῦ πόνου» (Α.Ν.Π.) . πολὺ ᾳ 
Μπράδο. ᾽Αλλὰ δὺν μπορῶ νὰ ἀναλάδω ὑποχρέωση 
πὼς θὰ δηµοσιευτῆ. «Ἡ Δόξαν (Α.Ν.Π.). Ἡ ἴδια 


ἀγέρι τῆς νιότης. 

᾽Αλλὰ οἱ καντηλιέρηδες δὲν ἀνάδουν μὲ- τὸ ἀέρι τῆς 
"Ίσως θὰ μποροῦσαν ν᾿ μὲ τὴν 

ποὺ δὲν µπορεσα νὰ τὸ 

µαντέψω; «Λευκὰ πέπλο» (Π.Σ.Π.) καλό. Αλλά... 

πίποταϊ «ἙΕσπερινὸς» {(].Κ.Σ.) 


Σ.) πολὺ καλογραμµένο, µπράδο. ᾽Αλλὰ κι’ αὐτὸ 


μὲ ἐπιφύλαξη πολύ! α«Ὁ ᾿ἄσωτος υἱὸς» (Θ. Σ.) 
θέλει περισσότερο δούλεµα. Δὲν νομίζεις καὶ σύ! 
Γιὰ προσπάθησε, α« Ελλάδα» (1Ι.Κ.Σ.) καλό, ᾽Αλλὰ 
δὲν θὰ δηµοσιευθῆ. Τὸ ἕνα ἔχει ἐγκριθῆ. «Ἕσπερι- 
νὸς» (Τ.Ν.) θὰ δηµοσιευθῃ. ᾽Αλλὰ 

ποτε ἂς ὄψεσαι! «Τὸ κλεφτη τὸ Κυθοῦρι», «Τὸ θλι- 
6ερὸ µαντάτο», αλύχτα στὸ δάσος», «Χειμώνας» 
(Δ.Α.Γ.) καλὰ ὅλα. Δὲν μπορῶ ὅμως νὰ ἀναλάδω 


ἄν... συµθῆ τί- 


καμμιὰ ὑποχρέωση γιὰ τὴ δημοσίευσή τους! «ΌΘεσ- 
σαλικὴ πρωτοχβονιὰ» (Ν.Γ) καλό.᾽Αλλά... ἀνε- 
πίκαιρο. «Χριστούγεννα τοῦ ξενητεμένου» τὸ ἴδιο. 


Ιωάννη Τσακλίδη, 
. Ῥάππου καὶ Δημ. Κοσμµάδη. 
. Κα- 


. Νίκου 


3» ΠΑΝΟ ΜΑΘΙΩΤΗ: Σοῦ ἀπαντῶ στὴν ἐρώ- 


πησή σου. Μοῦ ἐζήτησαν νὰ τοὺς δώσω στοιχεῖα καὶ 
δὲν τοὺς ἔδωσα. Είχα φυσικὰ τοὺς λό 


Ύους µου, 
ὁ- Θὰ ἔπρεπε μᾶλλον νὰ συνεννοηθοῦμε προσω- 


πικῶς γι’ αὐτὸ ποὺ ρωτᾶς ΓΙΩΡΓΟ ΧΑΡΑΜΗ. 
Μιὰ καὶ κατοικεῖς στὸ Νέο Φάληρο δὲν ἔρχεσαι νὰ 
πὰ ποῦμε; 


ὁ ΦΙΛΟΝ ΑΠΟ ΤΟ ΣΟΥΦΛΙ ποὺ μὲ ρωτᾶ: 

ον Πανεπιστηµίου Θεσ- 
ονται στᾶς εἰσιτηρίους ἐξετάσεις: 
κθεση, Ζωολογία, Φυσική καὶ Χημεία. Ἐθέτος 


µπῆκαν στὴ Σχολὴ 25 νέοι Φοιτηταί, Μ 


πορουν να 
καὶ κορίτσια στὴν Κτηνιατρικὴ Σχολή. 


«Πήλιον (Ν.Γ.). Διώρθωσε τὸ αΧάραμα τοῦ ᾖου- 
νοῦ» (Ε.Ν.) Γιὰ βεδαίωσέ µε ὑπεύθυνα πὼς εἶναι 
δικό σου! «Τὸ ἐμπρὸς τοῦ νέου χρόνου» (Ν, Γ.) 
ἀνεπίκαιρο. «Θλιμένες ὄψεις» (Α.Κ.Π.) εἶναι κα- 
λὸ ἀλλὰ θέλει διόρθωµα: (ἐκεῖνο ατί κρίμα» δὲν 
στέκει: Πρόσεξε ἀκόμα πὼς τὸ ρίζει τὸ ἐπα- 
ναλαμδάνεις δυὸ φορές... «Δὲν τὸ βλέπεις πὼς δὲν 
πάει]... «Βαρκαρολο» (Ν.Τ) καλὸ εἶνι. Αν 
δουλευτῆ. ἀκόμη ἂν ἀποφύγης μερικὲς Φράσεις σὰν 
«ὁ ρυθμὸς τοῦ κόσμου» αΜιὰ σταγόνα φῶς µου» 
ποὺ τὸ Έ-α εἶναι ἐπονάληψη στίχου τοῦ Βιζυηνοῦ 
καὶ τὸ ἄλλο δὲν λέει ἀπολύτως τίποτε, μπορεῖ νὰ 
Ὑΐνη Ένα καλὸ ποίημα. «Ἡλιοδασίλεμον (Δ.Κ Κ.) 
θὰ ᾽μποροῦσε ὣς νὰ εἶναι καλλίτερο ἐάν 
τὸ δούλευες περισσότερο! «Ἔξω πεφτει χιόνι» 
(Δ.Κ.Κ.), καλό. ᾽Αλλὰ δὲν μπορῶ νὰ ὑποσχεθῷ 
τὴ δημοσίευσή του. «Ὁ 


τ Ἰ του δρόμος τῆς χαρᾶς» (Κ.Δ. 
Θ.) τὸ κρατῶ, "Ότι μπορῶ νὰ κάµω θὰ γίνη] 
«Μῆ προτρεχέτω ἡ γλῶττα τῆς δια,οίας» (Κ.Λ.) 
πολὺ -καλογραµµενο σὰν σχολικη ἔκθεση. ᾿Αλλὰ, δὺν 
εἶναι ἀπὸ τὰ λογοτεχνικὰ θέματα ποὺ προτιμῶ 
γιὰ τὴ στήλη. «Χρυσαυγὲς», «Κι’ ἑνῶ ἡ αὐγούλα 
Ράδισε», «Νησάκιο» (Α.Δ.Π.) πολὺ καλά, Κάποιο 
ἀπὸ τὰ τρία θὰ δηµοσιευθῆ, «Χαμένο ὄνειρον (Χ. 
Ο.) πολὺ καλό. ᾽Αλλὰ δὲν ὑπόσχομαι τὴ δηµοσί- 
ευσή του, «Φτωχό µου Θιόκι (Ρ.Τ.) μὲ συγκίνησε 
πολὺ. Θὰ δηµοσιευθη. «Εἰς τοὺς τρεῖς “Ἱεράρχας» 
(Ν.Α.) πόσο καλλίτερο θὰ ἦτο ἂν ἀπὸ τὸ κείµενο 
καὶ ὄχι ἀπὸ πὸν τίτλο µάντευες πὼς πρόκειται γιὰ 
τοὺς τρεῖς “Ἱεράρχες! Δὲν τὸ νομίζεις κι’ ἐσύ; 
«Πρωϊνὸ στὸ βουνο», «Γλυκὸς σκοπός», «Γλυκοχα- 
Ράδειν «λΜπροστὰ στὸ μαῦρο κουρσάρο», «Δειλι- 
νὸ» (Π.Κ.) κάποιο ἀπ᾿ ὅλα θὰ µπῆ. «ρωες», 
«Ἡ Ἑλλὰς καὶ τὰ παιδιά της» (Μ.Ι.Ι.) προσπάς 
θησε νὰ τὰ διορθώσης, «Νυχτέρι καὶ δέηση» (Σ. 
Δ.) πολὺ - πολὺ καλογραμμένο, ᾿Ἐπιφυλάσσομαι. 
«Σ ἐκεῖνον ποὺ ἔφυγεν (Μ.Γ.Κ.) θὰ προσπαθήσιο 
νὰ τὸ δημοσιεύσεω. «Οἱ ἄνθρωποι ἀκολουθοῦν τὴν 
ἁμαρτίον (Π. Κ.) καλό. ᾿Ἐπιφυλάσσομαι. «Ἕνας 
Υάμος στὸ χωριὸν {Α.Τ.): Δὲν εἶναι Ὑραμμένο σὲ 
λογοτεχνικὸ ύφος.«Μικρη Μπαλλάνταν (Δ.Α.). "Οχι 


α μ α "Ἔπσι δὲν εἶναι; 
Τελος πάντων! "Ας δοῦμε τί θὰ γίνη. Δὲν ὑπό 
σχομαι τίποτα, «Θέλω ἀπόψεν (Γ.Σ.) πολὺ καλό. 


λογοτεχνικό, 


ος Θυμίζει σπος λαϊκὰ δί 
τὴ δημοσίευσή του! 
καλό τὴ 
ιὰ τὴν Κύπρο», 


γράφεις «Καὶ ος Ὃ ιο 

αἱ τὸν ἐχθρὸ. ά 
Ἴ ἳ 'ς ἐσάρωσ. ἳ τ 
δι «ἐσὲ δοξάζουµε μαζὶ κι’ ωτομε ος ο ο 
ἔρουμε τὶ νὰ σὲ ποῦμεν εἶν ά αμα 
κωμικό! «Πάντα ἐμπρὸς», 
κογραµµένο: «Δρυσεροί πτ 
ζωὴ τς γιὰ μιὰ νίκη γεναας 


ον 
οτάδι 


στὴ πε. ο οικη θέλει πολὺ διόρθω 


«Μιὰ Νίκην (Ν.Π. ό. Θὰ 

εφχδρπεμένος», «δοσκῶς τὰς ἀσιοὰ δημοσιο 
Ἅ.) ἀρκετὰ καλά, ἐπιφυλάσι ν 

ος «ο ἔπιφι σομαι. «Τὸ 

ο ισα πολὺ καλό, Ἐπιφυλάσσομαι ας 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ 


-ὸ Δυστυχῶς δὲν ά ά 
ΑΝΝΗ ΗΡΑΙΑΤΗΙ Μῆ σοῦ (οκοσαὄσον ας 
Ρωτῶ! Έχω το στὸ χυλό καὶ... φυσάω ο 
γισούρτιῖ...., Πάντως τοὺς «Δουλευτάδες» τοὺ 
μοσιεύω. Καὶ ὁ Θεὸς βοηθός! μι” 
ὃν Όχι ΤΙΜΟ ΝΑΤΣΟΥΛΗ. Δὲν σὲ πῆρα γιὰ 
ἀντιγραφέα. "Άλλο ἐννοοῦσα καὶ σὺ τὸ καλα! 
--. Εὐχαριστῶ πολὺ γιὰ τὰ καλὰ ὺ γρά 
αις ΘΑ Ἠλήλ. Άλλα οὰ παρα μι 
Ἡ τίποτε ἢ 
. ον ας τῆς στενότητας τοῦ 
Ἡ ΚΡΙΤΙΚΟΣ 


«χ] 


᾿ΙΜὲ ἐρωτοῦν 

ἃ 5 ο 
κα απαντω «ο 
9 

(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 29) 

«Ο ᾿Ιωάννης Τσιατᾶς μὲ ἐρωτάᾶ: Ὑπάρχουν στὴν 
Γορτυνίαν αἱ πόλεις "Άκοθα καὶ Βάνενα, Τί Υνω- 
ρίζετε Ύι᾿ ἐς; 

Απάντηση: Ἡ Βάναινα καὶ ὄχι 
«Βάνενο» εἶναι χωριὸ τῆς Κοινότητος Βυ- 
ζικίου. τῆς Γορτυνίας. Δὲν ἀναφέρεται σὲ 


καμμιὰ πηγῆ ἀπ᾿ ὅσες ἔχω ὑπ) ὄψει µου, 
πίποτε Υι᾽ αὐτή. 


“Ὅσο γιὰ τὴν "Ακοθα εἶ- 
γαι μιά ὀνομαστὴ πόλη ἀπὸ τὴν ΦραγΥκο- 
κρατία. Στῆν περιοχή αὐτὴ τῆς παληᾶς 
πόλης ὑπάρχουν τὰ χωριὰ Βερθίτσα καὶ 


ο Βυζίκιον. 


Τῆς "Άκοθας σώζονται ἐρείτισ στὸ Λά- 
δωνα ποταμὸ (Ρουφία). Ἡ πόλη αὐτῆ εἶχε 
κτιστῆ πρὸ τῆς Φραγκοκρατίας. «Στὴν ἵστο- 
ρία ὅμως ἀναφέρεται ὕστερα ἀπὸ τὴν κατά- 
κτηση τοῦ Μωριᾶ ἀπὸ τοὺς Φράγκους 
«(1205 µ. Χ.). Ὁ Βιλλαρδουΐνος χώρισε το 

:. Μωριᾶ σὲ δώδεκα Βαρωνίες καὶ ] Ακοθα 
θεωρήθηκε σὰν «ὑψηλὴ Βαρωνία». Καὶ εἶχε 
δικαίωµα νὰ «ἀποδίδη δικαιοσύνη»,να κα. 
νη πολέμους, νὰ κρατάη Φρούρια και ἄμυνα 
καὶ νὰ ἔχη ἴδια ἐπισκοπή. . , ή 

ὍὉ Γκωλτιὲ ντὲ Ρονσερὲ ὀνομάστηκε 
Βαρῶνος τῆς "Ακοθας. Έχτισε κοντα στην 
παλιὰ κώμη τοῦ Βυζικίου, Φρούριο τὸ ὃ- 
ποῖον ὠνόμασε «Μετάγριφον» και « Ελλη- 
σφόνιον». Εἴτε γιατὶ ἀπὸ ἐκεῖ ξεκίνησε ὁ 
Βαρῶνος τῆς "Ακοθας γιὰ νὰ ἐπι η τὶς 
θελήσεις του, εἴτε Υιατὶ ἐκει “ἐσκότωνε τοὺς 
Ἕλληνες ποὺ ἐπαναστατουσαν- 

ν δάτ: κ. Κ. μὲ ἐρωτᾶ: Εἶναι ἀλήθεια 
ο ον ρομω, καιρὸν ” φῆσος Ρόδος ἤτο ὑπὸ 

πὴν θάλασσαν καὶ ὅτι κομόπι» ἀνεφόνη; Καὶ ποῖον 

πὸ ἀρχικόν της ὄνομα; ς Ἴ ν 

Απάντηση: μαι μυθολογία, θέ- 
λει. τὴν Ρόδον σὰ γὰ βγῆκε ἀπὸ τὰ κύματα 


ὶ μὲ τοὺς κατοίκους της η ν 
μοξὶ μὲ τους ἡ Ῥόδος καὶ Τελ- 


Γιὰ τοῦτο καὶ ἐλέγετο ἡ 
χινία! Ἡ ἀλήθεια εἶναι ὅτι ὅπως προκύ- 
πτει ἀπὸ διάφορες πληροφορίες οἵ κάµποι 


τῆς Ῥόδου ἐκαλύπτοντο 


βόλτα. Πάντως ἡ νῆσος Εἰχ ὡς τ 
ο ὖσα, Σταδία, ᾿Αστερία, !ρι- 
µατα: ᾿Οφιοῦσαο, ας Καὶ τὸ πρῶ- 


νακρία,, Κολυμθρία, 


ὺ { αν στο ς . 
που βρίσκουτ »Αστερία ἀπὸ τὴν ο οσοος 
ὃ ὣς 


ρα ἢ 
ὧη δου. 
«ο. ΑΘ 
ζεται ἡ 
᾽απάντηση:, ον λ : 
. εἰς τὴν πρακτικὴν ζωὴν δὲν. εἶναι χρήρινρς 
᾿Εὶς την μαθηματικὴν ὅμως ἐπιστημην αν 
σοδαρὸν ρόλον διὰ τὴν. λύσιν μεγάλων. ρ 
θλημάτων καὶ τὸν καθορισµον τῶν μετα: ὼ 
᾿ πῶν ἀριθμῶν σχέσεων καὶ «ιο λύσιν τῶν ἐ- 
Εισώσεων. Εἰς τὰ γυμνάσια | ἄλγεθρο. προ 
χάει τὸ μυαλὸ τῶν νέων και τοὺς ὁδηγεῖ 
στὴ μαθηματικὴ σκέψη.΄ 
Ὅ.. Ὁ. Μάρκος Μαργαρίτης μὲ ἐρωτᾶ: 
χτωνε θὰ ζοῦσε ὁ κόσμος; 


᾿Εὰν δὲν νύ- 


Ἡ ἐρώτησή σου, 


ϱ ..ά ση: αν σας 
Απάντηση, θεωρηθῆ, ἀφελής, 


πτοὺ θὰ μποροῦσενασ Ὁ 8η 
σὰν ἁπορία μπορεῖ νὰ παρη μιὰ σοθαρῆ 
ἁπάντησπ: "Όπως εἶναι ἡ Υῆ «καὶ 
στηµα δὲν µπορεῖ να τς 

πάρχη ἡμέροι χωρὶς νύχτα, «ας κ 
ς ἡμέρα, τότε θὰ 


χε ση 
ὃν ὁ ἥλιος μεσουρανοῦσε διαρκῶς εἰς το 
ο, ο Ἑλλάδος, θὰ. μποροῦσε ον τρ 
πάρξη ζωή; ᾽Αμϕιθάλω. “ο ἥλιος 
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με. 


:. Φυσικά ἡ "Άλγεθρα. 


κάιγε τὰ πάντα. Θὰ κατέστρεφε τὶς βλα- 
στήσεις καὶ θὰ εἴμαστε ὢ ἕνα εἶδος 
«διακεκαυµένης ζώνης». ᾽Αλλὰ τί θὰ ἐγί- 
νετο ἐκεῖ ποὺ θὰ ὑπῆρχε αἰωνία νύκτα; 
Πάγοι αἰώνιοι θὰ ἐκάλυπταν τὴ Υη καὶ ἄν- 
θρωποι δὲν θὰ μποροῦσαν νὰ ζήσουν]... 
Πάντως ἐκεῖνο ποὺ ἔχω νὰ ἀπαντήσω εἷ- 
ναι: Ἡ ζωὴ στὴ γῆ µας διαμορφώθηκε σύμ- 
Φωνα μὲ τὶς ἀστρονομικὲς συνθηκες ποὺ 
ἐπικρατοῦν. "Αν ὑπῆρχαν ἄλλες συνθῆκες 
ἀστρονομικὲς μποροῦσε νὰ εἶχε διαµορφω- 
θῇ μιὰ ἄλλη ζωὴ ποὺ δὲν μποροῦμε νὰ ξε- 
ρουµε! 

'Ο Δημήτριος Ζαχά ἑ ἐρωτᾶ: Πῶς ἐτ 
γεῖται ἡ λάδι Όμηρος, ο δο η 

Απάντηση: Ὑπάρχουν πολλὲς 
σχετικὲς ἐξηγήσεις: Ὑποστηρίζεται δηλα- 
δη πὼς ἡ λέξη "Όμηρος εἶναι παλιὰ λΔΛι- 
κρασιατικὴ καὶ κανένας δὲν ξέρει τί ἆ- 
κριθῶς ἐσήμαινε! “Ο ἱστορικὸς Έφορος 
λέει πὼς τὸ ὄνομα Όμηρος προέρχεται 
ἀπὸ τὴ Φράση ὁ μὴ ὁρῶν. Ὁ στραθός, Καὶ 
καθὼς θὰ Σέρης ἀσφαλῶς, ὁ ΄ΌὌμηρος, κα- 
θὼς πιστεύεται, ἂν δὲν γεννήθηκε, πέθανε 
στραθός! "Αλλοι ἀρχαῖοι πιστεύουν πῶς ὁ 
ποιητῆς τῆς ᾿Ιλιάδος καὶ τῆς ᾿Οδύσσειας 
πῆρε τὸ ὄνομά του σὰν παρατσοῦκλι γιατὶ 
ὁ πατέρας του τὸν ἔδωσε γιὰ ὅμοιρο στοὺς 
Πέρσας. Λένε ἀκόμα πὼς ἡ λέξη προῆλθε 
ἀπὸ τὸ «ὁμοῦ εὕρω» ἄλλοι ἁπὸ τὸ «ὁμαεί- 
ρω», ἀπὸ τὸ ὁμοῦ ἄρειν (δηλαδη ποὺ συν- 
αρμολογεῖ μεταξύ τους μικρὰ τραγούδια) 
καὶ ἄλλοι ἀπὸ τὸ ὁμοῦ καὶ ἀραρισκῶ. ΄Ὅλα 


᾿ αὐτὰ ἔχουν τὴ σημασία τοῦ θέλγω, εὐχα- 


ριστῷ ὅπως τὸ ἀραρισκῶ ἢ τὸ σύναρμολο- 
γῶ, συµπλέκῳ. Αλλά... . μοῦ φαίνεται πὼς 
κανένας ἀπὸ ὅλους αὐτοὺς δὲν ἔχει δίκιο. 

“Ο. ᾿Αρχιπεννομά ἑ ἐρωτᾶ: Ποῦ Π ὁ 
νὰ µ λα, ἐρωτᾶ: Ποῦ ὀφείλει τὸ 

«Απάντηση: Μὰ τὸ ἔχω πη πολ- 
λὲς Φορές, Τὸ δαναλέω. Καὶ γιά Ην Ἔτυμο- 
λογια της λέξης «ἛἝλλας» ὕπαρχουν πολλές 
εξηγησεις: Ὑποστηριόεται πως η λέξη προ- 
ηλσε σπὀ τοὺς Ἑλλούς Π Σελους κατοίκους 
τῆς Δωδώνης στὴν ΄Ηπειρο. Ο ΄Αριστοτέλης 
εἰς τά «Μετεώρολογικα του» γράφει σχε- 
πικὰ μὲ τὸν κατακλυσμὸ τοῦ Δευκαλίωνα 
«.. “περὶ τὴν Ἕλλασα τὴν όρχαιαν, Αύτη 
δὲ ἐστιν ἡ περὶ την Δωδώνην καί τὸν ΄Α- 
Χελωον... ὥκουν γὰρ οἱ Σελλοί ἐνταῦθα, 
καὶ, οἱ καλούμενοι τοτε μὲν Υραικοί, νῦν 
δ Ἑλληνες». Δηλαδη: Γυρω στήν ἀρχαία 

Ελλάδα. Κι΄ αύτη βρισκεται γύρω στη Δω- 
δώνη καὶ τὸν ᾿Αχελωο... «Διότι τὴν κατοι- 
κοῦσαν ἐκεῖ οἱ Σελλοί καὶ οἱ λεγόμενοι τότε 
ο ος σήµερα δὲ Ἕλληνες, 

οι παράγουν τὴ λέξη ἀπὸ τὴ ρί 

Σαλ, ἀπὸ τήν ὁποίαν προερχεται μμ μὲ 
την σημασία προσεύχομαι. ΄ Αλλοι ἀπὸ τὴν 
ρίζα σαλοὶ πού προερχεται λέξη μὲ τὴν ἔν- 
νοια ἕεροτοπος. "Αλλοι ἀπὸ τη ρίζα σόλ--- 
ποὺ σηµαίνει Φωτεινός, λαμπρός, ἡλιόλου- 
στος. Αλλοι ἀπὸ τὴ ρίζα Ἕλλ ποὺ ἐκφρά- 
ζει τὴν ἔννοια τοῦ ὑψηλοῦ. Καὶ αὐτὸ τὸ τε- 
λευταῖο εἶναι τὸ πιθανώτερο. 

Ὁ Ζαχαρίας Ν, Σηµαντήρας μὲ ἐρωτᾶ: Σὲ ποιὸ 
ο ας 
. Απάντηση: “Ὁ λοξὸς Πύργο 
ἢ κεκλιµενος βρισκεται στὴν Ι1ιζοι ρα. 
τῆς Βορειοουτικης ᾿Ιταλίας, Ὁ Πύργος 
αυτὸς Εχει υψος 50 µέτρων, λέγεται ὃε καὶ 
᾿Καμπανιλε. “Αρχισε να κτιέεται στὰ 1174. 

Ἐτελειωσε ὅμως Οιακοσια Χρονια ἄργοτε- 
ρα, γιατὶ κατὰ τὸ κτισιµο παρουσίαστη- 
καν πολλὲς δυσχέρειες ἐξ αἰτίας τῆς άστα- 
θείας τοῦ ἐδάφους πάνω στὸ ὁποιον εἴχε 
Χτιστῆ. ᾿ Ὁ Πύργος εἶναι ἀπὸ μάρμαρο καὶ 
ἔχει σχῆμα κυλίνδρικόν. Ἡ σκάλα του ποὺ 
είναι κυκλωτερὴς ἔχει 296 σκαλοπάτια. 

Όταν κτιζόταν ὑποχωρήσανε τὰ θεμέλιο 
τῆς μιᾶς πλευρᾶς καὶ Έτσι ὁλόκληρο τὸ 
οἰκοδόμημοι ἔκαμε μιὰ κλίση 4,15 ᾿μέτρα 
ἔξω ἀπὸ τὴν κάθετο, Οἱ ἀρχιτέκτονες κα- 
τάφεραν μὲ ἐνίσχυση ποὺ ἔκαμαν στὸν τρί- 
πο, πέμπτο καὶ τελευταῖο ὄροφο νὰ συγκρα- 
ης ὅλο τὸ κτίριο στὴν κεκλιµένη αὐτὴ 


Γλυκειὰ κι’ ἀπροσδιόριστη θύμηση στέκει ο 
πόδαθα τῆς φυχῆς µου σφιχτοδεµένη μὲ τὴν 
µου εὐτυχία στὴν ἀγκαλιὰ τῆς μάνας µου, ἡ. 
τοῦ χωριοῦ µου. "Όταν σὰν θεία χάρη ἡ Ἡ : 
της μ’ ἄναιξε τὰ μάτια στὸ φῶς µας, ἀπὸ τὰ φτῶ- 
χά του χαµόσπιτα ἀποτυπώθηκε στὴν᾽ παῖδ' 
ψυχή µου χρυσὸ τὸ ἐξαίσιο ὅραμα τοῦ Κόσβ 
Μεγαλοδύναµη θεότης προστατευτικὴ γης «Ἡ 
δέχτηκε τὰ πρῶτα χιμαιρικὰ µου σκιρτήµατα στὸ, 
περιδόλι τῆς ἄδολης χαρᾶς καὶ μὲ τὸν ἁπλό της 
ἴσκιο σκέπαζε τὰ χαμογελαστὰ ὄνειρά μου. Ξ 
χουλεύοντας μὲ τ’ ἀκροδάχτυλα τῆς νοσταλγί: 
σύθαμπο τῆς µνήµης βλέπω κοπάδι εἰκόνες νὰ προ- 
θάλλουν χρωματισµένες μὲ τὴ οτιλπνὴ ἀντούγεια 
τῆς ἀθωότητας... ἆ 

΄Ὅτα, γαλήνια ἔρχονταν τὰ εἰδυλλιακὰ σούρουπα 
τὸ χωριὸ ἔπαιρνε μιὰ ξεχωριστὴ ζωηρὴ κίνηση 
τὴ χρύσωνε κάποιο ἀπόδαθο ἱερὸ φῶς: μὲ Τὸ ἳ 
πὶ στὸν ὤμο γύριζαν κουρασμένοι ἀπὸ τὸν κά 
πῆς ἡμέρας οἱ χωριανοί. Μπροστὰ στὰ ἔκπλ 
μάτια µου ἡ ποµπὴ αὐτὴ ἀπὸ τοὺς εἰρηνικοὺς ἕρ 
Ὑάτες, τοὺς πράους, τοὺς ἁπλοὺς φαινόταν. 
κάποια κοσμογονικὴ ἱεροτελεστία κι’ ἡ ἀγνὴ. 
χή µου προσποθοῦσε νὰ συλλάδη τὸ µεγάλο Υ6] 
πῆς ζωῆς ποὺ μὲ τόσο εὔγλωττο καὶ πειθήνιο πρό- . 
πο ξετυλιγόταν γύρω µου. Τότε περίµενα στὴν Ἡ 4 
Ία γιὰ νὰ δώσω τὸ φιλὶ τῆς λατρείας στοὺς } 
μου. 


Καὶ δὲν μπορῶ νὰ ἐκφράσω τὴν εἰκόνα τοῦ 
ριοῦ µου ποὺ ἠσύχαζε τὸ βράδυ Υιὰ τὸν εἴρη 
που ὕπνο, ὅταν σὰν ἕπεφτα νὰ κοιμηθώ ἔσθη 
στ αὐτιά µου οἱ μακρυνοὶ χτύποι ἀπὸ τ ὁ 
βήματα τῶν τελευταίων χωριανῶν. 'Η ἠνχή Ροὺ τ 
τε ξεδιπλώνονταν πάναγνη ν᾿ ἀτενίση τὸ οι. 
τῆς νύχτας ποὺ κατέδαινε. Κι’ ἐνῶ ἔκρυθα Μὲ ΤΝ 
κειὰ ἀνατριχίλα τὸ πρόσωπο στὰ σκεπάσμαιΣ'' 
Ὑαποῦσα μὲ τὴν πιὸ θερμὴ ἀγάπη τὸ χωριό μοῦ-. 

Θυμᾶμαι ἀκόμοα τὸ χωριὸ τὴν ὥρα ποὺ αι αμ 
στε σµάρια τὰ σχολιαρούδια στὸ σχόλασμσ' νο) 
παθούσαµε νὰ ὑορράσουμε τὴν αὐθόρμτ Ἡ.. ᾿ 
κίσια χαρά µας ποὺ κρουνὸς ἀνάθλυδε μέσα μα ή 
μὲ τὰ τρελλά µας καμώματα, Τρέχοντας ο. 
ξεφωνίζοντας προθαίναµε χαρούμενα, Ὑελαστό ; 
µάδες ἀπὸ πάναγνους ἀγγέλους, Τὸ χωρὸ ᾗἩ 
Ντυνόνταν τὴ µεγάλη του αἰσιοδοξία, ) 

Κι ἡ πιὸ χαρούμενη ὄψη τοῦ χωριοῦ Ἡ 
λαμπρὴ κν᾿ ἐπίσημη ἐρχόταν μὲ τὶς, μεγόλες 
τές, τὶς χαρµόσυνες καμπάνες. "Όντας στὸν τας 
οὐρανὸ ΄ἄστραφτε ἕνας χρυσὸς ἥλιος ΚΙ 
θαμπωμένος τὶς ἀνταύγειες στοὺς. κάτασ 
Ύους ἀκούγοντας θριαμθικὰ μὲ τὸ πρῶτο μι 
θουσιασμὸ τὶς ἠχηρὲς καμπάνες τῆς ἀπόλυσηςι ή 
Ρια στιλπνὰ κεράκια, λαμπάδες χι 
τὰ Φεγγοδολήματα τοῦ παραδείσου ἀνάθανξ 

Τ”. ἀχνοπατήματα τῆς µνήµης σθήνουν ο 
παλὰ --- σὰν φιλιὰ ἑνὸς ὀνείρου ποὺ δὲν δὲ’ 


ἔδησα... ! ἡ μὴ 
ΓΙΑΝΝΗΣ ΕΓΝΑΤΗΣ 
ο 


νὰ 


οο ) 
Ἀιονάνθρωπος 
(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελ. 45) 


πο. Λοιπὸν τί λές. Εἶσαι ἀκόμα πε : 
ρήφανος γιὰ τὸ /κασκέτο σου; , : 


.. Έτσι εἶπε ἡ΄ πέτρα καὶ γύρισε 
νὰ δῇ τὸν χιονάνθρωπο... ΑΗ 
.Μὰ στὴ θέση του δὲν ὑπῆρχε πώς 

ρὰ ἕνας σωρὸς ἀπὸ χιόνια μ΄ ἕνα Να 


κασκέτο στὴν Κορυφή τους. 
Ὁ χιονάνθρωπος εἴχε 
στὶς πρῶτες ἀχτῖνες τοῦ 
ο Τὸν μονο εἶττε 
ποὺ τὴν ἔλεγαν σκληρόκαρδη. ΑΕ. 
πρόκαµε νὰ χαρῆ τὴ ον ομι ωῃπῃ  τ 
του. Κρίµα στὸ κασκέτο, τὸ Κον 
|τάρι καὶ τὸ μαντήλι.  Η ΑΝΕΜΗ 


τα 


να 
γὸ. 


Μόνον ὁριζόντια: 1) 
Πόλις τῆς Αἰγύπτου. 2) Ἔνδο- 
η χώρα. 3). Εἶναι τὸ ποτήρι. 
4) Δοχεῖον. 5) Εὐρωπαϊκὴ πρῶ- 
τεύουσα. 6) Τὸ ξέρουν οἱ µπε- 
κρῆδες. 7) Ἑλληνικὸ πέλαγος. 

Ὀύὐσία ποὺ ἐκκρίνεται ἀπὸ 
τοὺς ἀδένες. 9) Μᾶς δίνει Υγά- 
λα, 10) Ξεχωριστὴ θέσις. 11) 
Ἀρχαῖος ποιητής. ᾗ 

Π. Καψάλης, Καρδίτσα. 


2) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟ 
ν κ 


φ 


Στὶς θέσεις τῶν ἀστερίσκων 

ποπτοθετηθοῦν ἀριθμοὶ ἀπὸ 

τὸ Ἱ ἕως τὸ 5 ὥστε νὰ ἔχουμε 
διαγώνια ἄθροισμα 26. 

Π, Μουτζούρης, Κακόρρευμα. 


8) ΣΥΛΛΑΒΙΚΟ ΚΥΒΟΛΕΞΟ 


Οριζόνπνια καὶ κ. 
οφ Θὰ τὸ βρῆτε στὴν 
ἀκροποταμιά.., 2) Πόλις, τῆς 
Στερεᾶς. 3) 
τρόπολις. ; 

ΠΙ. Ζάννης, ἹὶΚακόρρευμα 

Ὢ Μεσσηνίας. 


4) ΜΑΓΙΚΗ ΕΙΚΟΝΑ ΧΩΡΙΣ 
ΕΙΚΟΙΝΑ 
--Μπᾶ, σὲ καλό σου Γιάν- 
νη, τὸν ἔχασες; 
----ΠΠοιὸν . καλέ; 
Σοῦ τὸ εἶπα. 


᾽Αχιλ. Γρέθος, 


Νιγρίτα. 


᾽Αμερικανικὴ .λου- - 


5) ΠΡΟΒΛΗΜΑ 


Κάποιος ἔδωσε 500.000: δρχ. 
καὶ ἀγόρασε γάλους, κότες καὶ 
αὐγά, τοὺς γάλους πρὸς 50.000 
δρχ. τὶς κότες πρὸς 10.000 καὶ μ | 


7) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΗ ΤΡΙΑΙΝΑ 
τὰ αὐγὰ πρὸς 1000. Πόσους 


η πι 
Υάλους, πόσες κότες καὶ πόσα 
αὐγὰ ἀγόρασε μὲ τὶς 500.000 ] 1 | | | | 
δραχμές; ν 
Ν.. Σηφάκης, 
"Άγιος ἸΚύριλος Κρήτης 


6) ΑΚΡΟΣΤΙΧΙΔΑ.. 


Τ’ ἀρχικὰ γράµµατα τῶν λέ- 
ξεων ποὺ ζητοῦμε σχηματίζουν 
τὸ ὄνομα γνώστοτάτης πρωτευ- 
ούσης Ἐὐρωπαϊκοῦ κράτους: 

1) Μαθητὴς τοῦ Χριστοῦ. 

2) Χώρα τῆς ᾿Αφρικῆς. 

3) Πόλις τῆς “Ὀλλανδίας, 

4) Πόλις τῆς Ρουμανίας. 

5) Τῆς Κύμης εἶναι περίφημα. 

6) Ἑλληνικὸν πέλαγος. Ποιὰ λέξις βρίσκεται ἀνάμε- 

7) Πόλις τῆς Παλαιστίνης. σα οὐρανοῦ καὶ γῆς; 

Ζ. Γρεθεντόπουλος, Κοζάνη. Δ. Γεράσης, Ζηρό. 


οι. 
ο τ- ο 


Νὰ ᾿τοποθετηθοῦν στὰ κενὰ- 
τετράγωνα οἱ ἀριθμοί: 1, 1, 2, 
μπε τα, ο οι ὃν ὃν σι ση 
7, 8, 8, 9, 13, 14, κατὰ τέ- 
ποιον τρόπο ὥστε ὁριζόντια καὶ 
Κάθετα νὰ δίνουν ἄθροισμα 3]. 


Π. Κωνσταντινίδης, Χέρσον 
8) ΑΠΡΟΟΠΤΟ 


ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟ αΡΙΘ. 98 
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ος) 
Βὴ 


ωα -σσα ω ν - 


ὤω 


10] 8 


ο ΡΙΡΕΓΊΕ 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) Εἶναι ὁ Βόλος.---᾽Απαραίτητος γιὰ τὴν 
διατροφήν µας. 2) Αρχικἁ μιᾶς πολὺ Ὑνωστῆς δηµοσίας ὑπη- 
ρεσίας. 3) Αὐτὸ τὸ ροῦχο δὲν Φοριέται στὸ δρόµο.---Γυναι- 
κεῖο Χαϊδευτικὸ ὄνομα. 4). Αὐτὴ ἔχει μέλλον µπροστά της. 
5) Καὶ αὐτὴ κατορθώνει τὰ πάντα.----Ελαχίστη ποσότης Ἄ- 
Υροῦ. 6) Κτητικόν.-- Πρόθεσις. 7) Καθιερωμένος ξενικὸς χαι- 
ρετισµός.-- Ἕνας γνωστὸς κωμικὸς τοῦ ἁἀμερικανικοῦ κινηµα- 
“πογράφου. 8) Θὰ τὴν βρῆτε στὸ σταφύλι (καθαρ.). 9) "Έτσι 
λέγεται ὁ βάλτος-- Στὸ δένδρο ὑπάρχουν πολλά (ἀνάπ.). 
10) ᾿Αντιθετικὸς σύνδεσμος. 11) Τὸ τελευταῖο κρασί.----Δὲν 
νοιώθει τίποτα. ο : : Ἶ 

ΚΑΘΕΤΑ: 1) Αὐτὸς δὲν ἔχει ἀνάγκη περοσκλήσεως. 2) 
Πόλις τῆς Γαλλίας. 3) Γράμμα τοῦ ἀλφαθήτου.---Ἕνα τέτοιο 
ἔχουν ὅλα στὴ ζωή. 4) Δηλώνει συγκατάθεσιν. 5) Ἐκεῖ ξεκου-- 

σος 


ράζονται τὰ πρόθατα.----Τὸ Βλέπουμε. 7) Μυθολογικὸς -- 
τας. Ἐργαλεῖο τῶν ἀγροτῶν. 8) Συνηθισµένο ἁμερι 


ὄνομα. 9) 
Εὐρωπαϊκοῦ Κράτους. 10) Ἕνα σαχλὸ ἀνδρικὸ χαϊδευτικὸ - 
νοµα. 11) Εῖναι ὁ πόνος τῆς μητέρας ποὺ χάνει τὸ παιδί της. 


1) 1, 2, 3, 8, 5, 6 
2) 3 οι 9118. 
8) ο, Υτός 


4) ὄ, 5, 4, 5, ό 
1) Πνευματικὴ ἄσκησις. 
2) Ὑπάρχει στὸ μάτι. 
3) Ἕρπει. 
4) Αὐτὸς ξέρει πολλά. 
Σπ. Τσιγγλιφῆς, Βόλος. 
10) ΑΙΝΙΓΜΑ. 
:. Ἑμαι ψηλή, εἶμαι λιγνὴ 
ὅλον πὸν κόσµο ντύνω 
-μὰ ἐγὼ μένω γυμνή. 
Τί εἶναι; 4 
Ν. Φανουράκης. 
ο 
ΛΥΣΕΙΣ 97ου ΤΕΥΧΟΥΣ 
} ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 
ο 
Ν 
ή 
Θ 
Ε 
Σ 


2) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟΣ 
7 


9 
6 8 10 12 Ἱ4 
13 
ς 1Ἡ 
38) ΤΕΛΕΙΕΣ ΚΑΙ ΠΑΥΛΕΣ 


πυσζντ 
ΞΟΖπιμ 
οχ»ς---- 
ΖΩΜΣΣΜ 


ΣΤΑΥΡΟΣ 


ὅλος, 4) "ΤΕ - δεσ. 5) Τ-ι 
"9 οι ολισσός, να θονίς 


4) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 
ΚΑΡΥΑ-τιςσ -- ΚΑΡΥΑΤιΣ. 


Ὅ τος 5) ΜΑΓΙΚΟ ΓΡΑΜΜΑ. 
ΠΕΡΑΣ ---ΠΑΔΟΣ --Παγοςσ. 
ΕΠΟΣ --- ΤΡΟΠΟΣ -- πγλος, 


ϐ) ΑΙΝΙΓΜα. ὂ 
“Ὁ ἀνεμόμυλος, 


7) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 
ΦΑ - ΣΟΛ- ΙΑ -- ΦΑΣΟΛΙΑ 


8) ΟΙ 4 Κολποι 


«Δακωνικός, ’Α 6 ὃν 
κός, σοκ ο ο ρρωι 


9) Απροοπτα 


1) Πόλος-- Πῶλ ὃ 
Τῆλος--Τύλος, (κάλιο, τόνος, 8) 
10) ΑΙΝΙΓΜΑ 

Τὸ λάχανο. 


ΛΥΣΗ του ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΥ. 
ΑΡΙΘ. 97 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) Αρτα - πο. 
Α, 2) ΙΑΤΡΙΚΑ, 3) ΥΣ --- ος 

Υπ. ΜΑΣΑΖ ---ρα, 
οἱ Ξ: ΡΗΧΟΣ, ϐ) ΜΕΝ. 
ΚΑΝ, 7): ΛΟΞΟΣ ---Ῥωμος, ϐ) 
ΑΝ ---ΣΙΜΩΝ --- πα 9) ΜΗΝ. 
ΤΙΣ ---ΑΗΡ, ο) ΑΝΟΣΙΑΝ, ττ) 


αΙΑΣσ.--- αρα 
ΒΟΥΣ ---- ΛΑΜΑ, 


ΚΑΘΕΤΑ: 1) 
2) ΥΠΟΜΟΝΗ, 3) ΡΙΣ- ρε ' 
Ναι, 4) Τα -- ΜΟΝΟΣ -- ΝΑ, 
5) ΑΤΛΑΣ --- ΣΙΤΟΣ, 6) ΡΟΣ --΄ 
ΜΙΣ, 7) ΠπικΑαρ -- ΡΩΣΙΑ, ϐ) 
νήσο αλα το ΑΡ, 9) ΤΑΕ 
ο εν , 10) Π 
Ἱ) Έρας---- Σνρε ΙΣΟΚΟΠΗ 


5ρ 


ο ζ 
σος» 
"Ὁ Διοκλητιανὸς παραμέρισε μὲ μιὰ κίνηση κουρασμένη τοὺς πα- 


1 
«πύρους, ποὺ γέμιζαν τὸ Ὑραφεῖο µπροστά του. Τὸ καλοκαίρι στὴ ἨΝικομή- 
δεια ἦταν θορὺ κι’ ὁ ”"Ίλλυρις αὐτοκράτορας, δὺν ἦταν πιὰ νέος, 
«Παραγεράααμε», ᾿μονολογοῦσε, «Τ’ ἄλογα, ποὺ σέρνουν τὸ ὅρμα, ἔ- 
χουν ἀφηνιάσει, τὸν τελευταῖο καιρό, Εϊναι ὥρα νὰ δώσουμε τὰ ἡγία, αὲ 
χέρια πιὸ στιδαρά». « 7 
Ἔγειρε πίσω στὸ θρόνο, κι’ ἔκλεισε τὰ βλέφαρα... 
Σὰν ἀπὸ θαῦμα, ἄλλαξαν τότε μὲ μιᾶς, ὅλα µέσα στὴν αἴθουσα, Πλά- 
τπυνε ὁ χῶρος, οἱ τοῖχοι χαθῆκαν, κι’ ὁ σλιος ἀστραποδόλησε µέσα ἀπὸ 
ἁόρατες δροσερὲς φυλλωσιές. 


- ον ας) 
---Καλῶς ὅρισει 
ψοντά ου; Μλήπως ἡ κ 


Καΐσαρα, Τί βιαστικὸ σὲ Φέρνει, αὐτὴ τὴν ἄρα, 
η µου εἶναι ἄρρωστη; 2 

.. Ἡ γυναίκα τοῦ Καΐσαρα εἶναι πάντα γεμάτη ὁ- - 
διωγμὸ τῶν Χριστιανῶν, 

πόνω "στὸ Ὑραφεῖο, κι’ ὁ αὐτο- 
µέρα ἀκόμα, Γολέριε, εἶπε, βουτόντας 


πὴν πέννα στὸ 
---“Αὔγουστε, ο 
Γαλέριος, μὲ μιᾶ 


«Παραγέρασε ὁ πεθερός µου», μδ 

5 ο ας τὰς αἴθουσει τοῦ θρόν. λε νὰ ον οσ 

ὃς 1 Ὑΐνει γερό. ΜΕ ἡμίμετρον, Ειωγμούς. (Πάλι καλά, 

έει, τὰ αἵματα, "τὰ ὥρια «πὶ ιό ο , 

κδας, τὰς προβόμιο μας ἐγκρίνει νὰ κώρω τῖς ἐκκλησιές τους [η 
Σε λῖ ά Ἱέσα στὴν αἴθουσο:. { - 
ο κ δελ ρτου εἶναι διαταγὴ γιᾶ τὸν Καίσαρα, εἶπε, «ά- 

γοντας μιὰ ὑπόκλιση καὶ παρουσιάζοντας Υιᾶ ὑπογραφη τον ἳ 


Αροτοῦσε, - -. ΄ ο 
0 Αἰοκλητιανὸς τὸν σφράγισε μὲ τῇ βούλα τοῦ δαχτυλιδιοᾷ του. 


1 


2 Τ” ὄνειρο, ποὺ τὸ» τελευταῖο καιρό, εἴχε μεῖνει ἡ µόνη χαρὰ τοῦ 
Ῥωμαίου Αὐγούστου, ἤρθε, ὑποθλητικό, νὰ Ὑλυκάνη τὸν ὕπνο του. 
΄Ἠταν ατὸ κτῆμα του, στὴ Δαλματία, µέσα στὸ περιδόλι, ποὺ μόι 
που εἶχε φυτέφει. Κάτω ἀπὸ δροσερὲς καταπράσινες ἀφίδες, δίπλα 
κρουσταλλένια νερά, περιδιάδαζε εὐτυχισμένος. Δὲν εἶχε οκήπης στὸ χέρι, 
πορὰ ἀξίνα καὶ κλοδευτήρι, Δὲν κυδερνοῦσε παρὰ λάχανα κα λουλούδια. 


Ἡ φωνὴ τοῦ φρουροῦ ἔκοφε τὸ Χιλιόμορφο ὄνειρο στὴ μέση: 


---Ὁ Καΐσαρ Γαλέριος! ό ' 
Ο Διοκλητιανὸς τίναξε τὴ νάρκη, ἀπ᾿ τὰ βαρειά που µατόκλαδα, κι᾿ 


ἀνωρθώθηκε µεγαλόπρεπος. 


[ν τὰ δυό του. 
αἲς λινώσωμε 


µσρρο, θὰ 
οἱ κηποι 


ος. 
Ἡ’ αὖὐτ. 


5 ”Απιὸ ἔνοι 
πὴν ἄλλη µέρα, ἕνας ὡραῖος καὶ ν. 
πὴ σομαρωτὴ στέγη μια ἐκκλησιᾶς, 
μι Μωροὶ καὶ πυφλοί1 εἶπε ὁ γέος χιλίαρχος. Πῆραν σύμμαχό τους τὸν 
Ἠφαιστο, γιὰ νὰ κρύφη τὶς τόσες τους ἀνομίες. Καῖνε αν σαδις καὶ 
ο ο ο να νὰ βροῦν εὐκαιρία νὰ κλέψουν καὶ νὰ λη- 
έφουν. "Οχι, , εἶναι τυχοία ἡ πωρκαγιά, ποὺ σαρών. ἲ ὲ 
ιομές, Ὁ Γαλέριος ἔχει βάλει τὴν κα δα, μας | 
.δ ος λογίζεσαιι, ἸΚωνσταντῖνε, κοιτάζοντας τὴ φωτιᾶ; 
Χ'λίορχος γύρισε κι᾿εῖδε τὸν Καίσαρα τῆς Ανατολῆς, ὈΣυνεχίξεται) 


Γοκρατορικῶν ἀνακτόρων, παρακολουθοῦσε, 
έος χιλίαρχος, τὴ φωτιά ποὺ κατάτρωγε 


πῶν 


